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7Predgovor

Na po~etku rata iza{la mi je knjiga od pet drama u sarajevskoj 
izdava~koj ku}i “Svjetlost” (A. B. DRAME – 1991). Po samom izlasku 
knjige, prire|ena je promocija u Zagrebu na koju su iz Sarajeva krenuli i 
urednici Alija Isakovi} i Ivan Lovrenovi} – i bili zaustavljeni negdje na 
putu iz Sarajeva prema Zagrebu. Ta je promocija Drama odr`ana u HNK 
Zagreb bez njihova prisustva i na moje iznena|enje pred jako velikim i 
{arolikim auditorijem, {to nije bilo uobi~ajeno za promociju jedne knjige 
drama. U zraku se osje}ala izvjesnost rata koji jo{ nije buknuo svom sna-
gom i za kojeg se nije znalo kojim }e sve putovima krenuti. Sje}am se da 
sam, promatraju}i taj raznoliki skup umjetnika, pomislio kako je ova 
promocija mojih drama trebala mo`da poslu`iti i kao razgovor prisutnih 
s dvojicom uglednih sarajevskih umjetnika i intelektualaca u kojem bi se 
mo`da mogao nazrijeti tijek nadolaze}eg rata ili mo`da poku{alo ratiom 
ubla`iti taj ratni pohod na prostorima koje pamte samo okrutne i po~esto 
bezumne ratove. 

A onda je sve krenulo kako je krenulo, okrutnost i bezumnost bila je 
ve}a nego ikada, a ratio se, pred silinom, negdje za~ahurio. Bio sam na 
nekoj novoj `ivotnoj prekretnici jer se poklopilo u to vrijeme da sam 
polovicu svog `ivota pro`ivio u svom rodnom Sarajevu, a polovicu dru-
gog dijela `ivota pro`ivio stvaraju}i porodicu i umjetnost u Zagrebu. A 
onda sam odlu~io prestati s pisanjem drama (budu}i je sve oko mene 
bilo itekako dramati~nije od onoga {to sam mogao i pomisliti u svojoj 
glavi) i odlu~io poku{ati u~initi ne{to korisnije, ili naprosto `ivotnije. 
Ubrzo mi se, na inicijativu Me|unarodne zajednice, pru`ila prilika da 
pokrenem otvaranje prvog Kulturnog centra Bosne i Hercegovine u svi-
jetu. Pripreme su trajale punih pet mjeseci, a onda se po~etkom 1994. g. 
otvorio taj Kulturni centar u Ilici 44.

I tako sam, na tragu onog neizre~enog koje se osje}alo u zraku na 
promociji mojih Drama, krenuo u zbli`avanje hrvatskih intelektualaca i 
umjetnika s onim bosanskohercegova~kim umjetnicima i intelektualci-
ma, ~ije je dru`enje u tom Kulturnom centru – uz vi{e stotina raznoraz-
nih izlo`aba, predstavljanja knjiga, fi lmova, koncerata, razgovora – po-
trajalo punih {est godina, sve dok nisam iza{ao iz diplomacije i opet se 
vratio teatru i pisanju.

Kad sam poslije 16 godina dobio priliku da ponovno skupim neke od 
svojih dramskih tekstova u jednu knjigu, prvo sam se dao na ponovno 
~itanje iz knjige Drama s po~etka rata, ~iji je veliki broj i izgorio u skla-
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di{tu sarajevske Svjetlosti. Bilo je u tom ponovnom ~itanju i pomalo 
straha, jer radilo se o dramama koje su nastale prije dvadesetak i vi{e 
godina, koje je trebalo probrati i spojiti sa onim drugim dramama koje 
su nastajale po zavr{etku rata. Ubrzo je taj prvotni strah zamijenilo zado-
voljstvo {to su sve moje drame tako `ive, pa su Stanovnici sna i Homo 
Novus do`ivjele po meni diskretne, “osuvremenjene” preobrazbe kod 
pojedinih likova (Nepoznati i Akterova `ena u Stanovnicima sna) ili tek 
u nekim nadopunama u dijalozima (Homo novus). 

Ne{to ranije, na tragu drame Disident, koja je po mnogo~emu bila 
proro~ka u onome {to je donio rat nastala je nova drama Promjene (po-
sve}ena Vladi Gotovcu i Vaclavu Havelu).

Smatrao sam da drame Nepredvidiv slu~aj (praizvedba u teatru ITD u 
Zagrebu 1986 u re`iji Toma Durbe{i}a) i neizvedena drama Dan jednog 
leptira (uvr{tena u antologiju bosanske drame) trebaju do`ivjeti malo ve}u 
preradbu. 

A onda je iz drame Nepredvidiv slu~aj – aktualna u ono vrijeme jer se 
bavila utjecajem i snagom koju imaju mediji – od koje je ostao samo “ko-
stur”, nastala sasvim nova drama www.robijev portal.hr (jo{ aktualnija za 
ovo poratno vrijeme jer sam tu mo} medija povezao s internetom). 

Na drami Dan jednog leptira trebalo je poraditi ne{to vi{e, zbog sa-
me teme terorizma i su{tine problema koji su sada izra ̀ ajniji, nego li u 
vrijeme kada sam pisao tu dramu. Na `alost, ni sam u tom kratkom vre-
menu uspio poraditi na toj drami, pa }e to biti moj zadatak i izazov 
kome }u pristupiti odmah po izlasku ove knjige od [EST DRAMA! 

A.B.



Amir Bukvi}

STANOVNICI
SNA

(fantazmagorija ili tragikomedija)

Ovo je samo jedan san.
Bilo kakva sli~nost
s bilo ~ijim snom

slu~ajna je.





Osobe:

AKTER

SOKRAT

NAPOLEON

BANKAR

@ENA – EHOLIJA

GRETA 

NEPOZNATI

AKTEROVA @ENA 

PRVI DOKTOR

DRUGI DOKTOR

@ENA-DUH

BOLNI^ARKA

PRVI BOLNI^AR

DRUGI BOLNI^AR

Uloge Drugog Doktora i Nepoznatog mo`e igrati jedan glumac.

Uloge Akterove `ene, Bolni~arke i @ene-duha mo`e igrati jedna 
glumica.
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Scena je sva u bijelom, polukru`no zatvorena kulisom koja 
djeluje kao neprobojan zid po kojem se mo`e hodati. 

Na sredini zida su pove}a vrata. Kad su zatvorena, ona su sa-
stavni dio zida. Kad se otvore, izvana izbija intenzivna svjetlost.

Postoje dvije vrste scena koje se izmjenjuju: scene koje se trenut-
no doga|aju i scene povremenog Akterova sje}anja iz “prethodnog” 
`ivota. 

Prijelazi izme|u jedne scene u drugu zvat }emo pretapanje, a 
ponekad je to, govore}i fi lmskim jezikom, i “rez”. Pretapanje ima 
svoje trajanje u kojem svaki lik ima svoju radnju ili tiho govori 
neki tekst koji je svojstven samo njemu. Ukoliko svaki lik obogati 
dimenzije koje su mu zadane, utoliko }e biti bolje.

Za sve scene, mjesto radnje je – upotrijebit }emo i tu rije~ – lud-
nica…





P R V I  D I O





Scena je zatamnjena, glumci se samo naziru. Neki spavaju na dvjema 
klupama koje su postavljene uza zid, neki na podu, a neki stoje i 
zure u jednu to~ku. Napoleon nijemo komandira, Bankar slika s 
upaljenim svije}ama na {e{iru… ^ini se kao da vidimo sablasti.

Scena postepeno o`ivljava.
Vrata se otvaraju. Dvojica bolni~ara vuku novog pacijenta i 
ostavljaju ga na klupi. Bolni~ari izlaze i vrata se zatvaraju…

Na zidu svjetlo se poja~ava i otkriva nam Prvog bolni~ara koji 
stra`ari {e}u}i i ponekad zagledaju}i one dolje…

Izvana se za~uju koraci…

PRVI BOLNI^AR – Stoj! Tko ide?
Sve utihne. Opet koraci…

Tko je? Tko ide?

Ti{ina. A onda, iznenada, s posve druge strane uleti Drugi 
bolni~ar, s bocom piva u ruci, smiju}i se…

DRUGI BOLNI^AR – Ha, prepao si se? 
PRVI BOLNI^AR – Ti… ti si..!
DRUGI BOLNI^AR – U{ao ti strah u kosti. Lijepi, dobri strah.
PRVI BOLNI^AR – Ma, pomislio sam da si zaboravio zaklju~ati 
vrata.
DRUGI BOLNI^AR (kroz smijeh): I da ti je Napoleon do{ao u 
kontrolu!
PRVI BOLNI^AR (nervozno): Nije smije{no. Glupo je to otkako 
moramo de`urati.
DRUGI BOLNI^AR – E, dobra stara vremena. Nakljuka{ ih ta-
bletama i spavaju ko’ janjad.
PRVI BOLNI^AR – Da se barem nisu pretpro{le no}i potukli, 
sad bismo mogli mirno spavati.
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DRUGI BOLNI^AR – Odmah je meni bilo jasno da }e lije~nik 
uvesti de`urstva, da budemo “pripravni”! 
PRVI BOLNI^AR (jo{ nervoznije): A za tu pripravnost samo nje-
mu mo`emo zahvaliti. Ma misli{ li ti da je normalno da ve} deset 
dana nikakve medikamente ne dobivaju?
DRUGI BOLNI^AR – Vrijedi poku{ati.
PRVI BOLNI^AR – I zbog tih poku{aja… zbog novih metoda 
lije~enja… ja pro{li put zaradih ~vorugu. Udarilo me Njegovo 
veli~anstvo posred glave.
DRUGI BOLNI^AR – Ma, smiri se. I}i }e to.
PRVI BOLNI^AR – I}i }e… i}i }e… preko na{ih glava. 

Kopa po d`epovima, nalazi tek praznu tablu od aspirina.
Sve sam potro{io… Ima{ li ti koji leksaurin? 
DRUGI BOLNI^AR (daje mu svoju tablu leksaurina): Hajde, 
zamijenit }u te. 

Prvi bolni~ar uzima jedan leksaurin i brzo ga ubaci u usta… 
Drugi bolni~ar mu pru`i svoje pivo i on proguta leksaurin…

A kad uspijemo sve }e{ zaboraviti. 
PRVI BOLNI^AR – Ko’ kad uspije? Ja? Ti? Ako uspijemo, svu 
slavu pobrat }e samo on… a mi }emo zavr{iti na njihovim mjesti-
ma.
DRUGI BOLNI^AR – Hajde, odmori se, zaslu`io si.
PRVI BOLNI^AR – Oprosti… `ivci. Malo }u prile}i, pa se opet 
vra}am.

Krene, pa zastane…
Vidio sam, doveli ste novog?
DRUGI BOLNI^AR – Ravno iz kazali{ta. Glumac. Dobio napad 
na predstavi.
PRVI BOLNI^AR – Kad je glumio?
DRUGI BOLNI^AR – Jest, kad je glumio. Ispri~ali su mi neki 
njegovi kolege dok ga je lije~nik obra|ivao. Spremao je dugo 
ulogu Hamleta, a onda su dali drugom glumcu da igra tog Ham-
leta… i ka`u da je ve} tada malo skrenuo.
PRVI BOLNI^AR – Skrenuo na Hamletu? 



19Stanovnici sna

DRUGI BOLNI^AR – A ve~eras se igrala se neka druga predsta-
va. I on je tu igrao neku malu ulogu. A onda odjednom, kad nije 
trebao ni govoriti… po~ne on Hamleta. U po~etku nisu znali {to 
mu je, pa je on tog Hamleta dosta i odglumio… a kad je po~eo 
lupati glavom o pod, onda su ga udaljili sa scene i pozvali nas.
PRVI BOLNI^AR – I predstavu su prekinuli?
DRUGI BOLNI^AR – Ma kakvi. Ka`u, to je neka moderna pre-
dstava, pa ni sami glumci ne znaju o ~emu se radi, a kamoli gle-
datelji. 
PRVI BOLNI^AR – Jadnici!
DRUGI BOLNI^AR – Ko’? Glumci?
PRVI BOLNI^AR – Ma ne, gledatelji. Mene ni pu{kom ne bi 
natjerali u kazali{te.
DRUGI BOLNI^AR – A ka`u, prije toga je on prekinuo neku 
drugu predstavu. Pisalo je u novinama.
PRVI BOLNI^AR – Ma nemoj… A za{to je prekinuo?
DRUGI BOLNI^AR – Ka`u, smetale mu kolege na sceni dok je 
on govorio neki va`an tekst. A igrao je, ka`u, nekog… nekog 
“Idiota”.
PRVI BOLNI^AR – Igrao idiota?
DRUGI BOLNI^AR – Tako se zove uloga koju je igrao. Bez tog 
“Idiota” nisu mogli nastaviti predstavu i publika se razi{la. 
PRVI BOLNI^AR – Uloga “idiot”? Ma ne bi me… ni haubicom 
natjerali u kazali{te! 

Odlaze}i…
E sad su kompletni. Samo im je jo{ taj… Hamlet, trebao!
DRUGI BOLNI^AR – A zna{ li ti uop}e tko je Hamlet?
PRVI BOLNI^AR – Kako ne bih znao… “Biti ili ne biti”.
DRUGI BOLNI^AR – Kako zna{?
PRVI BOLNI^AR – Pa nije mi to prvi glumac.

Pretapanje scene… Svjetlo se poja~ava na pacijentima i scena 
po~inje intenzivnije `ivjeti.

Ulazi Prvi Doktor s Bolni~arkom u rutinsku i ustaljenu vizitu.
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Doktor je prili~no raspolo`en i nastoji se pona{ati 
nekonvencionalno.

Bolni~arka je obu~ena pola-pola. Pola; gotovo kao ~asna sestra, a 
pola; u kupa}em kostimu. Tu neobi~nost primje}uje samo Akter…

Doktor ulazi `ustro i naleti na Sokrata i sudari se s njim.

PRVI DOKTOR – Oh, oprostite. Zaboravio sam promijeniti 
nao~ale, uzeo sam krive.

Prvi Doktor skida nao~ale, a Bolni~arka mu odmah ponudi 
dvoje nao~ale. Doktor izabire jedne i proba ih zagledaju}i u 

Sokrata koji se dr`i za glavu…
Bit }e da su ove… Da, ove su… za ove… Samo jo{ malo… da se 
priviknem…
SOKRAT – Sudarili se um i bezum!
PRVI DOKTOR – Koji sam ja u va{im o~ima?
SOKRAT – Taj ste, koji ste! Vi mene gledate drugim cvikerima, 
a ja vas istim o~ima.
PRVI DOKTOR (tiho, tajnovito): [to je novo? Kako ste mi?
SOKRAT (odjednom uznemireno): [to se vas ti~e kako sam ja. 
Ne volim ljude koji mi se zavla~e u du{u. Nikoga nisam zvao u 
svoju du{u i nitko mi nije potreban! Mogu se i sam sna}i…
PRVI DOKTOR – Vjerujem vam. (Povjerljivo): Ja nisam tu samo 
zbog vas. U ovom slu~aju… i vi ste tu zbog mene. Ovaj eksperiment 
je veliki pothvat koji }e mo`da u potpunosti promijeniti stara sta-
jali{ta… (Bolni~arki): I otkriti nam posve nove metode lije~enja!
SOKRAT – Bolje bi bilo da sam oti{ao veterinaru, jer ljudi koji 
lije~e nijeme `ivotinje dobro znaju da im ne mogu postavljati 
glupa pitanja.
PRVI DOKTOR – Oprostite, vi{e vas ni{ta ne}u pitati! 
SOKRAT – Da, do sutra. A onda opet isto: “[to ima novo?” 
Mo`da mislite da sam do{ao ovamo kako bih vam saop}io neku 
va`nu tajnu? E, pa nema tajne! Ustvari, nije da je nema, nego 
vam je ne}u saop}iti. NIKADA! 
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NAPOLEON (iznenada vikne): Ja sve~ano protestiram ovdje 
pred licem neba, zemlje i ljudi… protiv…
PRVI DOKTOR (prilazi Napoleonu): Napoléon était un grand 
empereur français.
NAPOLEON – Tako je doktore, bija{e i jeste! Vrlo dobro dokto-
re. Zadovoljan sam s vama. Znate, moja slava zavisi prvenstveno 
od mojih pobjeda!
PRVI DOKTOR – ^uvajte se slave. Slava zna biti podmukla. Sla-
va ne bira u nama ono najvrednije. No}ima me to proganja. Tko 
zna {to }e budu}nost pamtiti o meni… o vama…
NAPOLEON – Napoléon était un grand empereur français!
PRVI DOKTOR – Na primjer: Joseph-Ignace Guillotin! Sjajan 
anatom, sjajan lije~nik… ali, eto, izumio spravu… Giljotinu!
SOKRAT – I samo kvrc…
PRVI DOKTOR – I samo je ta prokleta sprava proslavila njegovo 
ime. [teta. A bio je izvrstan anatom i lije~nik.
SOKRAT (smije se): Samo kvrc… i glave nema!

Akter se naglo podi`e sa svog mjesta i ostane stajati. Doktor mu 
prilazi…

PRVI DOKTOR – Samo vi sjedite.
Akter i dalje nepomi~no stoji, gledaju}i nekamo daleko…

Imate pravo, ni ja ne volim sjediti. Razmi{ljati sjede}i i stoje}i 
nije isto. U pokretu… u pokretu se najbolje misli. A misliti treba, 
uvijek treba misliti… bilo {to, bilo kad. Misliti i samo misliti! 

Akter po~ne masirati sljepoo~nice. 
I mene… poslije du`eg razmi{ljanja… da, da… tu, ba{ tu… tu me 
nekako ste`e. Nije to bol… i ne znam kako bih to nazvao… ali 
ste`e. Pa i ovaj `ivot, samo nas ste`e nekom nevidljivom om~om. 
Napre`emo se… svaki dan obaveze, brige, odgovornost… Da, 
odgovornost. Da vam iskreno ka`em prijatelju, ni meni nije do-
bro!
SOKRAT – Kome je danas dobro?
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PRVI DOKTOR – Imate ovdje zanimljivih ljudi. Na}i }ete prija-
telje, uvjeren sam. Tu ih je lako na}i. (Vadi knjigu iz d`epa, lista 
je): Aha… tu je: “Ima mnogo stvari na nebu i zemlji, moj Hora-
cije, o kojima va{a fi lozofi ja i ne sanja”. Nemate mi na to ni{ta 
re}i, Hamlete? Imate pravo, ako je tako, {to se tu ima re}i. E pa, 
prijatelju, jo{ }emo se mi vidjeti i popri~ati… kad budete 
raspolo`eniji…

Doktor se ~ini pomalo zbunjenim. Gleda oko sebe i ne zna 
kojem bi slijede}em pacijentu pri{ao. Bolni~arka mu pokazuje 
na pacijenta koji sjedi za {tafelajem i slika. Na glavi mu je {e{ir 
s velikim obodom na kojem su tri upaljene svije}e. Doktor mu 

prilazi i gleda u ono {to radi…

PRVI DOKTOR – Hm… zanimljivo. Svakim danom sve vi{e na-
predujemo. (Bolni~arki): Na ne{to me podsje}a. Ne mogu se sje-
titi… ali ne{to… ne{to kao…
BOLNI^ARKA – Déjà vu.
PRVI DOKTOR (pacijentu): Nismo li i mi svi jednom vi|eni, pa 
se sad samo ponavljamo?

Pacijent za {tafelajem, koga }emo od sad zvati Bankar, ne obra}a 
pa`nju ni na koga, pa ni na Doktora, ve} i dalje usredoto~en 

samo na slikanje…
Doktor mu gasi svije}e na {e{iru…

PRVI DOKTOR – Prijatelju, ve} je dan!

Greta, napadno na{minkana s crvenom perikom na glavi, prilazi 
Doktoru s le|a…

GRETA (boja`ljivo): Doktore… doktore, jesu li me danas tra`ili?
PRVI DOKTOR – O, divno izgledate gospo|o Greta… i frizura 
vam je… posebna…
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GRETA – Koliko ih je bilo? Sigurno sve samo agenti…
SOKRAT – Jest, agenti u civilu. 
PRVI DOKTOR – Danas zati{je, gospo|o Greta. Zamislite, ma 
nitko vas nije tra`io. 
GRETA (uspani~ena): Nemogu}e. Oni su sigurno zvali...? ^ula 
sam ja da vi slu{alicu i ne di`ete. Samo zvoni… sve samo zvoni, a 
vi slu{alicu i ne di`ete. Svi rade protiv mene… (Pla~u}i): A snima-
nje je ve} trebalo po~eti… Doktore, ja sam ro|ena za tu ulogu…

Na to Akter pogleda u Gretu. 
Doktor primje}uje Akterovu reakciju…

PRVI DOKTOR – A mo`da… mo`da va{ kolega ne{to zna? On je 
is to glumac. (Pokazuje na Aktera): Pitajte… razgovarajte! Slobodno!

Doktor prati pogledom Gretu koja prilazi Akteru, a zatim se 
obra}a tiho Bolni~arki…

I bolesnik bolesniku ponekad zna biti lije~nik.
GRETA (gleda u Aktera smje{kaju}i mu se): Mi se ne poznaje-
mo… Ustvari, ja vas ne poznajem. I vi ste glumac? A na{ je posao 
tako te`ak… Treba se odmoriti… ^udno. Glumac? Vi sigurno 
niste poznati kao ja. Sigurno ste po~etnik. Ja }u vam pomo}i. 
Poznajem utjecajne ljude na fi lmu… Znam, ne mo`ete progovo-
riti od sre}e {to me vidite…

Akter naprasno bulji u Bolni~arku i trudi se ne{to joj re}i…

AKTER – I… i… idi… u… u…
SOKRAT – Tako je. Svi neka ide u…
AKTER (odjednom te~no i s gestom): Idi u samostan!

Prvi Doktor sumanuto lista knjigu… 

PRVI DOKTOR – Sigurno je iz Hamleta.
SOKRAT – Prije }e biti iz Vatikana!
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Doktor slegne ramenima…
Doktor prilazi @eni koja cijelo vrijeme bulji samo u jednu to~ku. 
Doktor je dugo promatra… prolazi rukom ispred njenih o~iju… 

Ona ne reagira…

PRVI DOKTOR – I?
@ENA – I…
PRVI DOKOR – Jeste li dobro?
@ENA – Dobro…
PRVI DOKTOR – Poznajete li vi mene?
@ENA – Mene…
PRVO DOKTOR (Bolni~arki): Zna~i, isto.
@ENA – Isto…

Sokrat prilazi Doktoru…

SOKRAT – Lije~nik je bolesniku samo pacijent!

Doktor gleda oko sebe… Nije ba{ nekog raspolo`enja…

PRVI DOKTOR (pogleda u Bolni~arku): Imate pravo… sve ve}…
BOLNI^ARKA – Déjà vu!
PRVI DOKTOR – Mora se tu ne{to promijeniti. (Gleda u Akte-
ra): Imam ideju. (Obra}a se svima): E pa, prijatelji moji, jo{ }emo 
se mi vidjeti.

Doktor i Bolni~arka izlaze… Vrata se zatvaraju…
Za trenutak, nastala je ti{ina, a zatim sve o`ivi… Svi su 

zaokupljeni sobom i na svom mjestu. 
Napoleon promatra Aktera i polako mu se pribli`ava…

Sokrat pomno prati {to }e se dogoditi…

NAPOLEON (dostojanstveno se obra}a Akteru): Napoléon était 
un grand empereur français. (Akter stoji nepomi~no. Napoleon 
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ne{to glasnije, uvla~e}i mu se u lice): Ponovi: Napoleon etait un 
grand empereur francais. (Akter i dalje {uti. Napoleon jo{ glasni-
je): Napoleon etait un grand empereur francais.

Na ovo posljednje Akter se povu~e malo u stranu, a Napoleon, 
izbezumljen, odlazi na svoje mjesto i nijemo komandira…

Sokrat prilazi Akteru…

SOKRAT (tiho, Akteru): Pazite, on je lud. Misli da je Napoleon. 
Ma, molim vas. Napoleon je `ivio u osamnaestom stolje}u… u 
devetnaestom se vi{e patio i umro napu{ten od svih na svetoj 
Heleni. A mo`da je i otrovan… ili mo`da ugu{en ispod velike 
bijele plahte… On Napoleon? Budala! Oprostite, nismo se ni 
upoznali… Ja sam Sokrat! S kim imam ~ast?

Ve} tijekom Sokratova govora Napoleon im se polako pribli`ava. 
Akter je okrenut le|ima Napoleonu pa ne primje}uje znakove 

rukom koje on upu}uje Sokratu. Kad to primijeti Sokrat, naglo 
se oneraspolo`i, zatim napravi krug oko Aktera i glasno se obrati 

Napoleonu…

SOKRAT – Mogu li vas ne{to pitati, Napoleone?
NAPOLEON (nestrpljivo): Pa pitaj, ve} jednom…
SOKRAT – Va{e veli~anstvo, vi ste vladar…
NAPOLEON – Jesam! Pitaj dalje!
SOKRAT – ^ega ste sve vladar?
NAPOLEON (iznerviran): Svega… Svega {to postoji, {to se kre}e, 
{to di{e. Hajde, dalje… “Stanovnici ovog otoka…”
SOKRAT – “Stanovnici ovog otoka, promjenjivost ljudskog ̀ ivo-
ta dovela je u va{u sredinu cara Napoleona…”
NAPOLEON (nestrpljivo zavr{i): On sam izabrao je da vam bude 
Gospodar! Pitaj dalje Sokrate!
SOKRAT – Vas svi moraju slu{ati, va{e veli~anstvo?
NAPOLEON – Svi!
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SOKRAT – I svi ~ine ono {to tra`ite od njih?
NAPOLEON – Skoro svi. Oni znaju da sam ja Napoleon, da sam 
Car, da sam najve}i…
SOKRAT – A {to je s onim neposlu{nim?
NAPOLEON – Osudim ih na smrt, je li tako? Ali ne sve. Jer 
mnogi su sve poubijali, pa ih kasnije nije imao tko slaviti, a ni oni 
kime vladati. Nitko im se nije mogao diviti da su najve}i, najpa-
metniji, najhrabriji… I time su onda ubili i sebe. To je moja fi lo-
zofi ja.
SOKRAT – Savr{eno!
NAPOLEON (pokazuje mu jednu knjigu umotanu u platno): I tu 
je sve zapisano… u ovoj tajnoj knjizi. Za budu}e nara{taje…

Napoleon odlazi zadovoljan. Sokrat se opet okre}e Akteru…

SOKRAT – Eto, vidite: Napoleon, pa Napoleon! I ja mu po-
nekad povjerujem. Ima on tu mo}. Onaj prvi dio razgovora je 
protokolaran. To ja njega pitam pred svakim novim koji do|e. 
Do sada je on mene tri puta osu|ivao na smrt. Znate, nije ~ovjeku 
ugodno… kad ga osude na smrt! Ali nije on lo{… dok ga ne 
uhvati ludilo… onda je pravi tiranin… Ba{ me zanima {to je za-
pisano u tajnoj knjizi?
NAPOLEON (odjednom vikne): Narode…
SOKRAT – Gotovo je. Kad ka`e “narode”, ludilo je tu.

Na to @ena i Greta tr~e prema Napoleonu. Greta klekne i 
poljubi ga u ruku, a @ena prati svaki njegov korak… Sokrat 
tr~i prema Napoleonu i klanja mu se…Akter stoji na mjestu 
i promatra. Jedino Bankar ne obra}a pa`nju ni na kog, i dalje 

samo slika…

NAPOLEON – Ja sam genije…
@ENA – Genije…
NAPOLEON – Ja sam heroj…
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@ENA – Heroj…
NAPOLEON – Ja sam otac nacije…
@ENA – Nacije…
NAPOLEON – Ja sam najve}i…
@ENA – Ve}i…
NAPOLEON (@eni): Najve}i…
@ENA – Ve}i…
NAPOLEON – Ne mo`e{ se uvijek pouzdati u svoj narod. Narod 
~esto krivo ~uje… pa onda i krivo ka`e… (@eni zaprijeti prstom): 
E, narode, narode… (A onda se naglo okrene Sokratu): Sokrate!
SOKRAT – Va{e veli~anstvo…
NAPOLEON – Lezi!
Sokrat legne na le|a ispred Napoleonovih nogu. Napoleon mu 

stavi nogu na prsa, pritiskuju}i ga nogom… 
[to osje}a{, Sokrate?
SOKRAT (stenje): Te`inu… 
NAPOLEON (ja~e pritisne nogom): A sad, Sokrate. [to sad 
osje}a{?
SOKRAT – Boool… Oprostite, osje}aji su krivi, moram ih kori-
girati…

Napoleon jo{ ja~e pritisne nogom, Sokrat na izmaku snage…
Sad je bolje, va{e veli~anstvo… Osje}am bla`enstvo…
NAPOLEON – Tako je Sokrate! A ka`u da si i ti za narod bio 
zaslu`an?
SOKRAT (di`e se, sav jadan): Ka`u, va{e veli~anstvo…
NAPOLEON – La`u! Za narod jedino mo`e biti zaslu`an vladar. 
A ti si samo mogao biti koristan svom vladaru. 

Napoleon odlazi, Sokrat prilazi Akteru…

SOKRAT – Znao bih ja s njim da nije lud. Ludila vladara se 
~uvaj, tu razum ne poma`e.
NAPOLEON (opet vikne): Narode!
SOKRAT (`alosno): Opet…
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NAPOLEON – Narode, ja sam ~ist! Danas sam ~ist! Sokrate!
SOKRAT – Va{e veli~anstvo, danas me boli jezik.
NAPOLEON – Opet si lajao, Sokrate?
SOKRAT – Nisam. Pa vi znate… lizao sam.
NAPOLEON – To je jo{ uvijek bolje. Od lizanja samo jezik boli, 
a laju}i, mo`e{ glavu izgubiti!

Napoleon se okrene i ode… Sokrat se opet vra}a do Aktera…

SOKRAT (Akteru, tiho): On, otac nacije, uvijek ~ist… a mi onda 
moramo lizati njegova sranja…

Napoleon je u me|uvremenu izuo cipele…

NAPOLEON (vikne): Narode, danas sam sveto ~ist! Gdje }u stati?
SOKRAT – Jebi ga, gotovo je!

Sokrat isplazi jezik i klekne pred Napoleona…

NAPOLEON – Ne ti. (Pogleda u Aktera): Imam ja jo{ odanog 
naroda. Poka`i mom novom podaniku gdje }u stati!

Sokrat se saginje, pu{e pod ispred Napoleonovih nogu, ~isti ga 
jo{ i rukom…

SOKRAT – Evo, tu…
NAPOLEON – Poka`i kako }e ga o~istiti!

Sokrat li`e pod…
Dosta! A sad, podani~e, li`i! 

Akter {uti i gleda ga…
Li`i! Li`i! (Iznena|en): Zna~i neposlu{nost.
SOKRAT – Zna~i, jo{ jedan mrtvac!
NAPOLEON – Neka! Nama treba i mrtvaca! Kad se tehnologija 
usavr{i i od njih }emo imati koristi.
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SOKRAT – Od mrtva ~ovjeka ni{ta, ukoliko mu prije niste uzeli 
du{u.
NAPOLEON – Glupane, mene du{a ne zanima. Uzmi ti du{u. 
Ostaje tijelo. Ja sam uvijek bio prakti~an… vizionar… (U zano-
su): U meni se pojavila jedna misao… a tu misao nije jo{ nitko 
nikada zamislio prije mene. Sinulo mi je, ba{ mi je sinulo! Rekoh, 
kad se tehnologija usavr{i, onda }emo imati tvornice u kojima 
}emo moje odane mrtvace preraditi u ~iste, ~iste ko`ice. I vi{e mi 
ne}e trebati ~istiti pod primitivnim sredstvima. Stajat }u na ko`i 
uvijek odanih, mojih mrtvaca. Kako je to divno… imati kontakt, 
imati direktnu osje}ajnu vezu s odanim mrtvacima. Kad budem 
stao svojom ~istom nogom, na ~istu ko`u svojih mrtvaca, ta ista 
ko`e osjetit }e bla`enstvo, jer je na nju stala moja vele~asna, ~ista 
noga. Tebi, Sokrate, poklanjam du{e.
SOKRAT – [to }u ja s tolikim du{ama?

Akter, odjednom, ma{e rukama, pravi velike geste, a onda 
napokon progovori…

AKTER – Treba… treba ih iskoristiti za predstavu… Sve treba 
iskoristiti za predstavu…
SOKRAT – A, ~uo sam, vi ste Hamlet…

Glazba… Promjena svjetla…
Scena izme|u Nepoznatog i Aktera…

 Nepoznati poku{ava biti obi~an, a ponekad se opusti, pa 
pored one ozbiljne, ima i svoju smije{nu stranu. Na trenutke je 
spretan, vragolast, zato se i doima pomalo neozbiljnim, a na 

trenutke smrtno ozbiljnim, ba{ kao sami vrag…

NEPOZNATI – Oho, Hamlet… Vi ste budu}i Hamlet, zar ne?
AKTER – Poznajemo li se mi?
NEPOZNATI – Ja vas poprili~no znam, gledam vas svaki dan na 
probama.
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AKTER – Nisam vas primijetio?
NEPOZNATI – Ja sam uvijek u mraku, u jednoj od lo`a…
AKTER – I {to radite tamo u mraku.
NEPOZNATI – Sjedim, {utim, gledam… U~im!
AKTER – [to u~ite?
NEPOZNATI – Puno se od vas mo`e nau~iti. Recimo, kako 
upravljati svijetom. Jer onaj tko zna upravljati emocijama, zna i 
svijetom. Umjetnici su nepriznati zakonodavci svijeta. Zato vi i 
jeste velika djeca… ali opasna djeca. [to mislite kakvu bi uslugu 
~ovje~anstvu napravila likovna Be~ka Akademija da je na prijem-
nom ispitu primila za svog studenta Adolfa Hitlera?
AKTER (kroz smijeh): Ho}ete re}i da je ova na{a gluma~ka Aka-
demija napravila uslugu ~ovje~anstvu {to je primila mene?
NEPOZNATI – Nikad se ne zna. Vi ste opasni kad umislite da 
morate ispravljati neke navodne nepravde. Opasni… i nama za-
nimljivi.
AKTER – A tko ste to vi?
NEPOZNATI – Ja zapravo, osobno, i nisam toliko va`an. Va`niji 
su oni za koje radim. Ja sam vam samo neka vrsta… lovca… lo-
vca na nove ideje, koje su nama zanimljive. 
AKTER – Aha… Na primjer?
NEPOZNATI – Tra`ite primjer? Dobro! U va{em gradu sam, jer 
sam prije nekog vremena, u New Yorku, slu{ao jednog va{eg 
psihijatra, koji ima sjajnu ideju o opsjednutim gradovima… izo-
liranim gradovima. Nastojimo proniknuti mo`e li se to realizira-
ti u stvarnosti. 
AKTER – Kome to treba?
NEPOZNATI – ^ovje~anstvu, naravno!
AKTER – Aha! Radite za ~ovje~anstvo?
NEPOZNATI – Valjda ste ~uli za onih sedam najmo}nijih, {to 
svake godine imaju svoje samite, samo s jednim ciljem: kako spa-
siti ~ovje~anstvo! 
AKTER (smije se): Koliko znam, oni najmo}niji imaju zadatak 
prigrabiti sebi {to vi{e, a ne spasiti svijet.
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NEPOZNATI – Imate krivo, potpuno krivo! Svake godine 
poma`emo one najpotrebnije. 
AKTER – ^im zavr{im s Hamletom, idem na godi{nji u Bagdad, 
da vidim kako to radite?
NEPOZNATI – A mislite da nas ne boli to {to ubrzani rast 
~ovje~anstva mora pratiti i ubrzana proizvodnja oru`ja. Iako nas 
povijest u~i kako su ratovi prirodni saveznici vremena i kako se s 
ratovima ~ovje~anstvo povremeno provjetrava – jer bi se ina~e 
ugu{ilo u vlastitom smradu – i mi smo sve vi{e svjesni kako oru`je 
treba zamijeniti novim idejama i novim talentima koji bi te ideje 
sproveli u djelo. Znate, sve vi{e ula`emo velike novce u fi lm, 
teatar i sve drugo… {to mo`e pomo}i na{em cilju. 
AKTER – I kakve to veze ima sa mnom?
NEPOZNATI – Upravo smo Hollywoodu ulo`ili veliki novac na 
projektu novog Hamleta… suvremenog Hamleta koji je svjestan 
da mora vlastitu nepravdu osvetiti, ma koliko mrtvih glava ostalo 
iza njega. Novi Hamlet je, zapravo, onaj dana{nji mladi ~ovjek s 
margine, koji hoda po gradu opasan eksplozivom i samo ~eka 
trenutak kada }e se raznijeti zajedno sa “svijetom”. 
AKTER – Za{to?
NEPOZNATI – Zato, {to je Shakespeare danas zanimljiv jedino 
kad ga se sprovede u djelo!
AKTER – Zanimljivo…
NEPOZNATI – A jo{ je zanimljivije da Shakespearea najdosljed-
nije sprovode u djelo oni koji nikad nisu ~uli za Shakespearea.
AKTER – I za{to je to vama zanimljivo?
NEPOZNATI – Zato {to je cilj novog svjetskog poretka da pre-
polovi ~ovje~anstvo…
AKTER – Molim?
NEPOZNATI – Kako bi to ~ovje~anstvo uop}e pre`ivjelo!
AKTER – O ~emu vi to?
NEPOZNATI – O Hamletu, naravno! Hamlet je zapravo simbol 
novog vremena, novog ~ovjeka. Kad sam vas gledao kako radi-
te… u vama sam odmah prepoznao onog mladog, gnjevnog 
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~ovjeka s margine… samo vam nedostaje eksploziv i tajming. 
(Smije{ka se): Zanimljivi ste… 
AKTER – Vi niste normalni?
NEPOZNATI – Mo`da i nisam, ali sam spreman predlo`iti vas i 
pru`iti vam {ansu.
AKTER – Kome predlo`iti?
NEPOZNATI – Ako ho}ete ne{to posti}i, morate nekome pripa-
dati. Izbor je privilegija velikih. Pojedinaca. Najva`nije je pro}i 
test izdr`ljivosti.
AKTER (kroz smijeh): Aha, da se valjam u blatu… da me pljuju, 
da pi{aju po meni… Gledao sam u jednom fi lmu kako se pola`e 
test izdr`ljivosti u jedno tajnoj organizaciji.
NEPOZNATI – Gledate lo{e fi lmove. 
AKTER – Dobro, ja }u i dalje gledati lo{e fi lmove, a vi i dalje 
tla~ite siroma{ne… Sve do jednom! Vidimo se u Iraku!
NEPOZNATI – Imate pravo, pun je svijet obespravljenih koji se 
svete onako kako znaju i umiju! Nemaju veliku snagu, ali su opa-
sni zbog svoje nepredvidljivosti. Stoga i od njih treba u~iti, ali je 
jo{ va`nije, imati ih pod kontrolom.
AKTER – Kako mislite, pod kontrolom?
NEPOZNATI – A {to vi mislite tko je sru{io one njujor{ke blizance?
AKTER – Pa zna se.
NEPOZNATI – Naravno da se zna, AL KAIDA i onaj njihov ludi 
Bin Laden! Oni su vam kao sumanuti leptiri}i koji srljaju u pla-
men. I sve }e preuzeti na sebe. A za{to ih onda ne usmjeravati s 
vremena na vrijeme, da bi cilj bio isti!
AKTER (zaprepa{teno): ^iji cilj da bi bio isti?
NEPOZNATI (smije se): Mislio sam da ste inteligentniji, a sad 
mi sve nekako govori da Hamleta ne}ete odigrati. Mnogo vam 
toga nedostaje. A osim toga, niste ni dovoljno ludi za Hamleta.

Nepoznati nestaje u smijehu i u mraku…
Pretapanje scene… 

Ludnica…
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AKTER (vikne): Ja… ja da nisam dovoljno lud? I on meni ka`e 
da ni sam dovoljno lud! Ja sam Hamlet… (Jo{ glasnije): Hamlet 
Danski…
NAPOLEON (umiruje ga): Dobro… dobro…
AKTER – A vi ste? 
NAPOLEON – Ja sam genije. Ja sam Napoleon!
AKTER – “Jer biti po{ten u dana{njem svijetu, zna~i biti izabran 
izme|u deset tisu}a drugih…” (Pla~no): Ja da nisam dovoljno 
lud? Ja sam izabran izme|u deset tisu}a drugih… (Vi~e): Ja sam 
Hamlet… Hamlet Danski… “Onda predaj du{u vragu”. (Tiho): 
Onda predaj du{u vragu…
@ENA – Vragu…
SOKRAT – Predragi prin~e, vi ste sasvim dovoljno ludi za jednog 
pravog Hamleta…
AKTER – Mo`da… Mo`e… Mo`da mo`e jedna proba? Ili dvije?

Svi se okupljaju oko Aktera i Sokrata…

AKTER – Jesmo li svi?
SOKRAT – Svi spremni!
AKTER – Imat }emo probu… Za na{u predstavu… Ali prvo mo-
ramo obaviti jedan neugodniji dio posla. Kao {to znate, igrat }emo 
Hamleta. (Kuca se po sljepoo~nicama): Evo, tu su va{e uloge… a 
poslije }u vam to napisati… Eh… a sad… Hamleta }e igrati…
GRETA – Ja!
AKTER – I `ene su igrale Hamleta, ali to je krivo, onda nema 
drame. Dakle, Hamleta }e igrati… Ja! Ja }u igrati Hamleta. 
(Osvr}e se): Nitko nema ni{ta protiv? Sjajno, ovo je jedini ansam-
bl u kojem nema barem tri ro|ena Hamleta. A sad, treba brzo 
raditi… kakvih lu|aka ima po svijetu, preduhitrit }e nas… ukra-
sti ideju… U red! Svi stanite u jedan red! Sokrate treba mi {al…

Sokrat sve poreda u red, a onda skida crni {al koji je imao oko 
vrata i pru`a ga Akteru…
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AKTER – Ve`i o~i! 
Sokrat mu {alom ve`e o~i, a onda se vra}a u red…

Akter im prilazi i redom opipava lica…
Kralja }e igrati… (Zaustavlja se na Bankaru): Ti! Ti }e{ ga igrati…
SOKRAT – Bankar je, dakle, kralj!
NAPOLEON – Oprostite, ali ja imam sve predispozicije za kralja…
AKTER (opipava Napoleonovo lice): Mmm… Igrat }e{ Polonija.
NAPOLEON – Koga?
AKTER – Oca Ofelijinog!
NAPOLEON – Ali, ja bih radije bio kralj, nego otac.
SOKRAT – Zamisli da si otac nacije!
NAPOLEON – A to? Mo`e!
AKTER (nastavlja opipavati lica): Ofeliju igra…
GRETA – Ja!
AKTER (prilazi joj i opipava lice): Ne! Ti si kraljica!
GRETA – Ali, moja najbolja uloga je Ofelija.
AKTER – Nema{ ti to lice… tako po{teno lice…
SOKRAT – Sad si kraljica i basta!
AKTER (prilazi @eni i opipava joj lice, gladi je po kosi, grli je 
govore}i joj nje`no): Ti si Ofelija… Znao sam da }u te opet sre-
sti… ljubljena moja Ofelija…
@ENA – Ija…

Sokrat brzo prilazi Akteru i odvezuje mu {al… [al padne na pod, 
a Akter, razjaren, ~vrsto uhvati Sokrata za vrat…

AKTER (polako se smiruju}i i gledaju}i ga ravno u o~i): Ti si… ti 
}e{ igrati mog prijatelja, Horacije…
SOKRAT – Na va{u slu`bu plemeniti prin~e!
AKTER – Eto, {to je profesionalac, ve} i tekst zna. (Odjednom 
zami{ljen): “Biti ili ne biti”? U tome je sve. Mi }emo napraviti 
jednu… jednu `ivotnu predstavu… jer smo `ivi!
NAPOLEON (kroz smijeh): Biti ili ne biti… a `ivi smo?
AKTER – Nekad su se te misli govorile u mraku…
SOKRAT – Biti ili ne biti… u mraku?



35Stanovnici sna

AKTER – Glumac bi obi~no stajao na jednom mjestu s tu`nim 
licem obasjanim refl ektorom… a oko njega kao da je sve vikalo: 
Priznaj… Priznaj!

Sokrat se smije…

NAPOLEON – “Priznaj”… Sje}am se… “Koko{ka…”
AKTER Glumci su uvjereni da iza te refl ektorske svjetlosti dolazi 
neko posebno nadahnu}e…
GRETA – Divna je to svjetlost…
AKTER – Vidio sam ja glumaca, i to mnogo, koji su, vjeruju}i u 
nadnaravnu mo} refl ektora, gledali u njih tako dugo, dok im su-
ze nisu potekle niz obraze… Zaslijepljen tom svjetlo{}u glumac u 
svom izmi{ljenom svijetu nije znao {to se doga|a dva koraka od 
njega… {to mu spremaju, kakvu mu sudbinu kroje u onim 
mra~nim lo`ama. Mi }emo svoju publiku gledati ravno u o~i. 
Na{e suze… moraju biti prave suze. Smrt, mora biti prava smrt, 
jer smo `ivi. I zato je kod nas najva`nija stvar…
SOKRAT (nastavi nadahnuto, u`arenih o~iju): Du{a! Du{a je 
ne{to sveto, i jako osjetljivo. Zato njoj treba polako pri}i… nje-
`no, bezbolno zaviriti u nju… A ne kopati po njoj, kao po sme}u… 
Onda du{a pobjegne… i{~ezne… ili se negdje duboko za~ahuri, 
pa je vi{e ni svije}om ne mo`e{ na}i… Kad sam `enu davio…
NAPOLEON (iznenada prepla{eno vikne): Priznaj! Priznaj! 
Koko{ka… (Drugim tonom): Tko je rekao “koko{ka”?
GRETA – Dosta sam se odmarala. Za`eljela sam se svjetlosti… te 
divne svjetlosti…
SOKRAT – Svaki lu|ak bi znao tako lije~iti du{u… “[to ima… 
Kako ste… I… “?
@ENA – I?
SOKRAT – Zna~i isto!
@ENA – Isto… 
SOKRAT – Vraga isto! Kad sam `enu davio…
AKTER – Za{to?
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SOKRAT – Kako za{to? Tra`io sam du{u… du{u sam tra`io, ali 
je nisam na{ao…

Pretapanje scene…
Realna scena izme|u Aktera i Akterove @ene…

AKTEROVA @ENA – Danas mi je za dva sata uspjelo napisati 
cijelu epizodu sapunice. 
AKTER – Sjajno!
AKTEROVA @ENA – I brzina je dio talenta.
AKTER – Valjda.
AKTEROVA @ENA – Zato, od danas, sve odluke donosim brzo.
AKTER – Super!
AKEROVA @ENA – A ti, igra{ li ili ne igra{? 
AKTER – Ne prestajem igrati…
AKTEROVA @ENA – Pitam te {to je s Hamletom? (Stanka.) Da ja 
odem, pa da im ka`em da te puste da odigra{ tog Hamleta, jer ovako 
u meni svaki dan po nekoliko puta ubija{ i majku i Ofeliju…
AKTER – Daj, prestani, molim te!
AKEROVA @ENA – To je istina, gola istina, dragi moj. Ti glumu 
smatra{ ne~im svetim, tajanstvenim… a tako i `ivot. Stalno se trsi{ 
da igra{ neke heroje, a za heroje treba i hrabrosti. Treba{ oti}i i je-
dnostavno im re}i: ljudi, ve~eras igram Hamleta. I da ga tako odi-
gra{, da svi zanijeme. A ti to nosi{ u sebi, nema{ hrabrosti da sve to 
izbaci{ iz sebe. I zato valjda treba talent… A drugi ga imaju napre-
tek. Imaju ~ak toliko talenta da iz sebe izbacuju i prazninu, a novine 
su ih pune i masno ih pla}aju za to. A ti bi htio da ti svatko zaviri u 
du{u. “Pogledajte, moja je du{a puna, samo malo zavirite…”
AKTER – Prestani kvocati… i pusti moju du{u na miru… i nasta-
vi s tom svojom sapunicom!
AKTEROVA @ENA – Naravno, ti si… ti si neshva}eni genij. 
Bo`e moj, pa ti ni{ta drugo i ne radi{. I od novca se `ivi, a ne 
samo od Hamleta. Ima{ li ti kakva dara, sposobnosti bilo kakvih 
od kojih se zara|uje kruh svagda{nji? Pogledaj malo oko sebe… 
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Oni sve stignu, i zaraditi, i biti slavni… i normalno je da }e onda 
netko od njih igrati Hamleta, a ne ti! Ne posti`e se ni{ta, dragi 
moj, prekidanjem predstave. Cijeli `ivot je predstava. Uklopiti se 
treba. Znam {to }e{ re}i: “Njih zanima samo novac, slava, naslo-
vnice i glupe sapunice u kojima igraju!” @ivot je i oko nas, a ne 
samo u nama “Idiote”! (Smije se histeri~no): Da, da, “idiote” 
moj… bio si i ostao samo “Idiot”! Tvoja najbolja uloga – Idiot! 
Kako u tvoju glavu ne ide, da Dostojevski nikog vi{e ne zanima… 
A mene, mene zanima `ivot… Ja ho}u `ivjeti… `ivjeti…
AKTER (pobjesni): Prestani… prestani…

U toj histeriji i u tom bjesnilu izmjenjuju se nekontrolirane rije~i 
i s jedne i druge strane… Sve dok Akter ne o{amari `enu…

Poslije toga stanka. Oboje stoje nijemi, nepomi~ni…
@ena tiho zapla~e… Akter je miluje…

AKTER – Oprosti… oprosti…
AKTEROVA @ENA – Samo… samo sam ti htjela re}i… Pa se 
nisam usudila… I onda rekla sve ovo drugo…
AKTER – [to si mi to htjela re}i?
AKTEROVA @ENA – Dolazila sam ti na probe i gledala te iz 
mraka… Htjela sam ti pomo}i… i kasnije ti re}i {to je za mene 
dobro u tvom Hamletu, a {to nije… Vjerovala sam u to… sve 
dok nisam ~ula…
AKTER – [to?
AKTEROVA @ENA – Dok si ti bio gore na sceni… dolje u 
gledali{tu, u mraku… krojila se tvoja sudbina… I tamo sam ~ula 
da }e te zamijeniti… i da }e Hamleta igrati…
AKTER – Tko? 
AKTEROVA @ENA – Zvijezda sapunice… ~ovjek s naslovnica…
AKTER – On? On }e igrati Hamleta?
AKTEROVA @ENA – “Kako god da ga odigra, kazali{te }e biti 
puno”. I to sam ~ula…
AKTER – On }e igrati Hamleta? A Ja? Tko je to odlu~io?
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AKEROVA @ENA – Tamo, u mraku… srela sam zanimljivog 
~ovjeka… samouvjeren, ambiciozan, zna {to ho}e… sve je osvojio 
sjajnim idejama… i uz sve to… jo{ i mo}an. Rekao je da }e mi 
svojim utjecajem pomo}i u karijeri. Uz moj besprijekorni engleski 
i vrata Hollywooda }e mi biti otvorena… Samo… zauzvrat… 
AKTER – [to }e{ morati zauzvrat?
AKTEROVA @ENA – Zauzvrat… Ve} sam morala…. Odveo me 
u jedan veliki luksuzni apartman… a onda u jednu veliku zamra-
~enu sobu… 
AKTER – I onda?
AKTEROVA @ENA – Polo`io me na krevet… i… 
AKTER – I?
AKTEROVA @ENA – Sve je sli~ilo nekom tajnom protokolu u 
koji samo ja nisam bila upu}ena. Valjda sam se i prepustila svemu 
zato {to je sli~ilo na epizodu jebene sapunice koju sam jednom 
`eljela napisati.
AKTER (lista papire): I to si danas napisala?
AKTEROVA @ENA – Priznajem, moja radoznalost je 
bezgrani~na… jer sam i{la do kraja.
AKTER – Opi{i kraj!
AKTEROVA @ENA – I kad smo zavr{ili s tim… 
AKTER – S ~im? 
AKTEROVA @ENA – Kad smo zavr{ili s tim… odjednom se upalilo 
svjetlo… a oko nas tridesetak ljudi… Bili su prisutni cijelo vrijeme… 
od po~etka… do kraja… tog i takvog… ljubavnog ~ina…
AKTER – [to?
AKTEROVA @ENA – A onda su mi svi zapljeskali… jer sam bila 
primljena… zaslu`ila sam da me prime… i da kona~no pripadam 
nekom tko }e brinuti o mojoj karijeri.
AKTER – Ne mogu vjerovati, kao u nekom jeftinom romanu.
AKTEROVA @ENA – “Ako ho}e{ ne{to posti}i, mora{ nekome 
pripadati”!
AKTER – Znam… Mijenjaju svijet! Da bi se prepolovilo ~o  vje-
~anstvo, prvo treba uni{titi familiju.
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AKTEROVA @ENA – O ~emu ti to?
AKTER – Ide{ im na ruku, jer i ti to sjajno radi{ sa svojom sapu-
nicom.
AKTEROVA @ENA – Kako god, odlu~ila sam opet i}i do kraja! 
I evo, jo{ ne{to {to podsje}a na sapunicu, a stvarnost je. Sutra 
putujem u Hollywood i odmah zapo~injem rad u ekipi na jed-
nom scenariju. Rekli su mi da }u upoznati Toma Cruza…
AKTER – A onda }ete opasati eksplozivom i zavr{it }e{ u 
“Nemogu}oj misiji”…
AKTEROVA @ENA – [to?
AKTER – Holivud se stalno trudi pokazati nam kako svijet mora 
biti prepolovljen, da bi uop}e opstao.
AKTEROVA @ENA – Ne razumijem.
AKTER – Iz svoje radoznalosti prodala si du{u vragu. 
AKTEROVA @ENA – Mo`da! A ti, kome }e{ ti prodati du{u?
AKTER – Odigrat }u Hamleta tako da }e svi zanijemit! A prije 
toga, moram u tebi ubiti i Ofeliju i majku…

Akter krene prema @eni… Vrisak, zatamnjenje…
Vrijeme stvarno, ludnica…

Svi se polako okupljaju oko Aktera…

AKTER – Jesmo li svi?
SOKRAT – Svi smo…
AKTER – Onda, po~nimo! Osim {to }u biti Hamlet, ja }u biti i 
redatelj, to znate.
NAPOLEON – A {to je to redatelj?
SOKRAT (Akteru): Kultura mu je… nula!
NAPOLEON – [to ka`e{ Sokrate?
SOKRAT – Ka`em, koja koincidencija, va{e veli~anstvo, jer redatelj, 
sli~no kao i vi, svoje ideje i velike pothvate ostvaruje preko drugih.
NAPOLEON – Onda je bolje da ja budem taj…
AKTER – Bit }e{ Polonije…
SOKRAT – I basta!
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NAPOLEON – Neka bude, bit }u NAPOLONIJE!
AKTER – Po~nimo! (Daje @eni list papira): Tu sam ti napisao tekst. 
Prvo ja ka`em… a onda ti ono podvu~eno. A ti, Polonije, gleda{ {to 
mi radimo. Ti si njen otac i ti si svoju k}er podmetnuo i skriven }e{ 
stajati iza zastora i virit }e{... Zastor }emo imati na pred stavi. A sad 
}e Sokrat i Bankar kao dr`ati zastor kojeg nema…
SOKRAT – Znam da }e vam biti te{ko, ali morat }ete zamisliti 
rupu…

Sokrat i Bankar ~ine kao da dr`e zastor, a Napoleon rukom 
zatvara jedno oko, a drugim kao viri…

AKTER – Tako. Ti samo viri, a kad do|e vrijeme, ja }u te ve} ubiti.
NAPOLEON – Koga }e{ ubiti?
AKTER – Pa tebe… to jest, Polonija.
NAPOLEON – On }e ubiti Napoleona!?
AKTER – To je samo igra i san… Krenimo! Dr`ite zastor… 
Tako… Ti viri… Evo je… Lijepa Ofelija…
@ENA – Ija…
AKTER – Spomeni u svojim molitvama i moje grijehe…
@ENA – Grijehe…
AKTER – Idi u samostan!
@ENA – Samostan…
AKTER – Nije dobro…
@ENA – Dobro…
AKTER – Stani, Ofelija…
@ENA – Ija…
SOKRAT (pri|e @eni, pogladi je po kosi): Eholija… Eholija. 

Daje znak Akteru da mo`e nastaviti…
AKTER – Nije dobro. Tu ima{ tekst. Ali nije va`an tekst. Ona 
voli Hamleta. On joj je oca ubio. Jo{ nije, ali ho}e… To bi treba-
lo… Ona je… Ti si sada malo prenormalna… A glumac mora sve 
znati biti…
@ENA – I ti…
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AKTER – Biti znati…
@ENA – A ti…
AKTER – Nenormalnije bi to trebalo… Nismo ni mi… je li… 
uvijek raspolo`eni da budemo nenormalni, a moramo! Neki sje-
de kod ku}e… a mi na posao. Spava ti se, ne spava… boli li te, 
ne boli… a mi na posao. Kad je sav po{ten svijet u ku}i, mi 
de`urne budale… Sjetio sam se… ona je luda… lu|e to treba… 
Dok se ti malo koncentrira{ na ludost, ja }u probati s Polonijem. 
(Napoleonu): Hajde, ja prolazim… a ti me sada pita{ ono… No, 
hajde, ima{ zapisano…
NAPOLEON (smrknut, nezadovoljan): “Poznajete li vi mene, 
prin~e?”
AKTER – “Vrlo dobro, vi ste prodava~ kamenjarki.”
NAPOLEON – Nisam. Ja sam Napoleon… i nije meni lako igra-
ti tog va{eg Napolonija. Mene ~ekaju ofi ciri. Mo`da }emo na-
pasti Rusiju. (Smije se): Ho}u prijateljski da potisnem Rusiju u 
Aziju…
AKTER – Mo`e li to s Rusijom malo pri~ekati. Ja ne}u ruskog 
Hamleta. Tamo svi ho}e biti Hamleti… A onda }e se jednog da-
na pitati… gdje su im grobari? Misle sad im ne trebaju, a trebat }e… 
itekako… Ja ho}u, ameri~kog Hamleta!
NAPOLEON – Ali, prin~e, zima samo {to nije po~ela. Ne `elim 
do`ivjeti poraz. Vojnici, rat po~inje! Rusija }e biti zbrisana od 
svoje kobi! Preko Moskve u raj…
SOKRAT – Tamo jo{ nitko nije stigao preko Moskve.
NAPOLEON – Treba po~eti bitka, najkrvavija od svih bitaka…
SOKRAT (vikne) – Basta!

Napoleon u{uti…
AKTER – Gdje smo ono stali?
SOKRAT – Na Hamletu.
AKTER – Hamlet? Hamlet? Ne sje}am se vi{e…

Svi se polako razilaze i vra}aju se na svoja mjesta…
Jedino je Sokrat ostao pored Aktera…
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SOKRAT – Hamlet… kako da ka`em… Hamlet ubija za pravdu…
AKTER – Hamleta `ele ubiti…
SOKRAT – Istina… ali da bi ostao `iv, on ubija, jer na kraju, 
Hamlet ne smije umrijeti… zbog pravde!
AKTER – Misli{, Hamlet ostane `iv?
SOKRAT – Tako je najbolje! Neka vrsta happy end-a, a ustvari 
nije happy end. Zajebat }emo ih.
AKTER – Nije lo{e! Ti si dobar ~ovjek… dobar… Ne misli da 
laskam. [to da laskam siromahu… Tebi koji nema{ nego vedar 
duh, {to te hrani i odijeva… 
SOKRAT – Imate pravo… Pogledajte, ovdje je duh sve manje ve-
dar. Pogledajte ta lica… Gdje je tu vedar duh? Vremena su se iz-
gleda promijenila tamo vani… Ja sam tu ve} deset godina… i 
osje}am da tamo vani nije dobar zrak… i stoga na{a kvaliteta opa-
da, unato~ kvantitetu… Sve je manje izabranih… Vremena se pro-
mijenila… Vani je trulo… ima ne{to trulo… Poslije mene do{ao je 
Napoleon i to je jedini ~ovjek dostojan svoje veli~ine. A tko danas 
dolazi? Dolaze nam direktori, bankari, plja~ka{i, pjeva~i, glumci… 
Oprostite… A desi se i da polude. Ma pogledajte… (Pokazuje na 
Bankara): Do{ao je ovamo kao direktor svjetske banke, a sad je 
spao na slikara. Dok je bio direktor banke svi smo morali kredit 
uzimati. (Pokazuje na Napoleona): ^ak i on… Napoleon pa kre-
dit? Napoleon na kredit! I sad sve poraze pripisuje tom prokletom 
kreditu. A onda, jedne no}i, on, bankar svjetske banke, sve nas 
probudi i obznani: Ustaj, bankrotirao sam! I onda je po~eo slikati. 
Slika ~ak i no}u, sa svije}ama na {e{iru… Tra`io je svije}e… S jed-
ne strane genije… a s druge strane, kad skine cipele, smrde mu 
noge i ima poderane ~arape… bankar svjetske banke…
Bankar iznenada do|e do Sokrata i pokloni mu se lagano. Sokrat 

uzvrati i Bankar se vrati na svoje mjesto i nastavi slikati…
Neka, neka… budalama je dobro udovoljiti. [to se mo`e… Ludost!
AKTER – Ludost? “Ta, moje bilo kuca ko’ i va{e… Pravilno. U 
ritmu zdrave muzike…”
SOKRAT – Naravno, naravno! A kad sam `enu davio…
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AKTER – Za{to?
SOKRAT – Kako za{to? Tra`io sam du{u… du{u sam tra`io i 
nisam je na{ao. ^udno, ~udno… du{e nisam na{ao a dolazi mi 
kao duh… I samo kvoca… do mozga kvoca: Ljudi… ljudi…

U trenutku, na zidu, svjetlo nam otkriva lik mlade `ene u 
bijelom. U njoj prepoznajemo Akterovu `enu…

SOKRAT – Evo je… dolazi…
AKTER – Pa to je moja `ena…
SOKRAT – Ne}e da govori zato {to si ti tu.
AKTER – Ona je…
SOKRAT – Proganja me…
AKTER – Moja `ena?
SOKRAT – Duh `ene…
AKTER – Zar moje?
SOKRAT – Ma kakve tvoje. Tvoja ne mo`e ni do}i, nisi je ubio! 
(Prema @eni-duhu, odmahuju}i rukom): Znam, znam… Ljudi, 
ljudi…

@ena-duh nestaje…

AKTER – A mo`da sam i ja ubio svoju `enu?
SOKRAT – Tako je mislio i Sokrat. I on je imao najvi{e razloga 
da ubije svoju ̀ enu… a uvijek bi na{ao neku fi lozofi ju za nedosta-
tak hrabrosti… (Odjednom razdra`ljivo): Nemojte se smijati. Vi-
dim taj podrugljivi smije{ak, iako ste mrtvi ozbiljni. Znam da je 
Sokrat davno umro, ali je umro jedan dio Sokrata, a drugi jo{ 
`ivi. @ivi moja malenkost Sokrat. Nekada on vlada mnom, a po-
nekad ja njime… ^esto ga vidim… Tako, do|e taj drugi dio me-
ne i pita me… (Pla~e): Pita me: “Kako sam? [to ima novo?” I ja 
mu ka`em… sve mu ka`em… a onda i on meni ka`e… Ka`e mi 
takve misli… ko`a mi se naje`i… A onda mi se pribli`i, jako 
blizu… pa se spojimo. Kako smo onda jaki… kakav je to osje}aj… 
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Svijet bi mogli… i morali… mijenjati. Sino} me pitao za tebe. 
Rekao mi je da }e{ do}i… i da bi mogli svijet… mijenjati… 
AKTER – Mijenjati svijet? Nije ti ta bez vraga…
SOKRAT – Naravno!
AKTER – Prvo }emo napasti Hollywood… i napraviti dar-mar. 
SOKRAT – Odli~no. A onda }emo sru{iti Eiffelov toranj… 
AKTER – To ruglo Pariza, nije lo{e! A onda…
SOKRAT – Provalit }emo Da Vincijev kod… i napraviti reda u 
Vatikanu…
AKTER – Kona~no…
SOKRAT – I onda }emo sve `ene pretvoriti u mu{karce… i onda 
je normalno da svi mu{karci postanu pederi… i tako }emo na 
velika vrata vratiti gr~ku kulturu! Antika! 
AKTER – A Hamlet?
SOKRAT – Hamlet }e se zaljubiti u prijatelja Horacija i normal-
no da onda ne}e tr~ati za ludom Ofelijom.
AKTER – A gdje je tu onda drama?
SOKRAT – Pa… drama je uvijek u tome… tko koga jebe! Rekao 
Aristotel! A kad se oni zajebani pobune, to onda preraste u tra-
gediju! Opet Aristotel!
AKTER – Jo{ od Aristotela obespravljeni se svete onim drugima 
kako znaju i umiju!
SOKRAT – Naravno, jer oni drugi sve rade u rukavicama. La`u, 
kradu, ubijaju… sve u rukavicama… da im se ne bi vidjele okrva-
vljene ruke… a sve je kao fi no… svjetski… civilizirano! Bjelo-
svjetska banda civilizirana koja upravlja svijetom.
AKTER – Ni ta ti nije bez vraga…
SOKRAT – (Odjednom, zakrvavljenih o~iju): Naravno! Zbrisati 
ih treba… sve zbrisati… 
AKTER – “Tko je rekao da ljudska narav to mo`e podnijeti, a da 
ne poludi…”
SOKRAT – Idiot!
AKTER – Zna{?
SOKRAT – Naravno da znam. Tako ne{to samo idiot mo`e izre}i, 
a pametan poludjeti! 
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AKTER – Dostojevskog vi{e nitko ne ~ita, a Shakespeare je zani-
mljiv jedino kad se sprovede u djelo! 
SOKRAT – Znam… Vrijeme stane i po~inje vje~nost. 
AKTER – Mislim… da se to dogodilo na jednoj predstavi… 
SOLRAT – Ja sam ti pomogao da do|e{ ovamo! Vani nije dobar 
zrak. Treba do}i ovamo… Svi po{teni, ovamo! 
AKTER – Sve je krivo u mom `ivotu… Kriva podjela… kriva 
ogledala… I tad sam prvi put osjetio kako se du{a gr~i… 
SOKRAT – Takav si dobro do{ao. Deset godina sam te ~ekao…
AKTER – “I onda, pouzdano zna{, da }e ti recimo za jedan sat, 
pa onda za deset minuta, pa za pola minute, pa sad ovaj ~as du{a 
izletjeti iz tijela…”
SOKRAT – Dobro do{ao!
AKTER – “I da vi{e ne}e{ biti ~ovjek…”
SOKRAT – Rekao mi je da }e{ do}i. Svijet treba mijenjati…
AKTER – I da vi{e ne}e{ biti ~ovjek!
SOKRAT – @ivot jest… a smrti uop}e nema!

Sokrat se povla~i unazad… Mrak. Naziremo samo siluete 
ostalih, jedino Bankara osvjetljavaju svije}e na {e{iru i on 

neprestano slika…
Svjetlo na Akteru, podi`e glavu, mr{ti se, ~ini se da ho}e u sebi 
dozvati neko daleko sje}anje…rukama dodiruje sljepoo~nice…

AKTER – Jeste li ikad osjetili kako vam glava trne… Trne… 
Osje}ate li? I to ne ~itava glava, nego samo mozak. Osje}ate ga 
prvi put u `ivotu kako se gr~i… kako se buni… (Lice mu u buni-
lu, kao da se to sad doga|a…): I u tom bunilu mozga… prvi put 
do`ivljava{ ne{to novo… ~udan osje}aj prelaska u ne{to drugo… 
Osje}ate li? Trnci polako zahva}aju glavu, prepu{ta{ se… iako, 
negdje duboko u sebi osje}a{ kako to preobra`enje nije dobro za 
tebe i jo{ uvijek ima{ snage prekinuti ga! Ali ne! Javlja se neo-
doljiva `elja: zakora~iti u nepoznato! Osje}ate li kako vam se ja-
vlja nova misao i kako samo odzvanja… Zar to nije zanimljivo 
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kad razum nala`e da bude{ nerazuman! I sve to samo u jednom 
djeli}u sekunde…

U pozadini se pojavljuje @ena duh…

@ENA-DUH (tiho, sugestivno): Upamti, upamti: drugi su te do-
veli do tog djeli}a sekunde… i za sve ono {to te dovelo do tog 
djeli}a sekunde, drugi su krivi! Upamti: drugi su krivi!

@ena duh nestaje…

AKTER – Sve je krivo u mom `ivotu… kriva podjela… kriva ogle-
dala. Prvi put kad sam to naslutio sjedio sam u garderobi u kazali{tu. 
Sjedio sam ne znam koliko dugo i gledao se u ogledala… Gardero-
be su uvijek pune ogledala… Mo`e{ vidjeti i desni i lijevi profi l, 
mo`e{ vidjeti svoj zatiljak… Dovoljan je mali pomak oka, pa da se 
sav sagleda{. Gleda{ se i onda, s vremenom, ~ini ti se da ne gleda{ 
sebe, ve} nekog drugog… i donosi{ svoj sud o njemu… I tu se prvi 
put dogodilo… Osjetio sam da mi mozak trne… Osje}am tu ab-
normalnu napetost mozga… Trne… to je to… (Smije se): Neka 
nova ljepota… neki novi sklad… trenutak skrivenih, dubljih osje -
}aja… zanos… zanos… (Stanka): Da mi je jo{ samo jedan trenutak 
vidjeti lice tog trenutka… (Prilazi Bankaru): Zamisli… naslikati 
lice ~ovjeka, trenutak prije nego li poludi?
BANKAR – Van Gogh.
AKTER – Molim? 
BANKAR – Suncokret u glavi!
AKTER – (Gleda u sliku): A da, mo`e… mo`da… nije lo{e… 
Pazite na svije}e… Sagorjet }ete…

Svjetlo se polako gasi… Akter gasi svije}e na Bankarevu {e{iru… 
glazba utihne… Mrak. 

KRAJ PRVOG DIJELA



D R U G I  D I O





Pacijenti su na svojim mjestima i slabije su osvijetljeni. 
Na sceni je vi{e teniskih loptica. Prvi i Drugi bolni~ar pojavljuju 

se na sceni nose}i u rukama i u d`epovima teniske loptice…
Kad govore, pokretima ruku i radom nogu opona{aju tenisku 

igru, kao da replike prebacuju preko mre`e…

PRVI BOLNI^AR – Sve nauke…
DRUGI BOLNI^AR – Sve…
PRVI BOLNI^AR – Sve znanosti…
DRUGI BOLNI^AR – Sve fi lozofi je…
PRVI BOLNI^AR – Sve uop}e {to je stvorio ~ovje~ji mozak…
DRUGI BOLNI^AR – Trebalo bi iskoristiti…
PRVI BOLNI^AR – Trebalo bi pridonijeti…
DRUGI BOLNI^AR – [to boljem prou~avanju…
PRVI BOLNI^AR – Tog ~ovje~jeg…
DRUGI BOLNI^AR – Tog na{eg…
PRVI BOLNI^AR – Mozga!

Obojica prasnu u smijeh…

PRVI BOLNI^AR – Ako po~nu tako, ni{ta od tenisa.
DRUGI BOLNI^AR – A po~et }e…
PRVI BOLNI^AR – Kao obi~no…

Ve} izvana ~uje se razgovor Prvog i Drugog doktora, koji se 
nastavlja s ulaskom… Obojica su opremljeni za igru tenisa…

DRUGI DOKTOR – Sve znanosti…
PRVI DOKTOR – Sve… sve…
DRUGI DOKTOR – Sve fi lozofi je…
PRVI DOKTOR – I sve uop}e humano…
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DRUGI DOKTOR – [to je dosad stvorio ~ovje~ji mozak…
PRVI DOKTOR – Trebalo bi iskoristiti ili pridonijeti…
DRUGI DOKTOR – Razumijevanju i istra`ivanju…
PRVI DOKTOR – Upravo tog na{eg…
OBOJICA (u isto vrijeme): ^ovje~jeg mozga!
PRVI DOKTOR – Dva komadi}ka hladetinaste mase u na{oj lu-
banji, danas su najve}i izazov za znanost.
DRUGI DOKTOR (strastveno, sladostrasno): Ni jedan drugi 
predmet istra`ivanja ne o~arava vi{e nego kopanje po mozgu i 
psihi ~ovje~joj!
PRVI DOKTOR – Jer je ~ovje~ji mozak najslo`eniji organ koji je 
stvorio Bog.
DRUGI DOKTOR – Taj prokleti mozak u masi ~ini pojedinca 
individuom. I tu se krije tajna ~ovje~je naravi sa svim dobrim i 
lo{im stranama.
PRVI DOKTOR – Ako je ta narav poreme}ena ili izopa~ena, mi 
smo kolega na na{em terenu. Ja prvi serviram…

Zapo~inju igrati tenis udaraju}i po nepostoje}oj loptici…Prvi 
Doktor ima elegantne, uskla|ene pokrete, dok je Drugi Doktor 
agresivan i u pokretima i u na~inu igre, povremeno ispu{taju}i 

neartikulirane uzvike pri udaranju loptice…
Prvi i Drugi Bolni~ar pokretima glava prate put nepostoje}e 

loptice… Posljednju isprate pogledom nekamo daleko, gdje je 
odletjela loptica… Prvi Bolni~ar odlazi za lopticom…

Prvi i Drugi Doktor nastavljaju razgovor… Zadihani su…

PRVI DOKTOR – Usprkos svim izazovima koje pru`a ~ovje~ji 
mozak, nismo daleko dogurali u istra`ivanju, jer po~esto zane-
marimo psihu ~ovjekovu.
DRUGI DOKTOR – Znam da }e vam se to ~initi zastarjelim, ali 
ja bih kod ve}ine bolesnih stanja pristupao kirur{ki.
PRVI DOKTOR – Ma dajte…
DRUGI DOKTOR – Takve mogu}nosti nismo dovoljno ni ispi-
tali, a kamoli iskoristili. Da smo ustrajali u tome, onda bismo 
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preciznom psihokirurgijom mogli stvoriti novog ~ovjeka, s no-
vim pobudama, novim interesima… Sve bi bilo pod kontrolom.
PRVI DOKTOR – U pro{losti je sve to kori{teno zato {to je ve }ina 
bolesnika bilo osu|eno na jadan `ivot u bolesni~kim zavodima…
DRUGI DOKTOR – A danas je kao bolje? Danas su zavodi po-
stali gradovi, {kole, sveu~ili{ta, gdje se nasumce puca, ubija…
PRVI DOKTOR – Ali nakon te va{e leukotomije pacijenti su bili 
vi{e ravnodu{ni, negoli uravnote`eni…
DRUGI DOKTOR – Ravnodu{nost nije bolest. Ravnodu{nost u 
dana{njem kaoti~nom svijetu mo`emo protuma~iti i kao mudrost. 
Zato, ja sanjam… sanjam, sanjam kolega, o tome, kako bismo cije-
li jedan grad uzeli pod svoje… Imati ga pod kontrolom sa svim 
njegovim stanovnicima…. Stanovnicima koji bi bili obuzeti svojim 
snovima… koji bi, kako da ka`em… bili ujedna~eni, uravnote`eni… 
pa ako ho}ete i ravnodu{ni na sve oko sebe… Shva}ate?
PRVI DOKTOR – Ne! I kako to mislite, imati jedan cijeli grad 
pod kontrolom…
DRUGI DOKTOR – Grad, pod nekom vrstom opsade… shva}ate? 
Izolirani grad kojim mo`ete vladati… onako kako je najbolje za 
njegove stanovnike, shva}ate? U po~etku, ako je potrebno, tu 
stanovitu kontrolu posti}i i oru`jem… samo u po~etku agresiv-
no… dok ne shvate, dok ne prime, dok ne usvoje taj novi na~in 
vladanja… Zamislite onda, pu{tati im one televizijske serije… 
one sapunice… kao terapija… Dvadeset i ~etiri sata samo sapu-
nice… za opu{tanje… za bijeg u glavama… Zamislite tu budu}nost 
bez samotnih soba, samotnih ustanova, bez sanatorija… Zato bi-
smo morali imati izvrsne glumce… Shva}ate, to bi bio eksperi-
ment koji bi mogao svijet promijeniti…
PRVI DOKTOR – To s glumcima… nije lo{e… dapa~e. Samo to s 
gradovima koji bi trebali biti pod nekakvom opsadom… to ne mo-
gu pojmiti i ~ini mi se nekako… oprostite… suludim. Vi, kolega, 
vrlo dobro znate da je granica uma i ludila nevidljiva. Vrlo je lako 
mo`emo prekora~iti, a da nismo ni svjesni na kojoj smo strani… 
Zato, ako mi se to slu~ajno dogodi, po{tedite me tih va{ih meto-
da… (Smije se): Nikako ne bih htio `ivjeti u tom va{em gradu…
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Doktori nastavljaju nijemo igrati…
Bolni~ari su naprijed… 

Bolni~ari prolaze pored slabo osvijetljenih pacijenata, 
zagledaju}i ih…

PRVI BOLNI^AR (podrugljivo): “Metode, eksperimenti…” Nji-
ho ve metode, njihovi eksperimenti? [to ovi lije~nici sebi umi{ljaju, 
kao da se cijeli svijet oko njih okre}e. Oni eksperimentiraju? Oni 
samo dobivaju fi nalne proizvode, jer se na njihovim pacijentima, 
tamo vani, eksperimentiralo tolikim metodama, da se tu vi{e ne-
ma ni{ta eksperimentirati. 
DRUGI BOLNI^AR – Zamisli. Koliko bljedila… koliko drhtaja… 
koliko suza, uzdaha, ridanja… koliko tuge, koliko tuposti… zbog 
nepravdi nanesenih ljudima od ljudi?
PRVI BOLNI^AR (nesvjesno opona{aju}i Doktore): Sve nepra-
vde ~ovjeka prema ~ovjeku trebalo bi iskoristiti za spre~avanje 
nepravdi, u~injenih tom istom ~ovjeku…
DRUGI BOLNI^AR – Prestani fi lozofi rati. Poslije njih, igramo mi…

Bolni~ari se udaljavaju…
Svjetlo na Doktorima…

PRVI DOKTOR – Gotovo sam zaboravio… Pozivam vas ve~eras 
na moj odjel. Moji pacijenti pripremaju predstavu. Imam jednog 
pravog glumca. Gledat }ete Hamleta i vidjeti koliko sam ispred 
vas, ne samo u razmi{ljanju, ve} i u djelu. Slobodno igraju}i dru-
ge likove, oni }e trenutno pobje}i od onih umi{ljenih. Za po~etak 
je to puno. Smatrajte se pozvanim!

Svjetlo se polako poja~ava na pacijentima…Na sceni su deseci 
teniskih loptica koje ostaju do kraja predstave…

Akter uzima jednu lopticu, zagleda je kao u lubanju i obra}a se 
Sokratu…

AKTER – Jadni Yorick, ni dva komadi}ka hladetinaste mase vi{e 
nema… Sokrate, reci mi ne{to, molim te…
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SOKRAT – A {to, moj prin~e?
AKTER – Misli{ li da je lubanja velikog Aleksandra isto tako iz-
gledala?
SOKRAT – Isto tako!
AKTER – I isto tako zaudarala?
SOKRAT – Isto tako!
AKTER (baciv{i lopticu): Za {to mi jo{ ne}emo poslu`iti, moj 
Sokrate!

Sokrat se udaljava… Zatamnjenje… Osvijetljeno je samo 
Akterovo lice i u pozadini, gore visoko, ponovno se pojavljuje

@ena-duh. 

@ENA-DUH – Napokon si sam! ^uje{ li me? Ja sam tvoja `ena! 
O ~uj me, ~uj…
Ako si me ikada volio…
AKTER – O Bo`e…
@ENA-DUH – Preveliku cijenu smo platili…
I stoga, ~uj me… O ~uj…
Oni su te otjerali tamo!
Ako si me ikad volio…
Ljudi su te otjerali tamo…
AKTER – O du{o moja proro~ka… Ljudi!?
@ENA-DUH – Da, oni su ti napakostili…
Savijali ti du{u, dok je nisu slomili!
Ima{ li iskricu srca, ne opra{taj!
AKTER – O Bo`e…
@ENA-DUH – Osveti na{u patnju i svoj nemiran san.
Zbogom… zbogom i sje}aj me se…

@ena-duh skida sa sebe veo kojim je bila omotana i baca ga na 
Aktera… Taj bijeli veo kasnije }e poslu`iti za “veli~anstvenu smrt”…

@ena-duh nestaje…
Akter se omotava velom i po~ne tiho, a zavr{i glasno…
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AKTER – Da se tebe sje}am?
O jadni du{e, bit }e kako `eli{.
Dok na toj zra~noj kugli bude jo{ pam}enja bilo,
Sje}at }u se… Ljudi… ljudi…
NAPOLEON – Kakvi ljudi? Ne vidim ljude, vidim vojnike.
AKTER – Ljudi siju strah… 
NAPOLEON – [to je to strah?
SOKRAT – Strah je slutnja nekog zla…
AKTER – Zlom koti{ strah… Strahom ubiti zlo… 
NAPOLEON – A, strah… sje}am se… bilo je davno… dok jo{ 
nisam bio to {to jesam… Tada sam samo bio predodre|en da 
budem to {to jesam! Genije! Napoleon! I onda je trebao samo 
jedan mali poticaj… jedan korak do genija. Sje}am se kao sad… 
Ro|ak je bio… bio je… I on je bio predodre|en da me potisne… 
Kad smo ostajali sami, uhvatio bi me i polo`io na pod… sjeo na 
mene… velikom rukom za~epio usta, a drugom za~epio nos… i 
~ekao… A ja sam tra`io zraka… A sve dok ti treba zraka, ne 
mo`e{ postati genije! On mi je i dalje dr`ao za~epljena usta i 
nos… Koprcao sam se, mlatarao rukama i nogama… Taj moj 
ro|ak nije bio ba{ normalan. On nije znao da je on samo jedan 
kota~i} u ra|anju genija… Smijao se i vikao: Koko{… igraj mi 
koko{ku! I tako po nekoliko puta, pusti ti malo zraka, pa onda 
opet: igraj mi koko{ku! I odjednom, vi{e ti ne treba zraka… Ra|a 
se novi osje}aj… snaga… Snagom mo`e{ svijet sru{iti…

Napoleon jednom rukom za~epi usta, a drugom nos… jedan 
trenutak mirno stoji, a onda po~ne hodati u krug…

AKTER – Snagom svijet sru{iti!? 
NAPOLEON – Mogao bih ja to i demonstrirati… (Dolazi do 
Bankara koji samo slika i obra}a mu se): Majstore, oprostite, ako 
ste voljni… Vi ste predodre|eni za genija… te va{e slike… taj 
talent… Ali, nedostaje vam samo jedan korak do genija. Ako ste 
voljni, mo`da i uspijemo… 
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Bankar ustaje, skida {e{ir, daje ga Greti, a potom se duboko 
pokloni Napoleonu…

Drago mi je, maestro… Izvolite le}i… 
Bankar polegne na le|a.

Napoleon mu zasjedne na prsa i olabavljeno protrese ruke…
Tako…. Ruke moraju biti olabavljene, elasti~ne…
Napoleon jednom rukom za~epi Bankaru usta, a drugom nos…
Ti{ina! Po~injemo! Tako, po~elo je. Molim potpunu ti{inu! I da 
slu~ajno netko ne bi rekao “Koko{ka”… 
@ENA – Koko{ka…
NAPOLEON (kroz zube): To mrzim!

Bankar se malo trza…
Polako, polako…

Bankar se ja~e trza i hvata Napoleona za kosu…
Pusti kosu… pusti kosu…
Nastalo je hrvanje izme|u njih dvojice… Napoleon i dalje dr`i ruke 

na Bankarevim ustima i nosu, a Bankar ga i dalje vu~e za kosu…
Pusti kosu… pusti kosu… Ugrist }u te… ugrist }u te…

Poslije gr~evitog hrvanja i povika, Napoleon i Bankar se 
razdvajaju. Napoleonova usta su krvava i on ispljuvava krv… 

Bankar je~i i dr`i se za uho iz kojeg curi krv…

SOKRAT – Genijalno, genijalno… Odgrizao mu uho…
NAPOLEON – Pa ja sam govorio da mi pusti kosu…
SOKRAT – U~inio si ga genijem… odgrizao si mu uho…

Odjednom Bankar pri|e Napoleonu i poljubi ga…

NAPOLEON – [to mu bi?

Bankar prilazi {tafelaju, uzima kist, uma~e ga u krv koja curi iz 
uha i slika kratkim potezima… Na svaku njegov potez uzdah 

odu{evljenja… Jedino je Napoleon zbunjen i po strani… Polako 
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se pribli`ava ostalima i gleda u sliku.. Ostaje iznena|en onim 
{to vidi…

NAPOLEON (Vi~e): Nemogu}e… nemogu}e… Ja sam Napo-
leon… Ja sam genije… I {to }e mi taj suncokret u glavi?

Akter ide naprijed, Sokrat ga prati…

SOKRAT – Jesi li vidio… 
AKTER – Snagom svijet sru{iti!
SOKRAT – A za to treba i hrabrost!
AKTER – Jesi li spreman?
SOKRAT – Za {to?
AKER – Za osvetu! Netko mora platit cijenu.
SOKRAT – Jasno, spreman! A kako?
AKTER (tajnovito): Ovdje bi se trebala odigrati gluma… A jedna 
scena u njoj po svemu podsje}a na Hamleta, o ~emu sam ti pri~ao.
SOKRAT – Aha… znam, “`ivot jest, a smrti uop}e nema”!
AKTER – Brzo u~i{!
SOKRAT – U~iti – ubiti!
AKTER – Ako nas prozru?
SOKRAT – Ne}e! Propovijedat }emo ljubav.
Sokrat uzima veliki bijeli veo…
Ovo }e biti na{a zastava mira. Kao recimo zastava UN-a pod 
~ijim krovom se sva{ta zbiva… A mi ni{ta ne vidimo, doli zastavu 
mira!
AKTER – Je li to pravedno?
SOKRAT – Plemenito je. Oni ne znaju da smo im ve} presudili. 

…Sokrat i Akter razvla~e veliki bijeli veo koji se ~ini kao neka 
velika zastava ili neki zid…

Svi se polako okupljaju i stoje ispred tog bijelog zida ili zastave…

SOKRAT – Sve su nas, bra}o, oni stavili pred zid. Svi smo mi 
neopozivo `rtvovani. Ali oni nisu svjesni da su nas `rtvovali za 
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veliku stvar. Mi smo sada u predvorju smrti… gdje nas samo je-
dan zid dijeli od veli~anstvene smrti… Mi smo dobili znak… Do-
bili smo znak… i zato po~nimo! 
AKTER – Prvo zakletva! Hajde, zakunimo se svi… da }emo biti 
skupa i da tajnu odat ne}emo… 
@ENA – Ne}emo…
NAPOLEON – Na {to da se zakunemo?
SOKRAT – Zakunimo se, na ovu bijelu zastavu…!
AKTER – No hajde zakunite se da nikad…
Nikad… tako vam spasenja,
Ma kako se ja neobi~no vladao…
I ako mi mo`da jednom padne na um
Da se po~nem vladati ko luda…
Zakunite se, da vidjev{i me takva… takva…
SOKRAT – Kakva? Kakva?
AKTER (o~ajan): Ne mogu ja to…
SOKRAT – Mo`e{, mora{! Stegni ga Care!

Napoleon ga laktom obujmi oko vrata i stegne…
Akter se po~ne gu{iti, a onda se iznenada oslobodi…

AKTER – “U ovo sablasno i stra{no doba no}i…”
@ENA – No}i…
AKTER – “Kad groblja zjape, a iz pakla kulja ku`an dah na zem-
lju, Mogao bih piti vrelu krv…”
@ENA – Krv…
AKTER (pla~u}i): “I po~initi toliko grozota, da bi dan od toga 
zadrhtao…”
@ENA – Zadrhtao…
SOKRAT – Bravo, Care, jo{ jedan genije! Geniji su meteori koji 
trebaju sagorjeti da bi obasjali svoj vijek. 
NAPOLEON – Vojnici! Nama svega nedostaje sred ove pusto{i. 
Ali to nas ne smije poticati na slabost, ve} na uspjeh, na na{u 
pobjedu! Pogledajte ova plodonosna polja {to se prostiru ispred 
na{ih nogu. Po|imo, uzmimo ih, sve pripada nama…
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SOKRAT – Tako je! Po|imo! Prije|imo! Osvojimo! I…
@ENA – I?
AKTER – I vratimo se…
SOKRAT – A vratiti se mo`e samo onaj koji do`ivi “veli~anstvenu 
smrt…”
NAPOLEON – Moja snaga zavisi od moje slave, a slava od mojih 
pobjeda…
SOKRAT – Ne prekidaj me!
NAPOLEON – Moja slava…
SOKRAT – Umukni!
NAPOLEON – [to si rekao?
SOKRAT – Zave`i ve} jednom!
NAPOLEON – I ti se to usu|uje{ meni re}i? Meni Caru… Napo-
leonu? (Tiho, razo~aran): ̂ ast je izgubljena… To se ne da popra-
viti. Rane ~asti su neizlje~ive…
SOKRAT – Kakve rane? Kakva ~ast? Ne radi se tu o ~asti, ve} o 
smrti!
NAPOLEON – Ja sam besmrtan! Tako je zapisano i u ovoj tajnoj 
knjizi…
SOKRAT (istrgne mu knjigu iz ruke, pogleda): Da vidim, {to je 
zapisano? (Sad svi vide po naslovnici da se radi o Malom Princu.) 
Hm… “Mali princ”!
NAPOLEON – Dok sam bio mali, napisao sam svoju autobiogra-
fi ju. Ve} tad sam znao da sam besmrtan.
SOKRAT – Mali Princ je umro!
NAPOLEON (razo~arano): Umro? (Prisjeti se): Pa jasno, umro je 
onog trenutka kad sam postao Car!
SOKRAT – To i ja govorim, prvo treba umrijeti, da bismo posta-
li besmrtni!
NAPOLEON – Umrijeti, opet?
AKTER – “Biti ili ne biti”, je li to pravo pitanje? Nije li ~asnije 
podnijeti u du{i sve strelice i udarce sudbine, il’ uzet oru`je pro-
tiv svijeta jadnog i skon~ati ga?
SOKRAT – U du{i, dobro zapamtite: u du{i… jer mi je imamo! 
Da je nemamo, ne bismo bili ovdje. Sve nas je ta du{a zaboljela 
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od onih ljudi koji su je savijali dok je nisu slomili. Zato moramo 
zakora~iti u nepoznato, upiti u sebe ~isto}u i onda na{im ~istim 
du{ama mijenjati svijet…
NAPOLEON (kroz pla~): Zar, umrijeti?
AKTER – Znam, tu je smetnja, jer kakvi su to snovi u tom snu od 
smrti? Nitko nije zakora~io tamo a da nije ostao. Nisu imali sna-
ge da se vrate. A mi se bra}o i sestre stalno vra}amo. 
NAPOLEON – A prije toga… umrijeti?
SOKRAT – Bez samrtnog gr~a, bez straha… uz bla`eni osmijeh 
prepustiti se “veli~anstvenoj smrti”…
NAPOLEON – Zna~i, ipak umrijeti?
@ENA – Umrijeti…

Napoleon pla~e… Prilazi mu Greta i @ena, miluju ga, Napoleon 
grli Gretu i @enu i oni ostaju priljubljeni jedno uz drugo…

AKTER – Ljudi, kad umiru, pla~u.
SOKRAT – ^ak i pri pomisli na smrt, oni pla~u…
AKTER – Oni ne smiju ni pomisliti {to je to tamo… s one druge 
strane… 
SOKRAT – I sama pomisao na to ~ini od njih kukavice…
AKTER – I tako pothvati velikih razmjera po|u naopakim putem 
i gube ime OSVETE…

Sokrat ga {~epa za vrat… 

SOKRAT – Zar odustati na kraju?
AKTER – Ne znam… Osje}am… osje}am da bih opet mogao 
`ivjeti.
SOKRAT – Sad je kasno. Predstava samo {to nije po~ela…

Zatamnjenje… mrak!
I onda, predstava! Doktori, Bolni~ari i Bolni~arka zauzeli 
su svoja mjesta… Akter dolazi na sredinu scene, a ostali se 

okupljaju oko njega…Aplauz prisutnih gledatelja…
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AKTER – Zahvaljujem… ali predstava jo{ nije ni po~ela… a ipak 
traje… Po~etak je tamo gdje je kraj, a kraj tamo gdje po~etak… a 
ona ipak traje… (Obra}a se Prvom Doktoru koji to nije o~ekivao): 
Po{tovani doktore, zamolit }u vas ovdje… i na po~etku i na 
kraju… u neminovnom trajanju, da budete suu~esnik u ovoj na{oj 
zajedni~koj predstavi. Molim vas, pro~itajte ove re~enice, vrlo 
va`ne u neva`nom i vrlo bitne u nebitnome bitku…
SOKRAT (tiho): Tako se nismo dogovorili?
AKTER – Ti{ina! Doktore, samo vi to pro~itajte na na{em 
po~etku i kraju…
PRVI DOKTOR – Oprostite, ali ja nisam glumac, za to je potreb-
na ipak nekakva vje{tina.
AKTER – To je lako, kao recimo svirati fl autu…
PRVI DOKTOR – Ali ja ne znam svirati fl autu.
AKTER – Ili recimo… lako, kao lije~iti ljude…
PRVI DOKTOR – To nije lako…
AKTER (povikne): Zato ~itaj! 

Sokrat se potiho smije…Prvi Doktor se kiselo nasmije{i, 
neugodno mu je, ali ne `ele}i pokvariti trud pacijenata, mijenja 

nao~ale i po~ne s ~itanjem…

PRVI DOKTOR – “^ovjek pak samo vlastitu nepravdu mo`e i 
zna osvetiti. Tu|u pak nepravdu ne}e mo}i osvetiti u potpunosti, 
ne}e je mo`da ni shvatiti, ali kroz svoju osvetu ~ovjek mo`e uka-
zati na nepravdu drugima…”
SOKRAT – Znao sam, opravdanje…
PRVI DOKTOR (pogleda u kolegu): Ima tu ne~ega…
AKTER – Dalje! A to dalje… kako da ka`em… vi{e poetski. Ma-
lo ti{e i visokim glasom: “Ne vladaju svijetom ljudi…” Eto tako 
nastavite!
PRVI DOKTOR (iznerviran {to ga Akter tla~i, ali nastoji ostati 
pribran): “Ne vladaju svijetom ljudi… ve} vladaju ljudi ljudima. A 
njihova vladavina ~ini svijet bolesnima i daje posla lije~nicima…”
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DRUGI DOKTOR – To je dobro!
PRVI DOKTOR – Dakle… “Lije~nici lije~e ljude, a ne civiliza-
cije. I civilizaciju ~ine ljudi bolesnom… Civilizacija su ljudi… a 
ljudi su…” Ovdje je ne{to ne~itko napisano…
AKTER – To nije ni va`no. To su neka moja buncanja…
SOKRAT – Buncanja, buncanja…
AKTER – Po~nimo s predstavom. Oprostite, ona ve} traje… traje 
u svom trajanju… Onda nastavimo…

Doktor odlazi na svoje mjesto. “Glumci” se okupljaju
oko Aktera i Sokrata. Sokrat ima neke papire u ruci u koje
s vremena na vrijeme pogleda. O~ito je da on najvi{e brine

za “predstavu” i njenu koncepciju… Akter se u svemu ponekad 
izgubi, ali Sokrat je sabraniji i zahvaljuju}i njemu “predstava”

}e do}i do kraja, kada }e pravu istinu o njenu tragi~nu
zavr{etku saznati i publika u “predstavi”, a i ona na pravoj 

predstavi…

SOKRAT – Nekada i negdje davno `ivio je jedan kraljevi} po 
imenu Hamlet. @ivio nije sam, jer da kojim slu~ajem ̀ ivlja{e sam, 
ne bi bilo ove tu`ne pri~e. On ima{e majku, on ima{e oca, kojeg 
otrova{e ljudi otrovni. On ima{e prijatelje i u prijateljima ne-
prijatelje. On ima{e druga i u drugu ~ovjeka, a tog igra moja 
malenkost. On ima{e svoju ljubu, ali kao ve}ina ljubavi i ta bija{e 
nesretna. On je imao mnogo toga oko sebe, a za razliku od dru-
gih i u sebi. Da ne duljimo, po~et }emo s tragedijom. A za{to je 
to tragedija spoznat }ete na kraju, jer dosta mrtvih glava past }e 
tad! Stric Hamletov ubi svog brata, oca Hamletovog. Isti taj uze 
`enu njegovu za svoju i po~e vladati kraljevstvom…
AKTER – Ja sam Hamlet, kraljevi} danski…
O da se raspadne taj okaljani svijet!
SOKRAT – O, za{to, o kraljevi}u moj, s tu`nim pogledom i gla-
som… tra`i{ raspad ovog svijeta?
AKTER – Prijatelju moj, tajnu svoju morat }u ti odat.
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Stric moj, ta hulja prokleta i izdajni~ka,
Oca moga ubi i majku mi zavede…
SOKRAT – To je te{ka kletva.
Al budu}i sam ti prijatelj,
Vjerujem ti, i osvetu pripremit }u s tobom!
O kraljevi}u, sad vrijeme je da raskrsti{ sa svojom Ljubljenom, 
I spremi{ je u samostan!
AKTER – Hvala ti, prijatelju. Za ljubav, ljubav!
Gle, prelijepa Eholija!
Spomeni u svojim ehadama i moje grijehe.
Eto, ti zna{ da sam ja koliko toliko po{ten,
Pa bih ipak sam sebe mogao optu`iti za to po{tenje.
Po|i u samostan! A ja kad obavim va`ne stvari slijedit }u te…
Idi u samostan!
EHOLIJA – U samostan…
AKTER – Za{to da ra|amo gre{nike…
EHOLIJA – Grije{nike…
AKTER – Ako se ba{ bude{ htjela udati,
Udaj se u samostanu…
EHOLIJA – U samostanu…
SOKRAT – Ne izdr`a jadna Eholija dug put do samostana,
I prije vremena poludi i umrije…

Nastupa obred “veli~anstvene smrti”. Svi polako tapkaju 
nogama i rukama ujedna~enim ritmom prave}i krug oko 

Eholije… Veliki veo kojeg je @ena-duh ostavila sad slu`i za
obred “veli~anstvene smrti”. Na sredini taj veo ima otvor za 

glavu. Veo navuku na Eholiju koja ima bla`eni osmijeh.
Ispod vela nestao je i Sokrat, stru~njak za davljenje…

Eholijina osmijeha nestaje i ona klone.
Moglo bi se re}i kako je Eholijina “veli~anstvena smrt” jedina 
bila po planu, bez straha i samrtnog gr~a uz bla`eni osmijeh. 

Kod drugih bit }e problema…
 Akter nje`no pridr`i Eholijinu glavu i spu{ta je nje`no na pod… 
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AKTER – Nesretna Eholija… I previ{e je suza poteklo…

Akter je i dalje ostao uz Eholiju nijem i nepomi~an. Sokrat ga 
neprimjetno gura, o~ito da ve} na po~etku nije po dogovorenoj 

koncepciji…

SOKRAT – O jadni i pretu`ni kraljevi}u,
Majka te ve} ~eka…
I ne zaboravi u srd`bi, Napolonija, oca Eholijinog,
Li{iti ogavnog `ivota…

Greta, kao kraljica, prilazi Akteru…

GRETA – Ti ocu njenom i svom nanio si uvredu!
Akter i dalje, nepomi~an, uz Eholiju… Sokrat pokazuje Greti da 

ga prodrma… Greta ga vu~e za rame i govori mu…
Zar ne zna{ tko sam ja? Zar ne zna{ tko sam ja?

Akter nepomi~an…
E onda, neka netko drugi s tobom govori…
SOKRAT – Bojazan moja, da prevelika bol
Pamet poremetit }e mu, a mo`da ~ak i predstavu upropastiti,
Ima{e osnova svog!
Zaboravi jadni, tu`ni i nje`ni kraljevi}, 
Na putu osvete svoje, ubiti Napolonija.
A ja, budu}i sam prijatelj mu, u neprilici }u mu pomo}i…

Napolen sve vrlo pa`ljivo slu{a i nastoji biti {to dalje od Sokrata…
Sokrat krene prema Napoleonu…

NAPOLEON – Ne! Stani! Ja se bojim…
SOKRAT (tiho): Budalo jedna, pa to je samo san… i igra.
NAPOLEON – Samo ~asak, mo`da ga dozovem… (Prilazi Akte-
ru): Poznajete li vi mene, prin~e? (Akter {uti.) Poznajete li vi me-
ne, prin~e?
AKTER (pogleda ga): Vrlo dobro, ti si Yorickova lubanja.
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NAPOLEN (prestravljen): Ne… ja sam Napoleon… Napolonije… 
Vi{e i ne znam tko sam…
AKTER – Svi smo mi Yorici, a onda lubanje.

Sokrat i ostali pribli`avaju se Napoleonu tapkaju}i nogama i 
rukama i nerazumljivo mumljaju}i…

NAPOLEON – Strah… bojazan… sve me obuzelo… Bojim se…
SOKRAT – Smije{ak si zaboravio,
I fi lozofi ju na{u!
Al’ to potvrda je samo da iza hrabrosti velikih ljudi,
Krije se ~esto samo kukavni strah!
Sakrijmo lice njegovo, da po{tedimo ~ovje~anstvo
Istine o Velikom Napoloniju!

Ponovno svi kre}u prema njemu rasprostiru}i bijeli veo…

NAPOLEON – Stoj! (Stanka.) Ja mo`da nisam dobar, ali sam 
pouzdan. Dogovore po{tujem! Pustite mi samo malo vremena da 
se sredim… Stanovnici ovog otoka… Stanovnici ovog otoka… 
Ne mogu… ne mogu…

Prekriju Napoleona bijelim velom… Sokrat se zavla~i ispod 
vela… nekoliko trzaja… i Sokrat se izvla~i ispod vela…
Akter prilazi i podigne veo s nepomi~nog Napoleona…

AKTER – Za ve}u sam te zvjerku smatrao. [teta! Al’ kob je kob!
GRETA – O jao, {to si to uradio?
AKTER – Ja? Ne znam. Je li ovo bio Car?
GRETA – O, kakav krasan i krvav ~in.
AKTER (krene prema njoj): Da, krvav… krvav, dobra majko.
GRETA (upla{ena, vrisne): [to ti ovdje ~ini{, lu|a~e?
AKTER (vikne lu|a~ki): [to? [to? 
Ho}e{ tajnu moju odat,
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Da ja ustvari nisam lud,
Ve} se pravim ludim iz lukavstva…

Greta, upla{ena, pobjegne od Aktera i potra`i spas kod Sokrata. 
Sokrat jednom rukom zagrli Gretu, a drugom zaustavi Aktera.
Akter za trenutak zastane, a onda podigne veo i njime pokrije 

Gretu i Sokrata. Sokrat ispod vela obavlja svoj dio posla, a Akter 
vi~e na sav glas…

AKTER – Jer, tko }e takvu tajnu sakriti pred ma~kom,
[i{mi{om i `apcem krastavim…
Kad ne}e lijepa, ~edna, umna i naivna kraljica…
SOKRAT (izvla~e}i se ispod pla{ta): Lice joj bija{e prelijepo to,
Na kojem se ne vidje nikakvo zlo!
AKTER – [to je kraljici?
SOKRAT – Pi}e, pi}e, dragi Hamlete.
Ona je otrovana.
AKTER (Akter prilazi mrtvoj “kraljici” i miluje je): O `eno, o 
majko, o ljudi… Zar je tako moralo biti?

Sokrat ugleda Bankara koji se uspeo nekamo i smje{ka im se…

SOKRAT – Kraljevi}u moj, ne posustaj!
Tvoj put je jo{ dug, jer smije{ak kralja govori o skrivenom zlu.
BANKAR – Stra{an prizor! O “veli~anstvena smrti”, kakav pir to 
sprema{. Jer u{i koje su morale ~uti, gluhe su…

Bankar o~ito nije trebao progovoriti, jer na njegove rije~i Akter i 
Sokrat ostado{e kao skamenjeni.

Prvi Doktor, ~uv{i Bankara da govori, blista od sre}e, jer njegovi 
pacijenti, zahvaljuju}i novoj metodi, sve posti`u…

BANKAR – Da se niste usudili pri}i mi! Ina~e, sve }u ispri~ati po 
istini i vjerno…
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AKTER – Ti mi nisi ni va`an. Zlo i tako ne mogu ubiti. Ono 
uvijek `ivi.

Akter i Sokrat, ra{irenih ruku, stanu jedan naspram drugog i 
slijede}i tekst govore zajedno. Sokrat uvijek malo kasni, pa se 

~ini kao njegova jeka…

AKTER I SOKRAT – “[to }e biti sada,
Ne}e biti kasnije! 
Ako bude kasnije, ne}e biti sada!
A ako ne bude sada,
Bit }e ipak jednom kasnije.
Budu}i da nitko ne zna {to ostavlja,
Nije li svejedno kada to ostavlja!”
AKTER – “Ostalo je {utnja”…

Akter padne na pod…
Sokrat nervozno lista svoje papire…prilazi Akteru…

SOKRAT – U svemu ovom jadu, jadni kraljevi}u, gotovo da si 
zaboravio ono najva`nije: “Biti ili ne biti?”
AKTER (podigne malo glavu): Hvala ti prijatelju. “Biti ili ne bi-
ti..?” To pitanje i dalje ostaje.

Akter opet klone glavom…
Sokrat mu pri|e i tu`nim glasom zavr{i…

SOKRAT – Zbogom, nesretni kraljevi}u…
Ja }u odre}i se vje~nog bla`enstva…
I vu}i ovim mrskim svijetom – 
Da pri~am tvoju povijest…

Sokrat odlazi u pozadinu. Klanja se…
Oni koji su le`ali i dalje le`e…
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Jedino se Bankar vra}a za {tafelaj i nastavlja slikati…
Aplauz Doktora i Bolni~ara…

PRVI DOKTOR (ushi}eno): Bravo… ma bravo…
Nitko ne reagira na aplauz… 

Sjajno… jeste li vidjeli? No, dobro… dobro… sad ustanite… 
ustanite!

I dalje svi nepomi~ni… Obra}a se kolegi…
Jeste li vidjeli… To je ipak bio doga|aj za njih… Jako su se 
u`ivjeli… (Bolni~arima pokazuje na one koji nepomi~no le`e): 
Odnesite ih u drugu sobu, da se malo ohlade i osvje`e…

Bolni~ari iznose pacijente koji le`e na podu, dok Prvi Doktor, 
izuzetno raspolo`en, nastavlja razgovor s Drugim Doktorom…

Na trenutke mu to izvrsno raspolo`enje kvari Sokrat, koji ih 
prati u stopu i upli}e se u razgovor…

PRVI DOKTOR – Eto, bili ste svjedokom, dragi moj kolega, da 
du{evno oboljele ne treba samo dr`ati u samotnim sobama. Tre-
ba im otvoriti i druga vrata, vrata iluzija… ili nazovimo ih kako 
ho}ete… ali njima je potrebno ne{to da ih potakne na akciju…
SOKRAT – Bez akcije je i svaka fi lozofi ja, mrtva fi lozofi ja. A po-
slije akcije, smrt i nije va`na… Va`na je poruka…
PRVI DOKTOR – Da… oprostite, razgovaram s kolegom…
SOKRAT – Oprostite vi…
PRVI DOKTOR – Dakle, kako rekoh, kolega, oni su osamljeni 
do te mjere, da nikada stvarno ne osje}aju zajedni{tvo, niti dje-
luju zajedno. A sad, jeste li vidjeli, zar to nije senzacionalan na-
predak. Oni su igrali zajedno, ~ak su govorili zajedno…
SOKRAT – Ali mozak je jedan. Ideje i pothvati upu}eni su iz je-
dnog mozga…
PRVI DOKTOR – Molim vas, oprostite…
SOKRAT – Oprostite vi…
PRVI DOKTOR – To~no, kolega, eto i ideja… (Upornom Sokra-
tu): Mislim na kolegu, ne na vas… oprostite…
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SOKRAT – Oprostite vi…
PRVI DOKTOR – Da, ideja! Tu se dala naslutiti, ako ho}ete, i 
zajedni~ka ideja. I ne samo ideja, ve} i vjera u ne{to…
SOKRAT – Ma kakva vjera… va`na je poruka… i pouka… 

Sokrat ljutito odlazi do Bankara i `ali mu se…
Ni{ta nisu shvatili… Ni{ta nisu shvatili…
DRUGI DOKTOR – Bojim se kolega da je va{e zadovoljstvo ma-
lo pretjerano, a naro~ito to {to se ti~e zajedni~ke ideje. Ne mo`e 
se njima prepustiti da biraju ideje. Osim toga, ja tu nekakvu ideju 
nisam uspio naslutiti. Za mene je to jo{ uvijek nesuvislo bun-
canje… svijet rasutih aveti i lebde}i sjena…. Ali u budu}nosti, s 
jasnim ciljem, to bi se dalo nekamo usmjeriti…
PRVI DOKTOR – U opsjednutim gradovima, mislite? Ma, kole-
ga… vi niste…

Pojavljuje se Akter… Prvi Doktor ga odmah primje}uje i 
aplaudira mu…

PRVI DOKTOR – Bravo… bravo… ^estitam vam…
AKTER – Da… hvala… hvala…

Akter uzima Prvog Doktora pod ruku i vodi ga naprijed…

AKTER – Oni tamo… Oni su… mrtvi…
PRVI DOKTOR (smje{kaju}i se): Ma, smirite se… Hajde, smiri-
te se, bio je to veliki napor za vas…
AKTER – I jest! Oni su mrtvi!

Prvi Doktor se i dalje smije{ka. Nepovjerljiv je, kona~no ima 
posla s lu|akom. Ali vi{e da bi umirio Aktera, daje znak dvojici 

Bolni~ara da odu i pogledaju ostale…
Nastala je ipak neugodna ti{ina u i{~ekivanju…

Iznenada, dvojica Bolni~ara ulete izbezumljenih lica, na 
kojima ostali shvate da je to bila istina…Svi ostanu zapanjeni i 
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nepomi~ni, kao u nijemoj slici… Jedino Bankar i dalje slika, a 
Sokrat ga promatra…

Akter, zami{ljen, dolazi naprijed…
Prilazi mu Sokrat…

SOKRAT – Predstava je ipak uspjela?

Akter ni{ta ne odgovara… i dalje {uti…
Sokrat se, pokunjen, vra}a do Bankara…

AKTER (publici): Nisam mu rekao ne, da mu ne bi bilo te{ko. 
Nisam mu rekao da, da mu ne bi bilo te`e.

Svjetlo se polako gasi…
Sokrat gasi svije}e na Bankarevu {e{iru… Mrak…

KRAJ





Amir Bukvi}

HOMO NOVUS





Osobe:

IL

ELA





Scena je sva u bijelom. Va`na je ta bjelina da bi {to izra`ajnije 
bilo osvjetljenje koje }e biti tijekom predstave. U predstavi 
postoje tri osnovne boje osvjetljenja, {to ne zna~i da se ne 

mogu postepeno izmjenjivati i drugi svjetlosni tonovi. Tim se 
svjetlosnim efektima do~arava vizualna ljepota na sceni; sve do 

pojave sive, sumorne boje svjetla.
Bijeli zidovi ~ine jednu ~vrsto zatvorenu cjelinu, a tu zatvorenost 

poja~ava i bijeli strop iz kojeg, kao u nekoj modernoj 
operacionoj dvorani, blije{te refl ektori. 

Na sceni su dva le`aja koji podsje}aju na moderne operacione 
stolove koji su mobilni i pristupa~ni svakom polo`aju. Ispod 

njih izbija intenzivna svijetlost, pa se ~ini kako le`ajevi nemaju 
~vrsto upori{te i da je ispod njih nekakav bezdan. 

Na sceni su i dva TV ekrana koji mijenjaju polo`aje tijekom 
predstave.

* * *

Kako se postepeno poja~ava svjetlo na sceni i otkriva nam 
scenu, tako se postepeno poja~avaju pulsiraju}i otkucaji, sli~ni 

otkucajima srca. 
Ela i Il le`e nepomi~no svako na svom le`aju… 

A onda Il otvori o~i. Lagano podigne ruku i ne{to oslu{kuje…
Pogleda u Elu, a onda gleda u jedan ekran, pa u drugi ekran i 
opet oslu{kuje… Pridigne se, pa`ljivo silazi s le`aja i gleda oko 
sebe oslu{kuju}i, kao da ne{to tra`i po sceni…krene par koraka 
u krug, a onda ~u~ne, zagleda se u pod, rukom prelazi po podu, 
prinosi ruku nosu i pomiri{e ju… potom opipava `eludac… i 

opet gleda oko sebe kao da ne{to tra`i…
Ela otvori o~i… lagano podigne ruku…otvara usta kao da }e 

ne{to re}i, a onda polagano spu{ta ruku i opet le`i nepomi~na…
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Il promatra Elu… a onda se brzo vra}a na svoj le`aj…
Ela se pridigne i tupo gleda ispred sebe…

Il se pridigne i gleda u Elu…

IL (pa‘ljivo): Le‘ala si..?
ELA – Jesam!
IL – Spavala si?
ELA (nesigurno): Jesam…
IL – I onda si mo‘da…
ELA – Nisam!
IL (tu‘no): Nisi?
ELA – Ne, nisam!

Il silazi s le‘aja i krene u krug… Zastane, pogleda u Elu i naglo 
joj pri|e…

IL (intenzivnim {apatom): Mo‘da ipak jesi… Pa‘ljivo sam te pro-
matrao… i ba{ kao da si ne{to…
ELA – Ne, nisam!

Stanka…

IL – Nisi? Ali, pro… promatrao sam te… i lagano si podigla 
ruku… otvorila si usta… i kao da si ne{to htjela…
ELA (zamisli se): Kao da sam ne{to htjela? (Pogleda ga o{tro): 
Ne, nisam!
IL – Kao da jesi, vjeruj mi. Sad se mo‘da ne sje}a{, ali kao da si…
ELA (zamisli se): Sad se mo‘da ne sje}am? (Tiho, kroz zube): 
Rekoh, nisam!

Il pokunjeno krene u krug…

IL – Ni{ta… opet ni{ta… i samo ni{ta!
ELA – Odavno ve} ni{ta ne sanjam! A ti, nisi li barem u stanju…
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IL (kao da se brani): Ne… ovako u cik zore?
ELA – Otkud zna{ da je cik zore?
IL – Ne znam… po svemu bi trebalo…
ELA – A {to ako je pono}?
IL – Pa… ne bi trebalo…
ELA – [to, ako lije‘emo u cik zore i budimo se u pono}?
IL – Pa nije… kako da ka‘em… nije normalno…
ELA – A {to je normalno?
IL – Ah… sad si me na{la… ovako tek probu|enog…
ELA – A ti mene… tek probu|enu… nisi u stanju ni stisnuti… pa 
da vrisnem…
IL – Oh… netko bi se i stiskao… i vri{tao…
ELA (povrije|eno): Zaboravi!
IL – Ah, to… To je barem lako… (Naglo zastane i zamisli se): A 
ipak, kao da se ne{to dogodilo!?
ELA (odjednom ‘ivne): U stanju si..?
IL – Ne, to ne! Ali mislim da sam… ne{to sam… Jesam! (Opet se 
zamisli): Ili je to bio… mo‘da… samo san.
ELA (iznena|eno): Sanjao si?
IL – Ne znam… jo{ ne znam! Ako je i san… dobro je!
ELA – Sigurno je dobro. Pri~aj mi!
IL – Kako da ka‘em… nije za pri~u… mislim cijela pri~a nije za 
pri~u… Zavr{ava… nekako… prosto.
ELA – Volim proste pri~e. Pri~aj!
IL – Mo‘da i nije san… Ako nije san, onda je bolje… Mo‘e… 
mislim… pokretati stvari… shva}a{?
ELA – Ni{ta!
IL – Mislim… pokretati stvari na bolje…
ELA – Bolje?
IL (tajnovito): Za na{u stvar!
ELA (zamisli se): Za na{u stvar? Postoji neka na{a stvar?
IL – Zar si zaboravila?
ELA (odlu~no): Ne, nisam!
IL – Nisi zaboravila? Odli~no! (Intenzivnim {apatom): Onda 
slu{aj… ruku si lagano podigla… i ne{to si htjela re}i…
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ELA (prekine ga, tiho, intenzivno): Htjela sam da me stisne{… 
jako, ja~e, najja~e… i da vrisnem do neba.
Il – Rekla si nebo?
ELA – Za{to sam to rekla? Pa ti mene nisi uop}e… ni poku{ao ni 
malo… a gdje je nebo…
IL – Pa to i ka‘em… gdje je nebo…Oho…
ELA (mole}ivo, mazno): Il, a kad bi poku{ao bar malo? Bilo bi 
bolje i za na{u stvar.
IL – (nastavi hodati u krug): Ne, ne… ne dolazi u obzir. Ne mo-
gu. Osim toga, sve vrlo brzo zaboravlja{, a to stiskanje i vriskanje 
nikako da zaboravi{.
ELA – Ali samo malo…
IL – Ma ‘eno, kad ne mogu…
ELA – Rekao si “‘eno”? Joj… Sigurno mo‘e{, jer si rekao 
“‘eno”… Nisi mogao re}i tako ne{to… a da te nije… 
IL (poku{ava razlo‘no objasniti): To {to sam rekao neku rije~ iz 
pro{log ‘ivota, ne zna~i da mogu. Pa ~ak i da mogu… mo‘da ne 
znam. Zna{ da je na{a vrlina zaboravljanje…
ELA (klekne pred njega): Pa o tome se i radi… Hajde, Il, jo{ samo 
jednom da osjetim… dok nisam zaboravila… (Krikne): Slatku 
boooollll…

Stanka… ti{ina…Il gleda ~udno u Elu, kao da ne razumije…

IL – Slatku bol? (^ude}i se nastavi hodati u krug): Sva{ta!
ELA (bulji u prazno): Ni{ta… zar samo ni{ta? Ne mo‘emo…

Nagla promjena svjetla popra}ena kompjutorskim signalima. 
Intenzivna crvena svjetlost obasjala je scenu, tako da je i sama 
scena, odje}a i sve ostalo poprimilo nijanse crvenog. Ela naglo 

promijeni raspolo‘enje, puna je ushi}enja i sa zanimanjem gleda 
sve oko sebe. Zadovoljna je i osmijeh joj ne silazi s lica.

Il tako|er pa‘ljivo promatra oko sebe, manje je ushi}en i pomalo 
sumnji~av…
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ELA – Danas… novo danas. Gotovo sam zaboravila na novo da-
nas. (Ilu, ljutito): Ti… ti… htio si me zbuniti da zaboravim. Htio 
si da zaboravim “novo danas”!
IL (brani se): Ne… ne… nipo{to…
ELA (ushi}eno): Novo danas… novo vrijeme… Kako je divno, 
danas… Il, kakvo je vrijeme?
IL (osvr}e se oko sebe): Crveno… (Za sebe): Oni i ‘ele da mi sve 
zaboravimo.
ELA – Crveno… vrijeme… Divno! A moja haljina?
IL (gleda u njenu haljinu kao da je prvi put vidi, dive}i se protiv 
svoje volje): Ne{to novo… ne{to sasvim novo. (Za sebe): – Ne 
smijem popustiti… ne smijem se dati…
ELA – Divno… uvijek sam nova… i oko mene sve novo…
IL (gleda oko sebe): Da, da… ne{to novo… ne{to sasvim novo. 
Mijenja se, sve se mijenja… (Za sebe): Nije to bio samo san… 
ELA – Sve se mijenja… mijenja se takvom brzinom pa ne uspije-
vam biti dovoljno… dovoljno biti nova. Il, za{to se ne divi{?
IL – O, kako ne? Divim se… onako… zna{ ti mene… prvo malo 
suzdr‘ano…
ELA (gleda ga ~udno): Malo suzdr‘ano, ma nemoj? Ne diviti se 
dovoljno… to je… to je prijevara…
IL (uzbu|en): Pri… pri… prijevara? (Za sebe): Sve je prijevara.
ELA (tiho, ~ude}i se): [to si rekao?
IL (upla{eno): N… nn… Ni{ta!
ELA – Ne divi{ se dovoljno! 
IL – Brzo se mijenja… sve se brzo mijenja… (Za sebe): Moram se 
prisjetiti…
ELA (u‘ivaju}i u sebi): Jadni moj Il… ne uspijeva dovoljno. A 
o~i, kakve su mi o~i?
IL (gleda joj u o~i, odjednom odu{evljeno): Ru‘i~aste… ru‘i~aste! 
(Za sebe): Gotovo je s pam}enjem.
ELA (odu{evljena): Ru‘i~aste! Il, sla‘e li se?
IL – Tko?
ELA (nestrpljivo): Sve… o~i s vremenom, haljina s o~ima… sla‘e 
li se?
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IL (razmi{lja): Crveno je vrijeme… o~i ru‘i~aste… haljina…
ELA – Uklapa se?
IL – Uklapa… sve se uklapa! (Za sebe): Zaboravljam…
ELA – Kako je to divno… kako je divno {to se sve uklapa… Divi{ 
li se?
IL – Naravno… naravno…
ELA (u‘ivaju}i u sebi): Jadni, jadni… Kako ti je ono… (Razmi{lja): 
Ime… ime?
IL – Meni?
ELA (osorno): Tebi, jadni~e!
IL (izbezumljen): Meni… ime? Zaboravio sam… zaboravio!
ELA (opona{aju}i ga): “Zaboravio sam.” (Vikne): Ime!
IL – Il! Sjetio sam se, Il! Dobro je da sam se prisjetio.
ELA (i dalje u‘ivaju}i u sebi): Jadni Il, ne uspijeva se dovoljno 
diviti… a ve} sam nova… pa opet nova… pa nova…
IL (pravdaju}i se): Brzo se mijenja… sve se brzo mijenja.
ELA – Aha, rukavice…
IL (za~u|en): Kakve rukavice?
ELA – Koje su u skladu s vremenom, s haljinom… s o~ima?
IL (razmi{lja): Pa najbolje… najbolje bi se uklapale…
ELA – Koje? Koje?
IL (uzima rukavice i pru‘i joj): Crne.
ELA (obla~i rukavice, a onda povjerljivo): Misli{ da }e i}i?
IL – [to?
ELA (isto): Na{a stvar.
IL (iznena|en i radostan, tiho): Nisi zaboravila… Nisu te…
ELA (isto): I siguran si da }e nam uspjeti?
IL (zadovoljno trlja rukama): Vrijedi poku{ati.
ELA (ogleda se, normalnim glasom): Pa da, uklapa se…
IL (za sebe): Tko bi rekao? (Normalnim glasom): Da, da… ukla-
pa se, uklapa…
ELA (gleda u rukavice): Mora se uklapati… imam samo crne. 
Vremena se mijenjaju, sve se mijenja… a rukavice uvijek crne.
IL – Ne mijenjaju se, ali se uklapaju! (Za sebe): Nije zaboravila 
na{u stvar.



81Homo novus

Ela krene zadovoljna, visoko podignute glave kre}e se elegantno. 
Il je poku{ava pratiti u korak.

ELA – Novo danas… uvijek samo danas… pro{lost zaboravlja-
mo… (Naglo zastane, Il nespretno udari u nju. Ela se naglo okre-
ne prema njemu, tiho): Kako to da nisi spavao?
IL (upla{en): Kako to da nisam...? Jesam, spavao sam. Druga~ije 
se ne mo‘e!
ELA – Ali si se probudio ranije? Aha!
IL – Ne, ne… probudio sam se kao i ti…
ELA – Oho, kao i ja? “Podigla si lagano ruku…” Ha? “Ne{to si 
htjela?” Ha? “Promatrao sam te…” Aha! Kako?
IL – Pro… pro… promatrao sam te… pro… pro… probu|en 
malo ranije… Samo malo ranije nego li }e{ se i ti probuditi.
ELA (povisi glas): Kako je to mogu}e? Uvijek se budimo…
IL (smiruju}i je): Uvijek se budimo u isto vrijeme… zaspimo u 
isto vrijeme, a danas…
ELA – [to danas?
IL – Probudio sam se malo ranije.
ELA – Kako je to mogu}e… ba{ danas?
IL – Kako je mogu}e, kako je mogu}e..? Zaspimo u isto vrijeme, 
probudimo se u isto vrijeme… a danas, nevrijeme!
ELA (zaprepa{teno): Rekao si… rekao si: nevrijeme! Danas ne-
vrijeme? I jo{ si rekao…
IL (uko~i se od straha): Ne… ne… Danas je sve… sve je samo 
danas… Danas je sutra… danas je vje~no… danas smo…
ELA – Smo? [to smo danas?
IL (gr~evito se poku{ava prisjetiti): Smo… smo… mo… oma…
ELA – Dalje!
IL (nekontrolirano): Nema dalje. Nema!
ELA (tiho, povjerljivo): A ka‘e{, da }e nam uspjeti?
IL (opet iznena|en, tiho): Pa ti si… nisu te… Stalno me zbunjuje{…
(Povjerljivo): Samo… mora{ mi pomo}i. Ne mogu sve sam.
ELA – I misli{ da }e onda..?



82 Amir Bukvi} – [est drama

IL – Vrijedi poku{ati.
ELA – Poku{avaj… odmah poku{avaj! Ho}e{ pilulu?
IL – Koju pilulu?
ELA – Koja bi ti najbolje odgovaralo za to..?
IL – Ne}u pilulu!
ELA – Onda kreni!
IL – Kre}em! 

Klekne na pod, masira sljepoo~nice, zatvara o~i…
Poku{avam… Odakle da po~enem…
ELA – Od danas!
IL – To znam, to je lako… jer postoji samo danas. Pro{lost ne 
postoji… budu}nost je danas. Ali ono drugo…
ELA (sa zanimanjem): Zar postoji i ne{to drugo?
IL (opipava ‘eludac): Nije san… doga|a se… kre}e se…
ELA – Gdje se kre}e?
IL (isto): Tu… tu je sve… i odatle kre}e dalje… na sve strane. 
Samo… samo da je jo{…
ELA – ^ega?
IL – Va‘no je da se kre}e… i da se doga|a…
ELA – Onda po~ni, kad se ve} doga|a!
IL (s velikim naporom poku{ava se prisjetiti): Dan… dan prije… 
prije… prije svih dana. Danas… samo danas… uvijek danas… 
(Odjednom izgovori te~no): Danas nije {to je prije!
ELA (iznena|eno): Danas nije ono {to je prije? A ono drugo?
IL – Ono drugo, nije {to i danas!
ELA (cikne od sre}e): Ono drugo nije {to i danas? Dalje, dalje…
IL – Prvo su oni napali… na{ grad!
ELA – I onda?
IL – Onda smo mi napali njihov grad… i njihovu zemlju… i srav-
nili sa zemljom… i grad i zemlju!
ELA (plje{}e rukama, potiho se raduju}i): Sravnili sa zemljom...?
IL – I uzeli im crno zlato.
ELA – Crno zlato? [to je crno zlato?
IL – Ne znam… Ali znam…
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ELA – [to jo{ zna{?
IL – Da su onda i na{ grad drugi sravnili sa zemljom… i onda…
ELA – I onda su svi… zemlju sravnili sa zemljom?
IL – Kako zna{?
ELA – Ne znam, otkud znam… ali iz svega proizlazi… jer smo mi…
IL – Aha… bili smo spremni, najspremniji… 
ELA I sad smo… sretni!
IL – Najsretniji!
ELA – Zbilja?

Odjednom se s ekrana za~uju glasni kompjutorski signali…

ELA – ^uje{ li?
IL (naglo se pridigne): ^ujem, ~ujem… Moramo se… moramo se…
ELA – Moramo se pripremiti!
IL (uznemireno): Umiriti misao, umiriti misao… Danas je vje~no…
ELA – Vje~ni smo i zato smo sretni!
IL (isto): Kakve li radosti… kakve li radosti…
ELA (opet zadivljena sobom i svim oko sebe): Kako samo divno 
izgledam… i sve oko mene… i sve se uklapa. Kako sam sretna… 
kako sam samo sretna…
IL – I ja sam… i ja…. Izgledam li tako?
ELA – Jadni moj Il… nisi dovoljno zadivljen.
IL (namje{ta smije{ak): Odmah }u ja… odmah! 
ELA – I vrijeme je… (Umiri se, oslu{kuje): Il, ~uje{ li vrijeme?
IL (i on oslu{kuje): ^ujem vrijeme…
ELA (gleda oko sebe, nju{ka): Ovdje… kao da ne{to zaudara…
IL – Vrijeme zna stra{no zaudarati…

Kompjutorski signali po drugi put, ne{to druga~iji. Ela brzo 
odlazi na jednu stranu i stane nasuprot jednog ekrana, a Il 
odlazi na drugu stranu i stane nasuprot drugog ekrana…

ELA (Ilu, tiho): Prvo desna noga… jedan korak, jedna misao!
IL – Znam, desna misao!



84 Amir Bukvi} – [est drama

ELA – A onda lijeva noga…
IL – Znam, lijeva misao!
ELA – Pokret uvijek u skladu s mi{lju… misao u skladu s po-
kretom.
IL – Misao i pokret ~ine nas u isto vrijeme duboko misaonim i 
pokretnim…
ELA – U skladu s vremenom!
IL – Znam!

Po tre}i put kompjutorski signali…

GLAS
MISAONO POKRETNA VJE@BA! (Stanka.) SRETNI SMO! 
NAJ  SRETNIJI! DOSEGLI SMO VRHUNAC SRE]E!

IL (ponavlja u skladu s pokretima): “Sretni smo… najsretniji… 
dosegli smo vrhunac…”
ELA – [to smo dosegli?
IL – “Vrhunac…”
ELA – ^ega?
IL – “Vrhunac…” Zbunjuje{ me!

GLAS
DO[AO JE DAN, DAN PRIJE SVIH DANA, DAN VJE^NI. 
DAN NAJVE]IH ^OVJEKOVIH DOSTIGNU]A!

IL – “Dan prije svih dana…”
ELA – Upamti!
IL – Ne prekidaj me.

GLAS
SRETNI SMO [TO JE TAJ VJE^NI DAN, DAN SRETNIH, 
DAN VJE^NIH!

IL – “Sretni smo…”
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ELA – “Dan vje~nih!”

Il je pogleda u ~udu.

ELA (Ilu): Sve je tako divno… i ja sam divna u divnom. Divi{ li se?

GLAS
SRETNI SMO [TO JE DAN VJE^NIH, DAN NADMO]I NAD 
SVIM. I NAD SMR]U!

ELA (odu{evljeno): “I nad smr}u… i nad smr}u!” (Pogleda u Ila): 
Za{to {uti{?
IL – Ne ponavlja{ od po~etka.
ELA – Ovako je lak{e.
IL (tiho): Ali ne i za na{u stvar. Vje‘bati pam}enje. Od po~etka!
ELA – Dobro, od po~etka!

GLAS
MO] JE POSTALA NADMO]! LJUDI SU POSTALI NADLJUDI!

ELA i IL (ponavljaju u isti glas): “Mo} je postala nadmo}. Ljudi 
su postali nadljudi!”

GLAS
SVE JE SAMO U NA[IM RUKAMA!

IL – “ Sve je samo u na{im rukama.”
ELA (gleda u rukavice): Il, {to je…

GLAS
SVAKIM DANOM SMO BOGATIJI ZA NOVA ZNANJA I NO-
VA DOSTIGNU]A. ZATO, PAMTIMO ZNANJE! ZABORA-
VIMO PAM]ENJE!

Kompjutorski signali kao neka vrsta odjave…
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IL (trudi se razumjeti): “Svakim danom smo bogatiji za nova…”
ELA – Il, {to je u na{im rukama?
IL (plane): Sranje… Prekida{ me i ne znam {to moramo znati. 
(Primiri se, tiho): A tek saznati ono {to smo nekada znali..?
ELA – Ali {to je..?
IL – I kako }e nam onda uspjeti?
ELA – [to je “sranje”?
IL (poku{ava se prisjetiti): “Svakim danom smo bogatiji za no-
va… za nova…” (Nemo}no): Zaboravio sam.
ELA – Svakim danom smo bogatiji za nova sranja i nova dostig-
nu}a!
IL – Kako zna{?
ELA – Ali ne znam {to je u na{im rukama?
IL – Sve… sve {to postoji. (Opet se poku{ava prisjetiti): “Neprija-
telje smo istrijebili…” (Eli): Je li to desna ili lijeva misao?
ELA – Obje u isto vrijeme. Ali, {to je to “sranje”?
IL – Sranje? A, sranje… sra… nje. Ne znam, palo mi je tek tako…
ELA (tiho): Pa to je napredak za na{u stvar. Da po~nemo od 
“sranja”? 
IL (kao da se ne~ega prisjetio; a onda, po~ne ne{to sumanuto 
tra‘iti): Da… sad sam se sjetio… ima{ pravo… treba po~eti od 
sranja… Samo kad bi bilo vi{e… vi{e…
ELA – Sranja?
IL (naglo zastane, lupa prstom po ~elu): Stao mi… stao. Pamtim 
samo znanje… zaboravljam pam}enje.

Ponovno se ~uju kompjutorski signali, kao neka vrsta najave uz 
diskretnu promjenu svijetla…

GLAS
VIJESTI IZ SVIJETA!

IL (iznena|en): Vijesti iz svijeta?
ELA – Vijesti iz svijeta?
IL – Ti{ina, slu{am!
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ELA – Pa ja samo ka‘em iznena|ena: Vijesti iz svijeta?
IL – Ve} sam ja rekao, i to je dovoljno!

GLAS
U SVIJETU NI[TA NOVO! U SVIJETU NI[TA, NI[TA I NI[TA! 
POGLEDAJTE, DOBRO POGLEDAJTE! VIDITE LI [TO?

IL – Ni{ta!
ELA – Jedno veliko ni{ta!
IL – Nigdje ni~ega!

GLAS
JEDINO GDJE SE NE[TO DOGA\A JE TU, KOD NAS I OKO 
NAS! ZADIVLJENI SMO ONIM [TO NAS OKRU@UJE, ZA-
DIVLJENI SMO NA[IM DOSTIGNU]IMA, NA[OM SNA-
GOM! DIVIMO SE SEBI!

Kompjutorski signali… diskretna promjena svijetla…

ELA – [to se to doga|a kod nas?
IL – Sve! Ako je tamo ni{ta, onda je ovdje SVE! Mi imamo… 
imamo…
ELA – [to imamo?
IL (napre‘e se razmi{ljaju}i): Imamo… imamo… (Sjetio se): Ne-
prijatelja vi{e nemamo..?
ELA – Tako je, ne postoji ni traga neprijatelju. Sve smo ih sma-
zali!
IL – [teta. Nismo ih morali ba{ sve…
ELA – Da smo ih barem malo ostavili?
IL – Ne bi bilo dosadno…
ELA (iznena|ena): Dosadno? Rekao si dosadno?
IL – Odjednom sam se sjetio… dosadno… Tako je… dosadno…
ELA – Dalje…
IL – To s dosadom… to je duga pri~a…
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ELA – Pri~aj, sigurno je zanimljiva!
IL – Sigurno!
ELA – Pri~a? Il, zna{ onu pri~u?
IL – Znam. Ne znam… Koju pri~u?
ELA (tiho, pomalo sabla‘njivo): Ma onu… ono kad se… dvoje 
spoje… (Isprepli}e prste obiju {aka i udara dlanovima): Ma zna{… 
ono… Pljuf… pljuf… pljuf… pljuf…
IL – Ho}e{ li prestati s tim pljuf… pljuf… Tako bi ti do vje~nosti…
ELA – Il, {to je vje~nost?
IL – Mi smo vje~ni!
ELA – A za{to onda ne mo‘emo… pljuf… pljuf… do vje~nosti?
IL – Koliko je va‘nijih svari od tog tvog pljuf…pljuf…

Kompjutorski signali…opet diskretna promjena svijetla s 
tamnijim nijansama crvenog. Ozbiljan glas s TV ekrana popra}en 

zloslutnom glazbom…

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE!

IL – Godine odluke? Sje}a{ li se? Eto ti sad!
ELA – Godina odluke… kao da se sje}am…

GLAS
TO JE BILA GODINA ODLUKE! TO JE BIO DAN ODLUKE! 
BIO JE TO TRENUTAK ODLUKE, ZA KOJU SMO BILI 
SPREMNI! KAD JE U NEW YORKU ODZVANJALO JEDANA-
EST SATI, A U MOSKVI OSAMNAEST – ^OVJE^ANSVO SE 
PRIBLI@ILO TOTALNOJ APOKALIPSI – JER TADA JE U EU-
ROPI VRH NUKLARNE RAKETE DOTAKAO SVOJ CILJ. U 
TRENU JE UNI[TENA VE]INA NEPRIJATELJA, A ZA OSTE-
LE SMRT JE DOLAZILA U VALOVIMA!

ELA – Sje}a{ se New Yorka?
IL – Sje}am se… smrt je dolazila u valovima…
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GLAS
USKORO JE NASTUPILA NUKLERNA ZIMA. POLARNA MA-
GLA NIJE DOPU[TALA SUNCU DA NESMETANO PRODRE 
DO ZEMLJE…

IL – Sje}a{ se Sunca?
ELA – Sje}am se magle.

GLAS
RIJEKE SU PREKRIVENE DEBELIM SLOJEM LEDA! SAMO 
SU RIBE U MORSKIM DUBINAMA OSTALE PO[TE\ENE… 
RIBE U MORSKIM DUBINAMA I MI… MI IZABRANI NA-
ROD U NA[IM SJAJNIM SKLONI[TIMA!

ELA (sjetila se): Sunca mi… sje}am se sunca…

GLAS
NE @ALIMO ZA SUNCEM! JER, I KADA SE POJAVI NA PU-
STOJ ZEMLJI, ZRA^IT ]E ULTRALJUBI^ASTIM ZRAKAMA 
KOJE ]E, BEZ OTPORA SLOJA OZONA, BITI POGUBNE ZA 
SVA @IVA BI]A! A TAKVIH NA ZEMLJI VI[E NEMA I NE]E 
IH VI[E BITI! U TOJ NEPLODNOJ, LEDENEOJ PUSTINJI 
HOMO SAPIENS JE NESTAJAO POSTEPENO! (Glas s TV 
ekrana se poja~ava zajedno sa sada pobjedni~kom glazbom.) JE-
DINI @IVI SMO MI! IZABRANI LJUDI, KOJI SU MISLILI NA 
SVOJU BUDU]NOST. NASTUPILA JE VLADAVINA IZABRA-
NIH, VJE^NA VLADAVINA! (Glas s Tv ekrana je dostigao svoj 
maksimum, vika popra}ena sve glasnijom glazbom): HOMO 
NOVUS, VLADAR JE SVIJETA!

IL (nije odolio, pa odjednom vikne): Homo Novus vladar je svijeta…

GLAS
VLADAR @IVOTA!

IL i ELA (zajedno ponavljaju, sve glasnije i glasnije): Vladar ‘ivota…
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GLAS
IZABRANI SMO NAROD!

IL i ELA – Izabrani smo narod!

GLAS
VLADARI SVIJETA, VLADARI @IVOTA!

IL i Ela (eufori~no): Vladari svijeta, vladari ‘ivota!

GLAS
(eufori~no): NADLJUDI… NADLJUDI… NADLJUDI…

IL i ELA (u transu): Nadljudi… nadljudi… nadljudi…

Stanka… Ela i Il gledaju se u ti{ini iznemogli, slomljeni…

GLAS
(tihi, omamljuju}i glas iz daljine): NA[E SVJETLO JE VJE^NO 
I POSJEDUJE NAJBOLJA SVOJSTVA POTREBNA NOVOM 
^OVJEKU. SVJETLO JE VJE^NO, @IVOT JE VJE^AN, ZADI-
VLJENI SMO ONIM [TO SMO POSTIGLI…

Kompjutorski signali… Stanka…

IL (poti{ten): Kako… kako smo samo vikali…
ELA (poti{tena): Dobro smo vikali…
IL – I kako smo vjerovali..?
ELA – Zato {to smo sretni! Ti ne vjeruje{?
IL (zami{ljeno): Nigdje ni~ega!
ELA (poku{ava ga ohrabriti): Nismo sami. Ima jo{ vje~nih kao 
{to smo mi…
IL – Sama pusto{… pustinja…
ELA – Ima i drugih koji su sretni kao mi.
IL (poku{ava se prisjetiti): Svima su pomogli… pomogli…
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ELA – Ni oni ne mogu umrijeti!
IL – Sve su spasili… spasili… (Naglo klone): Ne mogu… ne mo-
gu se sjetiti…

Nagla promjena svjetla popra}ena druga~ijim kompjutorskim 
signalima… Intenzivna, ljubi~asta boja svjetlosti…

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE. ZA SVE JE TREBALA DUGO-
TRAJNA PRIPREMA NA[IH STRU^NJAKA I ODLU^NOST 
NA[EG VO\E! PRVO SMO MORALI OSIGURATI OGROM-
NE ZALIHE CRNOG ZLATA, BEZ KOJEG NA[A SIGURNA 
SKLONI[TA DUBOKO POD ZEMLJOM NE BI FUNKCIONI-
RALA. I TEK TADA SMO SE MOGLI ODLU^ITI NA TOTAL-
NO UNI[TENJE MRSKOG NAM NEPRIJATELJA! 

ELA (trlja rukama od zadovoljstva): Jesmo ih…
IL (prisje}a se): Crno zlato..?
ELA – Crno zlato? To ti ne{to govori?
IL – Govori… kako je na{ vo|a bio dalekovidan.

GLAS
A ONDA, KADA JE I SAVEZNIK NA[EG NEPRIJATELJA 
UZVRATIO ISTOM MJEROM… I KADA JE EKSPLOZIJA RA-
ZORNE ATOMSKE BOMBE SAD VISILA I NAD NA[IM GLA-
VAMA, ONDA SE NA NA[EM TLU POJAVIO NA[ DOBRO 
PRIPREMLJENI BATALJON “ZEMLJA”, KOJI JE POKUPIO 
IZABRANE I SMJESTIO IH NA[A SIGURNA SKLONI[TA U 
KOJIMA NAM NI[TA NE NEDOSTAJE! SVE [TO JE BILO, 
ZABORAVILI SMO! SVE NEPOTREBNO ZABORAVLJAMO, 
ALI NOVE HEROJE, LJUDE U RU@I^ASTIM UNIFORMAMA, 
KOJI SU PREUZELI NA SEBE OSNIVANJE NOVE ERE, NIKA-
DA NE]EMO ZABORAVITI!

IL (prisje}a se): Ljudi u ru‘i~astim uniformama..?
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GLAS
(Tiha, umiruju}a glazba): LJUDI U RU@I^ASTIM UNIFORMA-
MA NISU BILI VOJNICI, NISU NOSILI ORU@JE, ONI SU GO-
VORILI I OBJA[NJAVALI UZ TIHU UMIRUJU]U GLAZBU. 
A KAD SE GOVORI, NE PUCA SE!

Glazba utihne i pojave se kompjutorski signali kao neka vrsta 
odjave…

IL – “Kad se govori, ne puca se”!
ELA – To ti ne{to govori?
IL (prisje}a se s naporom): Ljudi u ru‘i~astim uniformama… Oni 
su nas… oni su nas… Da… da… Izabrani smo u mno{tvu…
ELA – I pred nama je vje~nost!
IL (klonulo): Ne znam… ne mogu dalje…
ELA – Sretni smo…
IL (vikne histeri~no): Znam… sretni, najsretniji!

Stanka… Ela ga gleda ~ude}i se… a onda gleda oko sebe…

ELA (iznena|ena): Novo vrijeme… Il, nismo primijetili promjenu..?
IL (gleda oko sebe): Nismo primijetili promjenu…
ELA – Il, kakvo je vrijeme?
IL – Ljubi~asto!
ELA – A haljina, kakva mi je haljina?
IL – Isto… ljubi~asta.
ELA – A o~i?
IL (pogleda je u o~i, upla{eno): Crvene.
ELA (ushi}eno): Crvene? Tako sam sretna… sretna sam. (Gleda 
u rukavice): I dalje crne! Skinut }u ih za promjenu.
IL – Ne mora{, uklapaju se!
ELA – Znam da se uklapaju, ali }u ih ipak skinuti za promjenu. 
(Skida rukavice): U rukavicama se to ne radi…
IL (uznemireno): [to… {to se ne radi u rukavicama?
ELA (pru‘a mu ruku): Ono… zna{ ono… Hajde, jadni moj Il… 
pru‘i ruku i stisni me!
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IL – Zna{ da ne mogu…
ELA – Ne mo‘e{ pru‘iti ruku?
IL – To mogu… ali, ono drugo ne mogu, nisam uzeo pilule.
ELA – To se i tako ne radi s pilulama. Pilule }emo uzeti poslije… 
poslije… shva}a{. A sad, hajde… a ja }u zatvoriti o~i, da osje-
tim… {to bolje i {to ja~e…
IL – Zna{ da ne mogu…
ELA (nje‘no): Poku{aj… hajde… stegni… jako… ja~e… najja~e…
da osjetim da sam ‘iva…
IL – [to }e ti to, kad smo besmrtni?
ELA – To mo‘e potrajati vje~nost, a ja ho}u sad… sad da osje-
tim…
IL (naglo istrgne ruku): Ne mogu… ne mogu… 
ELA (vrisne): Da osjetim slatkuuuu bolllll….

Duga stanka… Il se povukao i gleda ju s odstojanja…
Ela polako dolazi sebi… ure|uje se…

ELA – “Ne mogu!” Il, {to je to “ne mogu”?
IL – Ne znam.
ELA – A {to je to “ne znam”?
IL (misli): Zaboravljeno znanje!
ELA (kao da joj je jasno): Aha… to je to! A zna{ li onu pri~u?
IL (tra‘i ne{to po sceni, nezainteresirano): Znam… valjda… onu 
pri~u.
ELA – Ali ne zna{ “onu” pri~u!
IL (isto): Ne znam… valjda… onu pri~u.
ELA – Ho}e{ li da je ~uje{?
IL (isto): Ho}u li da je ~ujem…
ELA (nestrpljivo): Pa ho}e{ li?
IL (pogleda je): [to?
ELA (isto): Pri~u!
IL – Pa da… ne mora{ ni pitati, uvijek ho}u da ~ujem pri~u!
ELA – A tako? Zna{, ~udan si mi!
IL – Za{to? Ne, nisam. Sve je kako treba.
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ELA – Onda slu{aj pri~u!
IL – Onda slu{am pri~u!
ELA – Ovako… ONA… i… ON. Jasno?
IL (zamisli se): Ona i on..? (Razmi{lja, a onda brzo): Jasno, dobra 
pri~a.
ELA (kroz zube): Nije gotova!
IL (razo~aran): Nije? Ali dobar po~etak.
ELA – Dakle… {to sam htjela re}i.. ? A {to sam uop}e rekla?
IL (misli): Mmmm… Eeee…
ELA – Misli… br‘e misli! Ako znam {to sam rekla, onda znam i 
{to ho}u re}i.
IL (misli intenzivnije): Mmmm…. Eeee…. (Udari se po ~elu): 
Stao mi je…
ELA – Tko ti je stao?
IL – Stao mi je… kako se ono zove… Na vrh mi je…
ELA – Na vrhu… ~ega?
IL – Kako se ono zove..?
ELA (tu‘no, na rubu pla~a, ali ne mo‘e zaplakati): Opet ti nisam 
ispri~ala. Nikada mi ne uspijeva… Dugo ti je nisam pri~ala, pa se 
sad ne mogu sjetiti.
IL (poku{ava je umiriti): Po~etak je bio dobar… mislim, sasvim u 
redu!
ELA – To nije dovoljno.
IL – Za po~etak je dovoljno.
ELA – Ovako nikada ne}u sti}i do kraja.
IL – Ako po~ne{ ispo~etka, sti}i }e{.
ELA – Ali nikada se ne mogu sjetiti istog po~etka.
IL – Poku{aj… hajde… poku{aj se prisjetiti…
ELA (poku{ava se prisjetiti): Ovako… ovako… Na vrh mi je…
(Iznenada se prisjeti): Pa da… mu{karci imaju nekakav vrh, koli-
ko se sje}am.
IL – Valjda… toliko se ba{ ne sje}am.
ELA (posko~i od radosti): Tako je… tako je… jadni moj Il. Sad 
znam pri~u. Ovako… ON… i… ONA!
IL – On i Ona! Dobra pri~a.
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ELA (kroz zube): Nije gotova!
IL – Dobar po~etak.
ELA – Joj… sad }u te… sad }u te… (Prisjeti se): Opet sam se sjeti-
la… slu{aj i ne prekidaj! ON je uhvati… za ne{to je uhvati… i onda 
je ON stegne… jako, ja~e, najja~e… i ONA… ONA onda osje}a… 
lom… bol… ONA ne prestaje osje}ati… stalno osje}a… i pro‘ima 
joj cijelo tijelo taj divan osje}aj… jer ON… mo‘e… jako… jako….
IL – To je dobro. I dalje?
ELA – Nema dalje.
IL (ljutito): Ali… to nije kraj. To ne mo‘e biti kraj.
ELA – I nema kraja. Jer ON stalno ste‘e i ONA stalno osje}a… 
(Mole}ivo): Hajde, Il… poku{aj barem malo…
IL – Tako je… tako je samo u pri~i.
ELA – Kako je u pri~i?
IL – Umrijeti ne mo‘emo.
ELA (kao da se sjetila): A, smrt. (Razmi{lja): Smrttt…
IL (poku{ava se prisjetiti): S…m…r…t!

Kompjutorski signali…

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE! TO SU BILI TRENUTCI OD-
LUKE PRIPREMANE GODINAMA KOJU JE TREBALO DONI-
JETI BRZO. BIO JE TO SASTANAK NA VRHU I OD LUKA JE 
VISILA U ZRAKU. NIJE JU BILO TE[KO DONIJETI, JER SKLO-
NI[TA SU BILA PRIPREMLJENA, A SMRT POBIJE\ENA!

IL (tiho, za sebe): Sastanak na vrhu… najva‘nijih…
ELA – Skloni{ta su bila pripremljena, a smrt pobije|ena! To ti 
ne{to govori...
IL (tiho): Sastanak na vrhu… kao da ne{to govori…

GLAS
POBIJEDITI SMRT, ZNA^ILO JE POBIJEDITI RAST. NA OSI-
RO MA[ENOJ PLANETI ZEMLJA NIJE MOGLO @IVJETI PET 
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ILI [EST MILIJARDI LJUDI. ZAUSTAVLJANJEM RASTA PO-
STALI SMO SIGURNIJI. UNI[TEN JE NEPRIJATELJ I SVA-
TKO ONAJ KOJI JE TO MOGAO POSTATI! ZNALI SMO [TO 
RADIMO! POBJEDA RASTA MOGLA JE DO]I SAMO POSLI-
JE POBIJEDE SMRTI. NASTUPIO JE DAN VJE^NI!

IL (poku{ava se prisjetiti): Uni{ten je neprijatelj… i onaj tko bi to 
mogao postati…
ELA – Tko je mogao postati?
IL (sjetio se): Djeca…
ELA – Djeca? To ti ne{to govori?
IL – Istrijebili… is…trijebili!
ELA – Neprijatelje, to znam. A {to je s djecom?
IL – I one koji su to mogli postati…
ELA – Tko je mogao postati…
IL – … neprijateljem? Djeca!
ELA – Ne razumijem i ne sje}am se, jesmo li mi imali te… koji 
mogu postati neprijateljem?
IL – Hm… djeca! Te{ko se uklapa.

Komjutorski signali i promjena svjetla… Sve u nijansama 
ru‘i~aste boje…

GLAS
VIJESTI IZ SVIJETA! NA[E ISTRA@IVA^KE EKSPEDICIJE 
PRONA[LE SU U ZABITOM KUTKU OPUSTO[ENE ZEMLJE 
– DVOJE DIVLJAKA. 

ELA – Pogledaj, divljaci!

GLAS
OVO DVOJE ZAPU[TENIH LJUDI PRE@IVJELI SU ATOM-
SKI UDAR U SVOM PRIMITIVNOM SKLONI[TU. NE ZNA-
JU]I ZA NA[A DOSTIGNU]A, PUNI STRAHA, ONI ^INE 
ONO [TO SMO MI PREVLADALI. TRPAJU U SEBE SVE, A 
ONDA PRAZNE CRIJEVA…
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IL (raduju}i se). ^ine ono… ~ine ono…
ELA – Koje?
IL – Pa ono… Trpaju u sebe… i onda kroz crijeva… puf…
ELA (posko~i od radosti): A ono… kroz crijeva… Ne znaju za 
pilule. (Odjednom se uozbilji): Mi ne ~inimo ono?
IL – Prevladali smo!
ELA (osvr}e se oko sebe): Ali ne{to… ne{to kao da zaudara?
IL – Vrijeme zna tako zaudarati…

U daljini se za~uje djetinji pla~…

GLAS
^UJETE LI DJETINJI PLA^? POSLJEDNJI NARA[TAJ LJUD-
SKOG PROIZVODA…

ELA (nje‘no): Dijete? ^uje{ li… ono pla~e…

GLAS
NA DIJETE SE NE MO@E DJELOVATI, MO@E POSTATI NE-
PRIJATELJ! ZATO ]EMO GA UNI[TITI!

ELA – ^uje{ li kako neprijatelj pla~e?
IL – Zato }e ga uni{titi!

GLAS
NA[A NOVA, HUMANA CIVILIZACIJA, POBRINUT ]E SE 
ZA OVO DVOJE DIVLJAKA. ZA KRATKO VRIJEME ONI ]E 
BITI KAO MI, POSTAT ]E BESMRTNI!

Kompjutorski signali…

IL – Postat }e mi…
ELA – I vi{e nikad ne}e biti oni?
IL – Ba{ kao i mi!
ELA – [teta. Mogli bismo ih dr‘ati u kavezu…



98 Amir Bukvi} – [est drama

IL – [teta… stalno bi nam plakali…
ELA – A ja bi ih {tipkala, lupkala, sjeckala…
IL – A oni bi plakali po na{oj ‘elji…
ELA – A oni }e postati mi… samo }e postati mi! Il, kakvo je vri-
jeme?
IL (za sebe, poku{ava se prisjetiti): Svakim satom sve vi{e… na-
predujem.
ELA – Nisi daleko dogurao. Vrijeme? Kakvo je?
IL (gleda oko sebe): Hm… ru‘i~asto. Sve samo ru‘i~asto!
ELA -Tako sam sretna… sretni smo… najsretniji…

Stanka… 
Il, kada }emo dobiti pilule za umiranje?
IL – Kad zaslu‘imo.
ELA – A mo‘da smo ve} zaslu‘ili?
IL (tiho): Bili bismo ve} mrtvi. Sve prate… sve znaju… i u 
ru‘i~asto vrijeme pu{taju ru‘i~asti plin…
ELA (tiho): Znam… da zaboravimo pro{lost…
IL – A mislimo samo na budu}nost.
ELA – Kakva je to budu}nost kad ne mo‘emo umrijeti?

Kompjutorski signali…

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE! MORALI SMO PRONA]I 
JEDINSTVENE PILULE ZA SVE. U@IVAMO APSOLUTNU 
SLO BODU I MO]. POBIJEDILI SMO I SMRT. ALI JEDINO
@ELJA, TA TE@NJA ^OVJEKOVA ZA NOVIM PROMJENA-
MA JO[ NIJE POBIJE\ENA! DOK NE POBIJEDIMO @ELJU 
POVREMENO ]EMO NEKE OD VAS NAGRADITI. IZUMILI 
SMO PILULE ZA UMIRANJE. U SLIJEDE]OJ ISPORUCI PI-
LULA OBRATITE PA@NJU NA RU@I^ASTU PILULU. NETKO 
]E OD VAS BITI OBRADOVAN!

ELA (poskakuje od sre}e): Mo‘da ba{ mi… mo‘da }emo ba{ mi 
biti obradovani. Sretni smo… najsretniji, {to nam mogu pru‘iti 
jo{ ve}u sre}u…
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IL – Ako dobijemo samo jednu pilulu?
ELA – Samo jednu pilulu za umiranje?
IL – Netko bi morao ostati sam.
ELA – Sam? (Poku{ava ga pridobiti): Nekada si mogao bez mene.
IL – Nekada? Ne sje}am se.
ELA – Uzmi pilulu za sje}anje.
IL – Govno! Takve pilule ne postoje.
ELA – [to si rekao?
IL – Takve pilule ne postoje.
ELA – Ne to, ono prije…
IL – Rekao sam ne{to prije? Zaboravio sam.
ELA – Hajde, poku{aj se prisjetiti.
IL (poku{ava se prisjetiti): Takve… pilule… ne postoje… Govno!
ELA – E, to, {to je to “govno”?
IL – Ne znam.
ELA – Sumnjiv si mi… skuplja{ neke nove rije~i, a onda se pravi{ 
da ne zna{.
IL – Stvarno ne znam otkud mi to “govno”.
ELA (misli): [to zna~i… “govno”? Ti si se meni obratio, sigurno 
je ne{to lijepo. Aha, dok se ne sjetimo… i da ne zaboravimo tu 
rije~, tako }u te odsad zvati. (Obra}a mu se nje‘no): Govnooo… 
Lijepo zvu~i, priznaj.
IL – Priznajem.
ELA – Jadno moje govno.
IL – Ve} sam se privikao.
ELA (nje‘no): Govno bi moglo bez mene?
IL (misli): Ako dobijemo samo jednu pilulu za umiranje… i ako je ti 
uzme{, ostao bih bez tebe. Ako je ja uzmem, opet bih ostao bez tebe.
ELA – I mogao bih ostati bez mene?
IL – Valjda… kad bih umro, pre‘ivio bih i to.
ELA – Da ti je stalo do mene, ti bi meni, ako dobijemo samo 
jednu pilulu za umiranje dao bez razmi{ljanja.
IL – Moram razmisliti…
ELA – Hajde, brzo uzmi pilulu za razmi{ljanje…
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IL (okre}e se oko sebe, prilazi Eli i ka‘e joj tiho, povjerljivo): Ne 
uzimam vi{e pilule.
ELA (iznena|eno): Ne uzima{ pilule? Kako si se samo toga sjetio?

Odjednom se za~uju alarmantni kompjutorski signali popra}eni 
brzom izmjenom svjetala…

Il i Ela su uznemireni, sa strahom prate {to se doga|a oko njih…

IL (sumanuto tr~i po sceni): Ne{to novo… ne{to sasvim novo…
ELA – Brzo se mijenja… Vrijeme kao da je poludjelo…

GLAS
NEPRIJATELJA NIKAD NE MO@EMO POTPUNO UNI[TITI. 
POTREBAN JE OPREZ. BUDITE OPREZNI, NEPRIJATELJ 
MO@E U]I I ME\U VAS, JER ON SE MNO@I I UNI[TEN. 
[TAKORI, [TAKORI, [TAKORI… MILIJARDE I MILIJARDE 
[TAKORA, KOJI SU PRE@IVJELI ATOMSKI UDAR, MNO@E 
SE NESLU]ENOM BRZINOM. PRIJETI NAM OPASNOST. 
ONI SU SAD NA[I NAJVE]I NEPRIJATELJI, JER MOGU 
PRODRIJETI U NA[A SKLONI[TA I UGROZITI NAS. MO-
RAMO BITI OPREZNI… OPRE… OPR… PR…

Kompjutorski signali su isprekidani, izmjena svjetala 
neujedna~ena…

Il je odjednom postao razdragan, Elu to ~ini nesigurnom i 
nervoznom…

IL – Milijarde i milijarde {takora mo‘e prodrijeti u na{a skloni{ta…
ELA – I ti se raduje{?
IL – Neprijatelj me obradovao. Uhvatit }u ga za gu{u… stezati… 
jako, ja~e najja~e… zadavit }u ga… od njega }u uzeti snagu, nje-
gova snaga postala bi moja… Hajde, dolazite… samo dolazite…
ELA – Tko? Tko?
IL – [takori, i samo {takori... za na{u stvar!
ELA – Misli{, uspjet }emo uz pomo} {takora?
IL – Ne mislim, osje}am… osje}a moj ‘eludac…
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Naglo se prekinu poludjeli kompjutorski signali i izmjena 
svjetala, kao da je nastao kratki spoj.

Svjetlo na sceni je prigu{eno, sivo… Iz daljine se ~uje cijukanje 
{takora, a onda i to prestane…

ELA – [to je sad? Vrijeme? Kakvo je ovo vrijeme?
IL – Sivo… kao da ga nema!
ELA – I haljina je takva…
IL – Sve je takvo.
ELA – A o~i… moje o~i?
IL – Kako da ka‘em… O~i su kao vrijeme… kao da ih nema…
ELA – Nema? Sakrit }u se dok se ne vrati vrijeme.
IL – Ne, sad je vrijeme, sad kad ga nema. (Tra‘i po sceni): Samo 
da do|u… samo da na|em jo{ jednog… Samo…
ELA – [to radi{?
IL – Po~injem osje}ati glad…
ELA – Ne uzima{ pilule?
IL – Pravio sam se da ih uzimam, a nisam ih uzimao.
ELA – A {to si onda uzimao?
IL – Uhvatio sam jednog {takora.
ELA – Neprijatelja? Kada?
IL – Dok si spavala… ~uo sam ga kako {u{ka… Ustao sam… i 
{~epao ga za gu{u.
ELA – I onda?
IL – I stezao sam ga… i stezao…
ELA (zadivljeno): I crknuo je?
IL – Nije!
ELA (tu‘no): Ni on ne mo‘e crknuti?
IL – Mo‘e, neprijatelj je. Ali nisam htio da odmah crkne… prvo 
sam ga mu~io…
ELA (radosno): Joj… i onda je otegao papke.
IL – Ni onda. Progovorio je.
ELA – Govorio je?
IL – Pregovarali smo… govorio sam malo ja… pa malo on…
ELA – [takor govori?
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IL – Naravno! Bio je to sastanak… sastanak na vrhu.
ELA (nestrpljivo): I {to si mu rekao?
IL – Pa… uvjeravao sam ga. Ali nije bilo lako…
ELA – Aha… rekao si mu da smo mi najbolji, da smo nepobjedi-
vi, vje~ni, izabrani…
IL – Jesam…
ELA – Da smo besmrtni, da neprijatelje istrebljujemo…
IL (vikne): Dosta!
ELA (upla{eno): Jesi li ti to meni?
IL – Tako je on meni viknuo.
ELA – On viknuo “dosta”?
IL – Da smo mi dosta na njima eksperimentirali… i da je do{lo 
vrijeme da oni eksperimentiraju na nama.
ELA – Zna~i, oni eksperimentiraju na nama?
IL – Da je do{lo vrijeme…
ELA – I {to si mu ti na to “vrijeme”?
IL – Bio sam ljut… tako ljut… pa sam ga…
ELA – Aha… pa si ga…
IL – Pojeo sam ga!
ELA (u ~udu): Pojeo si ga?
IL (kao da se pravda): Svaki komadi} sam dobro i‘vakao.
ELA – Za{to?
IL – Zbog eksperimenta… da vidimo tko }e na kome eksperi-
mentirati. A to je onda bilo dovoljno… za… zaudaralo je…
ELA – [to je zaudaralo?
IL – Ostaci {takora koji su pro{li kroz moja crijeva.
ELA – Sjajno! To zaudara cijelo vrijeme. I {to si uradio sa ostacima?
IL – Sve sam opet pojeo. I sad ~ekam… ~ekam {to }e se jo{ dogoditi.
ELA – Kako je to divno kad mo‘e{ ~ekati. (Tu‘no). A meni nisi 
ni{ta ostavio?
IL (nje‘no): Re}i }u ti ne{to ~ega sam se prisjetio… Mnogo toga 
mi se vratilo… [takor mi je osvje‘io pam}enje…
ELA – Reci, hajde reci!
IL – Lju… bav. Ljubav. Ljubavi moja!
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ELA – [to je to “lju…bav”!
IL – Ne{to sigurno zna~i. Zvat }u te tako da ne bismo zaboravili 
rije~ koja ne{to zna~i. (Prilazi joj blizu, miluje je, privla~i k sebi, 
ste‘e je): Lju… bav. Ljubav – ljubavi – ljubim.
ELA (nje‘no): Ljubav. (Miluje ga): Kako ti samo polazi za ru-
kom… da stegne{ tako jako…
IL (ste‘e je ja~e): Puno mi toga polazi za rukom…
ELA – Tako… jo{, samo tako… mo‘da osjetim… 
IL (isto): Mo‘da zajedno osjetimo…
ELA (naglo ga prekine, odmakne se od njega): Mo‘da {takori ta-
ko rade? [takor ti je osvje‘io pam}enje.
IL – [takor nam je vratio osje}aje… 
ELA (privu~e ga sebi): Dobro… onda nastavi… mo‘da na kra-
ju… osjetimo zajedno…
IL – Mo‘da, ako postoji kraj…

Il je sna‘no privu~e k sebi, Ela sladostrasno uzdahne…
Odjednom se Il zgr~i, jaukne bolno, uhvati se u predjelu ‘eluca i 

sru{i se na pod…

ELA – [to, zar je ve} kraj?
IL (je~i, zgr~en na podu): Po~elo je… osje}am booolll… bollll…
ELA – Osje}a{ slasnu bol? A ja? Rekao si da }emo zajedno…
IL (jau~e): Bol nije slasna… ona je… razorna… ubita~na…
ELA – Kako osje}a{? Pri~aj mi, kako?
IL (i dalje je~i): Divno… izludjet }u od boli…
ELA – I mo‘da umre{ bez pilula…
IL – Mo‘da mi se posre}i…
ELA – Ti… ti ima{ suze!
IL – Imam suze? Pri~aj… pri~aj kako izgledam?
ELA – Divno… ima{ suze… ima{ izra‘ajno lice… bolno lice… 
Sigurno }e{ umrijeti…
IL – Mo‘da ne}e dugo potrajati… Joj… uh…. Joj… Da je jo{… 
Nemam vi{e {takora…
ELA – Aha… I morat }e{ opet uzimati pilule kao ja…



104 Amir Bukvi} – [est drama

Il se odjednom umiri, lice mu za~u|eno, a onda se pojavi 
smije{ak… Il zatvori o~i, a smije{ak i dalje titra…

IL (zatvorenih o~iju): Zatvori o~i!
ELA – Da… zatvorila sam o~i.
IL – [to vidi{?
ELA – Mrak. (Otvori o~i): Ti vidi{ ne{to drugo?
IL (tiho, ushi}eno): Kao da sanjam…
ELA (nestrpljivo): [to vidi{?
IL – Polje… trava… cvije}e… korijenje… mrav… mrav na dlanu…
ELA – Govori razumljivije… da te razumijem…
IL – Mrav… zemlja… trava… korijenje… drve}e… (Podi‘e gla-
vu): Sunce… vidim Sunce… Sunce vidi mene…
ELA (sve nervoznija): Tko koga?
IL – Ne prekidaj! ^ovjek… tamo daleko… Vi{e njih prilaze… sa 
psima… I glazba…
ELA – Ljudi u ru‘i~astom…
IL – Prilaze… ~ine se miroljubivim… @ena stoji pored mene… 
smije se… Oni prilaze… i veliki psi… glazba je glasnija… @ena 
se prestaje smijati… Tamo iz polja… ono tr~i prema nama… To 
je… pa to je na{e… dijete… tr~i u zagrljaj… prepla{eno… Grlim 
ga… ono grli mene, prepla{eno… 
ELA – ^ije dijete?
IL – Podi‘em ga visoko… poku{avam ga umiriti… nasmijati… 
Oni prilaze… psi ogromni, bijeli… Oni u ru‘i~astim uniforma-
ma… ozbiljnih lica, bez su}uti…
ELA (izgubiv{i strpljenje, histeri~no): [to vidi{? Koga vidi{? Ne 
mogu vi{e, a da i ja ne vidim! Prijavit }u te! Uzet }u pilulu i pri-
javit }u te! To mogu… i ho}u… Ho}u i mogu… Mogu i ho}u… 
Sravnit }e te sa zemljom…

Stanka… Elin histeri~ni napadaj je prestao… Il, otvorenih o~iju, 
gleda tupo ispred sebe…

IL – Ni{ta… ni{ta vi{e nema… odjednom je svega nestalo… 
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ELA (tu‘no): Svega je nestalo? Ja sam kriva… moja radoznala 
‘elja…
IL – Sve nestalo… bol… osje}aji… slike i{~ezle… Nema vi{e {tako-
ra. Sve bih dao za {takora… Sve… mrava, zemlju za {takora…
ELA – Ja sam kriva… nisam vi{e mogla izdr‘ati, a da i ja ne vi-
dim… 
IL – Sve bih dao za {takora… Svijet za {takora…
ELA – Eto, opet nerazumljivo… S tobom se vi{e ne mo‘e ‘ivjeti…
IL (gleda je za~u|eno): “@ivjeti”? Rekla si “‘ivjeti”!
ELA (obraduje se): Rekla sam ne{to novo, a nisam pojela {takora…
IL – Pre{lo ti je od mene, ja sam ga pojeo.
ELA – Kako bismo napredovali da imamo vi{e {takora!?
IL – Kako do {takora… pitanje je sad?
ELA (nje‘no): Poku{aj opet… ne}u te prekidati…
IL (kimne glavom pomirljivo): Poku{at }u opet… Budi pored 
mene, dr‘i me za ruku… mo‘da ti prije|e od mene… pa mo‘da 
i ti vidi{…
ELA (nje‘no ga uhvati za ruku): Bit }u uz tebe…
IL (pokrije lice rukama, poku{ava se usredoto~iti): Mh… Hm… 
Ahhh… 
ELA (tiho): Vidi{ li {to?
IL – Mmmm… vra}aju se neke slike… opet vidim… (Otvori o~i, 
oslobodi se Eline ruke): Sve jasno vidim… 
ELA – Vidi{, {irom otvorenih o~iju?
IL – Vidim onaj svijet… vidim pro{li ‘ivot…
ELA – Samo gledaj… bit }u strpljiva, ne}u te prekidati… Il, {to 
vidi{?
IL (gleda u daljinu, nekome se smije{ka, {iri ruke): Maleni moj… 
do|i… ti si moj… ne dam te… (Skupi ruke, kao da nekog grli): Ti si 
moj… (Naglo se okrene u stranu): Prilaze… sa psima… prilaze sve 
bli‘e… Ne, ne gledaj ih, maleni moj… Gledaj gore! Vidi{… Sunce… 
Vidi{ li ‘arko Sunce… Znam, ne mo‘e{ se odmah naviknuti… Vidi, 
ono nam se smije… smij se i ti njemu… Smijmo se… (Il se smije).
ELA (za sebe, tiho): Ni{ta ne vidim… ne mogu se smijati, jer ne 
vidim…
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IL – Glavu gore… vidi{ li visoko drve}e, li{~e, nebo, Sunce… sve 
se kre}e, oko nas se vrti sve… li{}e, drve}e, nebo, Sunce… Smij-
mo se… smij se… Ne! Ne plakati… ne plakati… ne… ne…

Il se prisloni uz Elu i zapla~e kao dijete…
Moram plakati… dijete sam… djetinji nemo}ni pla~…

Il nastavi djetinje nemo}no plakati… Ela gr~evito krikne… krik 
dugo traje, sve dok ne utihne…

ELA – Milo moje… vidim te… sve vidim, milo moje… (Prigli Ila 
nje‘no, kao dijete): Ne boj se maleni moj… ti si moj… ~uvam te…
IL (pona{a se kao dijete, kroz pla~): Ne daj me… ne daj me…
ELA – Ne dam te… ne boj se, ne dam te…
IL (isto): Oni dolaze… i psi, veliki psi…
ELA – Gledaj gore… U Sunce gledaj…
IL – Zasljepljuje…
ELA – Neka… neka nas zaslijepi… Gledajmo gore…
IL – Psi divlje laju…
ELA – A oni su tako mirni… prilaze… ne boj se… prilaze… miro-
ljubivi su… Ru‘i~aste uniforme, bijeli psi… i umiruju}a glazba…

Iz daljine se ~uje glazba, u kojoj prepoznajemo jedan glazbeni 
motiv koji se nazirao u kompjutorskim signalima…

IL (i dalje kao dijete): Ne daj me… ne daj me…
ELA – Ne boj se… oni su dobri… zbrinut }e te… brinut }e o tebi, 
ne boj se… Vidi{, miroljubivi su… oni }e nas spasiti… bit }emo 
sretni…
IL – Rastavljaju nas… odvode me…
ELA – Tako je najbolje… Moramo se rastati da bi bilo dobro… 
Svima }e biti dobro… Ne mogu gledati kako te odvode… Gledat 
}u gore… (Pla~no): Gore je Sunce… neka me zaslijepi… neka me 
spr‘i… Postat }u kip…

Il se odjednom preobrazi… nije vi{e dijete, opet je Il…
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IL – Odvode ga… Za{to si ga pustila? Za{to si ga tek tako pustila?
ELA (pla~no): Ja im vjerujem… Oni }e nam pomo}i… Spasiti nas…
IL – I mene odvode… Odvode me! A ti si kao kip. Njega odvode na 
drugu stranu… jo{ ~ujem pla~… djetinji pla~. A ti kip! Zar ne ~uje{ 
djetinji pla~… Odvode nas…. Za{to si nepomi~na? Kip… kip…
ELA – Glazba me smiruje… i bijeli psi… laju, ali su dobri… grlim 
ih… Svi su dobri…
IL – ^ujem djetinji pla~… Ne daju mi glavu okrenuti… Djetinji 
pla~… Istrgnem se… tr~im prema njemu… ska~em na njih… 
istrgnem ga… tr~imo prema tebi… tr~imo prema tebi…
ELA (zapla~e): Ne, ne… ni najdivljiji me|u najdivljijima ne bi 
nasrnuo na ljude u ru‘i~astom… Ne! Ne!
IL – Sti‘u nas… opet ga otimaju… Pla~e… ono pla~e… Mene 
bacaju na zemlju… vuku me za noge ru‘i~asti… Tr~i{ prema me-
ni… i tebe bacaju na zemlju… Tuku te… ne mogu gledati… ne 
mogu gledati…
ELA (prilazi Ilu, udara ga {akama): Ne… nije tako… nije tako!
IL – Vuku me za noge… osje}am zemlju, svaki kamen na zem-
lji… hvatam se za travu… ~upam travu… pune ruke trave… 
~upam korijenje… pune ruke zemlje… Udarac u glavu… i mrav… 
mrav na dlanu…
ELA (nastavi udarati Ila): Nije tako… nije tako… Sve je bilo 
druga~ije…

Il uhvati Elu za kosu i uzvra}a udarce… Ela se brani i udara Ila…
Iznemogli, prestaju se udarati… Stanka… Gledaju se… gledaju 

oko sebe… i opet gledaju jedno u drugo… dugo se gledaju…

ELA (tiho, nemo}no): Ka‘e{… tako! 
IL – Tako!
ELA – A ja ka‘em… druga~ije. [to ti to govori?
IL – Sve govori da je bolje ne prisje}ati se…
ELA – A mo‘da opet zaboraviti? Sve zaboraviti! Il, {to me tako 
gleda{?
IL – Ne poznajem te. Je li ti sad jasno?
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ELA (kimne glavom): Sve je jasno… bolje da se nismo ni prisje}
ali. Ne bih saznala da ti nisi On… a ja nisam…
IL – Nisi Ona! Ona koju sam poznavao.
ELA – Zna~i..?
IL – Zna~i!
ELA – Ovdje smo se na{li?
IL – Tu su nas spojili… tek tako, slu~ajem sastavljeni…
ELA – Da sve zaboravimo…
IL – I ‘ivimo sretno!
ELA – Koje li sre}e… Il, a da sve opet zaboravimo?

Il se poku{ava jo{ ne~ega prisjetiti… Gr~evito se poku{ava 
prisjetiti ne~ega…

ELA – Il, {to ti je!
IL – Sjetio sam se… sjetio sam se… Bio sam… Bio je to… a ja sam 
bio me|u njima…
ELA – Me|u kojima?
IL – Me|u onima… koji su posljednji put bili… s na{im vo|om.
ELA – Pa da, imali smo vo|u! Kako smo to mogli zaboraviti.
IL – Kad ga vi{e ne spominju.
ELA – A kako je ime na{em vo|i?
IL – Ime? Vo|i? Na{em? Pa ime mu je… ime… 
ELA – Ali kako to da smo zaboravili i njegovo ime?
IL – Pa, ne spominju ga ~esto, rekoh… ali je ostalo tu negdje… u 
zraku…
ELA – Na vrh ti je..?
IL – Jest, na vrh mi je… kako se ono ka‘e… Vo|a mi je na vrh…
ELA – A on je najzaslu‘niji za na{e stanje.
IL – Jest, da smo ovako duboko… duboko…
ELA – Sklonjeni?
IL – Jest, sklonjeni… pod zemljom.
ELA – A ‘ivi! Il, ‘ivi!
IL – O, itekako ‘ivi… zahvaljuju}i na{em vo|i… Kako mu je ono 
ime… On… on je najzaslu‘niji, kako rekoh… jer da nije pokupio 
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crno zlato… ne bi bilo na{ih veli~anstvenih skloni{ta… a niti nas 
samih…
ELA – Jest bio uporan…
IL – Tko?
ELA – Pa na{ vo|a. On je tako uporno bu{io na sve strane, pa 
smo onda prigrabili sve crno zlato… 
IL – E, i jo{ ‘ivi!
ELA – Zahvaljuju}i njegovoj upornosti u bu{enju… 
IL – Na vrh mi je… Ne mogu se sjetiti…
ELA – Jadni moj Il, ne mo‘e se sjetiti… Sjetila sam se… zahvalju-
ju}i njegovoj upornosti u bu{enju, zvat }emo ga Bu{otina!
IL – Mo‘e, Bu{otina! Dok se ne sjetimo… kako se zapravo zvao.
(Odjednom): Sjetio sam se…
ELA – Sjetio si se imena?
IL – Sjetio sam se trenutka odluke… kada u New Yorku samo {to 
nije odzvonilo jedanaest sati, a u Moskvi osamnaest sati… Za-
pravo nekoliko sati prije nego li }e vrh nuklearne rakete dota}i 
svoj cilj…
ELA – Toga si se sjetio? I {to s tim?
IL – Bio je to sastanka na vrhu… sjetio sam se.
ELA – Sastanak na vrhu… sa {takorom?
IL – Ne, s vo|om. Bio je to tajni sastanak odabranih, s vo|om. 
Trenutak odluke.
ELA – I ti si bio…
IL – Kako bi se sjetio da nisam bio…
ELA – Onda si i ti bio sami vrh.
IL – I ja sam bio jedan od… koji su donijeli odluku… Samo se ne 
mogu sjetiti tko sam, zapravo, ja bio…
ELA – Bio si… ne{to va‘no.
IL – Bio sam… imao sam… 
ELA – [to?
IL – Aha… Imao sam industriju oru‘jem…
ELA – Oho… 
IL – Trenutak odluke… sje}am se. Bilo nas… sedam, plus vo|a.
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ELA – Plus Bu{otina!
IL – A prije toga smo sredili one koji su imali crno zlato… sredi-
li smo ih onoliko koliko je bilo potrebno, dok nam nisu po~eli i}
i na ruku, pa su sami sebe sre|ivali. Oru‘je je i{lo kao… kao…
ELA – Kao?
IL – Ne znam kako se ka‘e… ali je i{lo… dobro je i{lo… A onda je 
vo|a htio da sredimo i one do njih… koji su isto imali crno zlato… 
Krenuli smo i na njih… i tu je i{lo oru‘je kao… A oni… divljaci, 
koji se mole pet puta na dan i pet puta na dan prosvjeduju protiv 
nas… Oni imali atomsku… 
ELA – Kad su je napravili, kad se mole pet puta na dan?
IL – Tu nismo bili oprezni…
ELA – Kao {to je bio na{ vo|a… 
IL – I budale atomsku bacile na nas… Odgovorili smo svom sna-
gom… A onda su i drugi koji su imali atomsku odgovorili svom 
snagom. Vi{e se nije znalo tko koga…
Skloni{ta su bila pripremljena i samo je trebalo donijeti kona~nu 
odluku i sve neprijatelje sravniti sa zemljom, a samo odabrane 
smjestiti u skloni{ta.
ELA – E jesmo ih sravnili sa zemljom.
IL – I oni bi nas, da nismo imali skloni{ta duboko pod zemljom.
ELA – Pametni na{ vo|a… bu{io je bu{io…
IL – Dok nije probu{io… Sli~no sam mu i ja rekao…
ELA – Rekao si vo|i? 
IL – Rekao i platio.
ELA – [to si mu rekao?
IL – Da }emo s njim prona}i sre}u pod zemljom.
ELA – Dobro si mu rekao… A ~ime si platio?
IL – Odlu~ili su po kratkom postupku da }u biti samo jedan od…
ELA – Jedan od?
IL – Da ne}u vi{e biti u samom vrhu, nego da }u kao jedan od… 
zavr{iti u ovakvom skloni{tu…
ELA – [teta. Sigurno je kod njih bolje.
IL – Puno bolje… Specijalna skloni{ta u koja ne pu{taju ru‘i~asti 
plin…
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ELA – Oni zna~i… sve znaju…
IL – I ni{ta ne zaboravljaju…
ELA – Sigurno su sretniji? 
IL – Sigurno… ali isto pod zemljom…
ELA – Misle da su vje~ni…
IL – Pod zemljom…
ELA – I da su na sigurnom od svih neprijatelja…
IL – Kao i mi… pod zemljom…
ELA – A sad… {takori… 
IL – Prekinuta sre}a i gotovo… 
ELA – Sve je gotovo!

Ela se odjednom prene… gleda oko sebe…

ELA – Nije gotovo… nije jo{ sve gotovo…
IL – Kako misli{?
ELA – Dok je neprijatelja, jo{ postoji nada… kako li je samo sti-
gao ovamo.,.
IL – Tko?
ELA – Zar si ve} zaboravio. Pa {takor!
IL – A {takor? (Zagleda oko sebe): Da, da… mora biti neka rupa.
ELA – Ili rupica… i ja ka‘em. 
IL – Ima{ pravo, moramo se pozabaviti time…
ELA – Moramo je na}i… nije mogao tek tako… s neba.
IL – Spomenula si nebo?
ELA – Zar jesam?
IL – To je dobro… dobro… za na{u stvar.
ELA – Za na{u stvar? Il, nismo li opet skupa?
IL – A kako druga~ije… pod ovakvim nebeskim svodom.
ELA – Oho… sve rje~itiji. (Zadovoljna, pjevu{i): Tra‘imooo… 
rupicuuu… Hajde, ne gledaj vi{e u nebo… tra‘iiii…
IL (prene se): Evo… evo… tra‘iiimmm….

Tra‘e sumanuto svuda okolo, pipaju zidove, pod…
Il se zavla~i pod krevet…
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IL – Tu je… tu…
ELA (zavla~i se pod krevet): Oho… to nije rupica…
IL – To je rupetina…

Oboje upla{eni izmigolje ispod kreveta…

IL – Tko bi rekao…
ELA – Kakva rupetina.
IL – A mo‘da tamo… nekamo… na nekom kraju… postoji neki…
ELA – Misli{ izlaz?
IL – Ili samo ulaz… odakle je {takor do{ao.
ELA – Izlaz ili ulaz, svejedno. Hajde!
IL – Misli{… ja?
ELA – Mislim… ti! Ako si s jednim iza{ao na kraj, iza}i }e{ i s 
drugim.
IL – A… ako se ne vratim. Ako je neprijatelj dobro organiziran?
ELA – Hajde, vrati se bar s jednim… Ti si svog ve} popapao.
IL – Ali, to nije bilo dovoljno.
ELA – Onda ih pusti sve. Oni sigurno tamo negdje ~ekaju… i ne 
znaju da }emo ih sve popapati.
IL – Zar sve?
ELA – Sve! Pokupit }emo svu njihovu snagu, sve zaboravljeno }e 
se vratiti i bit }e… bit }e divno… i onda }e tako zaudarati..
IL – Uvijek si bila nezasitna.
ELA – Ti mene ne poznaje{ od prije…
IL – Mislim… sve ‘ene su nezasitne.
ELA – Onda, idi!
IL – Onda, idem!
ELA – [to ~eka{?
IL – Mislim… kako se nismo organizirali… da se ne izgubimo?
ELA – Aha… Dovikivat }emo se stalno…
IL – Da, da… dovikivat }emo se da se ne izgubimo.
ELA – [to ~eka{?
IL – Pa onda…



113Homo novus

ELA – Onda idi, idi!
IL – Onda… idem! 

Il nestaje… Stanka…
Ohoooo… ^uje{ li me?
ELA – Uhuuu… A ti mene…
IL (proviri glavu): ^ujem i ja tebe. (Ponovno nestaje… ~uje se 
samo glas koji se udaljava): Ohhoooo…
ELA – Uhhuuuu…
IL (iz daljine): Ohhoooo…
ELA – Uhhuuuu….

Ela zavu~e glavu… vi~e u otvor…

ELA – Jesi li ih na{ao… samo ih ti pusti… a onda }emo ih sredi-
ti… te neprijatelje… sve }emo ih popapati… Uhhuuuu…

Il ne odgovara…

ELA – Uhhuuu… jesi li ih na{ao… pusti ih… nemoj ih sam papa-
ti… Javi se… ~uje{ li me… javi se…

Na drugoj strani, iza njenih le|a, ispod drugog le‘aja, pojavi se Il. 
Ide ~etverono{ke…

ELA – Uhuuu… javi se… jesi li ih na{ao…. Javi se… Il…
IL (tiho, tu‘no): Ni {takora… ni rupice… ni~ega…
ELA (vi~e u otvor): Glasnije… slabo te ~ujem… Uhuuu…
IL (isto): Ne mogu…
ELA (isto): Idi dalje… tra‘i… idi dalje…
IL (isto): Ne mogu…
ELA (isto): Kako ne mo‘e{… Dalje… tra‘i, samo tra‘i. Ne vra}aj 
se dok ih ne na|e{… ^uje{ li, idi dalje…
IL (isto): Nema dalje…
ELA (isto): Kako nema?
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Il se ~etverono{ke pribli‘i Eli i potap{a je po le|ima…
Ela se naglo okrene i vrisne kad ga vidi…

IL (tu‘no gleda u Elu): Nema {takora… nema ni~ega…
ELA (razo~arano): Kako sad..?
IL – Tako sad. Sve je samo jedan krug. (Pokazuje): I{ao sam u 
krug… sve je samo jedan krug…
ELA – Ni rupice?
IL – Ni rupice…
ELA – Ni~ega?
IL – Ni~ega! (Iza le|a izvla~i nekakav izgu‘vani plakat): Ni~ega… 
osim ovoga…
ELA – ^ega?
IL – Ne znam… Ovoga…

Ela razvla~i smotani plakat i na njemu portret biv{eg Predsjednika 
Busha, s uzdignutim rukama i zaraznim osmijehom…

ELA – Tko je ovaj?
IL – Ne znam. Trebao bi mi barem jedan {takor da se prisjetim.
ELA – On… ne{to… kao… slavi…
IL – Ne{to… valjda… slavi…
ELA – I sretan je…
IL – Sretan! Mo‘da je ba{ on nagra|en…
ELA – Aha… Misli{ dobio je pilulu za umiranje…
IL – Sretnik…
ELA – Blago njemu…
IL – A mi moramo ~ekati…
ELA (tu‘no): ^ekatiii… (Raspolo‘ena): Pa {to onda…
IL – Pa {to onda?
ELA – Mi znamo ~ekati!
IL – Aha… znamo ~ekati! A dokle?

Ela {iri ruke, i{~u|ava se, nemo}no slije‘e ramenima, zijeva…
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Il {iri ruke, nemo}no slije‘e ramenima, i{~u|ava se, zijeva…
U isto vrijeme odlaze do le‘aja i polegnu…

ELA (malo se pridigne, nje‘no Ilu): Govno…
IL (malo se pridigne, nje‘no Eli): Ljubav…
ELA (nje‘no): @ivjeti…
IL (nje‘no): Sranje…
ELA (zijeva): Da ne zaboravimo… nove rije~i…
IL (zijeva): Da ne zaboravimo… 
ELA – Kad se probudimo… opet }emo iz po~etka…
IL – Opet… A mo‘da }emo i sanjati?
ELA – Opet iz po~etka…
IL – Ali nikada ne}emo zaboraviti…
ELA (ispru‘i se na le‘aj, zijevaju}i): Govnooo…
IL (ispru‘i se na le‘aj, zijevaju}i): Ljubaaavvv…
ELA (zijevaju}i, kao da }e zaspati): @iv… je… tiii…
IL (zijevaju}i, kao da }e zaspati): Sraaa… njeee…

Ela i Il ostanu nepomi~ni… 
Na trenutak nastane potpuna ti{ina…

A onda se za~uju pulsiraju}i otkucaji kao na po~etku…
Svjetlo se mijenja, ponovno je kao na po~etku…

S ekrana se za~uje tihi, omamljuju}i glas…

GLAS
UNI[TILI SMO SVE NEPRIJATELJE. UNI[TIT ]EMO I OVOG 
NOVOG KOJI SE IZNENADA POJAVIO. MI SMO VJE^NI! 
IZABRANI! VLADARI SMO SVIJETA, VLADARI @IVOTA!

Zatamnjenje…

KRAJ





Amir Bukvi}

PROMJENE
Retrospektivna satira, gdje je prava drama zaobi|ena

Vladi Gotovcu i Vaclavu Havelu





Osobe:

VLADEK
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ISTRA@ITELJ, a poslije MINISTAR

Prvi dio doga|a se u pro{lom stolje}u krajem osamdesetih 
koji najavljuju po~etak devedesetih i raspad Jugoslavije.

Drugi dio doga|a se na samom po~etku novog tisu}lje}ja, 
dvanaestak godina poslije.





Prolog

Scena je mra~na. U daljini se ~uje `enski glas koji pjeva 
jednu pjesmu… a potom se ~uje zvuk ma{inke… Zvuk 

ma{inke nadja~a `enski glas, glas utihne i ~uje se ne~iji krik u 
daljini… Krik utihne, a potom se ~uju kompjutorski signali… 

kompjutorski signali sve glasniji, smijeh u daljini… kompjutorski 
signali sada su ti{i, a smijeh je glasniji… potom muk.

Svi glasovi i zvukovi se pomije{aju i jaki snop svjetla osvijetli 
sredinu scene...

Iz mraka u svijetlo ulazi Vladek…
Vladek oslu{kuje zvukove i glasove…

VLADEK – Koji… koji je ovo dio svijeta?
Koja zemlja..? Koje podneblje..? U kakvom to ozra~ju `ivimo? 
Ja vi{e ne znam… ni{ta vi{e ne znam!

U daljini ~uje se `enski glas koji pjeva jednu pjesmu na 
~e{kom…U daljini zvuk tenkova… zvuk tenkova sve glasniji…

`enski glas sve ti{i…

VLADEK – Gdje li se ovo doga|a...? Doga|a li se ili je samo pri-
vid..? Ovdje, u ovom podneblju, kao da je vrijeme stalo… samo 
neizvjesnost i strah… 

Vladek ponovno oslu{kuje… pojedina~ni zvukovi se mije{aju 
i izmjenjuju: `enski glas, zvukovi ma{inke, krik… `enski glas, 

zvuk tenkova… kompjutorski signali, smijeh…

VLADEK – Gnjili, pljesnivi tenkovi… gnjila, pljesniva krv, plje-
snivih ranjenika, mrtvaca… Krikovi nemaju odjeka… Vrijeme je 
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ovdje stalo! Vrijeme je ovdje kao u nekakvom zatvorenom pro-
storu. Mi smo u izolaciji. ̂ uju se odjeci… ali se odbijaju od uvijek 
iste, nevidljive zidove. 
(Tiho): Mo`e li se razbiti taj zid?

Zatamnjenje…

1. SCENA

@eljezni~ki kolodvor…

Zvuk vlaka koji {iba velikom brzinom…
U pozadini, kao na platnu, sjene koje se velikom brzinom 
izmjenjuju asociraju na mimoila`enje vlakova u no}i…

a potom, u daljini, informacije o dolasku i odlasku vlakova… 
Na sceni se pojavljuje Nina, gleda oko sebe… Kao da ne{to ili 
nekoga tra`i… Nina cupka nogama, hladno joj je, rukama je 

obgrlila svoj krzneni kaput, zijeva… opet gleda oko sebe i izlazi 
sa scene…

Informacije o dolasku i odlasku vlakova…
Na sceni se pojavljuje Vladek… vu~e za sobom ogroman kov~eg 
na kota~i}ima. Na njemu je raskop~ani zimski kaput, raskop~ani 
sako, razdrljena kravata, ko{ulja ispala… sve to visi na njemu.
Vladek ostavlja kov~eg na sredini scene, prilazi naprijed, osvr}e 

se oko sebe…
Nina se pojavljuje sa strane… osvr}e se oko sebe, ali ne 

primje}uje Vladeka, koji joj prilazi s le|a.
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VLADEK – Jesi li..?
NINA (trgne se): Jesam li..? A da, jesam, jesam.
VLADEK – I?
NINA (zijeva, pospano): I ni{ta!
VLADEK – Kako..?
NINA – Ni{ta sumnjivo. Samo putnici.
VLADEK – Jesi li sigurna?
NINA – Pa valjda… Nose torbe, kov~ege… pospani.
VLADEK – Gledala si ih u o~i?
NINA – Ne! Za{to?
VLADEK – Kako onda zna{ da su pospani.
NINA (nemo}no): Tri sata je ujutro, kako ne bi bili pospani.
VLADEK – Ne, nisu svi pospani. Neki su budni. Pla}eni su za to 
da budu budno budni, na svakom mjestu, u svakom pogledu i u 
svakom trenutku. To im je posao. Idi opet!
NINA (o~ajna): Ali za{to?
VLADEK – Gledaj ih u o~i!
NINA – Kako da ih gledam… da idem od jednog do drugog i da 
ih gledam u o~i?
VLADEK – Ne tako upadljivo. Diskretno… kao i ti ~eka{… vlak 
~eka{… i onda, ispod oka, ravno u oko! Idi!
NINA (pla~no): Ti nisi normalan…
VLADEK – Ne, ja nisam normalan… priznajem. Poslije pet dana 
ispitivanja gdje sam sve nijekao, sad priznajem – nisam norma-
lan! [to vi{e ja sam lud… lud…

Vladek mlatara rukama, kao da `eli jo{ ne{to va`no re}i…
a onda, odjednom, za{uti i umiri se.

NINA – Vladek, {to ti je? Nije ti dobro?
VLADEK (nemo}no): Samo da do|e taj prokleti vlak… Kasni li?
NINA – Nisam pitala.
VLADEK – Sigurno kasni. Snijeg ne prestaje padati ve} dva dana, 
aerodrom zatvoren cijeli dan… u ovoj zemlji sve kasni. Ne mo`e 
~ovjek na vrijeme ni pobje}i.
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NINA (oprezno): A je li ba{ mora{… zar je dotle do{lo?
VLADEK (odlu~no): Moram. U trenutku je pala odluka kad sam 
pomislio {to me jo{ ~eka. A onda sam rekao sebi: dosta! Ne}ete 
me, poslije svega, jo{ i dokraj~iti. Sve se mijenja, svijet ide na-
prijed, a oni bi mene… Ne, ne, ne… ne dam se ja, jo{ ima u meni 
snage… Pobje}i, od svega pobje}i, jednom zauvijek! (Privla~i 
kov~eg): Sve je tu, tekstovi, rukopisi, knjige… pun kov~eg. Cijeli 
moj `ivot stao je u jedan kov~eg.
NINA – A ja, gdje sam tu ja?
VLADEK – Nina…
NINA – Kako si me samo bezdu{no probudio.
VLADEK – Poslije izvjesnog vremena do}i }e{ i ti za mnom.
NINA – A ako i mene budu ispitivali?
VLADEK – Ti njima nisi zanimljiva.
NINA – Misli{?
VLADEK – Ako ba{ budu, re}i }e{ da ni{ta ne zna{, da su na{i 
odnosi u posljednje vrijeme nikakvi, da sam se pona{ao ~udno, 
lu|a~ki…
NINA – Ima{ pravo, treba re}i istinu. Lu|a~ki, to da!
VLADEK – Nina, mora{ me shvatiti…
NINA – Dobro, i {to su ti jo{ rekli tamo na policiji?
VLADEK – Rekli? Ni{ta nisu rekli, uvijek se razgovara samo s 
jednim… s istra`iteljem. Kulturan neki ~ovjek, moram priznati… 
valjda istra`itelj za kulturu. Ali na kraju… na kraju je rekao hla-
dno, mirno…

Na prosceniju, ne{to ni`e, svjetlo nam otkrije Istra`itelja koji 
sjedi za stolom i ~ita novine.

Istra`itelj potom sklanja novine, a onda hladno, mirno re~e…

ISTRA@ITELJ – Sutra se vidimo u isto vrijeme, na istom mjestu. 
I… ponesite paso{!

Svjetlo se na Istra`itelju gasi… i poja~ava na Vladeku i Nini…
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VLADEK – A onda mi je sve bilo jasno! Sutra, u isto vrijeme, u 
deset ujutro, ja }u biti daleko, na drugom mjestu, u drugoj zemlji, 
na drugom planetu. Sloboda, shva}a{ li, apsolutna sloboda. Sve 
}u objavljivati bez ikakve cenzure u sebi i oko sebe, samo da mi 
se dokopati granice!

Odjednom se uznemireno osvr}e…
Vidi{ li onoga tamo, kao da nas promatra, a mo`da i 
prislu{kuje..?
NINA – Ne vidim, koji?
VLADEK – Onaj tamo… onaj, pogledaj… Pogledaj kolike samo 
u{i ima… oho, to su u{esa, u{etine… Priroda ga nadarila, a poli-
cija ga pla}a.
NINA – Hladno mi je, hladno!
VLADEK – Hladno? Ne znam… ne osje}am hladno}u. 

Vladek se umiri, gleda gore…
Kako se odavde vidi nebo. Zvijezde se ne vide, snijeg je. Ne vidi 
se zapravo ni nebo, ali ja ga vidim… vidim i zvijezde…
NINA (ne slu{a ga, cupka nogama): Smrznut }u se…
VLADEK – Nebo i zvijezde… mo`e{ ih gledati koliko ho}e{. Pre-
ma gore nema granica. Granice su samo na zemlji. (Pogleda u 
Ninu): [to misli{ kako }e me gledati tamo na granici? Kov~eg 
pun rukopisa i knjiga. To ne bi trebalo biti ~udno za jednog pi-
sca. Ili je ba{ to ~udno?
NINA – Ne znam, hladno mi je…
VLADEK – Meni nije! Je li ~udno to {to mi nije hladno? Pona{am 
li se druga~ije nego {to bi trebalo. Pogledaj me, dobro me pogle-
daj… Nisam li ~udan?
NINA – Ni vi{e ni manje nego {to si obi~no ~udan.
VLADEK – Mogu li {to posumnjati ba{ zbog tih papira u kov~egu? 
Ni{ta drugo nisam ponio… ni ga}e. Re}i }u da putujem na neki 
kongres. A ipak, ne}e li biti ~udno {to ni jedne ga}e nisam ponio? 
Mo`e li ~ovjek prije}i na{u granicu bez ga}a, a da ne bude su-
mnjivo? A mo`da me ne}e ni pogledati. Moram biti hladnokr-
van, mo`da se do granice i ohladim.
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NINA – Hvata me groznica… Kako si samo imao srca da me di-
gne{ iz tople postelje.
VLADEK (nje`no): Krhki smo, Nina, nejaki. Ljudi su krhka i 
nejaka stvorenja. Takvi smo se rodili, da bismo kasnije, prividno, 
postali jaki. Samo {to ta jakost ne vodi novoj snazi, ve} kraju.
NINA – Moj kraj }e biti na kolodvoru!
VLADEK (drugim tonom): Nina, Nino~ka moja… [to je moj 
`ivot? Jesam li, ili nisam? @ivim li i jesam li zapravo ikada `ivio 
kako treba? Ako jesam, za {to? Ako postoji to ne{to… gdje je?
NINA – U kov~egu!
VLADEK (lupi nogom u kov~eg): Hrpa papira. (Opet lupi nogom 
u kov~eg): Vrijedi li to na {to sam cijeli svoj `ivot potro{io? No-
belovu nagradu sigurno ne}u dobiti! (Ja~e lupi nogom, kov~eg se 
sru{i): Vrijedim li, vrijedim li?
NINA (vu~e ga od kov~ega): Gluposti, da ne vrijedi{, ne bi te 
ispitivali.
VLADEK – Nino~ka moja, pametno moje, tako je! Zna{ da sam i 
ja isto pomislio: da ne vrijedim, ne bi me imali na oku. Potvrdili su 
moju vrijednost kad sam se skoro predao, kad sam pomislio da je 
sve bilo uzaludno. Zato sad bje`im s velikom nadom. Hvala im!

Vladek uspravi kov~eg, Nina cupka nogama…

VLADEK – Ali moram priznati da i oni na policiji vrijede vi{e 
nego {to sam mislio. Da ne vrijede, ne bi shvatili. Mislio sam, ako 
ikada do|e do dijaloga izme|u mene i njih, da }e to biti posljedi-
ca shva}anja onih za koje sam pisao. A doga|a se obratno: poli-
cija se usavr{ava, a ovi sve vi{e postaju dio sivila u kojem `ive. 
Pogledaj, pogledaj ti ta lica… ni{ta na njima, kao prazan papir… 
kao da su se predali, kao da su se pomirili sa sudbinom… Pisati 
o sivilu onima koji su postali dio tog sivila, to je apsurdno. Pogle-
daj ti ta lica!
NINA – Tri sata je ujutro, “mizantrope”… kolodvor. Kako bi ti 
htio da izgledaju u tri sata ujutro?
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VLADEK – Ima{ pravo! Jer ta lica, osim sanjivosti, jo{ ne{to go-
vore.
NINA – A {to?
VLADEK – Da im je svega dosta!
NINA – A to sigurno!
VLADEK – Trebala bi samo jedna mala iskrica… i sve bi buknu-
lo. Ovaj “idealni” sistem ispuhao bi kao veliki balon. A za to je 
potrebna samo jedna mala iglica na pravo mjesto… i samo jo{ 
netko tko }e tom iglicom na pravo mjesto… Ha, {to misli{ da 
poku{am, to bi bilo ne{to!

Vladeka obuzme neki ~udni zanos…
Pobuna na kolodvoru! Vrijedi poku{ati. Revolucija na kolodvo-
ru! Samo sve skupiti na jedno mjesto…
NINA – Smiri se…
VLADEK (u sve ve}em zanosu): Sve, sve na jedno mjesto… i put-
nike… i nosa~e… i kurve kolodvorske… 

Vladek ma{e rukama, kao da okuplja sve one koje proziva…
NINA – Prestani!
VLADEK (eufori~no): Svi… svi su du`ni pomo}i da skinemo one 
stare kurve bolj{evi~ke… Svi, svi, svi!

Nina poku{ava smiriti Vladeka, a kako joj to ne uspijeva, lupi ga 
nogom u cjevanicu… 

Vladek za{uti u trenutku i s bolom na licu uhvati se za nogu…

NINA – Oprosti, morala sam te zaustaviti.
VLADEK – Represijom, je li..? Takvi sa mnom nisu bili ni ta-
mo…
NINA (s namjerom da promjeni temu): I {to ti je taj istra`itelj jo{ 
rekao?
VLADEK – A {to nije… Uhvatio se one moje nove drame… pa 
{to je ovo, pa {to je ono..? Da je komad pun asocijacija… sumnji-
vih, dakako.. i {to sam ja time htio zapravo re}i… i za{to sam sve 
pomije{ao: doga|aje u ^e{koj 68 i doga|aje u na{oj zemlji 71. I 



128 Amir Bukvi} – [est drama

za{to u drami spominjem onog ~e{kog pisca Havela? A onda je 
slijedila njegova analiza drame koja je bila sjajna. Rekao je sve 
ono, {to sam se ja trudio prikriti, a prikrivenim kod gledaoca 
izazvati kojekakve aluzije…
NINA – A {to si ti njemu na to?
VLADEK – Ne znam… svakojake su mi se misli motale po glavi, 
ali jedne misli se upe~atljivo sje}am… Sinulo mi je odjednom da 
ga poljubim…
NINA – Ti njega?
VLADEK – I da mu ka`em da jo{ nitko nije tako dobro shvatio 
komad.
NINA – Sva{ta. 
VLADEK – ^ekaj. Ja dramu lijepo, uredno odnio u kazali{te, a 
ona zavr{ila na policiji. Kako? 
NINA (zijeva): Pa vjerojatno oni u kazali{tu imaju jednu korpu 
za sme}e koju su gre{kom ispraznili u policiji.
VLADEK – Iz kazali{ta su vratili komad i napisali da ni{ta ne 
shva}aju. ^udno.
NINA – A on shvatio. [to je tu ~udno? 
VLADEK – Kako? Shva}a{ {to ho}u re}i?.
NINA – Ne, ja vi{e ni{ta ne shva}am i ni{ta mi nije jasno! Samo 
mi je hladno i spava mi se… Shva}a{: hladno i pospana!

Vladek polo`i kov~eg i posjedne Ninu na kov~eg…
Skine svoj kaput i zaogrne njime Ninu…

Svjetlo na Nini se polako gasi…

VLADEK – Samo ti odmori… i spavaj, ako mo`e{… i sanjaj, ako 
mo`e{… 

Zatamnjenje…
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SCENA 2

Retrospektivna scena…
Istra`iteljev ured…

Svjetlo na prosceniju se polako poja~ava…
Ista`itelj sjedi za stolom i ~ita novine…

Vladek stoji ispred stola…

ISTRA@ITELJ (~itaju}i novine): Hm… hm… hm… (Uzdahne): 
Eh, koja vremena.

Vladek i dalje stoji, ne zna {to ~initi.

VLADEK – Jeste… vremena su doista…
ISTRA@ITELJ – Pao zid!
VLADEK – [to?
ISTRA@ITELJ (preko novina pogleda u Vladeka): Niste ~itali?
VLADEK (zbunjeno): Ja..? Ne… ne stignem. Znate, svaki dan 
sam kod vas…
ISTRA@ITELJ – Jasno! Ne stignete… (Nastavi ~itati): I bolje, 
bolje za vas.

Pauza. Istra`itelj i dalje ~ita novine i zabrinuto… sad nije~e, sad 
kima glavom… Vladek stoji i nervozno trlja ruke..

ISTRA@ITELJ (iza novina): Da ~ovjek ne povjeruje… Obru{ili se 
na jadni zid… pa, pa to je vandalizam! Lako je na zid, je li..?

Istra`itelj preko novina pogleda u Vladeka…

VLADEK (ne shva}aju}i): Da, lako je na zid…
ISTRA@ITELJ – Ru{e ga!
VLADEK – Koga?
ISTRA@ITELJ – Pa, zid!
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VLADEK – Koji?
ISTRA@ITELJ – Kako koji? Pa, berlinski!
VLADEK (iznena|en): Ru{e ga? Znao sam…
ISTRA@ITELJ (sumnji~avo): [to ste znali?
VLADEK – Da }e jednog dana i do toga do}i.
ISTRA@ITELJ – Ma nemojte? Vi ste znali. A znate li tko }e sve 
to po~istiti?

Vladek {uti, a Istra`itelj naglo odlo`i novine i prodorno gleda 
u Vladeka. Vladek popravlja kravatu i sako, a onda pogleda u 

Istra`itelja daju}i mu do znanja da je spreman…

ISTRA@ITELJ – No… da, {to bismo mi gubili na to vrijeme. 
Neka svatko ~isti ispred svojih vrata. Da mi krenemo na posao. 
Dakle, kao prvo, cijenim te va{e dobrovoljne posjete k meni…
VLADEK – Kako mislite dobrovoljne posjete?
ISTRA@ITELJ – Pa nismo vas priveli, je li tako?
VLADEK – Ali ste mi poslali slu`benu obavijest da vam se javim 
u toliko i toliko sati?
ISTRA@ITELJ – Pa nije li to razlika?
VLADEK – Ako su to, kako ka`ete, dobrovoljne posjete, {to bi se 
onda dogodilo da nisam do{ao.
ISTRA@ITELJ – Onda bismo vas priveli, to je razlika!
VLADEK – Aha…
ISTRA@ITELJ – No, dobro… Hm… odakle po~eti..? 

Vladek slegne ramenima…
Od po~etka, {to mislite? 

Vladek klimne glavom, kao da se sla`e…
Da, da, od po~etka! Jer svaki po~etak nagovje{tava i kraj.
VLADEK – Kraj? ^iji kraj?

Istra`itelj uzima Vladekovu dramu sa stola, lista je…

ISTRA@ITELJ – Mogu}i kraj! Da vidimo… (Po~ne ~itati): “Koji 
je ovo dio svijeta? Koja zemlja? Koje podneblje?” (Pogleda u Vla-
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deka): Ne znate? (Nastavlja ~itati): “Ovdje, kao da je vrijeme 
stalo… gnjilo pljesnivo doga|anje… gnjili pljesnivi tenkovi, gnji-
la pljesniva krv, pljesnivih ranjenika, mrtvaca… krikovi nemaju 
odjeka, vrijeme je ovdje stalo.”

Istra`itelj pogleda u Vladeka…
A {to sad ka`ete?
VLADEK (ne zna {to bi rekao): Pa znate… te{ko je…
ISTRA@ITELJ – To znam. Ali znam i to da vi niste ba{ svjesni 
prave te`ine. (Nastavlja ~itati): “To vi{e nisu doga|aji koji mije-
njaju svijet.” (Pogleda u Vladeka); Vi biste mijenjali svijet?
VLADEK – Ja? Ne!
ISTRA@ITELJ (nastavlja ~itati): “Vrijeme je ovdje kao u nekak-
vom zatvorenom prostoru… a mi smo u izolaciji. ^uju se odjeci, 
ali se odbijaju o uvijek iste, nevidljive zidove. Mo`e li se razbiti 
taj zid?”

Istra`itelj se naglo pridigne, Vladek ustukne…

ISTRA@ITELJ – Tu smo dakle! “Mo`e li se razbiti taj zid?” Dra-
mu ste napisali to~no prije godinu dana i onda se, tako, hipoteti~ki 
pitate: “Mo`e li se razbiti taj zid?” A ne stojite li vi mo`da iza tog 
berlinskog zida?
VLADEK – Ja?
ISTRA@ITELJ – Mo`da ste ba{ vi idejni tvorac tog ru{enja?
VLADEK – Ja?
ISTRA@ITELJ – Ili mo`da, kao Nostradamus predvi|ate doga|aje 
koji }e se tek dogoditi?
VLADEK (nemo}no): Ja?
ISTRA@ITELJ – A tko drugi?

Svjetlo se polako gasi… 

Zatamnjenje…
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3. SCENA

Svjetlo se poja~ava na Nini koja le`i sklup~ana na kov~egu… 
Vladek stoji pored kov~ega…

VLADEK (vikne): Ja Nostradamus..?

Nina se naglo pridigne s kov~ega, a kov~eg se otvori i iz njega 
poispadaju knjige i papiri…

NINA (bunovno): [to? Tko?
VLADEK – Ja Nostradamus?
NINA – Ti Nostradamus?
VLADEK (smiren): Gluposti. Ne znam ni kad }e vlak sti}i… a da 
predvi|am budu}nost.? Gluposti!
NINA – Ja sam, ~ini se, malo pridrijemala…
VLADEK – Kada }e taj prokleti vlak…

Odjednom se sa razglasa ~uje vrlo jasna informacija…

RAZGLAS – Me|unarodni vlak za Trst, Veneciju, Milano, Lion 
i Pariz kasni u dolasku zbog vremenskih neprilika. Slijede}e in-
formacije dat }emo za jedan sat.

VLADEK – Pa to… to je zlo~in! To se samo kod nas mo`e dogo-
diti, samo kod nas. U Japanu se godi{nja zaka{njenja ra~unaju u 
par minuta… a ovdje… To nije za ljude.
NINA – Zbog vremenskih uvjeta!
VLADEK – I ti im vjeruje{? Kao da ne kasne kad su vremenski 
uvjeti najpovoljniji. Ovdje je u pitanju sistematsko eksperimenti-
ranje na ljudskoj izdr`ljivosti, a sve je kao slu~ajno. Vraga je 
slu~ajno! (Gleda oko sebe): Ma pogledaj, pogledaj ti samo ta li-
ca… nitko ni da trepne… Kao da su o~ekivali ne{to tako?! 
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Vladek primijeti da mu se kov~eg otvorio i da su mu papiri 
poispadali iz kov~ega. Vladek vra}a papire u kov~eg…

VLADEK – Ne samo da su o~ekivali, oni na bolje nisu ni navikli. 
Tako je to: pri izravnom nano{enju zla ~ovjeku, ne osje}a taj 
ugro`eni to zlo tako tragi~no. Jer zlo je tu predstavljeno kao ne-
minovnost, kao neka vrsta dobra za njih, da bi im kasnije bilo 
bolje. A kako ve}e zlo mo`e biti bolje? 

Vladek poku{ava ponovno zatvoriti kov~eg, ne uspijeva mu, 
mu~i se…

Shva}a{ {to ti ho}u re}i?
NINA (lijeno, pospano): Cijeli `ivot to slu{am i kako da sad ne 
shva}am!
VLADEK (isto): Postoji neka ~udna veza izme|u onoga koji na-
nosi to zlo i onoga koji je to zlo prima kao neminovnost. @rtva, 
s vremenom, postaje sklona svom mu~itelju. Uspostavi se, s vre-
menom, jedna ~udna vrsta ovisnosti, pa ~ak i mazohisti~kog 
u`ivanja i kod jednih i kod drugih. I onda sve ima svoju svrhu… 
i mu~eni i onaj koji mu~i, s vremenom, uspostave neki ~udan 
dijalog u kojem sve kao {tima. A najte`e je onima koje to vrijeme 
nije promijenilo i koji nastoje biti izvan tog dijaloga…

Vladek jo{ uvijek ne mo`e zatvoriti kov~eg, stalno mu ispada 
neki rukopis ili knjiga… Nina cupka nogama…

VLADEK (bijesan, vikne na Ninu): Zar si morala le}i ba{ na 
kov~eg!?
NINA (uvrije|ena): Kako mo`e{? Meni je hladno… ~itav sat sam 
na ovom groznom kolodvoru i tko zna koliko }u jo{ biti… (^ini 
se da }e zaplakati): A ti… ti…
VLADEK (nje`no, poku{ava je umiriti): Znam, Nino~ka, ja tebe 
mu~im i dr`im te na ovoj hladno}i, a obe}avam ti bolju budu}nost. 
Eto, to ti je primjer u malom: obe}aj, mu~i… pa vladaj!
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NINA (bijesno, nekontrolirano): Sranje! Ta tvoja fi lozofi ja je 
najobi~nije sranje! I dosta mi je i tebe i Havela… skupa s isljed-
nikom… Koja sam ja lu|akinja…

Nina, rukama, obavija svoje krzno i od{eta se od Vladeka…

Zatamnjenje…

4. SCENA

Retrospektivna scena…
Ured istra`itelja…

Istra`itelj ~ita novine…
Vladek stoji kod stola…

ISTRA@ITELJ (~itaju}i novine): Sranje… najobi~nije sranje! Ako 
se tako nastavi u svijetu, mo`emo se jebati… (Pogleda u Vladeka): 
Oprostite. (Gleda u novine): Tu su sigurno upetljane i vanjske 
snage! Ma, je li to mogu}e?
VLADEK (nesigurno): [to?
ISTRA@ITELJ – Pi{e, evo tu… kako su se tamo negdje… u ^eho-
slova~koj… gdje je bilo sve u redu, odjednom digli. I to svi!
VLADEK – Pa da!
ISTRA@ITELJ – ^itali ste?
VLADEK – Ne… ne stignem… stalno sam tu…
ISTRA@ITELJ (sumnji~avo): A kako onda znate?
VLADEK (nesigurno): Pa, pa… pretpostavljao sam…
ISTRA@ITELJ – Kako?
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VLADEK – Pa tako… prirodno…
ISTRA@ITELJ – I vama je to prirodno {to njega ho}e za Predsje-
dnika dr`ave?
VLADEK – Koga?
ISTRA@ITELJ – Jednog sli~nog vama! Isto je pisao protiv… pro-
tiv svega… i proveo je vi{e po zatvorima nego li vi. Koliko li je 
on samo isljednika izmu~io, ha? I sad, odjednom za Predsjednika 
dr`ave. Nevjerojatno, nevjerojatno… Da ~ovjek ima slabije sr-
ce… gotovo.
VLADEK (nesigurno): Havela za Predsjednika?
ISTRA@ITELJ (opasan, kroz zube): I vama je ~udno, je li? Ili 
mo`da nije? Niste li vi i njega spominjali u ovom svom igrokazu? 
Niste li i to predvidjeli, Nostradamuse?
VLADEK – Ja?
ISTRA@ITELJ (glasno): Ili mo`da imate iste ambicije, pa biste, 
recimo, i vi kod nas za Predsjednika? (Glasno se nasmije, a onda 
se brzo uozbilji): Kakva su vremena do{la… nikad se ne zna! 
(Sla`e papire po stolu): A da mi radimo. Da su oni tamo radili 
kako treba, nikad ne bi do{lo do takvih sranja. U radu je spas!

Istra`itelj pravi reda na stolu, a onda iz jedne ladice izvla~i jednu 
kutiju u kojoj dr`i cigarete, otvara kutiju i pru`i je Vladeku…

ISTRA@ITELJ (odjednom ljubazan): @elite cigaretu?
VLADEK (zbunjen iznenadnom ljubazno{}u): C… cigaretu?
ISTRA@ITELJ – Da, izvolite!
VLADEK – Pa… kad ve} navaljujete…

Vladek uzima jednu cigaretu, omek{ava je prstima, gleda u nju… 
a onda naglo pogleda u Istra`itelja…

VLADEK – Oho… Gitanes!
ISTRA@ITELJ – Da, ali samo za reprezentaciju. Znate, kada 
do|e trenutak da okrivljeni… oprostite, osumnji~eni… mislim 
kad osjetite da on popu{ta… onda je najbolje Gitanes… 
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Istra`itelj zapali upalja~…
Vladek oklijeva, a onda ipak pripali cigaretu…

ISTRA@ITELJ (tra`i ne{to po stolu): Ma gdje li je samo… Znate, 
moram zapisati, zato {to je za reprezentaciju. A vi mislite da ja to 
pu{im? Ma idite, molim vas, gdje bih ja to sa svojom pla}om.
VLADEK (u`ivaju}i u pu{enju, opu{teno): [to, i kod vas je pla}a…
ISTRA@ITELJ – Bijedno. 
VLADEK – A ja sam mislio da je kod vas na policiji…
ISTRA@ITELJ – Svi tako misle. Istina, moglo bi se zaraditi i 
vi{e… na normu, razumijete?
VLADEK – Na normu? Vi u policiji?
ISTRA@ITELJ – Vi{e rije{enih slu~ajeva, to ve}a zarada, jasno?
VLADEK – Aha…
ISTRA@ITELJ – Vraga “aha”! Lak{e je i sa onim najgorim krimi-
nalcima… s ubojicama, plja~ka{ima… njih lako slomi{. Ali inte-
lektualci… prefrigani, znate… premazani s deset boja, pokvare-
ni, znate… Niti malo morala… pa znate, kako ne biste znali! A ja 
se onda mu~im, a on niti malo da poka`e razumijevanja za moju 
muku. 

Istra`itelj je prona{ao je bilje`nicu koju je tra`io i ne{to zapisuje 
u nju…

ISTRA@ITELJ – Oprostite, samo da zapi{em… “13. XII…. Oko 
13 sati, jedan Gitanes za okrivljenog, odnosno osumnji~enog!” 
Tako. Eto, takva su vam do{la vremena, ni{ta ne smije{ poduze-
ti… mora{ ih maziti, ina~e odmah ti natovare na vrat “Odbor za 
ljudska prava”, pa “Udru`enje za demokratsku inicijativu” itd. 
itd. Ko gljive poslije ki{e. A navodno otvaraju i ured za Helsin{ki 
odbor. I sad ti radi.
A prije, prije je bilo lak{e. “Jesi?” A on: “Nisam!” A ti, bum u gla-
vu. A sad “Gitanes”! A vi pitate za pla}u? Tko mi je kriv kad sam 
na “ovakvima”. Kriminalca mo`e{ stegnuti, pri{arafi ti dok ne 
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propjeva… i nema toga koji ne}e propjevati. A intelektualce mo-
ra{, molim lijepo, i maziti. I neka, sla`em se ja s tim, sla`em se u 
potpunosti. Gdje }e{ intelektualca, mislim… pri{arafi ti. Pa nismo 
mi bilo kakva zemlja, je li? Ipak smo mi jedna zemlja… jedna, je 
li….
VLADEK – Jeste!
ISTRA@ITELJ – Jasno! A vi mislite da je meni lako… Pa ~itate li 
vi novine? Znam, ne stignete. Ali u svijetu vrije, shva}ate? I meni 
je… meni je… Ne, ne, ne mo`ete vi mene razumjeti. (O~ajan, 
uhvati se za glavu): Vi mene ne}ete da razumijete!
VLADEK (ganut, suosje}ajno): Ho}u, kako ne… Ali…
ISTRA@ITELJ – Stvarno, ho}ete?
VLADEK – Pa, ho}u… 
ISTRA@ITELJ – Dajte, molim vas, sjednite na moje mjesto!

Istra`itelj pokazuje Vladeku svoj ko`ni naslonja~…

VLADEK – Ja, na va{e mjesto?
ISTRA@ITELJ – Da, da, samo izvolite! Da zamijenimo mjesta… 
samo na trenutak, pa da se i ja vama “ispovjedim”, kao vi meni.

Istra`itelj posjedne Vladeka na svoje mjesto, a on stane na 
Vladekovo mjesto…

Vladeku je neugodno, vrpolji se u naslonja~u, dok Isljednik 
skru{eno stoji ispred stola.

ISTRA@ITELJ (tiho, {apatom): No, pitajte me! Ispitujte me!
VLADEK – Ja vas? A {to?
ISTRA@ITELJ (isto): Bilo {to. Pitajte me bilo {to.
VLADEK – Pa, znate… te{ko mi je.
ISTRA@ITELJ – Po~etak je uvijek najte`i, a poslije to ide, samo 
klizi.
VLADEK – Dobro… Recite vi meni…
ISTRA@ITELJ – Sve je manje… sve je manje…
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VLADEK – ^ega?
ISTRA@ITELJ – Reda, rada, discipline!
VLADEK – To… mogu}e.
ISTRA@ITELJ – Nemogu}e! Nemogu}e je zbog toga raditi, po-
gotovo nama.
VLADEK – Mogu}e…
ISTRA@ITELJ – Nemogu}e, jer sve nam izmigoljuje…
VLADEK – Izmigoljuje! Zgodno re~eno.
ISTRA@ITELJ – Izmigoljuje iz ruku.
VLADEK – Aha… mogu}e…
ISTRA[ITELJ – I doga|a se nemogu}i obrat!
VLADEK – Ma nemojte?
ISTRA@ITELJ – Strah, odjednom, s vas – prelazi na nas! Ta “slo-
boda”, nazovimo je tako… taj nered, to je ve} bolje… to nas 
ugro`ava!
VLADEK – A je li?
ISTRA@ITELJ – Kako ne! ^itate li novine? Kakva su vremena 
do{la i bez posla mogu ostati. Ma {to bez posla, mogu i bez uha… 
i onoga na ~emu stoje u{i, ostati. Razumijete? Svijet se i{~a{io, 
razglobio, razglavio…
VLADEK – Odli~no re~eno! Sli~no je rekao i Shakespeare.
ISTRA@ITELJ – Onaj {to je napisao Hamleta.
VLADEK – Ba{ taj!
ISTRA@ITELJ (zamisli se): “Biti ili ne biti!”
VLADEK – E…
ISTRA@ITELJ – To je dobro rekao!
Sre}om, kod nas nije dotle do{lo! Sre}om, mi jo{ nismo postali 
“svijet”! Zato se vi vratite na svoje mjesto, a ja }u na svoje!

Vladek se vra}a na svoje mjesto ispred stola, a Istra`itelj se vrati 
na svoje mjesto u naslonja~.

ISTRA@ITELJ – Tako! A sad da nastavimo s radom. (Uzima Vla-
dekov rukopis, lista ga): Odakle da krenemo?
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VLADEK – Od po~etka.
ISTRA@ITELJ – A ne, da vidimo {to nam ka`e kraj. Ta scena sa 
{takorima…
VLADEK – Nije to ba{ ne{to…
ISTRA@ITELJ – A, ne, ne… to je dobro. To je literatura, ~ovje~e, 
dobra literatura. I nemojte biti tako skromni. 
VLADEK – Pa kad vi ka`ete…
ISTRA@ITELJ – Vjerujte mi, ja imam iskustva. Na ~emu sve ni-
sam radio i uglavnom dosadno, ubita~no dosadno. A ovo va{e, tu 
se ~ovjek mora zamisliti, to mora{ ~itati i izme|u redova, genijal-
ne metafore… Ljudi se pretvaraju u {takore i cijelu scenu prepla-
ve ljudi {takori. A onaj glavni lik, koji se jo{ nije pretvorio u 
{takora, dolazi naprijed i ka`e: “@ivjeti – sranje!” I onda se i on 
pretvori u {takora. Sjajan kraj! To mo`e podi}i mase…
VLADEK – Ma dajte…
ISTRA@ITELJ – To mo`e stotinu tisu}a ljudi izvu}i na na{ glavni 
trg….
VLADEK – Pretjerujete…
ISTRA@ITELJ (odjednom opasan): Nikad se ne zna!

Istra`itelj stavlja na stol bocu skupog pi}a. 

ISTRA@ITELJ – “Courvoisier”. I to je za reprezentaciju. Za dru-
gu fazu. Kad okrivljeni, odnosno osumnji~eni, sasvim popusti i 
kad ga treba potpuno “razbiti”…

Svjetlo na Istra`itelju se polagano gasi…

Zatamnjenje…
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5. SCENA

Svjetlo na Kolodvoru se postepeno poja~ava…u daljini se ~uju 
informacije o dolasku vlakova…

Vladek stoji pored kov~ega poti{ten, slomljen…
Nina mu, sva uspani~ena, prilazi s le|a…

NINA – Jesi li ~uo?
VLADEK – Ne! Ne{to sam se zamislio.
NINA – Sad su javili, vlak }e kasniti oko dvjesto minuta!
VLADEK – Nemogu}e!
NINA (pla~no): Od mene }e nastati samo jedna ledenica.
VLADEK (nemo}no, razo~aran): Ovdje kasni dvjesto minuta… a 
tamo, Havela }e za Predsjednika.
NINA (oprezno, blago): Vladek, a da mi lijepo krenemo ku}i… u 
na{ topli stan? I mo`da… mo`da ti razgovori tamo… mo`da i nisu 
bili tako ozbiljni, ha? Mo`da je to sve samo bila rutinska kontrola?
VLADEK – I jest, sve je to samo rutinska kontrola. Ali, ja sam na 
toj kontroli, Nino~ka moja… kako ne shva}a{… ja sam na toj 
kontroli pao i zaglibio se u `ivo blato… i sve vi{e tonem. A on, 
taj istra`itelj, kako me samo lukavo namamio… kako se zavukao 
u mene i kopka po mojim mislima. 
NINA – Ja vi{e ni{ta ne znam! Ni{ta!
VLADEK – Oko dvjesto minuta? Zna~i da on mo`e kasniti i vi{e?
NINA – Pa to ti i govorim.
VLADEK – Pogledaj, ma pogledaj ih… Nitko ni{ta da u~ini… 
oni {ute i ~ekaju. Samo {ute i ~ekaju! Uvijek me ubijala ta “hrva-
tska {utnja”! (Odjednom vikne): Samo vi ~ekajte i {utite!
NINA – Prestani, gledaju te. Ti si sumanut.
VLADEK – Ja sam sumanut, a oni? (Opet vikne): Dokle }ete 
{utjeti?
NINA – Prestani ve} jednom, ti, ti…

Nina krene da ga udari u nogu… Vladek ustukne…
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VLADEK – Nemoj samo u cjevanicu.
NINA – I u glavu }u, ako treba!
VLADEK – Evo, evo smirio sam se. i {to ja tu kona~no mogu. [to tu 
mo`e jedan pojedinac, kad je sve ovo jedan veliki laboratorij u kojem 
se eksperimentira na izdr`ljivosti ljudi. Tristo minuta, a mo`da i 
~etiristo, a mo`da i petsto… a `ivot prolazi. I svi samo {ute.
NINA – Samo da stigne taj prokleti vlak… i da te ja lijepo spaki-
ram na vlak… i onda }u se preporodit!
VLADEK – S kim?
NINA – Molim?
VLADEK – S kim }e{ se preporodit?
NINA – Oho, to je ne{to novo. Zaboravila sam kad si posljednji 
put bio ljubomoran. Nastavi, to me zabavlja.
VLADEK (zamisli se): A {to..?
NINA – [to “{to”?
VLADEK – [to, ako… 
NINA – [to, “{to, ako…?”
VLADEK – [to ako ja odem iz ovog velikog laboratorija u kojem se 
tako zanimljivo eksperimentira na ljudima? O ~emu onda pisati?
NINA – “O ~emu pisati?” Ne razumijem.
VLADEK – Ho}e li me se tamo vani, gdje je sloboda, ho}e li me se 
i{ta ticati… ho}u li onda vi{e i{ta napisati, ili }u biti prazan, kao list 
papira? Ovdje bar `ivim u nadi da za nekog pi{em i da taj netko 
shva}a ono o ~emu pi{em, pa makar i od{utio na sve to. Pisati o 
svemu ovome tamo gdje je sloboda, koga }e se to ticati? Ne, ne… 
kao {to nau~enjaci ne mogu bez vivisekcije, tako ne mogu ni ja.
NINA – Bez ~ega ne mo`e{?
VLADEK – Vivisekcija ti je eksperimentiranje na `ivim bi}ima u 
svrhu prou~avanja funkcija organizma. Kao {to su {takori, 
shva}a{? Jednom otkine{ nogu, drugom rep… tre}eg rasije~e{, ali 
ga ostavi{ na ̀ ivotu… ~etvrtom glavu ocapari{… i on hoda, hoda 
tako jedno vrijeme bez glave. Eto, vivisekcija!
NINA – S kim ja `ivim?
VLADEK – Samo {to ovdje sve to ne rade na {takorima, ve} s 
ljudima. Inspiracija nadomak ruke, gdje to ima{?
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NINA – Lu|ak! @ivim s lu|akom, i divim se sebi da sam i toliko 
izdr`ala. Ne, ne… ja vi{e ne mogu… Ja vi{e ne}u!

Nina krene… Vladek za njom… zaustavi je.

VLADEK – Nina, Nino~ka moja, gdje }e{? Ja sam na izmaku sna-
ga, umoran sam od svega. Ne}e{ me i ti valjda ostaviti? Bojim se 
samo}e, Nino~ka moja… i tko bi me onda shva}ao? Ne}u li spasti 
na nekog istra`itelja, Nino~ka moja, koji eto sve shva}a, na svoj 
na~in. Dovoljno je da me pogleda i ja se ve} osje}am krivcem. I 
po~injao bih se izvla~iti, a zapravo sam sve vi{e tonuo… tonuo…

Svjetlo se polako gasi…

Zatamnjenje…

6. SCENA

Retrospektivna scena…
Svjetlo se polako poja~ava na prosceniju… 

Istra`itelj stoji s jedne strane stola, a Vladek s druge strane stola…
Istra`itelj u jednoj ruci dr`i bocu, a u drugoj ruci ~a{u…

ISTRA@ITELJ (ljubazno): Onda, jeste li za jednu ~a{u “Courvoi-
siera”? Izvrstan je! Mo`e jedna ~a{ica?
VLADEK – Pa… pa kad ve} navaljujete.
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Istra`itelj sipa pi}e iz boce u ~a{u, a onda ~a{u pru`i Vladeku.
Vladek pije pi}e, a Istra`itelj zapisuje u bilje`nicu…

ISTRA@ITELJ – “Jedna ~a{ica Courvoisiera za reprezentaciju.” 
Tako. (Pogleda u Vladeka): Onda, godi li vam?
VLADEK (ispija do kraja): O, izvrstan je!
ISTRA@ITELJ – Mo`e jo{ jedna? Nije to ni{ta… ja samo zapi{em 
u tekicu i gotovo.
VLADEK – Pa, jo{ jedna… ne bi {kodila.

Istra`itelj sipa u Vladekovu ~a{u…
Vladek ovu drugu ~a{u ispija br`e…

VLADEK – Oho… sad se ve} bolje osje}am!

Istra`iteljevo lice se odjednom preobrazi. U trenu je nestalo one 
ljubaznosti, pogled prodoran, opasan… 

ISTRA@ITELJ – Kontrarevolucija! To je va{ krajnji u~inak! 
[takori, je li? Bu|enje mase, je li? Pobuna, je li? (Povisi ton): 
Kako }e te to objasniti? Nikako! Jer je sve jasno! (Vikne): Kristal-
no jasno! Bezobrazno jasno!
VLADEK (ohrabren, i on povisi ton): Dobro, dobro! Onda to 
zna~i…
ISTRA@ITELJ (prekine ga): Nije dobro! Ali zna~i, itekako zna~i.
VLADEK (pokoleban): [to zna~i?
ISTRA@ITELJ – Zna~i da je mo`da i kasno!
VLADEK – Kasno? Kako to mislite, kasno?
ISTRA@ITELJ – Sve je jasno i sve je protiv vas, i stoga mo`da 
kasno. A sve opet zavisi od vas, i o va{oj dobroj volji, ho}ete li 
iskoristiti svoju posljednju {ansu. Svoj posljednji vlak.
VLADEK – A to je?
ISTRA@ITELJ – Da pristanete na suradnju. Mogli bismo dobro 
sura|ivati. Jer ja… to jest mi, mi znamo sve {to vi znate, a osim 
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toga ja znam o vama i ono {to vi ne znate da znam. I stoga, nama 
bi koristilo da znamo i ono {to drugi znaju, a ~ije znanje nije ni 
malo bezazleno… {to vi{e ono je opasnije od va{eg znanja. Razu-
mijete?
VLADEK – Donekle.
ISTRA@ITELJ – Drago mi je da se razumijemo. Dakle, kad biste 
vi, a to vama ne bi bilo te{ko, jer ste svaki dan s takvima koji su 
nama zanimljivi, a oni imaju povjerenje u vas, vi{e nego u nas, {to 
je razumljivo… i kad biste, kako rekoh, tako kri{om u{li u njiho-
vo znanje… 

Istra`itelj gestom poku{ava nadomjestiti nedore~eno… 
Razumijete?

VLADEK – Donekle.
ISTRA@ITELJ – E, onda bismo mi, na neko vrijeme, zaboravili 
va{e opasno znanje… u zamjenu za njihovo jo{ opasnije znanje. 
Jasno?
VLADEK (opet ohrabren): Zna~i li to… da se ja zavla~im u ne~ije 
tu|e mozgove?
ISTRA@ITELJ (uvrije|eno): Ja to nisam rekao. I {to se nas ti~u 
va{i mali mozgovi, kad ~injenice govore same za sebe.

Istra`itelj izvla~i jedan fascikl, otvara ga..

ISTRA@ITELJ – Oho… pa vi ste doista na{ stari poznanik. Vi ste 
kod nas evidentirani jo{ tamo daleke 68. Nadobudni profesor 
stao u za{titu svojih ratobornih studenata. A onda, sasvim logi~no, 
tu je 71… pa ste to platili. Pa onda onaj glupi intervju {vedskom 
novinaru 81… i to ste platili.
VLADEK – Sve sam ja to odslu`io do kraja, bez pomilovanja, i to 
je za mene pro{lost.
ISTRA@ITELJ – “Pro{lost ima vrijednost za svoju sada{njost!”
VLADEK – Znam, Marks.
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ISTRA@ITELJ – To~no!
VLADEK – I kod mene ta pro{lost vi{e ne igra nikakvu ulogu.
ISTRA@ITELJ – To vi mislite. A kako re~e drug Marks: va{a 
pro{lost, i bilo ~ija druga pro{lost, ima i sada{nju vrijednost.
VLADEK – Sada{nju?
ISTRA@ITELJ – Sada{nju!
VLADEK – Dobro. I kolika iznosi “ta vrijednost”?
ISTRA@ITELJ – Pa govore}i ovako napamet… ~lan 133, 134…
VLADEK – Nisu li ih ukinuli?
ISTRA@ITELJ – Ma kakvi! Dakle, ~lan 133, 134 i ~lan 137… 
cirka… pet, {est…
VLADEK – Mjeseci!
ISTRA@ITELJ – Godina! 
VLADEK – Godina?
ISTRA@ITELJ – I to ako vam jo{ ne{to ne “napakiramo”.
VLADEK – Pa to… to nije za ljude.
ISTRA@ITELJ – Ne isplati se, vidite i sami. Suradnja se, dakako, 
isplati! 

Svjetlo na Istra`itelju se postepeno gasi…

Zatamnjenje.
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7. SCENA

Svjetlo na Kolodvoru se postepeno poja~ava…
Iz daljine se ~uju informacije o dolasku i odlasku vlakova…

Nina se zavukla u svoje krzno i sjedi na kov~egu…
Vladek, uznemiren, hoda…

VLADEK – Ne, ne, ne… ja na to ne mogu pristati! Nikada! [to 
oni sebi umi{ljaju, da se ja zavla~im u ne~ije mozgove i da kopam 
po njima… da pronalazim ne~ije skrivene misli, njima zanimlji-
ve… i da im onda sve to iznesem kao na tanjuru. Ne, ne… ja to 
Nino~ka ne mogu… i ne}u!
NINA – Jasno, nisi lud!
VLADEK – I nisam, dakako da nisam!
NINA – I za{to bi bio lud… kao ja!

Vladek zastane, pogleda u Ninu…

VLADEK – Kao ti? [to, kao ti?
NINA – Nisi lud da pristane{ na suradnju… kao {to sam ja.
VLADEK – Nina, Nino~ka, o ~emu govori{? Ti si pristala na su-
radnju?
NINA (tu`no): Jesam!
VLADEK (zbunjen): Kako? Kako si mogla?
NINA : I ja se sve vi{e isto pitam: kako sam mogla?
VLADEK (oprezno): Tako… tako dakle, tako! A kada je to bilo?
NINA – Bila sam mlada, naivna… pa sam povjerovala.
VLADEK – Tako zna~i! Oni su te, zna~i… A {to su rekli?
NINA – Rekao. Razgovarala sam uvijek samo s jednim… kultu-
ran neki ~ovjek, bar mi se tako u~inilo na po~etku.
VLADEK – Takvi su oni uvijek na po~etku, kulturni. A {to je on 
tra`io od tebe?
NINA – Sve! Tra`io je sve!
VLADEK – Sve? Nina… nisi li ti, mislim… nisi li ti njemu popu-
stila?
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NINA (~ini se da }e zaplakati): Jesam!
VLADEK – Jesi? Dakle, jesi! 

Nina gleda u Vladeka, a Vladek u nju…
A je li on od tebe tra`io ne{to konkretno?

Nina samo tu`no klimne glavom…

VLADEK – Je li to konkretno, {to je on od tebe tra`io, moglo 
okaljati tvoju ~ast?
NINA – Jeste!
VLADEK – A nije li to… to ne{to, moglo okaljati i moju ~ast?

Nina opet samo tu`no klimne glavom…

VLADEK – A ti… ti Nina… ti dakako nisi na to pristala?
NINA (uzdahne bolno): Jesam!
VLADEK – Zna~i… to je to! “On vi{e zna, nego {to ja znam”! To 
je to!
Vladek gleda u Ninu tu`no, a onda, kao da se ne~ega prisjetio…
A ne poznajem li ja njega, slu~ajno?
NINA – Poznaje{, Vladek. Poznaje{ ga bolje od mene!
VLADEK (slomljen): Zna~i, poznajem.

Nina odjednom postane agresivna, na trenutke histeri~na…

NINA – Poznaje{, itekako, poznaje{! Jer ti si bio taj s kojim sam 
ja pristala na “suradnju”.
VLADEK – Ja?
NINA – To je bila najve}a gre{ka mog `ivota, nepopravljiva 
gre{ka kad sam ti povjerovala. Bila sam mlada, naivna… poklo-
nila sam ti najljep{e godine svog `ivota…
VLADEK (poku{ava je umiriti): Jesi, jesi, Nino~ka.
NINA – A za{to? [to mi je to trebalo. [to sam dobila zauzvrat? 
Dobila sam jedno veliko ni{ta!
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Vladek je, nemo}an i tu`an, sjeo na kov~eg, a Nina ne prestaje 
napadati…

NINA – Kako sam samo bila zaslijepljena. I pitam se, {to me pri-
vuklo kod tebe..?
VLADEK – [to?
NINA – Nije vanj{tina, ne boj se!
VLADEK – Jasno!
NINA – Laskao si mi i bezobzirno mi se udvarao… a onda prije-
tio…
VLADEK – Ja prijetio?
NINA – Prijetio si kako }e{ sebi na`ao u~initi ako ne pristanem! 
A onda bi se povukao, prestao razgovarati i po nekoliko pisama 
na dan znao si mi poslati. Duga~ka, ljubavna pisma… Du{a me 
tvoja privukla, ranjena, napu{tena du{a.
VLADEK (ponovi nemo}no): Ranjena, napu{tena du{a.
NINA – I osvojila me ta tvoja rje~itost. Ono pjesni~ko, nadahnu-
to, nadomje{talo je sve ono drugo {to nisi imao.
VLADEK – I jesam ja neki Cirano.
NINA – I ne samo to, bezobzirno si se umije{ao u jednu divnu 
ljubav… studentsku ljubav. 
VLADEK – Nisam znao.
NINA – Bio je lijep kao an|eo… a onda si se pojavio ti… sa 
svojim pjesni~kim nadahnu}em i nekom magijom odvojio si me 
od njega. Izgubila sam glavu, bila sam slijepa, nisam znala {to 
radim. A to je onda i njega upropastilo, i ubilo ga je…
VLADEK – Ubilo?
NINA – Dotuklo ga je i on je napustio studij. A onda sam ga sre-
la jo{ samo jednom. Bio je jadan, i nije vi{e bio onako lijep… 
rekao mi je da je iz o~aja po~eo raditi za policiju. 
VLADEK (zamisli se): Za policiju?
NINA – I to s onim najgorim kriminalcima. Ti si ga ubio i onda 
mene opet osvojio.
VLADEK – Sad sam jo{ i Richard III, jo{ samo da imam grbu.
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NINA – I {to je ostalo od svega toga? Ja te moram tje{iti, je li? 
Pi{e{, a za koga pi{e{? Nitko ne razumije to {to pi{e{ i novaca 
nikada nema{. Jedino te razumije na policiji.
VLADEK – Posve kriminalan tip.
NINA – Vi{e si s istra`iteljem, nego sa mnom. Razgovarate satima, 
nadmudrujete se, laskate jedan drugom… a sve to da bi jednog da-
na zavr{io iza brave i ostavio mene nezbrinutu. (Nina zapla~e.)
VLADEK – O kojeg li vremena. Cirano koji pri~a bajke istra`itelju, 
umjesto Roksani! Richard, i to III, bez prebijene pare. 

Vladek pru`a Nini rup~i}…

VLADEK – Mene nitko ne shva}a. Nemam pravo ni na pla~.
NINA (bri{e suze rup~i}em): Pi{i tako da te svi razumiju… pi{i o 
zbilji, onoj obi~noj, u kojoj ljudi `ive, u kojoj se vole, pa i grije{e 
u toj zbilji.
VLADEK – O zbilji se i radi. Ja upozoravam, jer osje}am da bi ovu 
zbilju mogao zamijeniti neki drugi sistem zbilje, one tragi~ne zbi-
lje. A sve je tako blizu i zato ja ne smijem to obja{njavati na razini 
one na{e normalne svijesti… jer bi me… jer bi me, shva}a{?
NINA – Pa kako stvari stoje i ovako }e te…
VLADEK – I ovako }e me… i onako }e me… svakako }e me. A 
ja sam nemo}an i samo ~ekam. ^ak ni vlak ne dolazi…

Vladek je sve nervozniji… osvr}e se oko sebe…

VLADEK – Vidi Nina, putnika je sve vi{e… Ne predosje}aju li i 
oni tu “tragi~nu zbilju” koja dolazi. Ne bje`e li svi oni? Ja… ja njih 
moram pitati… Pitat }u ih… ne misle li svi oni pobje}i? Jer, tko }e 
onda ostati? Ne mo`e domovina ostati sama, prazna… i ne}e svi 
mo}i stati u vlak. Sigurno su ga negdje zaustavili, da ne bi pobjegli 
svi… Pogledaj sad njihova lica, oni sad shva}aju, oni sve shva}aju. 
Zato i bje`e, kao ja… (Muklo vikne, gestikulira): Ne, ne… krivo… 
ne treba bje`ati… Za{to svi? Tko }e onda ostati?
NINA – Vladek, nemoj opet po~injati! Smiri se!
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Vladek se jako uzbudio, problijedio je i sve vi{e zamuckuje…Na 
momente je taj njegov ispad bolan, a na momente groteskan…

VLADEK – Ne mo`e se domovina stvarati sama… ne mo`e, ne 
mo`e… I… i… povla~im ja sve … sve ono {to sam pisao… sve… 
sve… sve…
NINA – Smiri se, molim te, Vladek smiri se…

Nina smiruje Vladeka, posjedne ga na kov~eg…
Idem ja pitati kad }e taj vlak i ho}e li uop}e…

Nina odlazi… Vladek sad potpuno smiren, gotovo odsutan, sjedi 
na kov~egu…

Svjetlo se polako gasi na kolodvoru i ostaje samo na Vladeku…

8. SCENA

Retrospektivna scena…
Svjetlo se poja~ava samo na Istra`itelju…

ISTRA@ITELJ (~ita novine i snebiva se): Ma je li to mogu}e. To 
nije za ljude. Tamo u Bukure{tu tenkovima na ljude… Malo ih 
zapla{iti, dobro… ali tenkovima na ljude… Ma jeste li vidjeli…

Vladek ne reagira, Kao da se to njega ne ti~e i dalje sjedi na 
kov~egu i tupo gleda ispred sebe…

ISTRA@ITELJ – Na ljude, pa tenkovima… Gdje to ima..? Ja sam 
protiv takvog na~ina. Mo`e se s ljudima i lijepo, civilizirano raz-
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govarati… ali tenkovima na ljude? Dok tamo tenkovima, 
pu{kama, {mrkovima na ljude, mi s vama ovdje strpljivo, civilizi-
rano razgovaramo. [to ka`ete, na sve ovo?
Da, vi ne ~itate, blago vama… A ja moram, ~itanje mi je u opisu 
radnog mjesta… i ~itam sva{ta, pa sam tako pro~itao do kraja i 
ono va{e “djelce”. Mislili ste da vas ne}emo razotkriti, ha? Rekoh 
li vam, po~etak uvijek navje{}uje kraj. A kod vas je kraj stra{an. 
On zove na pobunu, na kaos, navje{}uje nerede. I tako vi nama! 
No, {to je, recite sad ne{to?

Vladek i dalje nepomi~no i tupo gleda nekamo daleko…

ISTRA@ITELJ – [to? Odjednom ste za{utjeli. Izabrali ste drugu 
taktiku, je li? ^udan ste vi ~ovjek… ~udan i opasan! Tko vas ne 
zna, skupo bi vas platio!
No, dobro… Sutra se vidimo u isto vrijeme i na istom mjestu. 
I… i ponesite paso{!

Svjetlo na Istra`itelju se postepeno gasi…

9. SCENA

Svjetlo na Kolodvoru se postepeno poja~ava…
Informacija o dolasku vlaka ~uje se sve glasnije…

Vladek sjedi na kov~egu poti{ten i odsutan…
Sasvim jasno ~uje se informacija o dolasku vlaka kojeg Vladek ~eka…

Vlak }e zbog velikog zaka{njenja stajati vrlo kratko, da bi potom 
nastavio za Veneciju, Milano, Lion i Pariz…

Nina prilazi Vladeku sva uzbu|ena…



152 Amir Bukvi} – [est drama

NINA – Stigao je… Vladek, on je stigao!

Vladek pogleda u Ninu odsutno, kao da ne shva}a…

NINA – Vladek, vlak je stigao… tvoj vlak je stigao… Ti sada 
mora{ po}i, Vladek.

Vladek je i dalje isto gleda, a onda odlu~no zanije~e glavom…
Nina gurne Vladeka, Vladek se pridigne s kov~ega, kov~eg se opet 

otvori i iz njega poispadaju neke knjige…
Nina vra}a knjige u kov~eg i poku{ava ga zatvoriti…

NINA – Vladek, ti }e{ sada otputovati… Ti mora{ otputovati… 
a onda }e sve biti u redu! I sve }e biti druga~ije…

Nina kona~no uspijeva zatvoriti kov~eg…a onda, popravlja 
Vladeku ko{ulju, kravatu, kaput… Vladek je i dalje odsutan, 

samo povremeno zanije~e glavom…

NINA – Tamo }e{ i ti Vladek biti druga~iji. I mi }emo biti druga~iji. 
Ja }u odmah do}i za tobom, samo da sredim neke stvari… i tamo 
}emo zaboraviti sve {to je bilo i mi }emo biti sretni! Uvijek sam 
vjerovala u tebe… i kao ~ovjeka i kao umjetnika… A tamo, tamo 
je sloboda, Vladek… i sve }e{ mo}i objaviti bez straha…
VLADEK – Meni… meni ne treba sloboda!
NINA – [to to govori{?
VLADEK – Meni… meni treba… samo da me shvate…
NINA – Tamo }e te shva}ati!
VLADEK – Ne}e… ne}e ih se, tamo, ticati!

Nina ne vjeruje u ono {to Vladek govori…
Informacija o skorom polasku vlaka…

NINA (nestrpljivo): Po`uri, vuci kov~eg… {to ~eka{?
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VLADEK – Ne, ne… ja to ne mogu…
NINA – Mora{, to nam je jedina nada… otputovati! Ti zna{ {to 
te sve ~eka tamo…
VLADEK – [to }u ja tamo? Ovdje sam potrebniji. (Pogleda na 
sat): A on… on me sigurno ~eka!
NINA – Tko? Tko te ~eka?
VLADEK – Istra`itelj! 
NINA – Ti… ti si lud.
VLADEK – On }e kopati po mojoj drami… ja }u se nervirati, a 
potajno }u u`ivati kako dobro shva}a. 
NINA – Ti si potpuno lud… 
VLADEK – I saznat }u {to je novo u svijetu!
NINA – Lu|ak, eto to si ti! @ivjela sam s lu|akom…
VLADEK – Nina… Nino~ka…
NINA – Ali vi{e ne}u! Ja nisam luda! Ja }u otputovati, da zna{! 
Odlazim! I paso{ je uz mene… Ja sad odlazim!

Nina otr~i… Vladek gleda za njom, ne vjeruju}i svojim o~ima…
^uje se kako vlak odlazi…

Vladek, tek sad, kao da je shvatio {to se dogodilo…

NINA (nemo}no): Nina… Nino~ka…

Pauza. Ti{ina…Vladek se osvr}e oko sebe… pogleda na sat…

VLADEK (suludo): Mogao bih zakasniti… a to bi moglo biti su-
mnjivo…

Svjetlo se na Vladeku postepeno gasi…
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10. SCENA

Svjetlo se na Istra`itelju postepeno poja~ava… 
Istra`itelj stoji kod stola, gleda u novine koje su na stolu… 

Razmi{lja: da li da ih uzme ili ne… 
Odjednom zgrabi novine, zgu`va ih i baci na pod, a onda ih gazi 

nogama…
Vladek se pribli`ava vuku}i za sobom kov~eg…

Istra`itelj zastane, oprezno oslu{kuje… i onda se brzo sakrije iza 
stola…

Vladek ulazi… pogledom tra`i Istra`itelja…
Istra`itelj izviruje iza stola…kad je ugledao Vladeka, naglo se 

pridigne…

ISTRA@ITELJ – Oh, to ste vi!? A ja sam skoro pomislio da su 
do{li…
VLADEK – Tko? 
ISTRA@ITELJ – Pa ovi {to ho}e i kod nas plu… pru… prulari-
zam. Te{ko ga je i izgovoriti, a oni ga ho}e. Ali ni{ta od toga… 
jedno je htjeti, a drugo je… mo}i. Je li tako?
VLADEK – To ste dobro rekli, jer onaj tko ga jako ho}e, taj }e ga 
na kraju i dobiti!
ISTRA@ITELJ – Mislite?
VLADEK – Pa nije li tako u svijetu?
ISTRA@ITELJ – Nije onda isklju~eno da svijet do|e i do nas?
VLADEK – Ni{ta nije isklju~eno, osim {to kod nas ne}e… mi-
slim, i}i kao u svijetu.
ISTRA@ITELJ – Onda dobro. Neka oni u svijetu rade svoje, a mi 
}emo svoje. I hvala vam {to ste do{li, znat }u to cijeniti, jer kakva 
su vremena, niste ba{ ni morali. Izvolite, vi na svoje mjesto, a ja 
}u na svoje mjesto. Kod nas je jo{ uvijek sve na svom mjestu. I bez 
novina. To ~ovjeka tako `ivcira… ~udo jedno! 

Vladek je primakao kov~eg do samog stola… a onda se prisjetio i 
tra`i putovnicu po d`epovima… Na{ao ju je i pru`i je Istra`itelju…
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VLADEK – Evo, tu je!
ISTRA@ITELJ – [to?
VLADEK – Moja putovnica.

Istra`itelj prekopava svoje d`epove… Na{ao je {to je tra`io… 
Pokazuje svoju putovnicu Vladeku…

ISTRA@ITELJ – A ovo je moj paso{. To je pametno! Pametno je 
u ova nesigurna vremena imati paso{ uvijek uza se. A vi vidim 
imate i kov~eg. I to je dobro… jer, nikad se ne zna!
VLADEK – To~no, nikad se ne zna. Ponekad ne otputuje onaj 
tko je naumio, ve} onaj koji prati.
ISTRA@ITELJ – Tko prati? Tko koga prati?
VLADEK – Nitko vi{e nikoga. Jer ona koja je pratila, sad je ve} 
daleko...
ISTRA@ITELJ – Aha... Tko?
VLADEK – Moja supruga.
ISTRA@ITELJ – Kamo je oti{la? 
VLADEK – Tko zna? Gdje se zaustavi.
ISTRA@ITELJ – Ona je takva? 
VLADEK – Jo{ je i dobra, kakav sam ja.
ISTRA@ITELJ – To da. Ona je dobra, koliko ja znam.
VLADEK – Vi je poznajete?
ISTRA@ITELJ – Tek tako… iz vi|enja.
VLADEK – Kako iz vi|enja?
ISTRA@ITELJ – Pa kad sam bio po~etnik, onda sam pratio… 
pratio sam vas po du`nosti, pa je eto tako znam iz vi|enja. 
VLADEK – Aha… Onda dobro. 
ISTRA@ITELJ – Pa, da i mi krenemo?
VLADEK – Kamo?
ISTRA@ITELJ – Nekamo. Bilo kamo. (Tiho): Jer ovdje vam se, 
da budem iskren, sve raspada. Nitko nikome ne vjeruje i svatko 
svakoga gleda ispod oka.
VLADEK – Ba{ nas briga! Mi }emo raditi svoje.
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Vladek otvara kov~eg, vadi iz njega knjige i rukopise i reda ih po 
stolu…Istra`itelja gleda u ~udu…

VLADEK – Evo, na ovoj strani je sve {to je ve} objavljeno, a na 
ovoj sve {to jo{ nije objavljeno, a ima tu jo{ i dosta stvari u skica-
ma i rukopisima…
ISTRA@ITELJ – I vi mislite.. da mi to..?
VLADEK – Da! Nitko tako dobro ne shva}a moje drame kao vi.
ISTRA@ITELJ – O, hvala. Hvala, odali ste mi takvo priznanje. 
VLADEK – Hvala vama, gospodine Istra`itelju!
ISTRA@ITELJ – Onda, da po~nemo. Tko zna {to nas sve ~eka?
VLADEK (zami{ljeno): Nitko ne zna {to nas sve ~eka.
ISTRA@ITELJ – Onda krenimo…

Svjetlo se na Vladeku i Istra`itelju postepeno gasi…
Iz daljine se ~uje zvuk vlaka koji {iba velikom brzinom…

Budu}i da izme|u ove scene i slijede}e scene prolazi dvanaest 
godina, u pozadini, kao na platnu, mogu}a je slika dva vlaka 
koji se mimoilaze u mraku… Odbljesci svjetala s prozora dva 
vlaka koji se mimoilaze, a preko toga mogu}e su ratne slike 

retrospektivnih doga|anja iz 90-tih.
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11. SCENA

D V A N A E S T  G O D I N A  P O S L I J E
(sami po~etak tre}eg tisu}lje}ja)

A U D I J E N C I J A

Scena se doga|a u Ministrovom kabinetu. 
Vladek je i dalje onaj stari Vladek, a Istra`itelj je dogurao do 

Ministra.

MINISTAR – U|ite! Slobodno u|ite. Ma, ~emu ta takva obzir-
nost?
VLADEK – Znate… prvi put sam… prvi put u `ivotu… u kabi-
netu jednog Ministra.
MINISTAR – I? [to ka`ete?
VLADEK – Molim? [to..?
MINISTAR – [to ka`ete… na kabinet?
VLADEK – Oho… pa to je predivno… sve je tako… tako stvarno!
MINISTAR – (lupi {akom o stol): Itekako stvarno. Pravi antikni 
namje{taj. Pa ovaj dvosjed… fotelje… sve od prvorazredne ko`e.
VLADEK – Stvarno?
MINISTAR – Pa da… pipnite… ko`a je prava… prirodna ko`a, 
mislim… Ja vam se zapravo u ko`u ne razumijem… znam samo 
da je prvorazredna, a ~ija je, ne znam.
VLADEK – (nastoje}i biti duhovit): Samo da nije ljudska.

S Ministrova lica nestade one ljubaznosti i otkri se ono 
Istra`iteljevo lice…

MINISTAR – Molim?
VLADEK – [to..?
MINISTAR – [to time `elite re}i?
VLADEK – Samo sam se {alio?



158 Amir Bukvi} – [est drama

MINISTAR – [alili? Da vas ne znam, skoro bih vam i povjero-
vao. Ta va{a {ala je vi{e nego cini~na. Suzdr`avam se da ne upo-
trijebim neku te`u rije~.
VLADEK – Ma, dajte…
MINISTAR – Na po~etku smo 21. stolje}a… zakora~ili smo u 
europske integracije i na{e je Ministarstvo ustrojeno po uzoru 
najdemokratskijih zemalja svijeta, jer smo i mi svijet, kona~no!
VLADEK – Znam.
MINISTAR – Naravno da znate, 21. stolje}e, a vi aludirate na ona 
neka mra~na vremena sredine 20. stolje}a ili… {to ja znam..?
VLADEK – Samo sam mislio…
MINISTAR – [to ste mislili? Ba{ me zanima kako vi to tuma~ite 
va{e dubokoumne misli?
VLADEK – Pa mislio sam… eto… budu}i je taj namje{taj, kako 
rekoste, tako star i budu}i spominjete ta mra~na razdoblja, mislio 
sam da nije mo`da jedan od tih naslonja~a zalutao iz tog vremena? 
MINISTAR – Presvu~ena ljudskom ko`om, je li?
VLADEK – To sam se {alio. Metafora… u {ali.
MINISTAR – Ne podnosim takve {ale, a jo{ manje metafore. I 
nije vrijeme za {ale, ve} za akcije koje }e nas priklju~iti Europi. Je 
li jasno?
VLADEK – Jasno, gospodine Ministre.
MINISTAR – Ja vas pozovem lijepo, civilizirano, prijateljski… a 
vi se tako okrutno {alite.
VLADEK – Oprostite, mo`da je vrijeme da odem. 
MINISTAR – Kako? Pa nismo ni po~eli, a vi bi da odete. (Odje-
dnom, opet ljubazno): Vi… vi meni oprostite… i dopustite da se 
malo smirim… 

Na stolu je ve} pripremljena boca skupocjenog pi}a, Ministar 
sipa pi}e u jednu od ~a{a i pije…

MINISTAR Ah… oprostite, to je za vas… pripremio sam ono 
isto pi}e koje volite “Courvoisier”, a i cigareta “Gitanes”. Zani-
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manja mogu mijenjati, ali navike nikad. Evo, sve je sasvim u redu 
i sad mo`e otpo~eti va{a audijencija kod mene… Ministra, je li..? 
Dobro do{li!
VLADEK (zbunjen): Hvala!
MINISTAR – Te{ko mi je rije~ima iskazati zadovoljstvo {to vas 
opet vidim.
VLADEK (isto): Hvala.
MINISTAR – Ima tome… ima tome vje~nost, kako se nismo vi-
djeli, zar ne?
VLADEK – Posljednji put vidjeli smo se prije to~no dvanaest go-
dina, osam mjeseci i pet dana u ovoj istoj zgradi, ali u drugoj 
prostoriji.
MINISTAR – Pa da… U istoj zgradi, ka`ete?
VLADEK – Da, zgrade se te{ko mijenjaju.
MINISTAR – Kako mislite?
VLADEK – Pa ljudi, mislim… br`e stare od zgrada.
MINISTAR – To da! Ma nemojte, dvanaest godina i osam mje-
seci…? A onda je svatko oti{ao na svoju stranu. 
VLADEK – Ja nisam imao svoje strane.
MINISTAR – Znam, umjetnik, vje~ita individua. I to je najbolje… 
za vas umjetnike. (Zami{ljeno): Mh… {to sve nismo pro{li za to 
vrijeme. Dobili smo dr`avu, a to je najva`nije, zar ne?
VLADEK – Da, to je najva`nije.
MINISTAR – ^esto sam se pitao {to je s vama? Je li taj ~ovjek 
uop}e `iv? Pi{e li {to?
VLADEK – @iv, kao {to vidite. A pisanja {to se ti~e: pone{to i 
ponekad. Nau~io sam biti sam, to je za mene bitno.
MINISTAR – Razumijem i po{tujem tu va{u {utnju. Jer vremena 
su bila… olovna, da tako ka`em. I ponavljam: najva`nije je da 
smo dobili svoju dr`avu. I odsad mo`emo raditi kako valja. 
VLADEK – Pratio sam va{ rad dok ste bili u opoziciji, a pogotovo 
sad, kad ste do{li na vlast.
MINISTAR – ^ini se da se nismo toliko kompromitirali, kao oni 
prije nas. Narod je to prepoznao i eto… izabrao nas!



160 Amir Bukvi} – [est drama

VLADEK – Demokracija na djelu.
MINISTAR – Ba{ tako! To ste dobro rekli.
VLADEK – I ja sam glasovao za vas.
MINISTAR (iznena|en): Vi? 
VLADEK – Da!
MINISTAR – Doista? Za nas… komuni… mislim, socijaliste?
VLADEK – Eto, tako.
MINISTAR – ^estitam!
VLADEK – Izme|u dva zla… znate?
MINISTAR – Birali ste manje, znam. Svi smo mi prisiljeni da bi-
ramo… mislim, izme|u dva zla. Ma, slu{ajte, ta kadrovska poli-
tika vam je najgora stvar. Dok se ne do|e na vlast ili dok stremite 
k vlasti, onda su svi krasni, divni, konstruktivni… A kad se vlast 
osvoji, dobije, mislim demokratski… onda nastupi takva strka 
oko polo`aja, titula, ministarskih fotelja i tako dalje. Tek onda 
upozna{ ljude kakvi zapravo jesu… poka`e se tko su… otkriva se 
njihov pravi karakter, kad zapo~ne preraspodjela kadrovska… je 
li. Du{a se poka`e, izvrne se kao rukavica i onda vidite kako su 
ljudi zapravo svoje `ivote `ivjeli krivo, potpuno krivo.
Recimo, ja sam potajno ̀ elio da budem Ministrom kulture, vama 
je jasno za{to, jer kulturu tako razumijem i umjetnost razumijem 
i umjetnike razumijem i poznajem ih u du{u.
VLADEK – Znam…
MINISTAR – Ali su me nagovorili da ipak ostanem u resoru u 
kojem sam radio cijeli `ivot, je li. I mogu vam re}i ta preraspo-
djela mene na ovo Ministarsko mjesto je stru~no ura|ena. Jer ja 
sam ipak studirao Pravo… dobro nisam zavr{io, ali sam ga 
usavr{io rade}i, shva}ate?
VLADEK– Shva}am.
MINISTAR – A ni Ministar kulture nije ba{ najsretniji, on je sebe 
vidio negdje drugdje. Ali ima i svijetlih trenutaka. Ministar obra-
ne je zavr{io fi lozofski fakultet, smjer jugoslavenska knji`evnost, 
dobro sad je to kroatistika. Pa znate ga, on vam je, rekli biste 
lirska du{a, a s druge strane, `iva vatra! Kao mali je htio biti pi-
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lot, i to vojni… i da nije ovih promjena, on bi vam svoj `ivot 
zavr{io u onoj crvoto~inama uzgojenoj biblioteci. I ~ovjek do{ao 
na svoje. Ima Boga! Ima pravde.
VLADEK – Da, dobar primjer “svijetlih trenutaka”.
MINISTAR – Pa da! A ja, eto: Ministar unutarnjih poslova. Da 
sam bar Ministar vanjskih poslova. Ali, za dobrobit dr`ave, spre-
man sam na `rtvu. I ne `alim se. To vam zapravo i jeste kao Mi-
nistar vanjskih poslova… On nadzire globalno, a ja lokalno, je li. 
A uvijek je bilo gadnije… ovo lokalno, je li.?
VLADEK – Da!
MINISTAR – Ali ne `alim se. Sad su druga vremena… nije ni 
njima lako, mislim ovima iz Vanjskih poslova. Sad globalno imaju 
na vratu sud u Hagu. A ja, fokusiran na lokalno, jasno da ne vi-
dim globalno. A oni me sad napadaju, za to globalno. Kao, bje`e 
mi ispred o~iju ti osumnji~eni… znate ve}. Tek {to sam sjeo u 
fotelju, koja se nije dobro ni ugrijala, oni bi iz opozicije da me 
maknu. ^itate novine? 
VLADEK – Ne!
MINISTAR – O, dobra stara osobina. Ja moram. I to je u opisu 
radnog mjesta. (Prisjeti se): Ali nije sve tako crno, {to se ti~e mog 
posla, ima i tu primjera za svijetle trenutke, kao {to rekoste. To 
}e vas sigurno zanimati. Ovo ljeto, kao {to znate, do{ao nam je u 
posjet Predsjednik Havel.
VLADEK – Znam!
MINISTAR – A znate li da sam bio u prilici razgovarati s njim?
VLADEK (iznena|eno): Vi? S Predsjednikom Havelom?
MINISTAR – O, da! S predsjednikom Havelom. Ka-ri-zmati-~na 
li~nost, kako se ono ka`e. A kako i ne bi, {to je sve pro{ao? Uo-
stalom, to vi znate bolje od mene.
VLADEK – Znam. Ali nisam znao da ste i vi bili s njim?
MINISTAR – O da… ugodan i drag ~ovjek. Do{ao je dati potpo-
ru novoj vlasti, pa sam eto, u dru{tvu na{eg Ministra kulture, i 
jo{ nekih Ministara, bio kod njega primljen u audijenciju. To se 
tako ka`e.
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VLADEK – Znam. Havel vam ima i jednu dramu s takvim naslo-
vom.
MINISTAR – Ma nemojte. Da sam znao iznenadio bih ga.
VLADEK – Da je i on znao i on bi se iznenadio.
MINISTAR – Ma nemojte?
VLADEK – Jer je on u toj drami opisao svoju audijenciju kod 
nekog istra`itelja u policiji. 
MINISTAR (oprezno): Aha… 
VLADEK – To je bilo u vrijeme njegova disidentskog `ivota.
MINISTAR (jo{ opreznije): Ahaaa…

Ministar {uti, jasno mu je na {to cilja Vladek.

VLADEK – A o ~emu ste pri~ali?
MINISTAR (druga~ijim tonom, manje srda~an, zatvoren): Ni{ta… 
ni{ta posebno. Tako, op}enito… “Kako ste pan, Havel?”
A on – “Prosim, dob`o?” I sve tako… proto-kolarno.
VLADEK – I nije vam pri~ao o svom disidentskom `ivotu?
MINISTAR (otresito): Njet!

Neugodna i duga pauza…

MINISTAR (nastoje}i skrenuti razgovor u drugom smjeru): A 
razgovarao sam ja, slu`beno, i s Francuzima… 
VLADEK – Da?
MINISTAR – Oui! (Stanka): I sa Englezima sam ja razgovarao…
VLADEK – Slu`beno?
MINISTAR – Yes! (Pauza.) I s Njemcima.
VLADEK – Ja?
MINISTAR – Ja, nego tko drugi? I to uglavnom bez prevodioca. 
Jer, droga je globalno zlo. I tu se svi razumijemo. 
VLADEK – To je najva`nije. Jer bez razumijevanja nema `ivota!
MINISTAR – Ba{ tako! To ste dobro rekli. ^ovjek ne bi smio 
biti previ{e kriti~an prema drugom ~ovjeku. Mora se sve uzeti u 
obzir: okolnosti u odre|enom vremenu, situaciju globalno i lo-
kalno… i td. Sve! Pa onda prosu|ivati.



163Promjene

VLADEK – To ste dobro rekli!
MINISTAR – Tako je rekao Shakespeare.
VLADEK – Nisam znao.
MINISTAR – Jednom prilikom, kad su ga… novinari, ne{to pi-
tali.
VLADEK- Stvarno.
MINISTAR – ^itao sam u novinama.

Ministar gleda u Vladeka. Opet je srda~an.
A vi mi djelujete tako mirno, spokojno… nadmo}no! Puno puta 
sam mislio o vama. Mislio sam o vama u trenutku kad sam se 
rukovao s Havelom.
VLADEK – Zbilja?
MINISTAR – Pomislio sam, kakav biste vi bili Predsjednik dr`ave. 
Mislim, na{e!
VLADEK – Ma dajte…
MINISTAR – Bili biste sjajni, kao Havel. Obojica knji`evnici, ~ak 
su vam i imena sli~na: Vaclav – Vladek! Kako to gordo zvu~i.

Odjednom, neprimjereno, tiho…
Ovaj na{ sada{nji Predsjednik mi se ne svi|a… Mislim, znate na 
koga mislim. Nije {to nije iz na{e stranke, nego op}enito, ne svi|a 
mi se. Ni tamo je, ni ovamo! I njegovo ime ne zvu~i tako gordo, 
ha, ha, ha. 
(Odjednom se uozbilji): A onaj pro{li na{, mislim Predsjednik, bio 
je takav – kakav je bio! Ipak, on je bio na{ Prvi Predsjednik…
I ne mo`e se ba{ re}i da je sve bilo tako lo{e, {to je on… je li… 
Recimo, ta njegova “pomirba”? Ono op}a, razumijete… to je 
bilo tako… vizionarski, da tako ka`em.
VLADEK (tiho, kao Ministar): Snima li se ovdje?
MINISTAR – Molim? (Odjednom napadno glasno): Ma, dajte 
molim vas… Nikoga mi vi{e ne prislu{kujemo! (Opet isto, tiho): 
^ak ni onog gore u Titinim dvorima. Mo`da on sam sebe 
prislu{kuje i one oko sebe. Mi ne! A onda }e onaj koji do|e iza 
njega, preslu{avati to. I tako, sve u krug. 

Istra`itelj se smije i opet se naglo uozbilji…
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VLADEK (isto tiho): Hvala vam, {to me niste zaboravili.
MINISTAR – [to {ap}ete? Kao da se ja stidim vas. Ja? Ma dajte, 
zaboravio..? Pozvao sam vas i pitam vas, kao starog poznanika, 
imate li kakvu `elju?
VLADEK – @elju?
MINISTAR – Pa, recimo, da se neka va{a nova drama igra u tea-
tru, da ugleda svjetlo pozornice. Znate, s ovog polo`aja to meni 
nije te{ko, samo jedan razgovor s kolegom iz Ministarstva kultu-
re i gotova stvar. Koliko je on mene zvao zbog onih njegovih koji 
popiju malo vi{e, pa onda voze slalom po gradu. Sigurno imate 
ne{to novo napisano?
VLADEK – Tek prije dva tri mjeseca do{lo je neko nadahnu}e i 
napisao sam jednu… duboko intimnu dramu..
MINISTAR – Dobro zvu~i i jo{ manji problem, jer intimne dra-
me su s manje lica, zar ne? Jeste li je ve} nekome nudili?
VLADEK – Nisam. Ali sam je poslao u [vedsku na ~itanje.
MINISTAR – U [vedsku? Mislite da }e tamo na sjeveru shvatiti 
na{u uzavrelu krv?
VLADEK – Znam samo da }e jedna osoba to jako dobro shvatiti.
MINISTAR – A o ~emu govori ta va{a nova drama?
VLADEK – O meni… i o onima oko mene.

Ministar se zamisli, a onda mu se lice ozari. Kao da je shvatio bit.

MINISTAR – A ne govori li ta va{a drama i o onoj intimnoj dra-
mi na Kolodvoru, kad je va{a supruga pobjegla umjesto vas?
VLADEK – Da, govori. Kako znate?
MINISTAR (smje{kaju}i se nadmo}no): Kako znam? Imam taj 
istan~ani osje}aj za skriveno. Znate i sami.
VLADEK – Znam!
MINISTAR (isto): A nije li va{a supruga zavr{ila u [vedskoj?
VLADEK – Upravo tako!
MINISTAR – Eto! Razumijem onda tu va{u intimnu dramu. To 
je drama s dva lika, zar ne?
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VLADEK – Ne. To je drama s tri lica.
MINISTAR – Aha… Razumijem. Shva}am, trokut?
To zna~i da je jo{ netko bio… umije{an, da tako ka`em, u tu va{u 
intimnu dramu?
VLADEK – Moglo bi se re}i. 
MINISTAR – Zanimljivo, jako zanimljivo. Pitao bih jo{ ne{to, ali 
ne znam je li ba{ pristojno?
VLADEK – Za{to? Tu sam dramu napisao. Da nisam htio, ne bih 
je ni napisao. 
MINISTAR – Pa, da! Ona je sad, javno dobro, da tako ka`em.
VLADEK – Ili zlo?
MINISTAR – Kako?
VLADEK – Jer je i moj `ivot uglavnom bio javno dobro, ili zlo. 
Kako za koga.
MINISTAR – Da li je to samo ljubavna drama?
VLADEK – Ona… nu`no, nije samo ljubavna drama.
MINISTAR (zami{ljeno): Aha… Nije nu`no… ljubavna drama. 
Oprezno pogledava u Vladeka. Ozarenosti s lica je nestalo. 
A ne govori li ta va{a drama, mo`da, i… o meni?
VLADEK– Va{ istan~ani osje}aj vas ne vara. 
MINISTAR (vidno razo~aran): Aha… i o meni! 
^im ste rekli kako nu`no i nije samo ljubavna drama… a trokut je, 
i smje{tena je u to vrijeme “kolodvora”… odmah mi je bilo jasno, 
na {to aludirate. Vi naprosto ne mo`ete bez aluzija i metafora.
VLADEK – Jo{ uvijek sam samo pisac. 
MINISTAR – Onda… dobro! Dobro je da ste je poslali tako da-
leko. Mo`da ne{to i shvate… oni tamo, [ve|ani! Ali te{ko da }e 
shvatiti kroz {to smo mi sve to pro{li i kako je to bio te`ak put do 
slobode, do demokracije.
VLADEK – Taj put jo{ uvijek traje.
MINISTAR – Nisam ni ja rekao da je gotov. On naprosto, jo{ 
uvijek traje. (Pauza.) Ako napi{ete neku novu dramu… koja nas 
se, mislim, toliko… osobno ne ti~e, volio bih je pro~itati, mi-
slim… prije nego je preporu~im nekome… Znate?
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VLADEK – Kad napi{em takvo ne{to prvo }u vama donijeti.
MINISTAR – Hvala. i navratite. Vrata mog Kabineta vama su 
uvijek otvorena.
VLADEK – Hvala.
MINISTAR (smje{kaju}i se): Nemojte oklijevati, jer tko zna ko-
liko }u biti jo{ na ovom mjestu. Takva su vremena, znate… na-
rod sad ima mogu}nost izbora, je li… pa makar i izme|u dva zla, 
kako ono rekoste, mo`e birati bolje.
VLADEK – To je cijena demokracije.
MINISTAR – E… I put ka pravoj demokraciji.
VLADEK – Dug je to put.
MINISTAR (smije se): Na tom putu neki zavr{e i u jarku.
VLADEK – A neki iz jarka na va`nu funkciju.
MINISTAR (sumnji~avo ga pogleda): Eee… 
VLADEK – Trnovit je put do demokracije.
MINISTAR (smje{kaju}i se, kroz zube): Ujedate, ujedate!
VLADEK – E…
MINISTAR – Te va{e… pjesni~ke metafore i… aluzije, mogle bi 
vas ko{tati i u demokraciji. To vam ka`em ovako prijateljski.
VLADEK – Znam. 
MINISTAR – Jer nitko ne voli da ga se tako usput “{rajfne”. 
VLADEK – Znam. 
MINISTAR – Ljudi su… samo ljudi.
VLADEK – A sistemi se mijenjaju.
MINISTAR – E…
VLADEK – I funkcije.
MINISTAR (pogleda ga sumnji~avo): Eee…
VLADEK – Od jarka, do jarka!
MINISTAR (izleti mu): E, jebi ga! (Odmah se ispri~ava): Opro-
stite, ali… vi ste zbilja nepopravljivi.
VLADEK – Takav }u i umrijeti.

Zatamnjenje…

KRAJ
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Osobe:

DINO (22)  radnik “^isto}e” – iz Srebrenice, 
koji nastoji zaboraviti

DORA (24)  studentica Psihologije – iz 
Vukovara, koja uz to i “ne{to” radi, 
kako bi pomogla majci i sestri

GOSPO\A [LIK (82)  siroma{na umirovljenica i 
negda{nja bogata{ica

GOGO (35)  slikar i branitelj – nije uspio 
diplomirati na likovnoj Akademiji

PROLAZNICA nagluha starica 

RUS prisutan glasom i sjenom

FAHRO prisutan glasom





1. SCENA

Dino je gradski ~ista~. Ima bicikl s kantom za otpatke.
Dino prolazi scenom voze}i bicikl nekoliko puta, pa se stje~e 

dojam kako prolazi dvjema ulicama… 

Mali gornjogradski trg…
Jesenji ugo|aj…

U pozadini obrisi donjeg grada…
Telefonska govornica na jednoj strani scene,

a na drugoj strani scene, malo u pozadini, uli~ni je sat…

Dino na biciklu sti`e na Mali trg… silazi s bicikla… gleda u 
uli~ni sat… i{~u|ava se, jer jedna kazaljka na satu otkuca svoje i 

vrati se, pa se ona druga i ne mi~e… 
Dino ulazi u telefonsku govornicu, ubacuje karticu i okre}e

broj 95…
S druge strane `ice ~uje se glas…

GLAS – Na znak bit }e to~no 8 sati i sedam minuta… Tempera-
tura zraka na Trgu hrvatskih velikana trenutno je 19 stupnjeva… 
Informacije o temperaturi i tlaku zraka, smjeru vjetra za Zagreb, 
Sljeme i druge gradove mo`ete dobiti na broj…

Dino spu{ta slu{alicu, vra~a se do bicikla, uzima metlu i ~isti 
Mali trg na Gornjem gradu… 

Metlom u lopatu skuplja opalo li{~e u kantu za otpatke koja je 
dio bicikla. Kada napuni kantu on vozi li{~e nekamo u pozadinu 
i istresa ga na veliku hrpu… i svaki put kada se vra~a on sjedne 

na bicikl i vozi ga taj kratki dio puta s uzdignutim rukama 
izvode}i kojekakve majstorije na tom takvom biciklu…
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DINO (prozbori i smije se sam sebi): Mogu i bez ruku…

Izvode}i i ovu vratolomiju “bez ruku”, Dinu iznenadi gornjogradski 
top koji ozna~i podne i on se prevrne i zavr{i na zemlji…

DINO (smije se sam sebi, a onda izgovori napu}enih usana): A 
mogu ja i bez zuba…

Odjednom zvoni telefon u govornici…
Dino se umirio i gleda prema telefonskoj govornici… pridigne se, 
strese pra{inu sa sebe i krene prema telefonskoj govornici… ulazi 
u govornicu, ali jo{ uvijek dvoji da li podignuti slu{alicu ili ne?

Na kraju ipak podigne slu{alicu…

DINO (javi se sa samo jednim otegnuti): Haaloo…
GLAS S DRUGE STRANE – Dino, jesi to ti?
DINO (za~u|eno i prestra{eno): Je… je… jesam… ja sam…
GLAS – Kad }e{ navratiti do mene..?
DINO (i dalje prestravljen, gleda u slu{alicu, ~udi se i jedva pro-
muca): Ko… ko… ko…
GLAS – [to kokoda~e{? Ja sam Gogo…
DINO (odjednom se trgne i naglo promijeni raspolo`enje): A vi 
ste Gogo. A ja, ne daj Bo`e, pomislio da mi se javlja moj ubijeni 
otac?
GOGO (s druge strane): Oh… pa nije tebi lako. 
DINO – I nije!
GOGO (isto): Nego dugo se nitko ne javlja pa sam pomislio da 
si mi dao krivi broj…
DINO – E, dok ja stignem… nisam uvijek tu… blizu…
GOGO (isto): A telefon je s posla?
DINO – Blizu je… ako sam tu…
GOGO (isto): Aha… I onda, ho}e{ li ve~eras navratiti do mene…
DINO – Pa… ne znam ho}e li biti kasno… imam neki dogovor…
GOGO (privodi kraju razgovor): Za mene ne postoji kasno. Sa-
mo ti navrati… trebam te…
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Dino spu{ta slu{alicu…i rukama protrlja lice, kao da je ovog 
trenutka na javi do`ivio neko stra{no snovi|enje…

A onda se opet prihvati posla…metlom skuplja gomilu li{}a, 
prebacuje ga u lopatu, pa iz lopate u kantu na biciklu… 

DINO (mrmlja sebi u bradu, smje{kaju}i se): Dogovor? Imam 
fl iper…

Na sceni se svjetlo se za nijansu mijenja u tamnije…

Dino iz d`epa vadi slu{alice od walkmana, stavlja ih u u{i i 
pu{ta glazbu…

Polagano se nji{u}i u ritmu glazbe, Dino iz vre}ice uzima sendvi~ 
i jede… 

2. SCENA

Gogoov atelje… ({tafelaj i poneko platno prislonjeno na zid)…
Gogo sjedi za {tafelajem i malim pomacima kista zavr{ava sliku.

Dino stoji malo podalje i gleda kako to Gogo vje{to radi…

GOGO (tiho): ^ekam te.
DINO (jo{ ti{e): Kasno je. Mislio sam sutra...
GOGO – Tko zna ho}e li to sutra i postojati. Zato ja i radim po 
cijelu no}...

Ti{ina… 
Je li te mo`da netko pratio?
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DINO – Mene? Ne! 
Ti{ina…

Za{to bi me neko pratio?
GOGO – Nikad se ne zna…

Ti{ina…
DINO – Imate sasvim druga~iji glas preko telefona... Podsjetio 
me na mog oca.
GOGO – Rekao si mi.
DINO – Ne{to sam cijeli dan mislio na oca... i na bra}u mi... i 
kad ste ono nazvali... isti o~ev glas...
GOGO (glasom ispunjenim stravom): I jo{ ti taj odnekud ka`e: 
”Ho}e{ li navratiti do mene?”
DINO – Jest... prestravio sam se...
GOGO (smije se potiho jezovitim smijehom): Uh, nije tebi lako...
DINO (nevoljko): To ste ve} rekli!
GOGO – Ne voli{ da te se podsje}a?
DINO – A ko voli... kad je sve… sama strava…

Ti{ina…
GOGO – Ti bi da zaboravi{?
DINO – Ne posve... ali da mi ba{ i nije sve uvijek na pameti… 
^ovjek onda mo`e izludjeti…
GOGO – Dobro ka`e{!

Uzima bocu… i pije… Dino ga gleda…
Uh… dobra… ~ista ruska “votka”… Ho}e{ ti malo?
DINO – Ne}u.
GOGO – Pametno.
DINO – Zar i vi… ba{ morate toliko?
GOGO – Sad kad radim, moram!
DINO – [teta je… mislim… i opasno…
GOGO – Mnogo toga je {teta i mnogo toga opasno. Opasno je 
bilo i}i i na prvu liniju… a onda te nitko ne pita, je li {teta i je li 
opasno… 

Opet pije…
I tvoja tetka je znala potegnuti koji put…
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DINO – Stvarno?
GOGO – A kako bi druga~ije mogla pre`ivjeti… ti i brat ti, dje-
ca… a ona mlada i nigdje nikoga… A valjalo je ne{to zaraditi.
DINO – Ba{ tako…
GOGO – Javlja li se?
DINO – Otkad je oti{la vani… na tu specijalizaciju, nijednom se 
nije javila.
GOGO – A onaj `ivi brat?
DINO – Nikad!

Gogo skida bijelu navlaku s velikog platna i pokazuje sliku gdje 
jedan prestravljeni ljudski stvor, izra`ajna lica, lebdi svemirom… 

GOGO – Vidi{, radim na novoj izlo`bi… I htio bih doku~iti ono 
vje~no pitanje... pitanje: zlo~ina i kazne! [to ka`e{?
DINO – Dobro pitanje.
GOGO – Mislio sam na sliku. Ha, {to ka`e{, moj vite`e? Uspjelo 
mi je, ha? Taj izraz, te prestravljene, za~u|ene o~i Ivana Karama-
zova, koji se pita: Ima li Boga?
Spremam veliku izlo`bu u onom luksuznom hotelu…
DINO – Stvarno?
GOGO – Stvarnost se polako po~inje mijenjati… na bolje! U ho-
tel dolazi jedan prebogati Rus, koji ga treba kupiti. Izlo`ba je u 
njegovu ~ast. Tema izlo`be, likovi iz Dostojevskog. A sad valjda 
shva}a{ za{to te trebam?
DINO – Aha… ho}ete da vam ja radim okvire?
GOGO – Jest. Nabavio sam ti alat i ovako sirovo drvo, koje }e{ 
ti jo{ malo obraditi… onako kako samo ti zna{… da bude priro-
dno… kao da je slika izrasla iz prirode… Neka bude… rustikal-
no. Shva}a{?
DINO (zami{ljeno gleda u sliku): Donekle…

Zatamnjenje… glazba s nekim ruskim motivom…
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3. SCENA

Mali gornjogradski trg…

Obrisi donjeg grada poprimaju gradsku rasvjetu… i nekakvo slabo 
svijetlo pojavi se u telefonskoj govornici, a i na gradskom satu…
Dino zavr{ava sa ~i{}enjem i posprema metlu i lopatu na bicikl…
Dino ulazi u telefonsku govornicu, ubaci karticu i ukucava brojeve…

Na drugoj strani ~uje se zvonjava…
S druge strane javlja se mu{ki glas…

FAHRIN GLAS – Halo, ko je to?
DINO – Fahro… Dino je…
FAHRIN GLAS – E, gdje si, jarane?
DINO – Tu sam… htio sam ti zahvaliti na ovom walkmanu {to si mi 
ostavio… stalno na njemu slu{am onu Edinu pjesmu… zna{ onu…
GLAS – Znam… i ja je slu{am svaki dan.
DINO – I na onom ti hvala… ne mogu preko telefona, zna{… 
imao si pravo, osje}am se sigurnije…
GLAS – Ja{ta, jarane. A je li ovo sad na mom mobitelu tvoj broj 
telefona?
DINO – Pa… mo`e bit… da jest… Samo nisam uvijek tu… mi-
slim na poslu… Kad sam tu mo`e{ me dobiti… a ako se slu~ajno 
neko drugi javi, nemoj pri~at s njim… Zna{, grad je velik i ne 
poznaju me ba{ svi…
GLAS – Dobro, jarane… Drugi put kad se vidimo donosim ti 
dobar mobitel…
DINO – Ma ne treba… Fahro, nemam ti ja ovdje puno koga zva-
ti, a ni mene ba{ ne zovu…
GLAS – Znam, jarane… hajde, u poslu sam… @ivio ti meni…
DINO – I ti meni… I pazi na sebe…
GLAS – Ne brini…

Dino izlazi iz telefonske govornice, pogledava na gradski sat, 
koji stalno pokazuje isto vrijeme…
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Dino se osvr}e… Iz unutra{njeg d`epa izvla~i pi{tolj umotan u 
maramicu… Gleda ga… i opet ga umata u maramicu i vra}a ga 

u d`ep…

Zatamnjenje…

4. SCENA

Gogoov atelje…

Dino stoji kod vrata...

DINO – Evo mene, da ve~eras sastavimo jo{ jedan okvir…

Gogo gleda kroz prozor... 
Gogoovi su pokreti sporiji, a ovaj put ni u govoru nije brz…

GOGO – Do|i, pogledaj... 

Dino prilazi prozoru i gleda…

GOGO – Kad padne no}, onda kopaju po kontejnerima. Imaju 
ponosa, shva}a{... ne}e danju, da ih se vidi… I {to zna{ tko su... 
hm... Mo`da je onaj stari bio neki in`enjer, gradio mostove… a 
sad pod stare dane kopa po kontejnerima... A ona stara, mo`da 
neka… neka biv{a profesorica... zna sve knjige... i prodala je sve 
knjige... i sad kopa po kontejnerima. Te{ka vremena. 
DINO – Vidim ja to svaki dan… Vremena su te{ka…
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GOGO – Imati ili nemati? – to je pitanje! I na njemu se ve} pro-
pituje opstanak ovog svijeta.
DINO – Dobro ste to rekli. 
GOGO – Sve ti je to jedan zatvoreni krug… 

Stanka. Dino uzima jedno drvo, mjeri ga… a onda pilom re`e…
Potom uzima sjekiricu i malim pomacima te{e to izrezano 

drvo… Gogo stoji s bocom u ruci i promatra ga kako radi…

DINO – Gospo|a [lik, stalno pita za vas. Ho}e li navratiti Go|o?
GOGO (potiho se smije): Godo… tako me zove otkad znam za 
sebe. A zna{ li ti da je stara [likova doktorirala na Dostojevskom?
DINO (~udi se): Gospo|a [likova doktorica?
GOGO – Da nije nje, ni{ta ja ne bih pro~itao. A da nije mene, 
ona bi umrla od gladi. A njen djed, slu{aj, taj ti je imao me|u 
prvima auto u Zagrebu?
DINO – Me|u prvima? Njen djed?
GOGO – Ona ti je kao dijete vikendom i{la u Be~… na operu…
DINO – Stvarno?
GOGO – Ona zgrada, u kojoj je sad njen stan, gdje ti stanuje{… 
ta cijela zgrada u ono vrijeme bila je njihova.
DINO (~udi se): Cijela zgrada?
GOGO – Jeste. I jo{ dio onog luksuznog hotela bio je njihov i jo{ 
nekoliko ku}a u gradu, pa par du}ana… [likovi su ti, u to vrije-
me, moj Dino, bili kao Rokfeleri.
DINO – Stvarno?
GOGO – A onda do{la partizanija i sve uzela.
DINO (lupi sjekiricom o pod): E jebi ga!
GOGO – [to je?
DINO – Moj djed bio u partizanima. Ako to ona sazna, izbacit }e 
me iz stana!
GOGO – Ma ne}e… A ti ne treba{ to ni pri~ati. [to tebe briga {to 
je tvoj djed radio.
DINO – Ma nije on ni{ta… Naslijedili od njega ne{to malo zem-
lje i jednu malu ku}u… I to je sve!
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GOGO – A sad, ni ku}e, ni zemlje!
DINO – Ni~ega… ni ku}e, ni zemlje… ni~ega!

Dino reda da{~ice oko slike koja je na {tafelaju…

DINO – Evo, ovako bi to, otprilike, trebalo izgledati… 
GOGO – To! To sam htio… da je rustikalno…
DINO (smje{ka se): Za Rusa…
GOGO – Jest… Ma, milina te gledati kako to spretno radi{… 
DINO – Kad mi je otac bio stolar.
GOGO – I Isus je, ka`u, bio stolar.
DINO – Nisam znao.
GOGO – Sad zna{! 

Ti{ina…
I ni{ta ti nije ostalo od oca?

Dino {uti… 
Sat? Ili tako ne{to..?
DINO – Ni{ta… osim sje}anja…

Ti{ina…
GOGO – A od bra}e?
DINO – Sve samo sje}anja…

Ti{ina.
GOGO – E, jebi ga! A vrijeme radi svoje.
DINO – I ja ka`em.
GOGO – Ne smijemo, Dino, pustiti vremenu da nas melje… po-
nekad treba i}i protiv vremena…
DINO – Kako?
GOGO – Nekako… Bilo kako…

Dino nastavlja raditi… Gogo ga gleda…
Kad te ovako gledam... pa ti si... ti si pljunuti Raskoljnikov.
DINO (smje{ka se): Ja sam Dino.
GOGO – Znam, jer Raskoljnikov je poku{ao promijeniti stvar-
nost, a ti, Dino, tapka{ u mjestu… ̂ ekaj malo… Podigni tu sjeki-
ricu malo uvis…
DINO – Za{to?
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GOGO – Jo{ malo… tako… i gledaj ovamo… ne u sjekiricu… 
ovamo gledaj… Tako… stani… stani… miran… miran…

Gogo uzima veliki papir i na brzinu skicira…
Tako… tako… tako… eto, skica je tu… I kroz nekoliko dana vidjet 
}e{ i sliku… Ba{ si me nadahnuo… Super… Rus }e poludjeti… 

Gogo pije iz boce…
Dino i dalje stoji onako kako ga je postavio Gogo, s podignutom 

sjekiricom… a Gogo ga i dalje promatra…
Pljunuti Raskoljnikov!
DINO – A ko je taj Raskoljnikov?
GOGO – Uh… duga pri~a… A to baba Kata najbolje zna… Ti sa-
mo reci… evo ovako kao {to sad stoji{… Reci: Gospo|o pozdra-
vlja vas Raskoljnikov! I ona }e se poveseliti i njoj }e se onda jezik 
razvezati i onda }e{ sve saznati glede tog Raskoljnikova… 
DINO – Mogu sad spustiti sjekiricu? 
GOGO – Mo`e{! A mogao bi ti sav taj alat ponijeti kod sebe… a 
ja }u ti donositi slike kada budu gotove za uokvirivanje… Da ne 
smetamo jedan drugom u poslu, ha?
DINO – Pa mo`e, {to se mene ti~e… 
GOGO – Dogovoreno! A tako }u ~e{}e vi|ati i babu!
DINO – Jest. Nego, htio sam i ja vas ne{to zamoliti. Ovaj mjesec 
sam kratak za stanarinu… pa sam mislio, ako biste mi mogli po-
suditi do kraja drugog mjeseca… da joj platim…
GOGO – Zna~i fl iper?
DINO – Pravo volim fl iper.
GOGO – A skrene{ li ti mo`da u onu prostoriju lijevo, gdje su 
automati? 

Dino {uti. Gogo mu zaprijeti prstom…
Dino?
DINO – Ma, ne… mene kocka ne zanima. 
GOGO (opet mu zaprijeti prstom): Dino?
DINO – Samo sam ovaj mjesec probao… onako…
GOGO – I?
DINO (kroz smije{ak): I ovaj mjesec, ko sedam gladnih godina.
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Gogo kopa po d`epovima…
Broji novac i pru`i ga Dini…

GOGO – Uzmi! I {to dalje od automata. A ovaj }emo dug prebi-
ti… za ovo {to mi radi{. ^ist ra~un, duga ljubav!
DINO (uzima novac): Ba{ vam hvala, Gogo… Da nije vas, ko zna 
gdje bih ja zavr{io…
GOGO – Tvoja tetka… kad je odlazila, rekla mi je: Pazi na Dinu, 
kao o~i u glavi! I ja sam pazio… koliko sam mogao…
DINO – Svaka ~ast!
GOGO – A sad je meni najva`nija ova velika izlo`ba, dobri moj 
Dino. Sve }u ih zasjeniti. Sve one pi{ljive akademce, koji su fi no 
nastavili studirati, dok sam ja bio na prvoj liniji… A pri~aju iza 
le|a: Nije akademski slikar i ima PTSP-i. I nemam ja PTSP. A ova 
}e velika izlo`ba zavr{iti i u Moskvi. A Moskva ti je sad centar 
svijeta… sve doga|aje prati i BBC, a i CNN. I onda }e se ovi moji 
akademski slikari poklopiti po u{ima i lije~iti PTSP.

Gogo opet pije iz boce… I opet se strese kad popije…
Uh, original ruska votka! 
I nije ~udo {to je u Rusiji toliko dobrih umjetnika…

Zatamnjenje…
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5. SCENA

Stan gospo|e [lik
Dino je u svojoj sobi… kratkim zamasima sjekiricom te{e drvo 

za okvir…
Pojavi se stara gospo|a [lik… gleda u Dinu i ~udi se...

STARICA – Amigo, {to to radite?

Dino se prene i naglo se pridigne…

DINO – Radim Gogou okvire za slike… Sprema veliku izlo`bu… 
u onom luksuznom hotelu… za nekog bogatog Rusa…
STARICA – Godo sprema izlo`bu za nekog Rusa? U onom mom 
hotelu?
DINO – Zato i okviri moraju biti tako… rustikalni, jer su za Rusa…
STARICA – Rustikalno i Rus, sine moj, to su ti dva razli~ita pojma!
DINO – Aha… a ja mislio…
STARICA – Ali su zato ruski romani, najbolji romani!
DINO – Znam… rekao mi je Godo. A za{to vi njega zovete Go-
do, kad je on Gogo?
SARICA – Drama je kratka, a pri~a duga! Obe}a da }e do}i i ne-
ma ga… pa nema! A moje vrijeme istje~e… 
DINO – Gogo mi je jo{ rekao da je nekada… pola Zagreba bilo 
va{e…
STARICA – E, dobra stara vremena… 
DINO (kroz smije{ak): A onda do{li partizani… i sve vam uzeli…
STARICA – Do{la bra}a i sve uzela… A {to se ti smije{?
DINO (uozbilji se): Ni{ta. Onako…
STARICA – Onako? I ja sam onako ni{ta! Jer sam bez i~ega i 
~ekam svog Godoa! 

Prisjeti se… strogim glasom…
A i vi, Amigo, po obi~aju kasnite? 
DINO – Ja? Kasnim? 

^udi se… a onda se i on prisjeti…
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A da, tu je… Evo skupio sam za stanarinu…

Vadi iz d`epa i pru`a joj novac…
Starica uzima novac i pa`ljivo ga broji…

DINO – Nikad mi nije bilo jasno… za{to oni koji imaju, `ele jo{ 
vi{e?

Starica prestane s brojanjem novaca… Gleda u Dinu…
A opet kontam, ~im neko `eli vi{e, onda ne mo`e biti svima... pa 
kopaju po sme}u…
STARICA – Kako to misli{?
DINO – Pa mislim… ta vje~ita borba izme|u dobra i zla… jer 
oduvijek su postojali oni koji ne{to imaju, a bilo je i onih koji 
uzimaju… I tako… sve u krug.

Starica sumnji~avo gleda u Dinu…

STARICA – U krug?
DINO – Dok jednom ne pukne taj krug. E, onda }e biti belaja!
STARICA – Kakvog belaja?
DINO – Kad je krug zatvoren, onda je svima dobro, ka`e jedan 
moj prijatelj. A da je tako, ka`em ja… ne bi onda bilo kopanja po 
sme}u.
STARICA (sumnji~avo): A da ti nisi imao nekoga u onoj partiza-
niji?
DINO – Nisam… koliko ja znam… I briga mene, {to mi je neki 
djed tamo radio…
STARICA (gun|a): Mh… Briga tebe…

Starica ga podozrivo gleda…
I opet nastavi brojati novac…

A kad je do kraja izbrojila, jo{ jednom prostrijeli Dinu pogledom… 

STARICA (gun|a): Briga tebe… Briga njih… Sviju, boli briga!
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Dino osje}a da je ne{to krivo rekao, pa pokajni~ki slegne 
ramenima…

Starica sumnji~avo okre}e glavom i gleda u Dinu, a onda krene 
vani…

A Dino se onda lupi prstom po ~elu, kao da se ne~eg prisjetio…
Brzo podigne sjekiricu s poda, napravi par koraka prema starici, 
a onda, jo{ br`e zauzme pozu kao kad ga je Gogo skicirao i sa 

smije{kom na licu povikne…

DINO – Gospo|o [lik… pozdravlja vas Raskoljnikov…

Starica se okrene i kad ugleda Dinu s podignutom sjekiricom 
iskola~i o~i…ispusti novac iz ruke , uhvati se u predjelu srca i 

sru{i se na pod...
Dino je gleda u ~udu…

Dramati~ni glazbeni motiv…

Zatamnjenje…

6. SCENA

Gogov atelje…
Gogo sjedi za {tafelajem i slika…
Dino stoji i {uti… Poti{ten je…

DINO – I {to je doktor jo{ rekao?
GOGO – Lije~nici ti puno ne govore. Onaj kojeg sam pozvao, 
samo je ustanovio srce… i gotovo!
DINO – A ona?
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GOGO – I ona gotova… od srca.
DINO – Pa… je li `iva?
GOGO – Prije }e biti mrtva. Koma.
DINO – Ali… ja, ja, mrtve mi majke… nisam ni{ta…
GOGO – Jasno da nisi… A i kako bi?
DINO – Fino smo razgovarali o onima koji imaju i onima koji 
nemaju… i onda sam joj prenio onu va{u poruku?
GOGO (poku{ava se prisjetiti): Poruku? A… a {to… {to sam joj 
to poru~io?
DINO – Stao sam fi no… ono onako… i prenio joj pozdrav 
Raskoljnikova…
GOGO – Aha… sad se sje}am… A ona?
DINO – Pogledala me u ~udu i samo se sru{ila…
GOGO – Aha… srce. I nije uspjela ni{ta re}i glede Raskoljniko-
va. Eto!
DINO – Jesam li ja ne{to kriv?
GOGO – Ma ni{ta ti nisi kriv, moj Dino. Dugo je imala slabo 
srce… koje je visjelo, kao na koncu… to je i sama znala. Sve je 
bilo samo pitanje vremena. Ni{ta ti ne brini… ~uvaj stan, radi 
okvire i mirno spavaj!
DINO – A kome }u pla}ati?
GOGO – To }emo jo{ vidjeti. Nema `urbe. (Prisjeti se): Nego, 
sad je tamo vi{e mjesta, pa }u ti poslati jednu djevojku… studira 
i radi … a nema smje{taja…
DINO – Kada }ete je poslati?
GOGO – Ni{ta ti ne brini, ona }e dobiti svoj klju~…
Gogo uzima jednu dovr{enu sliku koja je bila prislonjena na zid…

Okre}e je na pravu stranu i pru`i je Dini…
A evo, usput ponesi ovu gotovu sliku… Nju mi lijepo uokviri… 
ona }e biti na plakatu za izlo`bu…

Dino uzima sliku… i gleda je… Na njoj Raskoljnikov s 
podignutom sjekiricom…

Zatamnjenje… Glazba…
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ME\U-SCENA

Sasvim druga~iji glazbeni motiv…
Scenom prolazi Dora… na ramenima veliki ruksak… u jednoj 

ruci mali televizor, a u drugoj vre}ica u kojoj je video…
Dora nestaje…

Lepr{avi glazbeni motiv…
Scenom prolazi Dino na svom smetlarskom biciklu…

Zatamnjenje…

7. SCENA

Stan gospo|e [lik…
Jo{ prije nego se upali svjetlo na sceni, ~uje se velika pucnjava i 

strka. To je iz jedne scene Bessonovog fi lma – Nikita…
Svjetlo s TV ekrana otkriva nam djevojku od dvadesetak godina 

(Doru), koja pomno prati fi lm s videa…

Iza djevojke pojavljuje se Dino… 
Iznena|en je onim {to vidi, jer je to donedavno bila njegova 

soba…
Dino se diskretno naka{lje, a Dora i dalje zadubljena u fi lm, ne 

mi~e se…

DINO – Ja sam… ja sam…
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Dora ga i ne pogleda, ve} mu samo rukom da znak da u{uti i jo{ 
ja~e poja~a glas na TV…

Sad se i Dino zagleda u TV ekran i pomno prati scene iz fi lma…
Poslije nekog vremena Dora “zamrzne” sliku na TV ekranu i 

onako sjede}i okrene se prema Dini…

DORA – Ti si Dino?
DINO – Jesam, Dino.
DORA – I poslao te Gogo?
DINO – Jest, Gogo… (Ispravi se): Ne, tebe je poslao Gogo. To je 
moja soba…
DORA – Bila…
DINO – Radim mu okvire za slike… pa sam mislio da ti bude{ u 
onoj manjoj…
DORA – Cijenim tvoju brigu, ali dobro mi je i ovdje. Ima vi{e 
mjesta za televizor i video… Prenijela sam ti stvari u tvoju sobu.
DINO – Vidio sam.
DORA – Fino. 

Ti{ina…
A ti mu radi{ okvire?
DINO – Onako, prijateljski… Imat }e veliku izlo`bu u onom 
luksuznom hotelu za nekog Rusa… Koji tek treba do}i…
DORA – Fino.
DINO – [to ne bi bilo fi no, kad si ti u mojoj sobi?
DORA – Fino, {to mu je baka… ovako iznenada… i da sad on 
raspola`e stanom…
DINO – ^ija baka?
DORA – Pa… Gogoova… imala sr~ani… 
DINO – Gogoova baka? 
DORA – Pa kome }e baka ostaviti stan nego jedinom unuku 
kojeg ima.

Dino je zabezeknuto gleda…
[to je? Zar ne{to nisam dobro rekla?
DINO – ^ekaj, gospo|a [lik je bila njegova baka? 



188 Amir Bukvi} – [est drama

DORA – ^ekaj, stanuje{ tu, a ne zna{?
DINO – Sad znam. 
DORA – A ako mu se kasnije posre}i, mo`e dobiti i cijelu zgradu. 
Nekada je cijela zgrada bila u vlasni{tvu njenih roditelja.
DINO – To znam.

Ti{ina…Dino je odjednom jako zami{ljen…
A zna{ li ti za Raskoljnikova?
DORA – Znam… iz {kole…
DINO – I{la si s njim u {kolu?
DORA – Iz lektire… lik iz knjige… Zlo~in i kazna… Dostoje-
vski… Halo…
DINO – Ma da… lik iz knjige… ^uj mene, iz {kole…

Ti{ina…

DORA – Ubio babu?
DINO – Ko?
DORA – Raskoljnikov?
DINO – Kako?
DORA – Fino, sjekirom…
DINO (za sebe): Uh, jebote… 

Dino se uznemirio… vadi kutiju s cigaretama…
Pripaljuje na brzinu cigaretu…

A onda se sjeti, pa ponudi i Doru…

DINO – Ho}e{ cigaretu?
DORA (uzima cigaretu, zagleda je i ~udi se): Drina?
DINO – Sarajevska. Takve je pu{io i moj otac. A sad od jednog 
uvijek naru~im po nekoliko {teka… kad taj ode do Arizone…
DORA – Do Arizone?

Pripaljuje joj cigaretu…

DINO – Pravo jeftina pijaca u Bosni. 
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Ti{ina…Pu{e i {ute…

DINO (opet samo za sebe): Jebaji ga…
DORA – Ne{to te mu~i?
DINO – Mu~i me taj jebeni Raskoljnikov…
DORA – On zna {to radi… on je svoju babu zatukao… a ova 
Gogoova je ostala `iva. 
DINO – @iva? 
DORA – Samo infarkt… ali zbog starosti, zadr`at }e je dulje u 
bolnici…
DINO (obradovan): Super.
DORA – I ja ka`em, jer mogu ostati ovdje, dok se ona ne vrati.
DINO – Pravo mi je drago… {to je stara [likova `iva…

Ti{ina…
Dora opet pusti video… i fi lm o Nikiti nastavi se tamo gdje je 

stao…
I Dino pa`ljivo gleda nastavak fi lma…

DINO – A reci mi… ta… 
DORA – Nikita…
DINO – Ta, Nikita, {ta ona zapravo jest?
DORA – Obu~ena da ubija.
DINO – Pa nije gola, to vidim. A za{to ubija?

Dora zamrzne sliku i pogleda u Dinu…

DORA – Hrvatski ti nije ja~a strana? 
DINO (uvrije|eno): Hrvatski mi je ba{ ja~a strana, jer fi no pitam 
hrvatski: Za{to ubija? 
DORA – Zato {to… {to je jednostavno dovedena u takvu situaciju… 
{to je ucijenjena, {to je tucaju u zdrav mozak i {to mora spa{avati 
goli `ivot. I ono najva`nije, {to je taj jebeni svijet oko nje takav!
DINO – Jebaji ga…
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DORA – Ka`e se, jebi ga!
DINO – A razumije{ li ti kad ja ka`em, jebaji ga?…
DORA – Ne. Treba mi titl na kojem }e fi no hrvatski pisati: jebi ga!
DINO – Slu{aj i nau~i ne{to: Jebi ga… to ti je… kao ono {to 
Amerikanci u fi lmu ka`u {it… sranje… I gotovo! A jebaji ga… to 
je druga~ije… to traje…
DORA – Jebaji ga, je sranje koje traje?
DINO – Tako nekako.
DORA – Aha… Ti studira{ hrvatski?
DINO – Ni{ta ja ne studiram… i ne zajebaji… A ti?
DORA – Ja studiram psihologiju… i moram napisati seminar o 
Nikiti… za fakultet.
DINO – [to se to o njoj ima napisati?
DORA – Zanima me {to ona zapravo misli u svojoj glavi?
DINO – Zar ti misli{, da oni koji ubijaju ne{to misle u svojoj glavi?
DORA – Kod nje je to druga~ije… nju su pripremali za takvo 
{to… ispirali su joj mozak…
DINO – I kako onda da misli?
DORA – Pa o tome se i radi {to to kod nje nisu uradili do kraja i 
{to ona sve radi svjesno kako bi spasila svoj `ivot.
DINO – Onda joj nije lako. I {to jo{ voli{ osim te… Nikite?
DORA – Pa nije mi mrzak ni Tarantino. Jesi li ne{to gledao?
DINO – Ne mogu se sjetiti.
DORA – A drag mi je i Bonnie i Clyde.
DINO – Aha… oni pjeva~i?
DORA – Ne, fi lm! Stariji fi lm, ali dobar! Svidio bi ti se. Dvoje 
mladih… otka~eni, zaljubljeni… sami protiv svijeta, plja~kaju 
banke… A kada ih na kraju policajci izre{etaju, meni uvijek suze 
na o~i…

Ti{ina… Oboje zami{ljeni… 

DINO – A je li istina kako ti, u trenutku smrti, cijeli `ivot pro|e 
u par sekundi, kao na fi lmu?
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DORA – Otkud ti to?
DINO – ^uo sam negdje…
DORA – A kakve ti fi lmove voli{?
DINO – Ja volim fl iper… a volim i Edu Majku… On ti je zakon! 
DORA -Vidjela sam jednom tog tvog u hotelu …
DINO – U`ivo?
DORA – Ne, bio je mrtav pijan…
DINO – Stvarno…
DORA – A poslije je bio poprili~no `ivahan… i onako… obi~an…
DINO – Takav je, Glavonja… A da ~uje{ jednu njegovu pjesmu?
DORA – Ne bih sad poslije Nikite… Drugi put.

Zatamnjenje… glazba…

8. SCENA

Gornjogradski trg…
Dino mete i skuplja otpatke u lopatu…

Odjednom pukne gornjogradski top i ozna~i podne…
Kad je top opalio Dino se sakrije iza bicikla…

DINO (za sebe): I uvijek me iznenadi kad opali…

Dino gleda na gradski sat… Jo{ uvijek ona kazaljka krene, pa se 
vrati… Dino i dalje gleda u sat… Razmi{lja {to napraviti?

Dosjeti se i dovu~e bicikl ispod sata…
A onda se pa`ljivo penje na bicikl, pridr`ava se za sat i poku{ava 

dohvatiti kazaljke…
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Tog trenutka bicikl se pomjeri… Dino se ~vrsto dr`i za sat, a 
bicikl polako klizi unazad… 

Dino je razapet… rukama se dr`i za gradski sat, a nogama jo{ 
uvijek uspijeva zadr`ati bicikl da ne otkliza dalje, jer bi onda 

tresnuo na beton…
Gornjogradskim trgom prolazi Starica…

DINO (onako razapet, vi~e): Gospo|o… Gospo|o…

Kada ga Starica ugleda onako razapetog, krikne i stavi ruku 
na usta… prilazi par koraka i s odstojanja promatra razapetog 

Dinu, koji se jo{ uvijek ~vrsto dr`i za sat, a bicikl mu ispod nogu 
polako klizi… 

DINO – Gospo|o… a da samo malo pri~uvate bicikl, dok ja… 
Gospo|o… gospo|o…

Starica se ne mi~e i dalje bulji u razapetog Dinu… 

STARICA – Isuse…

Starica odlazi ~ude}i se i ostavlja razapetog Dinu…

DINO – Gluha, ko top…

Dino ostaje onako razapet… 

Zatamnjenje…
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9. SCENA

Dora i Dino

Svjetlo je samo na njima, a pored njih samo jedna klupa…
Dino iste`e ruke i uzdi{e…

DINO – Uh… {to me bole ruke…
DORA – Od ~ega?
DINO – Od sata…
DORA – Tjelovje`be?
DINO – Ne, od gradskog sata…
DORA – Kako?
DINO – Pri~a je kratka… ali je dugo trajalo… 
Dino i dalje iste`e ruke…
DORA – A Dino ti je ime?
DINO – Pa rekao sam ti!
DORA – I kako ono jo{?
DINO (izgovori brzo, skoro nerazgovjetno): Ha|ihafi z…begovi}…
DORA – Begovi}… a ono prije?
DINO – Ha|i… hafi z…begovi}.
DORA – Komplicirano.
DINO – Pa i nije, kad se prevede.
DORA – Pa prevedi.
DINO – Uh… pravo je te{ko…
DORA – Poku{aj.
DINO – Otprilike }u! Recimo… Sir…
DORA – Kakav sir?
DINO – Ma ono engleski, Sir
DORA – A, Ser..
DINO – Jest, Sir… pa onda Lord… i onda Plemenit…
DORA (~udi se): Sir Lord Plemenit…
DINO – I}… Sirlordplemeniti}.
DORA – Aha… ku`im… to je prijevod s turskog?
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DINO – Tako ne{to.
DORA – A ime je sasvim u redu, Dino!
DINO – Ime mi je Nurudin, a otkako znam za sebe svi me zovu 
Dino.
DORA – Jeste vi Turci zajebani.
DINO – Zajebani jesmo… Ali nismo Turci…
DORA – Oprosti… to ja onako…
DINO – Naviko sam. A moj jedan prijatelj… jedini kojeg imam… 
on ka`e: gdje si ti vidio Tur~ina plavog ko [vabo… A on je ba{ 
onako `ut i pjegav… ko [vabo…
DORA – A onda ste vi, {to neki ka`u… mo`da Hrvati…
DINO – Mo`da i takvi… ne znam. Taj moj prijatelj… Fahro… 
on ka`e da nas je najvi{e nesretnih… (Tiho, za sebe): Jebi ga…
(Zamisli se…) A moj otac… 
DORA – I {to s njim?
DINO – On je stvarno pu{io ko Tur~in. A nije ga ubio rak…
DORA – A ne{to ga ubilo?
DINO – Jest, “ne{to”…

^ini se kao da }e Dini suze na o~i… A onda po~ne trljati o~i…

DORA – [to je tebi?
DINO – Ni{ta, mu{ica…

Ti{ina…
DORA – Tebi kao da ne{to fali?
DINO (pogleda je): “Ne{to”? Fali mi sve!
DORA – Nema{ love.
DINO – Ma… zadovoljan sam, {to se toga ti~e… Nije puno… al 
eto… ima{ svoje…
DORA – Radi{?
DINO – Aha… hvala Bogu!
DORA – Gdje?
DINO – Pa… u jednoj… velikoj… gradskoj fi rmi…
DORA – Plinari?
DINO – Ne!
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DORA – Elektri? 
DINO – Ni tu. 
DORA – Pa gdje?
DINO (kroz smije{ak): Poga|aj dalje.
DORA – Aha, u ZET-u? Ne{to vozi{?
DINO (tiho se smije): Pa… jest…ne{to vozim… 
DORA – [to je smije{no?
DINO (isto): Ne{to mislim… ako je tramvaj… ZET, za{to onda 
hrvatske `eljeznice ne bi bile PUNICA? 
DORA – Meni i nije ne{to duhovito.
DINO – A meni jest… 
DORA – Nismo isti. 
DINO (naglo se uozbilji): Nismo. 

Ti{ina…
A ti stvarno studira{ psihologiju?
DORA – I radim povremeno no}nu, u onom luksuznom hote-
lu… gdje Gogo treba imati izlo`bu…
DINO – I ti ~eka{ Rusa?
DORA – Svi ~ekamo Rusa!

Ti{ina…
DINO – A da poga|am {to radi{?
DORA – Kako ti drago.
DINO – Sobarica?
DORA – Sobarice rade ujutro.
DINO – Fakat. Aha… na recepciji… no}nu?
DORA – Toplo… nije daleko od recepcije…
DINO – Nije daleko od recepcije? U baru…
DORA – Uh, spr`io si me…
DINO – Konobarica?
DORA – Ne. Uglavnom sjedim… i nadgledam…
DINO – Dobar neki posao…
DORA – Ima i boljih. 
DINO – [to, da nije opasan?
DORA – Kad radi{… tako izravno s ljudima… zna ponekad biti 
opasno…
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DINO – A {to ti radi{ s ljudima?
DORA – Pa… psiholog!
DINO – Kako? 
DORA – Fino. Vrti} ima psihologa, {kola ima psihologa i samo oni 
luksuzni hoteli imaju svoje psihologe… Razni ljudi, razne }udi!
DINO – Uh… pa ti si faca! Oprosti sad moram i}i… zna{, posao 
~eka…

Dino odlazi…

DORA (vi~e za njim): Pazi kako vozi{!

Zatamnjenje…glazba…

ME\U-SCENA

Sunce na zalasku… 
Dino vozi smetlarski bicikl ulicom…

Dino zaustavlja bicikl i promatra ne{to u pozadini…

Dino odvla~i bicikl u stranu…
Svla~i svoju smetlarsku uniformu i ostavlja je u pregradu na 

biciklu…
Dino uzima ruksak i kre}e na drugu stranu…

U pozadini svjetlo otkriva naziv – Botani~ki vrt…

Zatamnjenje…
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10. SCENA

Botani~ki vrt…
Sunce u zalasku… igra svjetlosti kroz visoke kro{nje…

Sa zalaskom sunca cvrkut ptica se poja~ava…
Dora sjedi na klupi i ~ita knjigu…

U pozadini, iza njenih le|a pojavi se Dino…
Dino opona{a cvrkut neke neobi~ne ptice…

Dora se osvr}e… i ne vidi Dinu koji se prije uspio sakriti…
I opet ista igra…

A onda se nasmije{eni Dino pojavi pred njom…

DORA – Otkud ti u Botani~kom vrtu?
DINO – Kad sam ovuda prolazio… vidio sam te kako uvijek, u 
isto vrijeme, sjedi{ na istom mjestu.
DORA – Volim se osamiti prije posla i ~itati. Primijetila sam kako 
sa zalaskom sunca cvrkut ptica postaje glasniji i kako se one s 
posljednjim zrakama sunca penju na viso~je grane, sve do vrha… 
a onda odlete… zajedno sa suncem…
DINO – I ja sam to davno primijetio, samo ne bih znao tako 
re}i. 
DORA – [to to miri{e…
DINO (smje{ka se): Donio sam ne{to i za tebe…
DORA – Pizzu?
DINO – Nije pizza.
DORA – Nije valjda onaj Mc Chicken, {to ga u McDonaldsu sad 
prodaju sni`eno?
DINO – Nije ni Mc Chicken po sni`enju, ve} }evapi… Tebi pe-
tica, a meni desetka…

Dino vadi dvije porcije }evapa iz svog ruksaka…
Nisi ba{ odu{evljena…
DORA – Probat }u, kad si ve} donio.



198 Amir Bukvi} – [est drama

Dora uzima svoju porciju i istrese luk…

DINO – [to to radi{?
DORA – Ne volim luk.
Dora uzme jedan }evap s dva prsta i ku{a…
Je li i ove }evape poslao onaj tvoj… iz Sarajeva?
DINO – Jest… Fahro poslao… diplomatskom po{tom, s Ba{~ar-
{ije, od @elje. A kako ti to jede{ }evape, kao kekse… To ti se jede 
zajedno s lepinjom.
DORA – Kad je lepinja po luku.
DINO – Imam ja `vake. 

Ti{ina… jedu…

DINO – A taj moj prijatelj Fahro… isto nema nikog… {to pobilo, 
{to umrlo… i on sam u Sarajevu… snalazi se kako zna… On, 
recimo, ka`e, da smo mi nesretni jer smo `rtvovani… svi `rtvo-
vani su nesretni, a da nisu krivi… jer nitko nije lud da sam sebe 
`rtvuje… to je njegova teorija… 
DORA – Ne razumijem…
DINO – Pri~a se… a moj jaran Fahro u to vjeruje… da smo mi 
od Sarajeva `rtvovani… A on mi je i nekakav daljnji rod… zna{ 
ono: od tetkine tetke tetka… I dugo se nismo vidjeli… Kad li ja 
vidim jednog u Zagrebu sli~nog Fahri… Jesi to ti?… nako ja ne-
sigurno… Zar ti Dino, on }e meni… i odmah me uhvatio zezati 
kako to govorim po zagreba~ki… I re~e mi kako se u Zagrebu 
sklonio samo na koji dan poslije jedne ekspedicije u Sarajevu…
DORA – A {to je on, alpinist?
DINO (kroz smije{ak): Dobra si… I moglo bi se re}i, penje se kao 
ma~ka… i prelazi s balkona na balkon… pehlivani kao od {ale… 
DORA – I?
DINO – I ni{ta! Od toga `ivi…
DORA – Od {ale `ivi ?
DINO – Ma ne… nije on glumac… To {to on radi… opasno je. 
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On ka`e kako sad poslije rata najvi{e imaju oni koji prije rata 
nisu imali ni{ta. 
DORA – Pa to je dobro rekao, jer je i ovdje sli~no. A {to on to 
zapravo radi?
DINO – Pa, rekoh… pehlivani. Uvodi ravnote`u u Bosni… 
DORA – Da me ubije{, ni{ta ne razumijem…
DINO – Moj Fahro ka`e, da je Bosna uvijek bila u malom i osta-
la u malom. Prvo je bila: Jugoslavija u malom, a sad je, ka`e on, 
Bosna: Svijet u malom.
DORA – Kako sad, svijet u malom?
DINO – Ovako Fahro ka`e… slu{aj: Ako se u Bosni ne uspostavi 
ravnote`a… onda }e Bosna puknuti! A poslije ako se u Svijetu ne 
uspostavi ravnote`a… da ono svi imaju podjednako… i Svijet }e 
puknuti! Razumije{ li sad?
DORA – On studira fi lozofi ju?
DINO – Ni{ta on ne studira. Al si dobro, kad on lupi… isto kao 
neki fi lozof. I od svih tih fi lozofa, njemu je najve}i uzor Robin 
Hood… shva}a{…
DORA – Ne ba{.
DINO – Moj Fahro ima brzu ruku, a veliko srce! Kad god je ne{to 
popalio… a popali samo one bogatune… zareda on onda Ba{~ar-
{ijom i podijeli sirotinji po deset maraka. Jednom je jednoj starijoj 
`eni, koja ga podsje}ala na majku, dao sto maraka. Takav je 
Fahro… Spreman je, ka`e, na sve… i da ga upucaju… samo bi mu 
bilo krivo, ka`e, ako bi on u samoobrani morao nekog upucati… 
DORA – Takav je?
DINO – Pa jeste… A ja mu ka`em, mani se toga, bolan Fahro…
DORA – Aha… sad sve shva}am, bolan Dino. 
DINO – A trebalo ti je…
DORA – A {to zna~i kod vas to bolan?
DINO – Pa… bolan… kako da ti ka`em… zna~i… bolan…
DORA – Pa prevedi, bolan, na hrvatski…
DINO – To ti je kao… po{tapalica… bolan…
DORA – Je li to od bolan?
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DINO – Kako misli{?
DORA – Pa mislim skra}enica od bolestan…
DINO – Ma ne od toga…
DORA – Ili mo`da skra}enica od umobolan?
DINO – E sad me zajebava{…
DORA – Jest, bolan!
DINO – E koja si ti…
A da ti pustim na walkman onu pjesmu od Ede Majke?
DORA – Drugi put, Majke ti… sad moram i}i. 
DINO – Nema problema.

Dora se sprema da krene… stavlja knjige u ruksak…

DORA – A jesi li ti vidio tog tvog Edu… onako, u`ivo?
DINO – Jednom sam ga vidio na ulici… i uhvatila me neka topli-
na oko srca… i odjednom iz mene progovorio mali Bosanac… i 
rekoh mu: Jarane de mi se, hljeba ti, potpi{i… Odakle si, pita me 
on? Ja ina~e ve} dugo nikome nisam govorio odakle sam… Jer bi 
me svi nekako ~udno pogledali i ja bih se osje}ao kao neki kri-
vac… A sad sam bio siguran da njemu mogu re}i odakle sam…
DORA – I re~e li mu ?
DINO – Jesam. iz Srebrenice, rekoh mu… I on me onda nekako 
~udno pogledao… ba{ kao i ti sad… I dugo me je Glavonja tako 
gledao i sve ne{to pogledom mjerkao… kao i ti sad…
DORA – Iz Srebrenice?
DINO – Jesam… A poslije sam i{ao na jo{ jedan njegov kon-
cert… i poslije koncerta sam se nekako opet progurao do njega i 
viknuo mu: Jarane, ja sam onaj iz Srebrenice… zna{… A Gla-
vonja }e meni: Ne zajebaji, ti si danas dvadeseti koji tvrdi da je iz 
Srebrenice… 
DORA – Za{to dvadeseti… koji je iz Srebrenice?
DINO – Pa, jer je tad pjevao onu pjesmu koju ti stalno ho}u pu-
stiti. A ona je o jednom mladi}u iz Srebrenice.
DORA – Hajde, pusti mi tu pjesmu.
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DINO – Zar ne mora{ i}i?
DORA – Imam jo{ vremena… daj walkman…

Dora slu{a pjesmu…

Zatamnjenje…

11. SCENA

Dino i Dora… zami{ljeni… kao da gledaju nekamo daleko…
Svjetlo samo na njima…

DORA – Zna~i… iz Srebrenice si…
DINO – Jesam.

Ti{ina…
A zapravo… nekako cijelo vrijeme htio sam potisnuti… to da 
sam otamo… iz Srebrenice…
DORA – I? Jesi uspio?
DINO – Onako, jesam… A kad sam onda ~uo tu pjesmu, zna{ 
{ta… razvalilo me… ogolilo do kosti… 

Ti{ina…
I iza njih su ostale negdje samo kosti… Kosti na kojima pi{e Sre-
brenica… 

Ti{ina…
Kako ti gleda{ na to? Onako, psiholo{ki…
DORA (zami{ljeno, za sebe) Kosti… i ni{ta vi{e… 
DINO – Ma nije ba{ tako… Jer, ja sam se tako ogoljen do ko-
stiju… osje}ao … kao dva moja brata… i otac mi… 
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DORA (pogleda ga): Dva brata i otac?
DINO – Gledao sam jednom na televiziji… kada su otkrili jed-
nu… onu masovnu grobnicu… i onda su neki raspoznavali svoje 
najbli`e po ostacima odje}e… po onome {to je jo{ ostalo… I 
odjednom sam po~eo razmi{ljati, bi li ja mogao svoja dva brata i 
oca raspoznati po ostacima odje}e?…
DORA – I {to si smislio, po ~emu bi ih raspoznao?
DINO – Jednog bi brata, onog starijeg mogao prepoznati po te-
nisicama… 
DORA – Po tenisicama? 
DINO – Uspio je ljeto prije rata kupiti od nekoga “starke”… i pustio 
je kosu da mu str{i kao onaj pjeva~ @ero… zna{ @eru iz Crvene ja-
buke… E onda je stalno slu{ao Crvenu jabuku i furao se na @eru s 
onim “starkama” koje nikad nije skidao… ~ak ni zimi… On bi ti i 
zimi na svoje “starke” navukao babine kalo{e i i{ao po snijegu…
DORA – Kakve kalo{e?
DINO – Ma one… {to se obla~e na cipele…
DORA – Aha… kalja~e, misli{?
DINO – Jest…I ne{to mislim… Edo je napisao tu pjesmu o Sre-
brenici… a ja, koji sam iz Srebrenice, ni{ta nisam napravio za 
Srebrenicu? Ni{ta! Jedno veliko ni{ta! To sam ja!
DORA – Pa {to bi ti mogao i napraviti?
DINO – Ne znam… Jedno vrijeme sam mislio kako trebam pisa-
ti pismo… SFOR-u… ili kako se sad zovu te specijalne ameri~ke 
postrojbe? 
DORA – Ti si mislio pisati pismo specijalnim ameri~kim postroj-
bama?
DINO – Da im se priklju~im, kad krenu u lov na onog zlotvora 
Mladi}a…
DORA – Ma nemoj… ti si stvarno lud. Lud si kao pu{ka… koja 
nikad ne}e opaliti.
DINO – Mo`da i jesam lud, ali moj bi pi{tolj opalio kad bi ga 
susreo… ovako, licem u lice…

Dino izvu~e pi{tolj iz d`epa…
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DORA – Otkud ti pi{tolj?
DINO – Dao mi ga Fahro… da se osje}am sigurnije… i ako 
mo`ebit susretnem onog zlotvora Mladi}a.
DORA – I ti misli{ da ga te specijalne ameri~ke postrojbe kad su 
ga ganjale, nisu srele licem u lice…
DINO – Da su ga srele… on bi sad bio u Hagu…
DORA – U Hagu? E jesi naivan. A {to ako su ga srele licem u lice 
i mo`da mu rekle, hej ti, jesi lud… bje`i da te ne uhvatimo?
DINO – Ne vjerujem.
DORA – A vjeruje{ li ti da Amerikanci, preko satelita, mogu vi-
djeti mene i tebe kako idemo ulicom…
DINO – Preko satelita vidjeti? Ne vjerujem.
DORA – E sad vjeruj, gledala sam u jednom fi lmu da oni to mogu 
i da su tako prate}i jednog uhvatili, jer im je bio va`an.
DINO – Mogu? Zna~i mogu? I njima taj zlotvor nije va`an? Nije 
va`an kad je dao pobiti mi oca i dva brata… i toliko ljudi… osam 
hiljada ljudi… u dva dana… Hej… trebalo je to pobiti u dva da-
na… Jesi vidjela kako nije tako lako pobiti onolike koko{i. A to 
nisu bile koko{i ve} ljudi… A vidio sam ljude kako pla~u za svojim 
koko{ima.. a moj otac i moja dva brata nisu bili koko{i…

Dinu je te{ko… suzdr`ava se da ne zapla~e… Bri{e suze… 
Dora bi htjela ne{to re}i, a ne mo`e… I njoj je te{ko…

DORA – Dino… 
DINO – Pusti me… (Ipak tiho zapla~e): A mati mi… kad smo 
do{li u Tuzlu… samo presvisnula od tuge… (Tu`no uzdahne): 
Jebo te `ivot…

Ti{ina… 
I Dora bri{e suze…

DORA – Dino… nemoj tako… Nisi sam… i ja imam svoju pri~u… 
I ne znam otkud ti… da koko{i uspore|uje{ sa ljudima? Kakve 
sad koko{i?
DINO – Pa one… prehla|ene… zbog kojih su u McDonaldsu 
snizili Mc Chicken…
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Dora se, poslije pla~a, sad suzdr`ava da ne prasne u smijeh…
I Dino se potiho smije… Dora ga zagrli… i on zagrli Doru… 

DORA – A, po ~emu bi prepoznao onog mla|eg brata?
DINO (duboko udahne): Po Miki Mausu… 
DORA – Miki Mausu? 
DINO – Taj dan, ujutro… kad nismo ni znali da }emo se zauvijek 
rastati… uzeo je moju majicu Miki Mausa zbog koje smo se po-
tukli… 
DORA – I?
DINO – Sad mi je drago da sam ja dobio vi{e udaraca… I sad mi 
svaki njegov udarac… kao poljubac… Shva}a{?
DORA – Donekle… i ja sam se koji put potukla sa svojim 
bratom… To si dobro rekao… svaki udarac, kao poljubac… A 
kako si… mislim… ti, do{ao u Zagreb?
DINO – Sa tetkom. Imala dvadeset godina… a ja jedanaest… a 
mla|i brat samo pet-{est godina… 
DORA – S tetkom? Ti i brat… a ona dvadeset godina? 
DINO – Moja tetka je bila spretna, okretna… Kad je majka od 
muke preselila na onaj svijet, tetka je mene i mla|eg brata utrpa-
la u autobus i povela nas u Zagreb. A onda je u Zagrebu nekako 
uspjela ugurati mog mla|eg brata u neki konvoj za vani… Uvje-
rila ih je da je potpuno siro~e i da nema nikoga…
DORA – A gdje ti je brat zavr{io?
DINO – Konvoj je i{ao u neku skandinavsku zemlju? Tetka se 
jedno vrijeme raspitivala… a onda se prestala raspitivati, govore}i 
mi kako je njemu bolje nego meni… E, tetka, tetka… Bila je mla-
da i onako…puna `ivota…
Meni se ~inilo da je za kratko vrijeme upoznala pola Zagreba… 
Spavali smo kod nekih dobrih ljudi jedno vrijeme… Hrvati… 
stvarno dobri… a onda je ona upoznala Gogoa… I on joj je pra-
vo pomogao…
DORA – Mogu misliti…
DINO – Jest, pravo! I ona je ne{to radila u hotelu…
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DORA – Pa ka`em…
DINO – On nas je uputio i na nekog odvjetnika… i on nam sre-
dio domovnice… A mi samo napisali da smo Hrvati.
DORA – Pisao si se kao Hrvat?
DINO – Pa jesam… [ta fali? 
DORA – Ni{ta…

Ti{ina
DINO – Samo {to je tetka onda ubrzo izvadila paso{… i oti{la…
DORA – Kamo?
DINO – Negdje vani… ne znam… u inozemstvo… Meni je rekla da 
ide na specijalizaciju… Bio sam u {oku… morao sam ostati sam… 
sam na svijetu… a ona je rekla da }e kad uspije, do}i po mene…
DORA – I nije do{la…
DINO – Nije se ni javila… valjda nije uspjela…

Ti{ina…
Dino {uti smrknut i sve ne{to misli…

DINO – Mislim… ne{to… sad, kad da mi ona dva brata vi{e nisu 
`iva… 
DORA – Ne treba gubiti nadu.
DINO – Misli{?
DORA – Ne znam.
DINO – Da mi je barem prona}i onog mla|eg brata…
DORA – U [vedskoj? Danskoj? Norve{koj? 
DINO – Tamo negdje… sigurno!

Sad se i Dora zamisli…

DINO – [to misli{?
DORA – Mislim… na koji na~in bi ti mogla pomo}i da ga 
prona|e{…
DINO – Kako? 
DORA – Znam neke iz Crvenog Kri`a. Znam jednu doktoricu iz 
Vukovara…
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DINO – Ne znam… na {to bi to li~ilo… da se vidimo poslije toliko 
vremena… I {to bismo jedno drugom rekli…? Ne znam… I kojim 
jezikom bismo govorili da se sporazumijemo… Puno je vremena 
pro{lo… a on bio mali… mo`da je zaboravio na{ki…Ne znam…
DORA – Moje je da poku{am, a ti kako zna{! (Pogleda na sat): 
Joj, kasnim. Oprosti… moram… a najradije bih da mogu ostati s 
tobom…

Dora poljubi Dinu i ode…
Dino ostane sa smije{kom na licu. 

Zatamnjenje… glazba…

12. SCENA

Dino u svom sobi~ku priprema sebi kavu…
Dora proviruje…

DORA – Uh, {to miri{e?
DINO – E do{la si ko kec na jedan! Sad }e biti gotova… prava 
bosanska… Hajde sjedi…

Dora ulazi i sjedne za sto…
Dino sipa kavu…

DINO – Nema te danima, {to je? 
DORA – Fakultet – hotel, hotel – fakultet… i ne stignem do stana.
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DINO – Dobro zvu~i…
DORA – Da, zvu~i… 

Dino joj pripaljuje cigaretu i oni pu{e u ti{ini…
I svaki put prije nego li povu~e dim, Dino se malo zagleda u 

cigaretu…

DINO – Moj otac, mi to ka`emo babo… vi tata, mi babo…
DORA – I {to s babom? 
DINO – I kad god bi babo uz kafu zapalio cigaretu, zapjevao bi 
majci jednu pjesmu…
DORA – Sevdalinku?
DINO – Jest. Zna{ za sevdah?
DORA – Eto, ~ula! A sje}a{ li se ti koje sevdalinke?
DINO – Moj babo se sje}a… ho}u re}i, on ih je tako znao zapje-
vati… uz saz… onako potiho, kao rijeka kad pote~e… (Zapjeva 
tiho): “Kad ja po|oh, na Bentba{u… na Bentba{u, na vodu… ja 
povedoh svoje janje…. Svoje janje sa sobom…” Ja ti nisam ni 
upola ko babo. Kako je on pjevao… evo i sad se je`im…
DORA – Trebala bi mi ta jedna tvoja sevdalinka…
DINO – Za{to?
DORA – Ma, ovaj Rus… 
DINO – Rus do{ao?
DORA – Ma jest… do{ao Rus.
DINO – Je li Gogo imao izlo`bu.
DORA – Nije, Rusu se nisu svi|ale njegove slike… i na{li su mu 
jednog mladog slikara {to slika samo konje i gole ̀ ene i mu{karce… 
I to mu se svidjelo… A nije mu mrzak ni mladi slikar… shva}a{?
DINO – Aha… shva}am…A Gogo… mislim, kako je to primio, 
kad je ~uo da ni{ta od izlo`be?
DORA – Nikako! Sad je na{ao razlog da se ne trijezni… pa ga 
onda uhvati domoljublje, pa prijeti Rusu i proziva rusku mafi ju… 
da oni ne}e pokupovati Hrvatsku… I onda ga, kad je potpuno 
pijan, onako diskretno izguraju iz hotela… koji je nekada bio u 
vlasni{tvu njegove bake. Koje li ironije?
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DINO – A Rus }e stvarno kupiti hotel? 
DORA – Prije bio u Beogradu… i tamo je kupio jedan hotel… 

Stanka…
I ~uo tamo kako jedna iz Sarajeva pjeva sevdalinke… 
DINO (kao da nije dobro ~uo): Iz Sarajeva pjeva sevdalinke u 
Beogradu?
DORA – Ma neka va{a poznata… {to pjeva te sevdalinke…
DINO – Na{a poznata… u Beogradu, pjeva sevdalinke?
DORA – [to se ~udi{, sad svi pjevaju po Beogradu… i va{i i 
na{i…
DINO – Jebi ga… 

Zatamnjenje…

13. SCENA

Gornjogradski trg...
Dino u telefonskoj govornici… ubacuje karticu i ukucava brojeve…

Na drugoj strani zvoni…
Javlja se Fahro tihim glasom…

FAHRIN GLAS (tiho): Halooo…
DINO – Fahro, jesi li ti?
GLAS – Ja sam, {ta treba{?
DINO – [to {ap}e{?
GLAS – Ma tu ti na jednom balkonu dva sata ~u~im i ~amim…
DINO – Za{to?
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GLAS – ̂ uj njega… zalijevam cvije}e… Budalo, ovo dvoje nikako 
da iza|u iz stana. Prvo su se cijeli sat natezali, a sad se nate`u da 
iza|u… A kad oni iza|u, ja u akciju, shva}a{?
DINO – Ma shva}am… i oprosti {to te smetam u poslu…
GLAS – Govori, {ta treba{?
DINO – Ma trebam jedan CD sevdalinki, onih pravih… zna{…
GLAS – Otkad ti slu{a{ sevdalinke…
DINO – Ma, ne ja… treba mi za jednu moju…
GLAS – Aha… A ona voli sevdalinke. Je li na{a?
DINO – Nije… i ne voli ba{ sevdalinke… ali ona je psiholog… 
pa bi da lije~i neke… 
GLAS – Sevdalinkama?
DINO – Jest, ba{ tako…
GLAS – Dobra je… hajd, posla}u ti…

Veza se prekine… ~uju se ujedna~eni signali…
Dino spusti slu{alicu i iza|e iz telefonske govornice… uzima 

metlu i skuplja li{~e…

Zvoni telefon…
Dino se osvr}e… prilazi telefonskoj govornici, ulazi i podi`e 

slu{alicu uvjeren da ga zove Fahro…

DINO – Fahro, opet si ti?
GLAS – Dino, jesi li ti?
DINO – Jesam… A vi ste Gogo…
GLAS – Navrati do mene… hitno je…
DINO – Halo…

Prekine se veza…
Dino gleda u slu{alicu…

Zatamnjenje…
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14. SCENA

Gogoov atelje…
Mra~no je… pripaljena je samo jedna svije}a…

Gogo sjedi i kunja… s vremena na vrijeme glava mu klone…
Kad Dino progovori, on se trgne…

DINO – Ne{to ste me opet trebali?
GOGO – A, ti si? Jesi li dobro pazio?
DINO – [to?
GOGO – Da te nije tko pratio?
DINO – Mene? Za{to?
GOGO (`ivlje): Prate nas kad se i najmanje nadamo.
DINO – Ko? 
GOGO – To se ne zna. ^udno je vrijeme do{lo.
DINO – I ja sam primijetio.
GOGO – [to?
DINO (nasmije{i se): Da na gradskom satu ne {timaju kazaljke…
GOGO – I?
DINO – Poku{ao sam popraviti vrijeme… ali ne ide!

Ti{ina.
Trebate me!

Gogo klimne glavom, uzima bocu i pije…

GOGO – Rus me zajebao!
DINO – ^uo sam…
GOGO – Ali ne mo`e to tako! Stranci }e nam sve pokupovati, 
moj Dino. I {to onda?
DINO – Stvarno ne znam.
GOGO – Ja znam! Sredit }u Rusa! Takvi razumiju samo jezik 
mafi je.
DINO – Kako }ete srediti Rusa?
GOGO – Fino. Kao prvo, ti }e{ oti}i do njega…
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DINO – Ja? Do Rusa?
GOGO – Jest… ti }e{ oti}i do njega i prenijeti mu moju poruku…
DINO – “Da ga pozdravlja Raskoljnikov”? E ne}u! Ja mo`da 
nisam {kolovan kao vi, ali nisam ni lud ni glup…
GOGO – Dino, {to ti je…
DINO – Vi mislite da ja ne znam {to ste vi mislili s onim kada ste 
mi rekli da staroj [likovoj ka`em kako je pozdravlja Raskolj-
nikov?
GOGO – Nisam Dino… nisam, `ive mi bake Kate… Precjenjuje{ 
me, Dino…
DINO – Svejedno… Ja do Rusa ni mrtav!
GOGO – Je li to tvoja zadnja?
DINO – Zadnja!
GOGO – [teta… a imao sam tako originalnu ideju… iz “Kuma”. 
Dora me podsjetila… Ono s krvavom konjskom glavom u po-
stelji…
DINO – Zadnja, rekoh!
GOGO – Dobro. Po{tujem!
DINO – Da vam platim za stanarinu, kad gospo|e jo{ nema?
GOGO – Vratit }e se ona, ne brini… i sviju nas nad`ivjeti… 

Gogo pije…podrigne se…glava mu opet klone i on ubrzo 
zahr~e…

Dino ga gleda…

Zatamnjenje…
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15. SCENA

Gornjogradski trg…
Ispod plinske svjetiljke…

Dino pu{i… zami{ljen je…

DORA – Jesen polako prolazi…
DINO – Sve prolazi…
DORA – A {to zna~i tvoje pravo ime?
DINO – Nurudin… koliko se sje}am… ima neke veze s vjerom… 
i svjetlom…

Ti{ina…
DORA – A vjeruje{ li ti u Boga?
DINO – Valjda… nisam prestao vjerovati, ako sam prestao mo-
liti… Nekako sam se osamio… nekako pomirio… nekako sam 
poslije svega spreman na sve {to me mo`e zadesit…
DORA – I {to onda misli{, postoji li zapravo Bog?
DINO – Pa… Mora da postoji. Majka mi je znala re}i: {to god da 
ti se dogodi… mo`e{ biti `alostan, ali ne smije{ biti nesretan. I eto, 
ja tako… po~esto sam `alostan, ali ne dam da budem nesretan.

Ti{ina…
A ti?
DORA – Kod mene je Isus… uvijek negdje blizu… 
DINO – Isus… ~uo sam… i on se ba{ napatio…
DORA – A jesi ti ~uo za Mariju Magdalenu?
DINO – Nisam. 
DORA – [teta.

Ti{ina…
DINO – A ti… onda… ide{ li u crkvu?
DORA – Povremeno… kad stignem… Pomolim se za mrtve. A ti?
DINO – Ja se pomolim onako… u sebi…
DORA – Pa i vi imate ovdje va{u d`amiju… 
DINO – Znam.
DORA – I jesi li bio tamo?
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DINO – Jednom… davno… s tetkom… I{li po neku humanitar-
nu pomo}…

Ti{ina…
DORA – Nurudine…

Dino je pogleda i nasmije{i se…

DORA – Moram ti ne{to re}i… (Pa`ljivo): Dino… prona{la sam 
ti brata…

Dino posko~i...

DINO – Gdje… Gdje si ga prona{la… Govori {to si stala `eno… 
Gdje si ga prona{la…
DORA – U Danskoj!
DINO – U Danskoj! Uh… dobro… (Poljubi je): To je dobro…
DORA – Nije dobro!
DINO – Kako nije? Brat mi nije dobro…
DORA – U zatvoru je… tamo u Danskoj…
DINO – U zatvoru...? Pa on sad ima samo {esnaest…. sedam-
naest godina… Mo`da nije on…
DORA – On je! Dobro sam se raspitala. 
DINO – A zna{ li za{to je u zatvoru… Je li ne{to ukrao?

Dora zanije~e glavom…

DINO – Je li nekog, ne daj Bo`e… ubio?
DORA – Nije… 
DINO – A {to je onda uradio?
DORA – Sva sre}a, jo{ ni{ta. Spremao se… ka`u… nekoga ubiti… 
DINO – Koga?
DORA – Mo`da i vi{e njih…
DINO – Vi{e njih?
DORA – I sebe…
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DINO – Sebe i vi{e njih? Kako? Pa… nije valjda?…
DORA – Jest… upao u neku grupu, ka`u… njih ~etvoro, sve 
mladi… gdje su im, opet ka`u… neki fanatici ispirali mozak…
DINO – Kako su im fanatici ispirali mozak?
DORA – Otkud ja znam. Valjda sli~no onako kako su Nikiti ispi-
rali mozak.
DINO – Sva{ta. Pa gdje su mislili ubijati?
DORA – Ka`u… mo`da negdje u Bosni…
DINO – Budala… zar u Bosni nije dosta ubijanja… 
DORA – Ka`u, da su najvjerojatnije trebali to uraditi pred nekim 
Veleposlanstvom… u Sarajevu…
DINO – Kojim? Nizozemskim?
DORA – Ne znam. Nitko puno ne zna… 
DINO – A ko sve to ka`e?
DORA – Samo sam saznala da je u Danskoj… da je u zatvoru… 
i da se sumnja da je trebao ubiti sebe i one oko sebe… Sve su to 
rekli i na danskoj televiziji… ali nisu spominjali imena… 

Ti{ina…
Eto, barem, u nekom zlu i neko dobro…
DINO – Gdje je tu dobro?
DORA – Dobro je da su ga na vrijeme uhvatili…
DINO – U svakom zlu, neko dobro! – tako mi je i mati govorila. 

Ti{ina…
A nije mi rekla, za{to svako zlo po obi~aju prati neko drugo, 
mo`da i ve}e zlo… (Duga~ki, bolni uzdah): Uhhh….

Zatamnjenje… 
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16. SCENA

Gornjogradski trg…
Dino metlom skuplja li{~e…

Zvoni telefon u telefonskoj govornici…
Dino oslu{kuje zvonjavu telefona…

Premi{lja se…
A onda se odlu~i i ulazi u telefonsku govornicu i podi`e 

slu{alicu… ali po obi~aju samo {uti…

S DRUGE STRANE @ICE – Hej… Dino… Fahro je…
DINO – A ti si jarane? [ta mai?
FAHRO – Ne{to si mi… kao raspolo`en?…
DINO – A {ta bi, da pla~em? Hvala ti na onom CD-u…
FAHRO – Pusti CD. Zar nisi gledao televiziju?
DINO – Nisam, za{to? Opet bili na CNN-u? Je li? Fahro… Fahro, 
{to ti je… 

Fahro se s druge strane suzdr`ava da ne zapla~e…
DINO – Fahro… jesi li jo{ na liniji…
FAHRO – Dino, vidio sam ti brata… Ibru…
DINO – Gdje? 
FAHRO – Na televiziji…
DINO – @ivog? 
FAHRO – I onog mla|eg… Mirzu sam ti vidio…
DINO – Vidio si ih `ive?

Pauza…
DINO – Fahro… govori… Fahro…
FAHRO – @ive… jesam… i svog sam brata vidio… `ivog… zaje-
dno s njima… Snimali oni zlotvori… prije nego su ih pobili… 

Ti{ina… Dino se ne mo`e sabrati…
DINO – Prije… nego su ih pobili? Fahro… Fahro… {ta, bolan, 
pri~a{?
FAHRO – (Fahro zapla~e): Dino moj… ne znam kako ti… ali ja 
ovo vi{e ne mogu izdr`ati…
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Veza se odjednom prekine i samo zvu~ni signali…
Dino sav izbezumljen… izgubljen… gleda u slu{alicu… a onda 

lu|a~ki po~ne lupati slu{alicom o telefonski aparat…

Zatamnjenje…

17. SCENA

Stan gospo|e [lik…
Dorina soba…

Dino i Dora stoje jedan pored drugog…
Dora u ruci dr`i video kasetu…

Duga {utnja...

DORA – Ne znam… ne znam {to da ka`em…
DINO – Nema se tu vi{e mnogo re}i.
DORA – Evo, sve je tu snimljeno ~ak i vi{e od onog {to su obja-
vili… Bila sam na televiziji i dali su mi… bez problema… punih 
pet minuta…
DINO – Ne znam… {to da ti ka`em… nekako je glupo re}i hvala…
DORA – Glupo je… ima{ pravo… Da te ostavim samog?
DINO – Najbolje… ne znam kako }u to primiti … kad budem 
gledao… Najbolje sam… ima{ pravo…
DORA – Navratit }u… ve~eras… kasno…
DINO – Ne brini… spavati ne}u sigurno…

Dora krene… pa zastane…
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DORA – Htjela sam ti ne{to re}i… (Premi{lja): Najbolje kad 
do|em…

Dora odlazi…

Dino stavlja kasetu u video…

Zatamnjenje…

18. SCENA

Dino gleda na videu snimke egzekucije svoje bra}e i drugih…
Dora stoji iza njega… kod vrata…

DORA – Koliko puta to vra~a{?
DINO – Ne znam… Mo`da stotinu… i vi{e…
DORA – Ne mo`e{ se nagledati bra}e?
DINO – I to… (Ti{ina…) A i ne{to sam otkrio…
DORA – Prepoznao si zlo~ince?
DINO – Ja nisam. Prepoznat }e ih valjda neki drugi… koji ih ve} 
znaju… ako su ljudi…
Ali pogledaj… Evo, kad ubija ovog ovdje… to je Fahrin brat, 
Ibrin {kolski drug… Vidi… on zna, osje}a da je zlotvor cijev upe-
rio prema njemu… a on ni da vikne… ni da trepne… a kamoli da 
po~ne bje`ati… A isto i moj brat Ibro… On vidi kraji~kom oka 
kako ovaj podigne cijev prema drugu mu… i ni{ta… Ni{ta ni kad 
zlotvor ispuca rafal na druga mu… i kad se sru{i… Ni{ta… ni da 
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trepne… I gledaj sad… kada onda ovaj drugi zlotvor uperi cijev 
u njega on se nije ni pomaknuo… kao da se njega to ne ti~e… 
kao da to sve rade nekim drugima, a ne njima… Kakva mirno}a… 
ni truna straha… ni zere strepnje… Ni{ta. Ama ba{ ni{ta…. Osim 
zastra{uju}e mirno}e…
DORA – I {to ho}e{ time re}i?
DINO – Oni su preselili prije smrti…
DORA – Misli{… oni su umrli… prije vremena? 
DINO – Stani ovdje… Evo, tu… A ja sam ovdje… Okrenuti smo 
koso jedno prema drugom… Ti vidi{ mene kraji~kom oka… i ja 
vidim tebe kraji~kom oka… Onda onaj zlotvor uperi ma{inku u 
tebe… Ja vidim kako on uperi ma{inku… Ti ni{ta na to… a ni ja 
ni{ta na to… Zlotvor ispuca rafal… i ti pada{… A onda ja znam 
da je red na meni… Ni ja ni{ta…. Ama ba{ ni{ta! Nikakva po-
maka… neizvjesnosti… nikakve pometnje ni u pokretu… ni u 
pogledu…. Shva}a{, oni su ve} bili na drugom svijetu. Svi prese-
lili na onaj drugi svijet prije smrti… 
DORA – Ho}e{ re}i da su ovo sad, bila samo njihova tijela?
DINO – A du{a oti{la ve} prije… Bog im je olak{ao, uzev{i im 
du{u prije… A ovi zlotvori odra|uju svoje… da bi se pokazali do 
kraja kakvi jesu…
DORA – Dobro… i da jest tako, {to time `eli{ re}i?
DINO – Bog postoji…. Shva}a{… I bio je s njima… Uzeo ih je 
prije smrti… Olak{ao im je…
DORA – A za{to nije olak{ao one zlotvore za njihove `ivote?
DINO – Zato {to je tako moralo biti!
DORA – Za{to je tako moralo biti?
DINO – E vidi{… otac me je u~io da ne postavljam takva pitanja. 
Ono {to mora biti, bi}e!
DORA (vikne): I bilo! 

Ti{ina…
DINO – Pa tako jedino mo`e{ ostati normalan poslije svega… 

Ti{ina…
A {to si ti ono meni htjela re}i?
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Dora se premi{lja ho}e li ne{to re}i… I kad je odlu~ila sve re}i, 
zazvoni joj mobitel… Ona vadi mobitel iz torbice i gleda tko ju 

zove. Pomakne se malo u stranu i onda se javlja…

DORA – Mama… ti si… mamice moja… Oprosti {to se nekoliko 
dana nisam javljala… Bila sam zauzeta… zna{, puno posla… Je-
ste, jeste, jeste! A jesi li dobila one pare… Fino. Samo ti tro{i 
kako zna{ i ne brini… Ma ne, mama… meni ni{ta ne fali… sve 
imam… Da jedem…. Svaki dan jedem… Ne brini… Pazim na 
sebe… Ne, rekla sam ti ve}, nisam napustila fakultet… Radim 
samo povremeno… Nisam mr{ava, ne brini… Ma nisam ma-
nekenka… Sigurno… Ne brini… Mama, upamti, dok vama 
{aljem imam i previ{e… Hajde, pazi na Lanu… A pazi li ona na 
tebe? Fino… i neka se kasno ne vra}a, zna{ kakva su vremena… 
Ne, mama… molim te… bez pla~a…. Mama, bez pla~a… Preki-
nut }u ako nastavi{ plakati… Mama ne brini… to je dobar po-
sao… zadovoljna sam… Jo{ }u i napredovati… Ne, nisam napu-
stila studij… Posao je jedno… a studij drugo… Jest… jest… lju-
bim te… poljubi Lanu…

Dora pogleda u Dinu…

DORA – Eto, kako ~uje{ sve je u najboljem redu… Imam ma-
mu… prije pet godina imala mo`dani… Sad te{ko hoda… ali 
`iva… I sestru imam… mla|u… osmi razred…koja se brine oko 
nje… I {aljem im koliko mogu… bez mene bi jadnice umrle od 
gladi… Imam cilj, kako vidi{… i dobro mi je… da bolje ne mo`e 
biti… Normalna sam koliko toliko… I kao {to vidi{… imam i 
smije{ak… 

Naceri se Dini u lice i ode… u stranu…
Zagnjuri glavu u ruke… zapla~e i kroz pla~ bolno krikne…

Jebote `ivot!
A onda nastavi tiho plakati…

Dino joj pa`ljivo prilazi…
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DINO – Dora… smiri se… Nismo mi krivi… nismo mi mogli 
birati svoj `ivot… Vidi{ kako ja sve to podnosim… bez suze… 
sam se sebi ~udim… 

Dora se malo umirila… samo poneki uzdah…
Ti{ina…

DINO – ^udno… sve su ovo objavili i na CNN-u… a tetka mi se 
ne javlja… ^udno…
DORA (kroz pla~): Mo`da jo{ nije vidjela…
DINO – Mo`da… (Nekako odsutno, po~ne se prisje}ati): ^esto 
bi me u Zagrebu vodila po velikim du}anima… Nismo ni{ta ku-
povali… Samo razgledali… Ja sam najvi{e volio i}i u one velike 
du}ane gdje se prodaju televizori… kau~i… stolovi… kuhinje… 
zna{ ono sve za ku}u…
Jednom smo bili tamo gdje je mnogo televizora… zna{ ono… 
televizija do televizije… i sve upaljene… I tako gledam ti ja te 
programe na televizijama… a tetka se zagledala u neku liniju… I 
odjednom… vidim ti ja sebe na televiziji… Viknem ja ko iz topa: 
tetka, evo me … evo me na televiziji… Tetka dotr~i do mene i mi 
gledamo ono iz Srebrenice… Ono kad su nas pokupili i kad smo 
~ekali autobuse… Mi djeca stojimo iza ograde… pored mene 
najmla|i brat Zijo i drug mi Fahro… Oni srpski vojnici… oni 
zlotvori dijele nam bombone… I onda do|e onaj zlotvor Mla-
di}… i stavi onu svoju ru~etinu na moju glavu… i kao pomiluje 
me… I tu zaustave fi lm… ja krupno s ru~etinom onog zlotvora 
na mojoj glavi… A tetka se raspametila… Vi~e oko sebe… Vidite 
ga… vidite ga… dijete sa CNN-a… I okupilo se ljudi da gleda taj 
fi lm… a ona sve malo pokazuje ljudima na ekran, pa na mene… 
Dijete sa CNN-a…
DORA – Zar i ti? Dijete CNN-a?
DINO – Jest, ja! A… a zar ima jo{ neko?
DORA – Pa eto… ima!
DINO – Gdje je?
DORA – Gleda{ je… sad ~etrnaest godina stariju…
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DINO – Nije valjda… Zar si i ti iz… Zagreba… kad ste ono i{li 
u skloni{ta?
DORA – Ja sam iz Vukovara. I mama mi je sad sa sestrom u Vu-
kovaru.
DINO – A tako… 
DORA – Koliko li su puta samo pu{tali onu kolonu jadnika u 
Vukovaru… a ja s djedom i bakom… 
DINO – Ma vidio sam ja to i poslije, puno puta… to iz Vukova-
ra… Ona kolona… ma sje}am se… a ti onako uplakana…
DORA – Ne, ta uplakana je bila druga… nju su vi{e pu{tali… a ja 
sam imala onaj crveni {al…i samo sam zvrljala okolo upla{enim 
pogledom… 
DINO – Pa ja sam stalno predosje}ao da mi imamo ne{to 
sli~no…
DORA – Imala sam i ja brata… Tomislava…bio tre}i razred 
srednje… onako visok, lijep… I njega su odveli s ocem… I ni-
kad… nikad vi{e ni{ta o njima… Ni{ta… Majka ih tra`ila… i{la… 
pitala na sve strane… I ni{ta… osim one dvije cigle koje je uzida-
la tamo pred Unproforom…
DINO – I ti… ti cijelo vrijeme {uti{… 
DORA – Mislila sam… ne{to… da je tebi, mo`da, te`e… 
DINO – Kako te`e? Pa i ti si izgubila brata i oca… Isto je…
DORA – Mama mi je jo{ `iva… i mla|a sestra…
DINO – Pa dobro… i meni je valjda ona tetka `iva… a i onaj 
mla|i brat… Skoro, pa na istom… a ti {uti{… I stid me je {to sam 
se onako raspri~ao o sebi… a ti {uti{…
DORA (kroz bole}ivi smije{ak): Vidi{ da nismo isti… Kad si ti 
po~eo sa svojom pri~om, meni malo laknulo… da nisam sama… 
i da ima netko kome je te`e nego meni… Zato sam i {utjela tako 
dugo… A i nekako… s dolaskom zime… uvijek u{utim…

Ti{ina…

DINO – Sino} sam se pomolio Bogu… 
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DORA – Kako si se pomolio?
DINO – Poku{avao sam se prisjetiti kako me majka u~ila da se 
molim. A na kraju sam onda ra{irio ruke i… s glavom prema 
nebu, zamolio Boga neke stvari…
DORA – Koje si to stvari zamolio Boga?
DINO – Prvo sam ga zamolio da ostanem normalan… pa onda 
da na|em jo{ onog jedinog brata… normalnog… i na kraju sam 
molio za tebe…
DORA – Da ostanem normalna?
DINO – Ne to… ve}… da bude{ moja…
DORA – Kako tvoja?
DINO – Fino… moja…
DORA – E nema ti tu ni~eg fi nog!

Zatamnjenje… glazba…
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ME\U-SCENA

Dino ide ulicom… 
Zima je… jak vjetar, a Dino zavukao glavu u kratki kaput i ide 

ulicom… i nestaje…

Dora ide ulicom… Zima je… tek poneka pahulja… 
Dora u ruci nosi vre}icu na kojoj pi{e “Benetton”!

Dora nestaje…

19. SCENA

Dino i Dora stoje na ulici…
U pozadini se vidi naziv hotela… 

Vjetar pu{e i zima je…

DINO – [to ti u biti radi{… tamo u hotelu?
DORA – U biti... nastojim biti dobra.
DINO – To je dobro.
DORA – Svima dobra! Shva}a{?
DINO – Jo{ bolje!
DORA – (za sebe): Jest vraga bolje! 
DINO – Zar je tako te{ko biti psiholog?
DORA – Ti stvarno ni{ta ne ku`i{?
DINO (pogleda je zaljubljeno): Ku`im... da te... volim. 
DORA (prekine ga): Ja nikoga ne mogu voljeti.
DINO – Kako ne mo`e{?
DORA – Tako... prirodno ne mogu.
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DINO- Ali to nije prirodno.
DORA – Mo`da i nije, ali je stvarnost.
DINO – Stvarnost mo`emo mijenjati.
DORA (sa suzama u o~ima): Ja vi{e ne. Dino, imam jednu dobru 
vijest i jednu lo{u. Koju }e{ prvu?
DINO – Pucaj lo{u, navikao sam.
DORA – Gogoa su odveli na lije~enje… u Jankomir…
DINO – Zar je dotle do{lo?
DORA – Danima se nije trijeznio… na{li ga na ulici… le`ao bez 
svijesti i pokupili ga…
DINO – Sad ne znam, da poslije ovoga mo`e biti i neka lijepa vijest?
DORA – Na prvi pogled i nije lijepa… ali dugoro~no gledaju}i 
dobra je za oboje…
DINO – A ta je?
DORA – Sad… kada se rastanemo… svatko }e svojim putem… 
Tako je najbolje.

Ti{ina... gledaju se...
Poneka snje`na pahulja…

Dora iz “Benettonove” vre}ice vadi {al i stavlja ga Dini oko vrata…
Za sje}anje…

Ti{ina…
Dino moram i}i! Zakasnit }u? A i smrzla sam se…
DINO – Neko te ~eka?
DORA – Uvijek me netko ~eka…

Dino je gleda… kao da bi htio ne{to re}i… ali ne govori, 
zabezeknuto gleda u Doru, ali ne progovara…

DORA – Sad valjda shva}a{? 

Dora krene, a Dino je uhvati za ruku…

DINO – Stani!
Dora zastane… i ne mi~e se… 

DINO – Shvatio sam…
DORA (za sebe): Kona~no! I? [to }emo sad? 
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Ho}e{ li me lupiti, Bosanac? Hajde lupaj… ne}e biti prvi put…
Dora i{~ekuje… A Dino i dalje stoji kao ukopan, dr`e}i je za ruku…
Oprosti, sad stvarno moram… ~eka me onaj Rus… s njim je 
lako… njemu samo otpjevam onu tvoju… 
DINO (gleda je u ~udu): Njemu otpjeva{ samo onu moju?…
DORA – Dino… {to ti je…
DINO – Rusu otpjeva{ samo onu moju?…
DORA – Dino… [to ti je? 
DINO – Ni{ta…
DORA – Dino…
DINO – Hajde! Sretno!
DORA – “Sretno”… kao da idem u rudnik…

Dora odlazi…
Dino gleda za njom…

Zatamnjenje…

20. SCENA

Hotelski apartman iz kojeg dopiru glasovi i svjetlo…
Dino stoji pored zida, pokraj otvorenih vrata apartmana…

^uju se pripiti mu{ki glasovi… smijeh…

U pozadini se vidi Dora… barski obu~ena i na{minkana…
Jednog mu{karca (Rusa), zapravo njegovu sjenu, vidimo samo s 

le|a…
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MU[KI GLAS (na ruskom): A sad djevu{ka… pjeva onu sevda-
linku…

Dora pjeva sevdalinku: Voljelo se dvoje mladih…

Dino se priljubio uz zid i slu{a kako Dora pjeva…
S njenim pjevanjem povremeno se mije{a pripiti uzvik…i smijeh..

MU[KI GLAS – Hara{o… hara{o…

Dora nekoliko puta ponavlja zavr{ni refren…
Rus poku{ava, mje{avinom jezika, pratiti Dorino pjevanje… 

I opet poneki pripiti uzvik… Hara{o…

Dino izvla~i pi{tolj… 
Oprezno se pribli`ava vratima…

I prije nego li }e Dora zavr{iti s pjesmom…
Dino upadne u apartman…

Dino vi~e i nasumce puca iz pi{tolja…

DINO – Evo, ti hara{o… evo, ti hara{o…

Nastane sveop}a strka i vriska…
Kad je zavr{io s pucanjem, Dino izleti iz sobe… 

Za njim istr~i Dora…

DORA – Bje`i gore… gore… gore na krov… bje`i… do}i }u po 
tebe…

Zatamnjenje…
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21. SCENA

Na krovu hotela… Mrak…
Dino stoji izgubljen…

Dolazi Dora…

DINO – Jesam li ga ubio?
DORA – Nisi… nikoga nisi ubio… Ali mora{ se predati… i sve 
}e se srediti…
DINO – Tako {to }u zavr{iti u zatvoru?
DORA – Na neko vrijeme, sigurno.
DINO – Ne}u u zatvor. Jedini mi brat u zatvoru i sad i ja… 
Ne}u! A oni zlotvori {to su ubijali na slobodi… Ne}u u zatvor!
DORA – I {to }e{?

Dino repetira pi{tolj i prisloni ga uz glavu…
DINO – Evo, {to }u!
DORA – Dino… [to ti je, Dino… jesi li lud… 
DINO – Mo`da i jesam lud poslije svega… I ba{ me zanima, ho}e li 
mi prije smrti cijeli `ivot pro}i u nekoliko sekundi, kao na fi lmu?
DORA – Dino, ni{ta nije kao na fi lmu. Hajde… baci pi{tolj… 
^uje{ me, baci pi{tolj!
DINO – Sam }u sebi presuditi…
DORA – Pa tko si ti da sam sebi presu|uje{? Jesi li Bog? Ako }e{ 
sam sebi presuditi, onda budi siguran da ti nitko ne}e uzeti du{u 
trenutak prije… 
DINO (Dino je pogleda, ali i dalje dr`i pi{tolj uz glavu): Misli{?
DORA – I tko zna gdje }e{ zavr{iti? A svi tvoji su sigurno u raju.
DINO – Misli{
DORA – A kako druga~ije?
Znam jedan tajni izlaz iz hotela… A vidi{, tamo, iza onih 
bre`uljaka, tamo je granica… a tamo dalje Slovenija… i jo{ dalje 
su zemlje u kojima nas nitko ne}e poznavati… I koga tamo briga 
kako smo po~eli…
DINO – A {to nas tamo ~eka?
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DORA – Mo`da, jedan bolji svijet.
DINO – Mo`da…

^uju se policijske sirene…

Zatamnjenje…

22. SCENA

Gornjogradski mali trg...

Guste pahulje snijega padaju i prekrivaju Mali trg…
U pozadini obrisi grada u rano predve~erje…

Telefonska govornica je i dalje na svom mjestu, a i uli~ni sat i 
dalje s onom kazaljkom koja se malo pomakne i opet vrati…

Stara gospo|a sa {tapom prolazi malim trgom…
Kad u telefonskoj govornici zazvoni telefon ona zastane…

Gleda u telefonsku govornicu i ~eka…
Telefon i dalje zvoni…

Stara gospo|a se premi{lja… a onda ipak krene prema 
telefonskoj govornici…

Ulazi i podigne slu{alicu…

STARA GOSPO\A – Prosim…
GLAS S DRUGE STRANE – Je li Zagreb?
GOSPO\A – Zagreb je, gospon.
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GLAS – Dajte mi Dinu, hitno je…

Stara gospo|a se osvr}e.…

GOSPO\A – Gospon, taj va{ Dino nije tu…
GLAS – Onda mu prenesite…
GOSPO\A – Kaj da mu prenesem…
GLAS – Fahro je upucan!
GOSPO\A – Kaj?
GLAS – Fahru su bili uhapsili…
GOSPO\A – Tko je koga uhitio?
GLAS – Sarajevski policajci su uhitili Fahru… i onda je on izvukao 
pi{tolj… i oni su ga izre{etali…
GOSPO\A – A {to gospon s tim ima Zagreb?
GLAS – Zagreb s tim nema nikakve veze, ali ima Dino. On mu je 
jedini nekakav rod. Pa bi Dino morao do}i njemu na |enazu ?
GOSPO\A – Na kaj da mu do|e?
GLAS – Na sprovod.
GOSPO\A – A tko kome da do|e na sprovod?
GLAS – Dino Fahri da do|e na sprovod, samo mu tako poru~ite.
GOSPO\A – Ali gospon, vi ste nazvali javnu telefonsku govorni-
cu i sve {to ste rekli, kao da ste rekli u zrak…
GLAS – E, jebi ga!

Veza se prekine u ~uju se samo oni ujedna~eni signali…
Stara gospo|a gleda u slu{alicu…

GOSPO\A – Sva{ta… 

Stara gospo|a odlazi…

Snijeg prekriva scenu…

KRAJ





Amir Bukvi}

ARISTOTEL U 
BAGDADU

drama o Bagdadu u njegovo zlatno doba u kojem se nazire 
njegova skora{nja propast





Osobe:

ISAK mladi zvjezdoznanac

SAID  svjetski putnik opsjednut svjetlo{}u i 
svjetovima u njoj

IBRAHIM  dvorski lije~nik starog Cara
– Isakov i Saidov otac

ESTERA ona koja lijepo tka

DJE^AK pamti ono {to preci su mu znali

ABRAHAM djed Estere i Dje~aka

CAR mladi Car opsjednut Aristotelom

AZRA ona koja lijepo pri~a

FEYSAL misti~ni fi lozof

AZER pjesnik kojem ni{ta ljudsko nije strano

FARABI matemati~ar i biv{i zvjezdoznanac

BENJAMIN lije~nik i prevoditelj

MUZAFAR Carev savjetnik i biv{i savjetnik starog Cara
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Uvod u dramu 

ARISOTEL U BAGDADU

Nisam se dr`ao povijesnih ~injenica, a niti sam ih zaobilazio; uzi-
mao sam tek onoliko koliko mi je poslu`ilo kao pokreta~ vlastite ima-
ginacije.

Istina je kako je u to vrijeme ̀ ivio jedan mladi Car toliko zaokupljen 
Aristotelom da ga je znao i usnuti i s njim u snu razgovarati.

Istina je kako je taj Car, opsjednut Aristotelom, u svojoj pala~i oku-
pio ponajbolje znanstvenike, fi lozofe i umjetnike, a da ih nije pitao za 
nacionalnost, vjeru, niti boju ko`e.

Istina je kako je upravo Aristotel povezao u to vrijeme i na tom mje-
stu osebujne ljude iz razli~itih zemalja, a posebno @idove i Arape koji 
su s velikim zanimanjem prevodili i prou~avali Aristotela.

Istina je kako su ~esto nailazili na pojmove i rije~i ~ija zna~enja nisu 
znali odgonetnuti.

Istina je kako je islamski fi lozof Averroes (Ibn Ru{d), ~ije je fi lozof-
sko u~enje bilo oslonjeno velikim dijelom na Aristotela, nai{ao na dvije 
nepoznate rije~i kod Aristotela: komedija i tragedija - i nije uspijevao 
proniknuti u bit njihova zna~enja, a ~ini se i umro je ne otkriv{i to. (O 
tome je pisao i Borges.)

Istina je i to kako je Aristotel po~esto u prijevodima i originalima 
putovao od Bagdada do Toleda da bi se tek onda udoma}io u Europi.

Istina je kako se malo znani ketman upravo u tom vremenu preo-
brazio u trajnu instituciju obrane vlastitih misli i osje}aja na Bliskom 
istoku. (^eslav Milo{ u svojoj knjizi Zarobljeni um bavi se ketmanom 
kao problemom dana{njice.)

Istina je da su Mongoli u 13 stolje}u sravnili sa zemljom takav Bag-
dad, u to vrijeme svjetsku prijestolnicu.

Zapravo, i pored svega gore navedenog, ovo je samo moja predod`ba 
tog vremena u kojem sam po~esto pronalazio sli~nosti s vremenom u 
kojem ̀ ivim, stoga ~itaocu preporu~am da sve navedeno ostavi po stra-
ni i neka se prepusti ma{ti  na volju, jer vrijeme u koje }e sad zakora~iti 
bilo je bogato osebujnom ma{tom, da nije tako bili bismo siroma{niji 
za Tisu}u i jednu no}. 





P R V I  D I O





1. SCENA

Isak, Ibrahim, Said

Ku}a nadomak pustinje…
Isak sprema stvari… Ulazi Ibrahim...

IBRAHIM – Isak, kamo?
ISAK – U pala~u.
IBRAHIM (promatra ga, a onda povjerljivo): Mora{ biti tajnovit 
u tri stvari: kamo ide{; {to misli{... i o zlatu koje ima{. Te tri stva-
ri taji na dvoru.
ISAK (nasmije{i se): Zlata nemam!
IBRAHIM – I ono {to misli{, ako dobro misli{, mo`e biti i te 
kakvo blago.
ISAK – Znam.
IBRAHIM – Ovo troje {to nabrojah ima mnogo svojih neprija-
telja. 
ISAK – Imat }u na umu, o~e.
IBRAHIM – Na umu imaj uvijek svoju misao i ne izreci je nikome. 
ISAK – Koja korist od misli koja misli samu sebe u ti{ini?
IBRAHIM – Koja korist od smrti?
ISAK – Tko govori o smrti, o~e?
IBRAHIM (tiho, tajnovito): Ketman!
ISAK (za sebe): Opet! Za{to pretvaranje, o~e?
IBRAHIM – Pamti{ li tko ti je majka?
ISAK – Dakako.
IBRAHIM – I tko otac?
ISAK (nasmije{i se): O~e...
IBRAHIM – Iz dva razli~ita naroda... dvije razli~ite vjere.
ISAK – Sve znam, o~e.
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IBRAHIM – Kad si sam… u ve}ini, dobro je tajiti svoje pravo 
porijeklo, da bi se sa~uvao od lu|aka koji ne trpe one druga~ije.
ISAK – Radim u pala~i mladog Cara. A on jam~i, glavom i bra-
dom, kako su svi jednaki. I nema Arapin prednosti nad @idovom, 
a niti obratno. Svatko je ono {to jeste i nema razlike ni izme|u 
koga, ni u ~emu, osim u znanju.
IBRAHIM – Sinak moj, mo`da tako i misli mladi Car, ali sigurno 
ima i onih koji tako ne misle.
ISAK – Ako tako misli Car, ima i drugi da misle isto!
IBRAHIM – Carevi se mijenjaju, a dvori uvijek ostaju isti. 
ISAK – O~e…

Ibrahim pokrije lice rukama i bolno uzdahne...
O~e, {to ti je? O~e!

Ibrahim sklanja ruke s lica i gleda u Isaka, druga~ijim, 
pomu}enim pogledom…

IBRAHIM A koji si ti?
ISAK (zagrli ga): Tvoj sam, o~e.
IBRAHIM – Ne sje}am se...
ISAK – Umoran si, o~e.
IBRAHIM (oslu{kuje): ^uje{ li zov pustinje? Pustinja je ku}a 
duhova…
ISAK – Ta tvoja lutanja pustinjom znaju biti opasna.

Ulazi Said...

SAID – U daljini je oluja, ~ini se.
IBRAHIM (kad ugleda Saida, odjednom dolazi sebi, grli ga): 
Said... Said, sinak, neka si se ti meni vratio s daleka puta.
SAID – Ovdje je svjetlost druga~ija, negoli tamo, o~e.
IBRAHIM (povjerljivo): Said, kad bude{ opet putovao kroz one 
tu|e zemlje, upamti…
SAID – Upamtio sam, o~e. I vi{e puta primijenih tvoj ketman. Posljed-
nji put kad sam boravio u zemlji tu|ina, predstavih se kao Ivan.
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IBRAHIM – I kako su te primili?
SAID – Primili su me kao svog, o~e. 
IBRAHIM (Isaku): Jesi li ~uo. 
SAID – I takve mi po~asti ukaza{e!
IBRAHIM – Po~asti? Zar i to? ^uje{ li Isa~e… dvori ostaju isti! 
(Zamisli se, za sebe): Isti dvori, ja druga~iji… a Cara nema!

Naglo se umiri, gleda nekamo daleko i oslu{kuje…
^ujem… zov pustinje… i Carev duh… u pustinji… Moram i}i…

Ibrahim sumanuto odlazi… 
Said i Isak gledaju za njim…

ISAK (tiho): On nije ono {to je nekad bio… 
SAID – Carski lije~nik… kakvog dvor ne pamti…
ISAK – A sad nije zdrava duha. 
SAID – Po~esto zakora~i u drugu svjetlost, a tijelo mu ostane u 
ovoj ovdje. 
ISAK (pogleda u Saida): Jo{ uvijek si opsjednut svjetlo{}u?
SAID – Svjetlost je zagonetka svega, vjeruj mi!

Said prigrli Isaka, on prihvati zagrljaj…
Said iz torbe izvu~e kapu i da je Isaku…

ISAK (iznena|en): Kapa?
SAID – Kakvu nose zvjezdoznanci u Toledu!

Isak klimnu glavom, nasmije{i se i stavi kapu na glavu…

ISAK – A sad, moram…
SAID – Kamo?
ISAK – U Pala~u, brate. Krene…
SAID – Isak, kad bi mladom Caru prozborio koju rije~ o me-
ni..?
ISAK (osvrne se): Morat }e{ to sam… (Nasmije{i se): Ivane.
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Isak izlazi... Said je zami{ljen, gleda za njim...
Pustinjska oluja u daljini...
Zatamnjenje... Glazba…

2. SCENA

Farabi, Isak, Azer, Azra, Feysal, Benjamin

Carska pala~a
U daljini se ~uje tiha glazba…

Svjetlo na Farabiju, matemati~aru i biv{em zvjezdoznancu…

FARABI (oslu{kuje): To Azra svira. (Napravi dva-tri koraka kao 
da }e zaplesati…) U`ivam u glazbi... Uvijek sam zavidio svom 
u~itelju, koji je svirao sve instrumente i matemati~ki tuma~io 
glazbu. Ja glazbu znam samo slu{ati, a matematika mi je opse-
sija... i zvijezde, mladala~ka opsesija…Zvijezde su nepredvidlji-
ve… (Okrene se, svjetlo otkriva Isaka): Stoga ti, mladi kolega, 
prepustih zvjezdarnicu s olak{anjem…
ISAK (oslu{kuje): Da, to Azra svira!
FARABI – Rekoh! A, kako ti je otac?
ISAK – Isto.
FARABI – [teta, tako vrsna lije~nika ovaj dvor ne pamti

Farabi uzme knjigu iz Isakove ruke…
Klaudije Ptolomej? Niste li ga ve} prou~ili, mladi kolega?
ISAK – Pro~itao jesam, vi{e puta.
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FARABI – [to vi, mladi}u, mislite o odnosu Ptolemejeve i Aristo-
telove teorije o nebeskim tijelima?
ISAK (uzme knjigu natrag): Trebat }e mi jo{ promatranja i 
prou~avanja… da bih se usudio izre}i svoju misao. A vi }ete biti 
prvi, kojem }u to izre}i.
FARABI (zajedljivo, smijulje}i se): Ukoliko me Milostivi zadr`i 
na zemlji do tada. (Naglo se uozbilji): Eto, cijeli `ivot sam posve-
tio znanosti… Ni `ene, ni djece… sve samo nauka, nauka…

Farabi duboko uzdahne...
U taj tren pojavi se pjesnik Azer, te dovr{i njegovu misao svojim 

stihovima...

AZER –  A du{a mu, kao djevica,
osta nedodirnuta..!

Azer se smije... 

FARABI – A tvoja du{a, Azere? Dok normalan svijet spava, ti 
no}u bdije{!
AZER – “No} na nas spu{ta svoje zavjese, kao valove mora,
S dugim no}nim neda}ama da nas isku{a.”
Stoga }u dana{nji dan iskoristiti za smiraj du{e, i staviti na papir 
ono {to mi no} podari.
FARABI (dvosmisleno, smijulje}i se): Trpi li papir sve ono {to 
no} podari, pjesni~e?
AZER (Isaku): ^uje{ li ti njega..?

U pozadini, u polutami, pojavi se Azra, u prolazu je...
Azer je ugleda i vikne prigu{eno…

AZER – Azra...

Azra zastane i okrene se...
Azer joj baci {al s privjeskom zvijezde...
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[al leti kao zvijezda repatica i padne pored nje...
Azra uzima {al…

Farabi i Isak gledaju u Azru, a onda pogledaju u Azera...

AZER (tiho obja{njava): Dar koji vra}am vlasniku kad dovr{imo 
pri~u.

Azra bijesno vrati {al s privjeskom koji se zaustavi kod Farabija…
Farabi podigne {al i pru`i ga Azeru…

Azra odlazi…

FARABI (Azeru): Ili pri~a nije dovr{ena ili je vlasnica ljuta?
AZER (zgrabi {al i potr~i za Azrom): Azra…
FARABI (smijulji se): Opet su, ~ini se, zajedno smi{ljali pri~u. 
(Zajedljivo): Pri~e, ka`u, najbolje smi{ljaju no}u… nasamo… Da 
mi je kri{om vidjeti te njihove no}ne pri~e…
ISAK – Oprosti… Car je poru~io da me treba.
FARABI – A ja zborim {to ne treba. Car te sigurno treba zbog 
snova? 
ISAK – Valjda. 
FARABI – Ne zavidim ti, mladi kolega, jer snovi su mu zamr{eniji 
od svih dosada{njih vladara kojima sam slu`io.

Isak nemo}no ra{iri ruke i krene..

FARABI – A brat? Ima li kakva glasa o njemu?
ISAK – Drugi put, sad `urim!

Isak odlazi...
Svjetlo na Farabiju zgasne, ali ne do kraja...

Na drugoj strani pojavi se Azra... a za njom ide Azer...
Oboje ne primje}uju Farabija koji prislu{kuje…

AZRA (srdito): Zar si morao vra}ati mi {al pred drugima?
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AZER – Svi znaju da poneke pri~e smi{ljamo zajedno.
AZRA – A onda misle da znaju i ono {to ne znaju. 
AZER – Azra, za{to me dr`i{ u neizvjesnosti?
AZRA – Jer ni ti ne zna{ sve! I tu pri~a zavr{ava! 
AZER – A {to bih ja to trebao znati? 
Azra odlazi...
AZER – Azra… Azra…

Azer brzim korakom izlazi na drugu stranu...
Svjetlo na Farabiju se poja~ava…

Farabi gleda za njima smje{kaju}i se...

FARABI – Svi samo `ure... 

Pojavi se misti~ni fi lozof Feysal…
Kad ugleda Farabija, zastane…mahne mu rukom i ponovno krene…

Farabi obradovan {to ga vidi…

FARABI – Hej, Feysal…
FEYSAL – Oprosti, `urim...
FARABI – Ako je Bog svakome odredio broj koraka… ~emu `ur-
ba? …

Feysal zastane…
FEYSAL – Kad stvari ovozemaljske pobli`e promatram, vidim da 
je sav svijet ni{ta... ili jo{ manje. 
FARABI – Zar od ni{ta ima manje i u fi lozofi ji?
FEYSAL – Jedan dan misli{ da zna{, a drugi shvati{ da ne zna{ ni{ta. 
FARABI (smije se): A danas, ni{ta ne zna{…
FEYSAL – Ba{ tako!

Pojavi se Benjamin (mladi lije~nik i prevoditelj) s knjigama u 
rukama...

FEYSAL- Benjamin, jesi li {to otkrio?



246 Amir Bukvi} – [est drama

BENJAMIN – Te rije~i ne mogu povezati ni sa ~im. 
Farabi uzima jednu knjigu iz Benjaminovih ruku...

FARABI – Aristotel – Poetica!
BENJAMIN – To je ta nesre}a.
FEYSAL – I u njoj nepoznatih rije~i koje izlu|uju.

Benjamin uzme knjigu od Farabija…
BENJAMIN – Idem u knji`nicu, mo`da tamo doku~im tajnu.
FARABI – Posebno obrati pa`nju na one dvije podvu~ene rije~i. 

Benjamin se uputi u knji`nicu...

FARABI – Koje su to dvije rije~i?
FEYSAL – Komedija i tragedija.
FARABI – Nikad ~uo.
FEYSAL – A ja se ne}u se smiriti dok ne odgonetnem njihovo 
zna~enje.
FARABI – Ka`e se: ono za ~im tragamo naj~e{}e je tu, pored nas. 
(Naglo se uozbilji, tiho): Feysal, zna{ li mo`da uzrok Ibrahimove 
nagle poreme}enosti?
FEYSAL – Ne znam.
FARABI – A kako je stari Car mogao tako za~udno nestati u pu-
stinji?
FEYSAL – [to }e ti to? Bavi se brojkama.
FARABI – Cijeli svijet je sazdan na brojkama. I kako god sra~unam, 
tu je ne{to sumnjivo.
FEYSAL – I ti bi da ja razabirem po tom sumnjivom?
FARABI – Mo`da ti se poka`e… onako kako je bilo.

Feysal se namr{ti i odmahne rukom…
Feysal, kada si posljednji put zakora~io u drugi svijet?

Feysalov pogled odluta u daljinu...
Misti~na glazba…

FEYSAL – Jutros, tek {to se pridigoh, ukaza se pustinja: Jedan 
stari ~ovjek, jedna mlada djevojka i dje~ak... u nekakvu strahu. 
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Prilazi im drugi postariji ~ovjek, a taj mi je ne{to poznat... ^udan 
susret.
FARABI – Jesi li zakora~io u pro{lost ili budu}nost?
FEYSAL – Kratko je trajalo, pa ne znam.
FARABI – ^udnim li te saznanjem obdari Bog.
FEYSAL – Tko vi{e zna, vi{e osje}a bol. 

Zatamnjenje.
Olujni vjetar u daljini...

3. SCENA

Ibrahim, Abraham, Estera, Dje~ak

Pustinja…
Olujni vjetar u kojem se malo {to razaznaje...

Ibrahim, umotan, probija se pustinjom kroz oluju...
Zastane i gleda kako mu u susret kre}u neke sjene...

IBRAHIM (vikne): Stoj! Tko ide?

Tri sjene (Abraham, Estera, Dje~ak) zastanu...

ABRAHAM – Stali smo. Tko je?
IBRAHIM – Prijatelj.

Ibrahim, oprezno prilazi Abrahamu... 
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Ovaj iznenadni susret usred pustinje pun je neizvjesnosti i opreza s 
obje strane... 

Kad su se dovoljno primakli jedan drugome, zastanu... gledaju se...
Dje~ak i Estera promatraju u strahu...

ABRAHAM – Koji si?
Ibrahim mu pru`i ruku…

IBRAHIM – Ibrahim.
Abraham objema rukama prihvati Ibrahimovu ruku.

ABRAHAM – Ti... Ibrahim..? Ja, Abraham.
IBRAHIM – Koje li slu~ajnosti da Abraham sretne Ibrahima..?
ABRAHAM – Ne re~e li, prijatelj?
IBRAHIM – A {to drugo.

Glazba... Zatamnjenje..

4. SCENA

Ibrahim, Abraham, Estera, Dje~ak

Ku}a nadomak pustinje…
Abraham, Estera i Dje~ak sjede za stolom i pogledavaju se u 

nedoumici…
Ulazi Ibrahim i stavlja na stol hranu...

IBRAHIM – Evo, na{lo se je... kruha, datulja, maslina i ne{to si-
ra. Kao kod svoje ku}e… A sutra, {to Bog da.
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ABRAHAM – Hvala Bogu {to te posla da nas spasi{. I hvala tebi 
{to nas ugosti!
IBRAHIM – Hajde, hajde, uzmite… {to moje to i va{e!

Abraham uzima, a onda isto u~ini{e Estera i Dje~ak…

ABRAHAM – Mislili smo, gotovo je s nama u pustinji…
IBRAHIM – Pustinja je ku}a zalutalih du{a i ~udesnih, neispri~anih 
pri~a…
DJE^AK – Zna{ li koju takvu pri~u?
IBRAHIM – Znam, dijete… ali sad ba{ i nisam sav svoj… Ve} 
nekoliko dana nisam prozborio ni rije~i s pticama. A koliko 
pri~a… oho…

Ibrahim izlazi...

ESTERA – Nije li ~udan?
ABRAHAM – Lijepo nas primi.
DJE^AK – Razgovara s pticama?
ESTERA – I ka`e, nije sav svoj?
ABRAHAM – Svatko svoje zna i svatko samo svoj `ivot ima. A 
na{ je, sve ovo {to tu imamo... (Pokazuje na zave`ljaj pored njih): 
Knjige... i sje}anja. 
(Dje~aku): Potra`i svije}njak. 

Dje~ak nalazi svije}njak i postavlja ga na stol…
Estera pomiluje svije}njak kao jedinu dragu uspomenu i tiho 

zaplaka.

ABRAHAM – Dijete moje...
ESTERA (kroz pla~): Ne gledaj me u o~i, djede...
ABRAHAM – Dijete moje...
ESTERA (isto): Jer ja u tvoje o~i ne mogu pogledati.
ABRAHAM – Ni trunka krivice nije u tvojoj ~istoj du{i.
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ESTERA – Nisam vi{e ~ista.
ABRAHAM – Jo{ si ~i{}a, dijete moje, jer prevelikoj ku{nji bi 
izlo`ena.
ESTERA – Za{to ku{nji? Za{to ja..? Za{to, djede?

Ti{ina…
ABRAHAM – Za{to? Takva je sudbina.
ESTERA – Za{to je na{a sudbina uvijek takva? Za{to ~estito niti 
jedno pokoljenje ne mo`e stasati bez progona, bez ubijanja... si-
lovanja. Za{to?
DJE^AK – Za{to?
ABRAHAM (ne zna {to da ka`e): Tako... tako Bog ho}e...
DJE^AK – Za{to Bog tako ho}e?
ABRAHAM – Bog izla`e najve}oj ku{nji one koje najvi{e voli.
DJE^AK (srdito): Molit }u Boga da nas manje voli.

Ti{ina…
ABRAHAM (pomiluje Dje~aka): Molit }emo Boga da nas ne 
izla`e ku{njama koje ne mo`emo podnijeti.
ESTERA (gotovo krikne): Zar se ovo mo`e podnijeti? Sve su nam 
spalili... pobili sve... i oca i majku... (Kroz pla~): A mene... 
obe{~astili.

Ti{ina…samo poneki tihi Esterin jecaj…

ABRAHAM – Treba smo}i hrabrosti kada si nemo}an... Treba 
na}i tra~ak svjetlosti i penjati se iz tame, korak po korak... Iza}i 
na svjetlo dana, na svjetlo svijeta… i s onim {to nosi{ u du{i svojoj, 
raspr{iti se me|u sve narode. “I re~e Gospodin Abrahamu: Idi iz 
zemlje svoje i od roda svojega, iz doma oca svojega, u zemlju 
koju }u ti pokazati…”
DJE^AK – Za{to moramo i}i iz svoje zemlje u tu|u?
ABRAHAM – Ako nosi{ spaljeni sveti hram u srcu svom, onda je 
svaka zemlja kao tvoja, dijete moje. Pomolimo se prije ve~ere... 
Abraham moli tiho, u sebi, a zavr{ava molitvu glasno...
Ove godine ovdje, idu}e godine u zemlji Jisraela, ako Bog da!
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U kutu sobe Estera ugleda stan za tkanje...
prilazi tkala~kom stanu, lice joj se ozari...

ESTERA – Djede, u ovoj ku}i netko tka...

Zatamnjenje...
Glazba iz Pala~e…

5. SCENA

Car, Azra

Pala~a

Azra u~i Cara plesati misti~ni ples…
Car, ra{irenih ruku ple{e u krug…

AZRA – Jen, dva… jen, dva… a sada cijeli krug… i opet, jen, 
dva… jen , dva… i onda jo{ br`e, cijela dva kruga…

Car to ponovi nekoliko puta i sru{i se na pod…

CAR (zadihan): Azra, s tobom zaboravim tko sam, zaboravim 
gdje sam, zaboravim na sve…
AZRA – Ja sve to ne bih smjela zaboraviti dok sam s vama, dobri 
Care!
CAR – Reci mi, kako smi{lja{ pri~e?
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AZRA – Poneke, ponekad do|u na san.
CAR – Vidi{ ih u snu?
AZRA – Kao igru sjena.
CAR – Nisu li snovi samo privid?
AZRA – Kao i `ivot.
CAR (zaklopi ruke): Azra, reci mi... molim te... 

Azra se nasmije. Car se uozbilji…
Smije{an sam?
AZRA – Koliko znam, iz pri~a, carevi nikada nikoga ne mole.
CAR – Zna~i, nisam car za pri~u?
AZRA – Svaki car je pri~a za sebe.
CAR – Ho}e{ li i moju pri~ati drugima?
AZRA – Pri~am o onima {to su bili, a vi jo{ uvijek jeste, sretni Care.
CAR – Je li istinita pri~a da si na dvor do{la zajedno s Azerom?
AZRA – Da ne bi tog rastro{na sina koji potro{i sve bogatstvo {to 
mu otac ostavi; da nije njegova pjesni~ka umije}a i da ne bi nje-
gove robinje koja ga nagovori da ode do starog Cara i zatra`i 
uto~i{te, i da nije stari Car, va{ otac, odlu~io razbiti u~malost 
dvora s pjesnikom i robinjom koja lijepo pri~a – ja ne bih sada s 
vama razgovarala.
CAR – Kakav je bio moj otac, kao car?
AZRA – Strog.
CAR – Kakav je bio jo{?
AZRA – Kod njega bijah robinjom, a kod vas sam slobodna.
CAR – I jo{?
AZRA – Nije li to dovoljno?
CAR (zamisli se): Proganja me to... kako glupo skon~a. Zna{ li ti 
ne{to vi{e o tome?
AZRA – Koliko i vi… koliko i svi.
CAR (vikne): Svi? Svi, obi~no, ne znaju ni{ta. 

U pozadini, u sjeni, pojavi se Muzafar, prislu{kuje...

CAR – ^esto oca sanjam... Kao, doziva me iz pustinje... Ja se 
trudim da ga vidim... Vidim ga... a i ne vidim ga dobro. Vidim 
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samo njegovu sjenu. A taj njegov glas... u tom glasu ima i boli i 
prijekora. Prijekora je bilo uvijek. 
Pamtim kako je majci govorio: “On nije za cara... blag je... nije 
moje }udi... nije carske }udi. A rodila si mi samo jednog” – tako 
je govorio. 

Car pogleda u Azru...
Azra, {to misli{... jesam li ja car ili nisam?
AZRA – Nema se tu {to misliti, to se zna!
CAR (nesigurno): A vidi li se?
AZRA (nje`no): Vi ste dobar car.
CAR (prigrli je): A ti najbolja u~iteljica plesa…
AZRA (uzmakne): Dobri Care…

Car uzdrhta i zami{ljeno krene naprijed...
Gospodaru, je li vam dobro?
CAR – Sino} sam opet sanjao... neobi~an san. Isaka… trebam 
Isaka… (Vikne): Isaka!

Iz sjene se pojavi Muzafar…

MUZAFAR – Gospodaru…
CAR – Pozovi Isaka… a onda i sve druge…
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6. SCENA

Estera, Isak, Said, Ibrahim

Vrt ispred ku}e…
Pored Estera raznobojna vunena klupka… Estera ih raspore|uje 

i sprema se za tkanje… 
Isak sjedi na stolcu. ispred njega je u ~etvrtastom drvenom 

okviru sitni pijesak koji mu slu`i kao plo~a za crtanje... 

ESTERA (tiho): Tkanje je moj svijet... moj bijeg... smiraj... opsesija.
Isak je pogleda…

Kad tkam, ja sam u svom svemiru. A ti prati{ put zvijezdama?
Isak klimne glavom…

I? [to ka`u zvijezde? 
ISAK – No}as mi se u~inilo da }u doku~iti ne{to novo… ne{to 
svoje… 
ESTERA – [to crta{?
ISAK – Krug… u krug… iz kruga krug… i opet krug. U krugu 
krugovi… shva}a{?
ESTERA – Ne!
ISAK – Kad doku~im to svoje, onda }u ti potanko objasniti.

Ti{ina…
ESTERA – Isak, na ovom stanu je tkala tvoja majka?
ISAK – Saidova majka.
ESTERA – Zar niste bra}a?
ISAK – Od dvije majke. 
ESTERA – Aha... 

Ti{ina...
ESTERA – Nije li Said ~udan? Dva puta navrati... gleda u mene i 
u ono {to tkam, a ni rije~i ne prozbori.
ISAK – Druga~iji je, otkad se vratio iz Kordobe.
ESTERA – Tamo je Toledo! Djed je spominjao i neke na{e 
ro|ake. A {to je ondje radio?
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ISAK – On tamo nosi na{e nove prijevode, spise i sve ono {to 
smo mi u znanosti otkrili… a donosi ono {to su oni prevodili i 
otkrili… U povratku ga orobi{e i sve mu uze{e. I sad se ne smije 
pojaviti u Pala~i. 
ESERA – A za{to dane provodi u pe}ini, u tami.
ISAK (smije se): Razmi{lja o svjetlosti. Zamisli, “opsjednut je 
svjetlo{}u”.

Ti{ina…
ESTERA – Isak, pri~aj mi o znamenitoj Pala~i... 
ISAK – Meni je najljep{i carski vrt. 
ESERA – Pri~aj! Pri~aj mi o carskom vrtu!

Tiha glazba u daljini...
ISAK – Kad nogom stupi{ u vrt, kao da si zakora~io u pri~u. U 
tom snovi|enju, a zna{ da nije san, gleda{ i ~udi{ se svemu {to 
oku je lijepo, a du{u razgali. U ~arobnom vrtu punim plu}ima 
udi{e{ pomamu raznobojna cvije}a, ~uje{ `ubor vode iz vodosko-
ka i pjev raznovrsnih ptica. Zaboravi{ na sve i na sebe zaboravi{...
i u~ini ti se da stvoren si samo zato da slu`i{ carstvu ljepote. 

Pogleda u Esteru…
Ti ne{to sli~no nisi nikad osjetila?
ESTERA – Moja sudbina ni po ~emu ne budi lijepe osje}aje. 

[utnja... Estera bolno uzdahne...
ISAK – Osim {to protjerani ste, {to vam je sve spaljeno, {to vam 
roditelje i sve najbli`e poubija{e – nije li se jo{ ne{to dogodilo?
ESTERA (pogleda ga): Zar bi ti jo{ ne{to? 
ISAK – Oprosti.

Estera pokrije lice rukama... ~ini se da }e zaplakati, a onda 
`urno odlazi…

Isak ostane nepomi~an...
U daljini zvuk lutnje...

Dolazi Said sviraju}i na lutnji... 

SAID – Na|oh li te sama?
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ISAAC (pogleda ga): Sasvim sama.
SAID – Za{to otac dovede ove ljude?
ISAK – U nevolji su.
SAID – Cijeli svijet je u nevolji.
ISAK – Onda smo dobro pro{li.
SAID – I sve ono doista do`ivje{e... ubijanje, paljevinu, protjeri-
vanje..?
ISAK (vikne na njega): Zar bi ti vi{e? 
SAID – Oprosti! 

Said nastavi svirati...
Ovu sam glazbu ~uo od jedne prelijepe djevojke u jednoj dalekoj 
zemlji koja ni po ~emu ne nalikuje na{oj. [to ti se ~ini? 
ISAK – Ne znam…
SAID – Djevojka je ~udesna, kao da nije s ovog svijeta… duga plava 
kosa, velike plave o~i, boje mora. U haljini, koja vi{e otkriva nego 
{to skriva, snje`no bijele grudi, kao dva nara… ^udesan svijet.

Isak {uti i gleda u pod…
Znam, snijeg nisi nikad vidio i kako bi onda znao kako su izazovne 
te nje`ne nabujale grudi koje samo {to nisu isko~ile iz haljine.
I zamisli, ta ~udesna djevojka, rekla mi je da lijepo sviram.
ISAK – Ne sumnjam… sve su ti djevojke po obi~aju sklone, jer ni 
u ~emu nema{ granice…
SAID – O tome se i radi… Pogledaj ove {krte zrake sunca na za-
lasku…. Pogledaj… susret dvaju svjetova… onaj koji odlazi i onaj 
koji dolazi… oni se prelijevaju jedan u drugi…i nema granice… 
Vjeruj mi, svjetlost je zagonetka svega.
ISAK (podsmijehnuv{i se): ^uo sam to ve}…
SAID – Isak, `elim na dvor! Doku~io sam ne{to veliko... i to 
`elim obznaniti svima. 
ISAK – I {to ja imam s tim?
SAID – Reci im da dolazim.
ISAK – I da ka`em kako si sve vrijedno izgubio tek tako, usput, u 
zemljama koje ti i nisu bile usput.
SAID – Pokrali su me.
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ISAK – Misli{ da }e ti povjerovati?
SAID – Kad im objasnim svoju fi lozofi ju o svjetlosti, za pokrade-
no me ne}e ni pitati. 
ISAK – Ali }e te pitati: gdje si bio sve to vrijeme?
SAID (unese mu se u lice): Vrijeme zapravo i ne postoji. Postoje 
samo usporedni svjetovi u razli~itim svjetlima.
ISAK (odgurne ga): Ti nisi normalan.

Said se zatetura i padne…
Isak mu pru`i ruku…

Oprosti… 
SAID (prihvati ruku, pridigne se): Tamo u pe}ini … izludio sam… 
i ne mogu vi{e biti sam.. (Prigrli Isaka): Isak, bratski te molim, 
moram na dvor!
ISAK (prihvati zagrljaj): Dobro, re}i }u da si se vratio… kad ve} 
tako `eli{.
SAID – A prije toga, onako izokola, nabaci mladom Caru moje 
otkri}e o svjetlosti … I kad osjeti{ njegovo zanimanje, onda reci 
da sam tu.
ISAK – Nisam siguran da }u znati objasniti tu tvoju fi lozofi ju o 
svjetlosti.

U daljini se ~uje topot konja...
Isak i Said oslu{kuju…

ISAK – Carski glasnik…
SAID – Sakrit }u se... (Odlaze}i): I ne zaboravi... Reci kako 
zna{. 

Zatamnjenje..
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7. SCENA

Feysal, Isak, Azer, Farabi, Benjamin, Muzafar, Azra

Pala~a…

CAR (uznemireno pogledava prisutne): Pozvao sam vas, dragi 
prijatelji da vas izvijestim o neobi~noj no}i, koju provedoh 
sanjaju}i ~udan… i po svemu neobi~an san!
FARABI (pogleda u Isaka, Isak slegne ramenima): Slu{amo te, 
mudri Care!
CAR – Kao iz magle, izranja neki ~udan ~ovjek… Gledam ga u 
snu... a jo{ ne znam tko je on... Poku{avam ~itati s njegova nao~ita 
lica: blijede puti, plavih o~iju, visoka ~ela... Iz njegovih o~iju zra~i 
plemenitost, otmjenost i mudrost. Tko si ti? – upitah ga. 
Aristotel! – odgovori on.

Benjamin i Feysal se pogleda{e...
Bio sam iznena|en... Znao sam da ga moram ne{to pitati, jer on 
je vr~ mudrosti {to mi ga je Bog spustio u san.
I pitam ga: “Meni je na ple}ima carstvo, kako voditi ljude, u~itelju?”
A on re~e: “Ne {tedi blago za znanje!” 
I udalji se… a u odlasku nadoda...
FEYSAL – “Opijenog pame}u ne nazivaj ludim!” 

Car se prenu, pogleda u Feysala...
CAR – Kako zna{? Nisi li ti bio u mom snu? Feysal?
FEYSAL – Neku no}, u snu, netko mi do{apnu iste rije~i. 
CAR – To... to kao da Aristotelov duh luta pala~om..?
FARABI – Nemogu}e.
MUZAFAR (ironi~no): Mogu}e. Toliko ga posljednjih mjeseci 
svi spominjete i prevr}ete po onome {to je nekada napisao, kao 
da je neko nadnaravno bi}e.
CAR – [to `eli{ time re}i?
MUZAFAR : “Budemo li slijedili svoje snove na javi, stvarnost }e 
nam se pretvoriti u ko{mar.” Tako je govorio stari Car.
CAR – Isak, `elim tvoje mi{ljenje?
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Isak {uti… ne zna {to bi…
Farabi ga kri{om gurne…

ISAK – Sve… sve je tako dojmljivo… i ~ini se… kao da nije bio 
samo san.
CAR – [to bi onda moglo biti? Govori!
ISAK – ^ini se… kao da ste obojica... zakora~ili u drugu svjetlost.
FEYSAL – Drugu svjetlost?
ISAK – Svjetlost u kojoj obitava, jo{ uvijek, Aristotel.
FARABI – O ~emu govori{?
ISAK – Nama se ~ini da postoji samo jedan svijet… jer druge, 
usporedne svjetove… mi ne primje}ujemo.
MUZAFAR – O ~emu ti to?
FEYSAL – Nastavi!
ISAK (zamuckuju}i): ^ovjekov put je beskona~an... i on se seli… 
iz svjetlosti u svjetlost... iz svijeta koji je ve} okusio u svojoj svjetlo-
sti ... u svijet koji }e tek otkriti... u nekoj drugoj svjetlosti...
FEYSAL – Dalje!

Isak {uti...
CAR – Dalje!
ISAK (zbunjen): Dalje ne znam. Upamtih tek toliko.
FEYSAL – Tko onda zna?
ISAK – Said.
FARABI – Said?
MUZAFAR – Zar se vratio?
CAR – Dovedi ga!

Zatamnjenje.
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8. SCENA

Estera, Said

Estera tka i tiho pjevu{i...
Said je promatra iz sjene...

Estera prestane tkati i pjevati... okrene se i ugleda Saida …

SAID – Ja sam Said.
ESTERA – Znam.
SAID – A ti?
ESTERA (tiho, boja`ljivo): Estera...
SAID – Neobi~no ime.
ESTERA – Otac tvoj re~e kako je dobro imati dva imena.
SAID – To moj otac zove “ketman”.
ESTERA – [to je “ketman”?
SAID – Prilagoditi se zlu vremenu. Kada si sam u ve}ini gdje drugi 
vladaju, ne reci tko si, da bi se sa~uvao od mogu}ih neugodnosti. 
ESTERA – A tako?
SAID – Stoga je otac obojicu nas sinova, od majki razli~ite vjere, 
iz opreza i od malih nogu u~io ketmanu. Meni savjetuje ketman 
kad god prolazim kroz kr{}anske zemlje.

Ti{ina. Estera tka, Said gleda…
Takav sklad boja jo{ ne vidjeh. Prelijep sag... [to ga dulje gleda{, sve 
vi{e vezuje pogled. Kad bude gotov, gledat }e ga i divit mu se...
ESTERA – I gaziti po njemu.
SAID (gleda je zaljubljeno): A ne}e znati tko ga satka?
ESTERA – ^emu znanje tko Pala~u sagradi, ako je veli~anstvena. 
Dovoljno je u`ivati u djelu.

Said je i dalje gleda…
Isak mi re~e… da si opsjednut svjetlo{}u?
SAID – I svjetovima u svjetlosti. Pogledaj, ovaj zalazak sunca… ne 
~ini li se kao posljednja zanosna svjetlost {to nestaje? S nestajanjem, 
pogledaj, ra|a se druga, zagasita svjetlost, koja poprima jo{ ~ude-
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sniju ljepotu onog blijedog polumjeseca u nastajanju… I ta ~ude-
sna, zagasita, svjetlost sad baca sjenu na tvoje lijepo lice.

Said je nje`no pomiluje po licu…
Svatko se ogleda u nekom drugom i dio je svakog drugog u onim 
drugim svjetovima. Svjetlost u nestajanju susre}e se sa svjetlo{}u 
u nastajanju… nema granice, spajaju se dva svijeta…

^ini se da }e je Said poljubiti... i ~ini se da ga Estera ne}e odbiti… 
U daljini se ~uje topot konja…

ESTERA (uzmakne): Isak… sigurno je Isak…
SAID (oslu{kuje): Prije }e biti carski glasnik… Neka bude, {to 
ima biti!

Zatamnjenje…

9. SCENA

Pala~a
Svjetlo je samo na Saidu...

SAID – Svjetlo{}u svijetle svjetovi, ali zvjezdane svjetlosne zavje-
se ~ine te svjetove za nas nevidljivim. Kad zakora~imo iza tih 
zvjezdanih zavjesa – prostor se onda mjeri vremenom gdje dan 
traje pedeset tisu}a godina, gdje govore mravi... i Zemlja... i ne-
besa. Dan se stalno prelijeva u no}, a no} u dan.
Budu}nost je tamo… kao ne{to {to se ve} dogodilo… 
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Svjetlo na svima prisutnim koji slu{aju Saida...…
Car prilazi Saidu…

CAR – Lijepo govori{, ali malo toga razumijem?
SAID – Koliko god nam vidljivi svijet otkrivao ono {to dose`e do 
na{e spoznaje, jo{ vi{e je nevidljivih svjetova koji se skrivaju iza 
zvjezdanih svjetlosnih zavjesa. 
CAR – Kako? Ne razumijem!
SAID – Usporedni svjetovi su oko nas, mudri Care, osvijetljeni 
svaki svojom svjetlo{}u. 

Car jo{ uvijek ni{ta ne shva}a i to ga ~ini nervoznim...

CAR (nastoji prikriti nervozu): Opet ne razumijem... a car sam! 
SAID – U ovom svjetlu ste car, a u nekom drugom svjetlu, {to ~ini 
neki drugi svijet, vi ste mo`da samo prosjak… na primjer. 
CAR (plahovito): Kako sad prosjak? To je lo{ primjer!
SAID – Na{a svijest je ograni~ena. Treba se usuditi gledati 
druga~ije. 
CAR (plane): Kako druga~ije? Ne mogu ne vidjeti ovaj zid i ovaj 
prozor. Kad ga otvorim, vidjet }u rijeku. Pogledam li dalje, uka-
zat }e se pustinja. 
SAID – Svjetovi se isprepli}u i obitavaju jedni pored drugih, tre-
ba ih otkrivati! 
CAR – Onda mi poka`i bar jedan takav svijet?
SAID Treba se usuditi i zakora~iti u ~udo. 
CAR (povisi glas): Ne vjerujem u ~udo dok ga ne vidim. Gdje je? 
Poka`i!

Said odjednom izgubi prisutnu mirno}u i plane…
SAID – “Poka`i, poka`i!” Ni znanje u~enih ne mo`e se u svemu 
pokazati.
ISAK – Said! 
SAID – To je glupo!
CAR – [to si rekao?
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Muzafar isu~e ma~ i krene prema Saidu…

MUZAFAR – Ne re~e li Caru da je… ili mo`da nisam dobro ~uo?
CAR (uvrije|eno): Dobro si ~uo. Sad sam i glup.

Muzafar prima~e ma~ Saidovu grkljanu…

MUZAFAR – Ubijem li te u ovoj svjetlosti gdje si u mukama, 
mo`da u drugoj o`ivi{ sav radostan?

Car se po~ne smijati...
Said gleda u ma~, a onda u Cara...

SAID – Oprostite, dobri Care...
CAR (Feysalu): Mudri, presudite!
FEYSAL – Mrak. U mraku ne vidimo bez svije}e. Ugasi{ li svije}u, 
nisi ugasio svijet.
CAR – Zna~i, u tome ima ne{to?
MUZAFAR – Nama ne trebaju ~udesa, ve} odgovor; gdje su 
vrijedni spisi i blago koje nam uvijek po{alju.
SAID – Pokraden sam.
MUZAFAR – Gdje?
SAID – U jednoj kr{}anskoj zemlji.
MUZAFAR – Zna~i, skrenuo si s uobi~ajena puta.
SAID – Ne pori~em, jer u nepoznatim svjetovima mene privla~e 
njihovi gradovi. 

Said preko sablje pogleda u Cara…
Dvori su im hladni i zime duge, dobri Caru.
MUZAFAR – A djevojke plave i tople?
SAID – Malo toga poznaju od onog {to mi znamo, a niti je nama 
znano ono {to je njima znano.
FARABI – Pa kako se ti onda snalazi{ u tom stranom svijetu?
SAID – Nastojim se prilagoditi.
FARABI – Na koji na~in?
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SAID – Kad stigoh u tu neobi~nu zemlju, izrekoh svoje novo ime 
– Ivan.
FARABI – Mudro!
CAR (sa zanimanjem): I, kako te primi{e?
SAID – Primi{e me kao svog, dobri Care. 
MUZAFAR (podrugljivo): Lijepo li te primi{e Ivane?
SAID – [to vi{e, kao gostu iz daleka, ukaza{e mi veliku ~ast i 
pozva{e me da zajedno pogledamo pri~u.
AZRA – Pri~a se slu{a!
SAID – Ovu sam, tako mi Boga, gledao svojim o~ima.
CAR – Gledao si pri~u?
AZER – Kako?

Car da Muzafaru znak da spusti sablju…
Muzafar to nevoljko u~ini…

Said, ohrabren, zapo~e svoju pri~u nastoje}i {to vjernije do~arati 
vi|eno…

SAID – Uvedo{e me u jednu veliku prostoriju s mno{tvom ljudi 
koji sjede u poredanim stolicama jedni do drugih, a povrh njih sa 
svih strana ~udna udubljenja, u ~ijim dupljama sjedi jo{ mno{tvo 
glava. U za~udnom miru svi oni gledali su spram velike osvijetlje-
ne terase gdje se ukaza desetak ljudi u {arenim krinkama. I odje-
dnom sve za`ivi u tom neobi~nom svijetu.
AZRA – Kako za`ivi?
SAID – Ti ljudi `ive svoje `ivote pred tobom. Govore, prepiru se, 
smiju se, pla~u, prijete jedan drugom, ubijaju se… i onda, na kraju… 
i oni `ivi i oni mrtvi poklone se… i svi ih pljeskom nagrade… 
CAR – To je ~udo. 
SAID – Pravo ~udo, pravedni Care. Gledati pri~u koja se doga|a 
nekoliko koraka od mene, bio je nezaboravan do`ivljaj.
AZER – Jesu li ti ljudi govorili?
SAID – Naravno da su govorili... kao {to mi sad govorimo. 
FARABI – Jesu li ti ljudi bili pri ~istoj pameti?
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MUZAFAR – Sotonski svjetovi po~esto znaju nalikovati ljud-
skim.
SAID – Naprotiv! Meni se potvrdi doku~ena misao o uspored-
nim svjetovima koji traju jedan pored drugih i otvaraju se.
BENJAMIN (pogleda u Feysala): Nije li ~udesna Saidova pri~a?

Ti{ina. Svi su u ~udu, gledaju u Saida, a onda jedan u drugog...

MUZAFAR – Glasnik susjednog carstva ima va`nu porukom za 
vas.
CAR – Neka ~eka! (Pogleda u Azru): Gledati pri~u? Nije li to 
nemogu}e?
AZRA – Bila bi to onda… pri~a… koja pri~a samu sebe. 
CAR – Sjano! (Azri): @elim vidjeti… tu pri~u koja }e ispri~ati 
samu sebe!

Car odlazi... a za njim i Muzafar...
Ostali ostado{e u ti{ini…

AZRA – Eto ti sad..!
FEYSAL – Da pri~a… pri~a samu sebe? Otkud ti to?
AZRA – Vrijedi poku{ati.
AZER – Kako?
AZRA (Azeru): Prvo smisliti pri~u…
FARABI – A onda?
AZRA (Feysalu): Potom odabrati one koji }e to govoriti…
FEYSAL – I onda?
AZRA (pogleda u Azera): A onda… neka nam je Bog na pomo}i!

Feysal, Farabi, Isak i Said odlaze…
Ostaju samo Azra i Azer…

AZER – [to sve izre~e za kratko vrijeme!
AZRA (zami{ljeno): Ni `ivot nije naro~ito dug!
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AZER – [to time misli{ re}i?
AZRA – To bi mogla najbolje izre}i pri~a, koja }e ispri~ati samu 
sebe!
AZER – Ne mogu se oteti dojmu kako ti ponekad jedno misli{, a 
drugo govori{.

Azra {uti…
I kako zna{ ne{to vi{e od mene i taji{ to {to zna{? 
AZRA – Kako ono Feysal ka`e: Tko vi{e zna, vi{e osje}a bol?
AZER – Ja osje}am ljubav… na koju si ti slijepa. A to boli!

Azra ga pogleda… a onda odlazi...
Azer ostaje sam…

Negdje iz sjene pojavi se Benjamin…

BENJAMIN – Azer…
Azer ga pogleda…

Mu~e me dvije rije~i…
AZER – Samo dvije?
BENJAMIN – Aristotelove. 
AZER – Ti barem zna{ uzrok svojoj muci.
BENJAMIN – Obe}ao sam Feysalu da }u ih odgonetnuti… ali ne 
ide!
AZER – I {to }emo sad?

Ulazi Farabi i nosi ne{to u zave`ljaju…

FARABI (pru`i Azeru zave`ljaj): – Ovo ti je iz mog kraja. Jako je…

Azer malo odmota zave`ljaj i proviri…

AZER – Crno…
FARABI – Meni pa{e ~a{a prije spavanja…
AZER – A meni dvije, kako ne bih zaspao. 
FARABI – U va{oj Knjizi je re~eno kako u vinu ima {tete?
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AZER – Ali i koristi, re~eno je.
FARABI – Jo{ je re~eno kako je {teta ve}a od koristi.
AZER – Ja uvijek uzmem koliko je od koristi. A onda stihovi 
sami krenu…

Pogleda u Benjamina…
A u va{oj Knjizi ni{ta ne pi{e o vinu?

Benjamin slegne ramenima.. i onda zanije~e glavom…

Zatamnjenje...

10. SCENA

Car, Azra, Benjamin, Azer, Muzafar, Farabi, Feysal

Pala~a…
gluho doba no}i… sve do izlaska sunca

CAR – Azra, je li zavr{ena pri~a koja }e ispri~ati samu sebe?
AZRA – Pri~a je gotova, samo jo{ radimo na njoj kako biste je 
mogli gledati.
CAR – A kako je nastala ta pri~a?
AZRA – Ispri~ala sam pri~u Azeru, a onda smo je zajedno 
dora|ivali za neobi~an na~in pri~anja.
CAR – Nije li onda Azer u{ao u tvoj san?
AZRA – Ne razumijem.
CAR – Ne re~e li kako pri~e smi{lja{ u snu?
AZRA (nasmije{i se): Ne sve, gospodaru.
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CAR – Oprosti glupom sumnjalu.
AZRA – Za mene ste Car!
CAR – Ja to nastojim biti!

Ti{ina…
Azra... u tebi slutim neku tajnu... koja je meni nedoku~iva.
AZRA – Moja tajna je jednostavna.
CAR – Reci!
AZRA (nasmije{i se): Tajna je `enskog roda.
CAR – Kako da ka`em… (Ti{ina): Osje}am... da nisi sva moja.
AZRA – Taj osje}aj je stoga {to sam po~esto i svoja.
CAR – I ni~ija vi{e? 
AZRA – Mudri mu{karci ne `ele odgonetnuti `ensku tajnu do kraja.

Ti{ina... Car gleda u Azru, Azra u Cara...

CAR – Za sve ima{ odgovor.
AZRA (tiho): To je samo privid.
CAR – Ali ti nisi privid… tako si zanosna… 

Car je nje`no pomiluje po kosi... po rukama.. po licu...
AZRA – Obi~na sam ̀ ena, dobri Care... i biv{a ropkinja... koja ni 
po ~emu ne zaslu`uje va{u pa`nju.
CAR (tiho, nje`no): Azra… sve {to izre~e, to ljubav ne poznaje. 

Gledaju se i poljube se...
Taj poljubac prekine ne~iji ka{alj iza zavjese... 

Car se naglo okrene… na prstima prilazi zavjesi i naglo je povu~e...
Iza zavjese ukaza se Benjamin...

Benjamin kle~i na koljenima i upla{eno gleda u Cara, a Car, u 
~udu, gleda njega...

CAR – Benjamin, {to radi{ tu?
BENJAMIN – Ne znam... ~ini se da sam spavao... a onda me 
probudi ne~iji razgovor... prepoznah... pa ne htjedoh smetati...
CAR – Ovdje spava{?
BENJAMIN – Da... doista ~udno... ni~ega se vi{e ne sje}am... 
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Iza druge zavjese ispuza Azer...
Trudi se da govori razgovijetno…

ali unato~ njegovu trudu, jezik mu se ponekad zaplete…

AZER – Za sve sam ja kriv, gospodaru... I Aristotel je kriv!

Benjamin gleda u pod…
Iz sjene pojavi se i Muzafar s bocom u ruci

MUZAFAR (podigne bocu): I vino, dakako. Kad ih zatekoh u 
carskoj odaji kako ovakvi spavaju, zanijemio sam od ~uda.

…Azer izvu~e {al s privjeskom i pru`i ga Azri…

AZER – Pravo se ~udo dogodilo prije… (Azri): … kad dovr{ismo 
onu ludu pri~u! Ah… ljepotice tajnovita, zaboravili ste {al, kod 
mene … (Pru`a joj {al): Evo, uzmite ga natrag!

Car istrgne {al Azeru iz ruke i pru`i ga Azri…
Azra uzima {al…

CAR – Benjamin, {to Aristotel misli o `enama?
BENJAMIN – Aristotel? Aristotel… ̀ enu smatra… “nepotpunim 
mu{karcem”.
CAR – Aristotel?
BENJAMIN – Tako sam na{ao na jednom mjestu. 
AZER (smije se): A mu{karca “nepotpunom `enom”!

Muzafar pogleda u Azera, Azer se uozbilji…

BENJAMIN – Na drugom mjestu… Aristotel misli… kako se mu-
{karac mo`e zaljubiti u tu|u `enu, a da pri tom nije nepravedan?
AZER – Tko god se zaljubi u tu|u `enu, nepravedan je! 
BENJAMIN – Po Aristotelu, ljubav nije promi{ljena odluka, ve} 
trenutna strast. 
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Neugodna ti{ina...
CAR – Aristotel tako ka`e..?
AZER – Aristotel la`e! 

Svi pogledaju u Azera…
Azer se umirio, kao da }e ne{to re}i, a onda glasno {tucne…

AZER – Oprostite… Treba mi svje`eg zraka... 
MUZAFAR – I manje vina!
AZER (opet {tucne): Nisam bez grijeha, prijatelju.

A onda, rukom na~ini {iroku gestu put neba…
Bo`e, bacio si dasku u more –
Zar si mogao `eljeti da ostane suha..?

Azer izlazi...
Pojavi se Feysali, a za njim i Farabi...

FEYSAL (Azeru): Nau~io sam sve napamet!

Azer samo pro|e pored njega i iza|e…

BENJAMIN (Caru): I meni, oprostite.
(Feysalu, izlaze}i): Te tvoje nepoznate rije~i do}i }e me glave. 

Feysal se ~udi…
Benjamin izlazi...

Farabi prilazi Azri...

FARABI (Azri): I ja sam sve nau~io. Pri~a bi mogla ispri~ati samu 
sebe.
AZRA – Ukoliko pjesnik nije sve zaboravio, onda smo spremni.

Zatamnjenje...
Glazba...
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11. SCENA

Pala~a
Igra `ivih sjena

Oni koji u igri `ivih sjena opona{aju neke druge:
Azer – kao car Salomon 

Farabi – kao Savjetnik cara Salomona 
Feysal – ^ovjek koji mora umrijeti 

Azra – An|eo zadu`en za uzimanje du{a

Car, Muzafar, Benjamin, Isak i Said promatraju igru `ivih sjena
Azer stoji ispred bijelog platna… 

Svjetlo samo na Azeru...

AZER – Pri~a koju }ete prvi put gledati doga|a se na dvoru cara 
Salomona.
Car Salomon bit }e moja malenkost, zapravo... ja }u nastojati {to 
vjerodostojnije... {to vjerodostojnije... (tra`i rije~...) opona{ati 
ca ra Salomona. Uzoriti Al-Farabi opona{at }e Savjetnika cara Sa-
lomona.

Ulazi Farabi...
Na{ mudri Feysal opona{at }e ^ovjeka koji treba umrijeti.

Ulazi Feysal...
Ostalo {to }ete ovdje vidjeti i ~uti, neka bude iznena|enje i za u{i 
i za o~i.

Azer krene vani, a onda se vrati…
Skoro sam zaboravio: Pri~a se zove – ^ovjek koji mora umrijeti; 
a neobi~an na~in na koji }emo ispri~ati tu pri~u nazvali smo – 
Igrom `ivih sjena!

Azer izlazi… 

SAVJETNIK – Koga tra`i{, ~ovje~e?
^OVJEK (ustreptao, zamuckuje): M... moram vidjeti ccc... cara.
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SAVJETNIK – Vidjeti cara, kao da je to tek tako.
^OVJEK – Ne znam kako je, jer ga do sada nikad nisam ni vidio. 
A da ga sad moram vidjeti – to znam, jer ga je Bog obdario ~ude-
sima, a ja sam u velikoj nevolji.
SAVJETNIK (u hodu, promatra~ima): Idem prema carevoj odaji, 
gdje slobodno vrijeme provodi u razgovoru s pticama. Ulazim… 
Car razgovara s jednom od ptica…
Car Salomon ugleda Savjetnika…
SAVJETNIK – Pravovjerni, tra`i te neki prepla{eni ~ovjek. 
SALOMON – Onda ga brzo uvedi!

Savjetnik odlazi po ^ovjeka i dovede ga pred Salomona.

SALOMON (bri`no): [to je s tobom, ~ovje~e?
^OVJEK (jedva izusti): Sretoh An|ela Azraila.
SALOMON – Sakuplja~a du{a… 
^OVJEK – A on... Azrail... tako me je strelovito pogledao, te se 
strah i bojazan uvuko{e pod moju ko`u. Nije li Azrail do{ao po 
moju du{u?
SALOMON – To ne znam. Nije mi dano da znam.
^OVJEK (klekne pred Salomona i `alosno kriknu): O uto~i{te 
ljudskih patnji, naredi svojim pticama da me odnesu daleko, {to 
dalje... mo`da u Indiju. 
SALOMON – U Indiju?
^OVJEK (zaplaka): Samo tako mogu biti na sigurnom, a moj 
`ivot spa{en.
SALOMON – @ao mi te je, ~ovje~e. 

Salomon se okrene pticama i zapovjedi im...
“Uzmite ovog ~ovjeka i odnesite ga u daleku zemlju Indiju!”

Savjetnik gurne ~ovjeka iza platna... 
Na platnu vidimo sjene ptica koje podigo{e ^ovjeka u zrak... 

sve se uskovitla, glazba i cvrkut ptica... te ^ovjek i ptice nestado{e...

SAVJETNIK (promatra~ima): I tako bi, tako mi vremena koje po-
stade moj pouzdani svjedok.
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Sutradan, prate}i Salomona u {etnji gradom do`ivio sam nestva-
ran doga|aj. Naime, susreli smo an|ela Azraila... Ja ga, kao 
obi~an smrtnik ne vidjeh odmah, {to je razumljivo, vidjeh ga tek 
onda kad poprimi lik ~ovjeka odjevena u bijelo...

Iza platna pojavi se sjena Azraila…
Salomon prilazi Azrailu, sakuplja~u du{a…

SALOMON (Azrailu): Kamo, vrijedni Bo`ji stvore?
AZRAIL – @urim, moram sti}i daleko...
SALOMON – Ju~er si u na{em gradu nekako ~udno pogledao jednog 
nesretnog ~ovjeka, te je taj, pustiv{i krik iz du{e, do{ao k meni..?
AZRAIL – Za~udih se kad ga vidjeh. Jer meni je nare|eno da mu jo{ 
danas uzmem du{u u Indiji. Da ima stotine krila, pomislih, ne mo`e 
sti}i u Indiju. No, nije moje da mislim, ve} da izvr{avam nare|enja.

Azrail odlazi...

SAVJETNIK (promatra~ima): Kako to Azrail izre~e, tako i nesta-
de. Bijah svjedokom istine koju ni mudri Salomon nije znao do 
sada, i obojici nam bi jasno ono {to }e se Azrailu ubrzo razjasniti 
u Indiji, a da o onom jadniku i ne govorimo.

Salamon se opet pojavi ispred platna...
Zami{ljen je...

SALOMON – Nisam li i sam postao krivcem u nesretnoj sudbini 
onog jadnika kojem je Azrail ve} uzeo du{u?
SAVJETNIK – Vi?
SALOMON – Umrijet }u s osje}ajem krivice. 

Salamon odlazi...
Ti{ina…

Nitko se ne usu|uje prekinuti tu ti{inu.
Savjetnik (Farabi) skine kapu i baci je…
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FARABI – (dobro raspolo`en): Pri~a je gotova. Nema vi{e! 

Iz pozadine dolazi Azer, skida pla{t cara Salomona...

AZER (Caru): [to mislite, Gospodaru?
Ti{ina…

CAR – Nisam vidio Azru.?
AZER – Azra je… kako da ka`em… bila dio pri~e?
CAR – Moje ili tvoje?
AZER (neugodno mu je): Moja pri~a je…kako da ka`em... dio sna...
CAR – Mog ili tvog… sna?
AZER – Moj san je… kako da ka`em… ostao neispunjen. 
CAR – ^ijom voljom?

Farabi se odjednom po~ne tiho smijati…

FARABI – Ne razumijem. (Dvosmisleno): Tko je u tom snu imao 
vi{e svoje prste s Azrom?

Car bijesno pogleda u Farabija...
a potom skine krunu i baci je...

Car izlazi brzim korakom...
Ti{ina...

MUZAFAR (Farabiju): Kod nekog drugog cara, na nekom dru-
gom dvoru, umjesto krune, letjele bi glave. 
FARABI – Kad se netko na{ali, onda se svi smijete… a kad ja to 
jednom uradim… onda bi i glave trebale letjeti..?
MUZAFAR (Azeru): Ova |avolska igra morala je ovako sramot-
no i zavr{iti!
FARABI – Sad sam ja za sve kriv.

Muzafar izlazi na drugu stranu...
Svi se razilaze u ti{ini...
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Jedino ostane Azer...
Poti{ten, sjedne ispred velikog platna i glavu zagnjuri u ruke...

Iza platna pojavi se osoba pod krinkom, koja je opona{ala Azraila...

AZRAIL (istim glasom kao u igri): – Za{to nisi rekao caru tko je 
opona{ao Azraila?
AZER – Kad ve} sam nije razaznao, odlu~io sam {utjeti.
Azrail skida krinku... Azraila je opona{ala Azra.
AZRA (normalnim glasom): Pri~a je, ~ini se… ipak uspjela?
AZER – Ono {to se ~ini ne mora biti istina!

Azra odlazi naprijed, prati je svjetlo i tiha glazba...
Iza Azera, u sjeni, pojavi se Car... Azer osjeti njegovo prisustvo...

AZER (tiho, Caru): Gospodaru... da sam znao, Azru nikad ne bih 
pogledao.

Car {uti…
Ona mi je bila nadahnu}e…
CAR – I ni{ta vi{e?
AZER – Njenom voljom… ni{ta vi{e.
Gospodaru, jesmo li jo{ uvijek prijatelji?

Car {uti...
Azer odlazi poti{ten...

Azra svla~i kostim Azraila...
Car iz sjene promatra Azru koja se svla~i…

Azra skida dio po dio… i onda posegne za duga~kim bijelim 
pla{tem… 

Azra se umiri… osjeti ne~iji pogled...
Azra se naglo okrene…i kad ugleda Cara brzo se ogrne pla{tem..

Car ulazi u njeno svjetlo…

CAR – Mislio sam da si bila ptica.
AZRA – Bila sam An|eo.
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CAR – An|eo koji uzima du{e?
AZRA – I to netko morao biti, da bi pri~a bila ispri~ana do kraja.
CAR – Zar je pri~a ispri~ana do kraja?
AZRA – Koja pri~a?
CAR – Ona s Azerom? (Ti{ina.)…
AZRA – Nije, dobri Care. 
CAR – Da ~ujem kraj!

Ti{ina…
AZRA – Kad je umro Azerov otac ostavio mu je golemo blago, 
koje rastro{ni sin uspije spiskati u kratkom vremenu…
CAR – To znam!
AZRA – Nagovorih Azera da do|e do starog Cara, va{eg oca…
CAR – A sad, ono {to ne znam.
AZRA – Majka mi je pred samu smrt otkrila … Azer i ja... mi 
smo… dobri Care... brat i sestra!
Carevo lice se preobrazi od iznena|enja…
CAR – Brat i sestra..? Za{to mu onda ne ka`e{?
AZRA – Bojim se da bi to saznanje ubilo sve u njemu... i da ne bi 
vi{e napisao niti jednu pjesmu.

Ti{ina... 
AZRA – Gospodaru, nemojte mu re}i... Molim vas, dobri Care.

Svjetlo na Azri se gasi…
Pojavi se Muzafar, nosi u rukama krunu…

MUZAFAR – Glasnik susjednog carstva donosi va`nu vijest za vas.
CAR (Muzafaru, bijesno): Kako je nestao moj otac?
MUZAFAR – Kako rekoh… u pustinji… nekamo je odlutao…
CAR – Kako odlutao? (Vikne): Nije odlutao pas, ve} jedan Car! 
Moram saznati Istinu!

Zatamnjenje... glazba...

KRAJ PRVOG DIJELA



D R U G I  D I O





1. SCENA

Isak, Abraham, Dje~ak, Said, Ibrahim

Ku}a nadomak pustinje
Dje~ak, intenzivnim {apatom, u~i napamet iz knjige...

poneka rije~ je glasnija, pa se mo`e razabrati kako u~i na 
hebrejskom.

Abraham, za stolom, u bakrenoj posudi reda drvca u piramidu i 
pravi malu loma~u...

Ulazi Isak...
Isak gleda u Dje~aka, a onda prilazi Abrahamu…

uzima jednu knjigu sa stola…

ISAK – O ~emu govori ova knjiga?
ABRAHAM – Da zna{ ono {to ne zna{, ne bi pitao, ve} ~itao, da 
si upamtio jezik svoje majke!
ISAK – Bio sam dijete kad je umrla. 

Ti{ina u kojoj se ~uje samo Dje~akovo ponavljanje…
ABRAHAM (pogleda u Dje~aka): I on je dijete.
ISAK – [to to radi?
ABRAHAM – Pamti ono {to preci su mu znali.

Abraham stavlja na malu loma~u rastvorenu knjigu...
A kad sam siguran da je upamtio za sva vremena, onda mo`emo 
u~initi i ovo....

Abraham potpaljuje drvca i knjiga po~ne gorjeti...
Dje~ak, osjetiv{i kako knjiga gori, glasnije ponavlja nau~eno...

Ova knjiga gori kao Salomonov hram. Da ne bi pam}enja, ni o 
veli~anstvenom hramu ni o Salomonu ne bismo ni{ta znali.
ISAK – Za{to je onda zapali?
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ABRAHAM (gleda u knjigu koja gori): Oni pale knjige da uni{te 
pam}enje. Mi tek kad upamtimo, zapalimo, pred veliki zbjeg. 
ISAK – Jesu li doista tako okrutni?
ABRAHAM – Ta divlja plemena ne znaju za milost. 
ISAK – Misli{ li da bi mogli do}i i do nas?
ABRAHAM – U`ivaju razoriti bogata carstva, a najve}i im je 
u`itak jahati konje ubijenih… i imati njihove k}eri i `ene...

Isak, pokunjen, odlazi i nestaje u sjeni...
Ulazi Said...

SAID – Ovdje, kao da je ne{to gorjelo?
ABRAHAM – O, dobri moj Said… Sprema{ li se opet na dalek put.?
SAID – Ako Car dopusti... ja putujem.
ABRAHAM – Bog }e dati, pa }e{ ti opet put Andaluzije. U Tole-
du ima i nekih na{ih ro|aka. Ja sam star, a on premlad. A Estera 
treba za{titu mu{karca.
(Tiho): Ovo nemoj nikom govoriti, jer tajna je slatka kad su zrn-
ca ljubavi u njoj.
SAID – ^ije ljubavi?
ABRAHAM – Samo je jedna u ovoj ku}i koja mo`e na takav 
na~in osje}ati.
SAID – [to re~e?
ABRAHAM – Ono {to slutim.
SAID (tiho) – Estera..?

Izvana se ~uje Ibrahimov glas...

IBRAHIM (vani): Sprema se oluja u ku}i duhova… valja joj u 
posjetu…

Said krene vani... na ulazu susretne oca...

SAID – O~e...
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IBRAHIM – Said, ne ostavih ti drugo bogatstvo osim znanja.
SAID – Znam, o~e...
IBRAHIM – Saznaj jo{ i vi{e. Kad se znanje uve}ava, strah se 
umanjuje. 
SAID (poljubi ga): Oprosti, o~e... 

Said istr~a...
IBRAHIM (Abrahamu): [to mu je?
ABRAHAM – Rekoh mu.
IBRAHIM – Ma nemoj? Odjezdi drhte}i kao list na grani.
ABRAHAM – Svatko je od nas u svoje vrijeme drhtao kao list na 
grani.
IBRAHIM (nasmija se): A ja i vi{e puta... 
ABRAHAM – Misli{ li da sam u~inio dobro?
IBRAHIM – Dobro je sve {to je zdravo! 
ABRAHAM – Misli{, da je dobro da se mije{a krv?
IBRAHIM – Za{to nas je Bog stvorio razli~itim?
ABRAHAM – A On je Jedan!
IBRAHIM – Bog je Jedan! A mi smo valovi jednog te istog mora 
~iju je raznolikost stvorio vjetar.

Isak, koji je cijelo vrijeme prislu{kivao u sjeni, neprimjetno se 
izgubi....

ABRAHAM (uhvati ga za ruku): Nisi li ti Ibrahim, a ja 
Abraham?
IBRAHIM – I ime nam je iz istog korijena.
ABRAHAM – Tako je! (Ti{ina...)
IBRAHIM – Hmm... Ne{to mislim... Koji je onda pravi Bog? 
Onaj u kojeg ti vjeruje{, ili Onaj u kojeg ja vjerujem?
ABRAHAM – Ako nam se vjera i razlikuje, to ne zna~i da Bog 
nije Jedan.
IBRAHIM – Tako je! Moj duh je nestalan, pa onda pitam glupo-
sti. (Oslu{kuje): ̂ uje{ li zov pustinje… Duh starog Cara uvijek se 
pojavi pred oluju… Jedna stra{na tajna na{a je veza... 
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ABRAHAM – Tajna?
IBRAHIM – Neizreciva tajna. Idem... ~uje{, zove me...

Ibrahim izlazi...
Zatamnjenje...

2. SCENA

Azra, Car, Azer, Benjamin, Isak, Said, Feysal, Farabi, Muzafar

Pala~a...

CAR – Azere, ima{ li novu pjesmu?
AZER – Nemam, gospodaru.
CAR – A zna{ li neku staru… koja krije u sebi neku tajnu…
AZER – Tajnu? (Pogleda u Azru): Ne znam! 
AZRA – Gospodaru…
CAR – U pri~e koju odgledasmo, {to je Car ono Salomon rekao 
o krivnji?
AZER – “Umrijet }u s osje}ajem krivice”! To je rekao!
CAR – Sli~no bi se moglo dogoditi i tebi.
AZRA – Gospodaru…
AZER – Gospodaru, oprostite na pijanstvu… ne mogu pobje}i 
od sebe.
CAR – A onaj jadnik bje`e}i od smrti, zavr{i svoj `ivot u dalekoj 
Indiji.
FARABI – Takva mu je bila sudbina.



283Aristotel u Bagdadu

CAR – Sudbina? Puna mi je kapa sudbine.
FEYSAL – Sudbina je Bo`je djelo, a krivica ljudsko. 
CAR – Ako je tako, za{to mi za sve samo krivimo sudbinu… [to 
god da bilo… sudbina… sudbina… sudbina… 
FEYSAL – Zato {to malo toga znamo. 
Feysal krene i malo se izdvoji od ostalih… zagledan nekamo daleko
FARABI – Ovdje se sve ~ini nekako jednostavnim i jasnim. Tko 
se usudio, u~inio je! Tko zagrabi, uzeo je! A okrene{ li glavu pre-
ma svemiru, sve je obavijeno tajnom. Je li tako, dobri moj Isak.
CAR – A {to je s onim… ako netko ubije nekoga?
MUZAFAR – Za ubijenog je i to sudbina.
CAR (kao da je ~ekao tako ne{to, posko~i i podvikne): Tako? A 
sad, reci pred svima, kako je nestao moj otac?
MUZAFAR: Dok sam ja tra`io izgubljenu devu… on je nekamo 
odlutao…
CAR (pobjesni): Kako? Kako odlutao? Nije nestao pas, ve} jedan 
CAR: Kako? Moram saznati istinu!

Feysal, stoji naprijed, izraz lica mu je gr~evito napet... gleda 
nekamo daleko...

FEYSAL (tiho, kao da tamo daleko ne{to vidi): Nemogu}e... Ne-
mogu}e!
CAR – [to je nemogu}e? 
FEYSAL (isto): Ne!

Said prilazi Feysalu...
CAR – [to mu je?

Said prolazi rukom ispred Feysalovih o~iju, Feysal ne reagira...
SAID – Njegov pogled je, ~ini se, u nekom drugom svijetu.
AZER – Lice mu se potpuno izmijenilo... 

^uju se glasovi...
AZRA – ^ujete li glasove..?

Svi oslu{kuju…
SAID – Mi ~ujemo ono {to on vidi.
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FARABI – Feysal, {to vidi{?
CAR (tiho): Govori!

^uje se glas u daljini...
SAID – ^iji je to glas?

^uje se bolan krik...
CAR – ^iji je to krik?

Azra se primakne Feysalu...
AZRA – Pustio je suzu.

Feysal duboko uzdahne... pokrije lice rukama...
FARABI – Feysal... prijatelju, {to je?

Feysal naglo pogleda u prisutne... Njegov pogled pun je boli...
FEYSAL – Ne znam.
CAR – [to je bilo?
SAID – [to si vidio?
FEYSAL – Nisam siguran... 
CAR – ^iji je bio glas?

Feysal {uti...
SAID – ^iji je bio krik?
FARABI – Za{to si pustio suzu?
FEYSAL (pogleda u Saida): Nisam siguran... ni u {to nisam siguran.
MUZAFAR – Ne pu{ta se suza tek tako.
FEYSAL (pogleda u Muzafara): Vidio sam... ne~iji kraj.
CAR – Glas je bio o~ev. Prepoznao sam ga.
FEYSAL (pogleda u Cara): Jesi li siguran?
CAR (Feysalu): Ne mogu biti sigurniji od tebe. Ti si vidio.
FEYSAL (Caru): Moje sumnji~avo saznanje moglo bi postati tvoja 
bol?

Feysal pogleda u Muzafara, a onda spusti pogled...
CAR – Reci, spreman sam.
FEYSAL (pogleda u Muzafara, a onda opet u Cara): Pustinja… 
pusta.

Feysal izlazi...
[utnja...
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CAR (tiho): On ima mo}.
MUZAFAR – Zaboravljate da i vi imate mo}, gospodaru.
CAR – Moja mo} je sasvim druge prirode.
MUZAFAR – Katkad mo`ete djelovati i na samu prirodu.
CAR – Za{to?
MUZAFAR – Za dobrobit mira u pala~i, za dobrobit naroda, 
vjere. 

Zatamnjenje…
U daljini se ~uje poziv na jutarnju molitvu…

3. SCENA

Muzafar, Azra, Benjamin, Farabi

Pala~a
U daljini zvonki glas poziva na jutarnju molitvu..

Za~udna plavi~asta svjetlost probija se kroz na~eti mrak...
Zrak ispunjen mistikom...

Azra obavijena bijelim pla{tem zavr{ava s jutarnjom molitvom...

MUZAFAR – Dugo si se molila.?
AZRA – Molila sam Boga da mi pri~e budu ljep{e od stvarnosti.
MUZAFAR (cini~no): Onda si se trebala moliti dulje. 
[to je Feysal vidio one no}i?
AZRA – To mi nije znano.
MUZAFAR – Je li ti znano tko si?
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AZRA – Jo{ uvijek nisam zaboravila.
MUZAFAR – Ropkinja!
AZRA – Bila. Pa je onda mladi Car odlu~io druga~ije.
MUZAFAR – Mo`da bi opet mogla biti ono {to si bila.?
AZRA – Nikada se ne suprotstavljam Carevoj odluci.
MUZAFAR – Sve carstvo je na njegovim ple}ima. Ne mo`e sve 
odluke sam donositi.
AZRA – Sumnjam da bi jednu takvu prepustio drugom.

Ti{ina...
Azra izlazi... Muzafar ostaje... 

Benjamin je u sjeni...
Tihi glas na hebrejskom njegova je jutarnja molitva...

MUZAFAR – ^ekao sam da zavr{i{ s molitvom.
BENJAMIN – Lijepo od tebe.
MUZAFAR – Benjamin, {to je Feysal vidio one no}i?
BENJAMIN – Ne znam.
MUZAFAR – Prijatelj prijatelju ni{ta ne krije.
BENJAMIN – Ovaj put ni{ta nije rekao.
MUZAFAR – [to je komedija?
BENJAMIN – Jo{ nisam otkrio.
MUZAFAR – A {to tragedija?
BENJAMIN – Mo`da mi se u knji`nici razotkrije.
MUZAFAR – Izmi{ljate nove rije~i kako biste unijeli pometnju u 
pala~i?
BENJAMIN – Ne budi smije{an.
MUZAFAR – To nije smije{no.
BENJAMIN – Onda je `alosno. Sad mogu do knji`nice?
MUZAFAR – Put je poplo~an. 

Benjamin odlazi...
U tami se nazire Farabijeva sjena... kad ugleda Muzafara prilazi 

mu…
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FARABI – Svako jutro zahvalim Bogu {to sam na vrijeme shvatio 
da je vlast ono o ~emu niti {to znam, niti treba da znam.

Farabi krene…
MUZAFAR – Onda sigurno zna{ sto je Feysal vidio one no}i?

Farabi zastane... gleda u podne plohe...
FARABI – Feysal mi je drag.
MUZAFAR – Meni je draga istina. Kad si do{ao u pala~u, sakrio 
si od starog Cara svoju vjeru, da bi se pokazao dostojnim vjer-
nikom vjere koju Car slijedi. 
FARABI – Ja sam samo {utio, a stari Car nije pitao.
MUZAFAR – Da sam mu ja pripomenuo, pitao bi. Tako si, 
zahvaljuju}i meni, `ivio dugo i radio svakodnevno. 

Zatamnjenje..

4. SCENA

Ibrahim, Feysal

Pustinja...
Olujni vjetar…

Ibrahim i Feysal pribli`avaju se jedan drugom...

IBRAHIM – Tko je... tko ide?
FEYSAL – Prijatelj...
IBRAHIM – ^ujem {um, prijatelja ne vidim. Tko si?
FEYSAL – Ibrahime... ti li si, stari moj?



288 Amir Bukvi} – [est drama

IBRAHIM – A ti? Stvaran si ili si duh? (Prepoznaje ga): Feysal. 
Otkud ti?
FEYSAL – Zakora~ih u pustinju pri`eljkuju}i na{ susret.
IBRAHIM – Samo lud mo`e pri`eljkivati ovakav susret.
FEYSAL – Ibrahime, tvoj lik mi se ukaza prije dva dana.
IBRAHIM – U snu?
FEYSAL – Bio je to san na javi. 
IBRAHIM (zagrli ga): Tvoja du{a je tako bliska mojoj.
FEYSAL – Vidjeh te u velikoj muci. 
IBRAHIM – Njegov duh ne zna ni za kakvo skrovito mjesto, ali 
zna za samo}u.
FEYSAL – ^iji duh?
IBRAHIM – Duh starog cara, kao Bo`ja kazna, mami me u pu-
stinju i ne da mi mira. (Oslu{kuje): Dolazi! Duh starog cara... 
dolazi. I svaki put kad se pojavi, vrati me onom nesretnom do-
ga|aju... 

Iz oluje izranja duh starog Cara vidljiv samo Ibrahimu…
Ibrahim klekne...

IBRAHIM (upla{eno): Gospodaru, moje znanje je za dobrobit 
~ovjeka... za olak{anje, ozdravljenje... nipo{to za bolest, ne daj 
Bo`e za smrt. Nije na{e da krojimo ne~iju sudbinu, ve} Bo`je. 

Ibrahim pokrije lice rukama i zapla~e...
Prokleta tajna. Nesretno umije}e jo{ nesretnijeg roba... 

Feysal prilazi Ibrahimu...
FEYSAL – A {to je stari Car tra`io od tebe?
IBRAHIM – To {to je tra`io... velika je tajna.
FEYSAL – Mo`e{ li je izre}i?
IBRAHIM – Tajna je… kao ~a{a… sa~injena od svjetlosti…
FEYSAL – “Kao ~a{a… sa~injena od svjetlosti…”

Ibrahim ga ~udno pogleda...
IBRAHIM – A koji si ti?
FEYSAL – Prijatelj... Feysal…
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IBRAHIM – Feysal? Poznavao sam Feysala... i po~esto sam se 
pitao ne}u li ga jo{ jednom sresti na ovom krhkom putu? A sad, 
ne znam jesi li stvaran ili si duh?
FEYSAL – Stvaran sam, onoliko koliko je ostalo `ivota u meni, 
prijatelju moj.

Ibrahim zagrli Feysala, Feysal Ibrahima…

Zatamnjenje...

5. SCENA

Muzafar, Car, Farabi

Svjetlo je samo na Caru...
Prilazi mu Muzafar i govori mu tiho i o{tro...

MUZAFAR – Car susjednog carstva ima poruku za vas. 
CAR – Otac ga nije volio.
MUZAFAR – Nisu vremena za ljubav, a niti za mr`nju. Divlje 
horde pretvaraju u prah i pepeo zemlje koje nam nisu daleko. 
CAR – Mi smo veliko carstvo, ne}e se usuditi.
MUZAFAR – Mo`da ho}e, kad ~uju za pometnju u Pala~i.
CAR – Kakvu pometnja?

Muzafar se okrene i rukom da znak…
Iz tame, pojavi se Farabi... …
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FARABI (ustreptao, podrhtava i glasom i tijelom): On je, dobri 
Care, unio pometnju u tvoju pala~u. Svojim pogledima u pro{li i 
budu}i svijet na~inio je pometnju u sada{njem... ... 
CAR (iznena|en): Farabi! Govori{ o Feysalu?
FARABI (bolno): On je, Gospodaru... oduzimaju}i zdravom lju-
dskom razumu vlast nad osje}ajima, zapravo, oduzeo i vlast nad 
dojmovima. Jer mi ne vidimo ono {to on vidi. 
CAR – [to `eli{ time re}i?
MUZAFAR – Re~eno govori kako je njegov razum {tetan.
CAR – [tetan, po koga?
MUZAFAR – Po sve! Va{ otac, Gospodaru, iz puke opreznosti, 
da bi sa~uvao carstvo...
CAR – Nije sa~uvao sebe! Kako je to mogu}e? 
MUZAFAR – Bio sam svjedokom njegova nestanka u pustinji. O 
svemu drugome samo Bog zna.
CAR (gleda ga): A za{to onda tebe mu~i ono {to Feysal zna?

[utnja…
FARABI – Cijelu no} nisam oka sklopio… sve sam ne{to ra~unao 
i ne{to razmi{ljao… I izra~unah: sutra }e biti to~no trideset godi-
na kako je Feysal prvi put zakora~io u ovaj dvor.
CAR – Trideset godina? (Pogleda u Muzafara): Pa to se mora 
obilje`iti.
FARABI – I ako bolje razmislim, gospodaru... pometnju i nemir 
unio je zapravo Said. Do{av{i s drugog kraja svijeta, on je donio 
obi~aje koji su suprotni na{ima. 
CAR (nemo}no): Said? 
FARABI – I najbolje da Saida po{aljete u one druge svjetove. Pa kad 
se vrati, ako unese nove nemire, onda sumnji ne}e biti sumnje. 
CAR (shvati i odmah prihvati): Ima{ pravo. 
MUZAFAR – Glasnik, susjednog carstva, ~eka da ga primite.
CAR – Neka ~eka! @elim da Feysalovu godi{njicu dostojno 
obilje`imo.

Zatamnjenje... glazba...
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6. SCENA

Car, Feysal, Azra, Muzafar, Benjamin, Said, Isak, Farabi

Azra nosi pi}e Caru...

CAR – Prvo slavljeniku.
Azra se uputi do Feysala... pru`a mu ~a{u…

Feysal, u prvi mah kao da }e uzeti ~a{u, a onda odustane...
FEYSAL: Poslije }u.

Azra se vra}a do Cara, Car uzima svoj pehar...

CAR – Prije pedeset i tri godine u Alepu ro|en, a punih trideset 
godina, na ovom dvoru, vjerno slu`io mom ocu i meni, a jo{ vjer-
nije narodu.
Dragi na{ Feysal, hvala Bogu, Gospodaru svjetova, {to nam po-
dari tvoje prisustvo i tvoje znanje.
FEYSAL – Moje krhko znanje je samo stepenica koju }e zabora-
viti onaj {to se uspne vi{e. (Smijeh...) I hvala Bogu {to je tako, jer 
bismo sebi pridavali ve}e zna~enje od onog {to zaslu`ujemo. 
AZRA (pru`a mu ~a{u): Va{a ~a{a vas ~eka!
FEYSAL – Svakoga njegova ~a{a ~eka. Hvala ti Azra, ba{ sam `edan.

Feysal popije… a onda se zagleda u praznu ~a{u…
“Kao ~a{a sa~injena od svjetlosti…”
AZRA – [to je to?
FEYSAL – Tajna, koju jo{ nisam odgonetnuo. 
BENJAMIN -Tajnom ostado{e komedija i tragedija.. 
FEYSAL – Otkrije{ li njihovo zna~enje, kad preselim na drugi 
svijet… i ne budu li te rije~i imale te`inu koju slutim… oprosti mi 
na jo{ jednoj zabludi…
BENJAMIN (smje{ka se): Samo Bog zna tko }e prije…
FEYSAL – Bog sve zna, a nama ostaju samo tajne…

Farabi prilazi Feysalu i povede ga naprijed...
FARABI – Grije{io sam, Feysal.
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FEYSAL – Svi smo, prijatelju.
FARABI – I prema tebi sam grije{io. Izrekoh neistinu pod pri-
tiskom. 
FEYSAL – Da nisi ti, izrekao bi netko drugi. Ti samo na sebe 
preuze teret ku{nje te mom srcu postade jo{ bli`i.

Feysal zagrli Farabija…
Feysal se umiri i pogled mu opet odluta daleko…

FARABI – Feysal… {to ti je… Feysal…
FEYSAL – Vidim… opet vidim…
FARABI – [to sad vidi{?
FEYSAL – Vidim neke velike ku}e… tako visoke, kao da su stoti-
ne pala~a poredane jedna na drugu. I vidim {iroke ulice… i tisu}e 
ljudi na tim {irokim ulicama… I vidim neke ~udne `ivotinje kako 
lete zrakom… Stra{no… vidim te lete}e `ivotinje kako udaraju u 
te ogromne ku}e… i vidim ljude kako ska~u u provaliju s tih 
uru{enih ku}a… i vidim kako se sve ru{i i kako ljudi bje`e ulica-
ma… i kako sve nestaje u ogromnim oblacima pra{ine…
FARABI – Feysal, prestani gledati te stra{ne prizore… gledaj u 
rijeku Tigris… tu ljepotu Bo`ju…
FEYSAL – Vidim… sad ovu na{u rijeku Tigris… vidim je svu u 
krvi… i vidim kako le{evi plove tom na{om rijekom… i sad vi-
dim ovu na{u Pala~u… kuknjava… jecaji… vidim je svu u plame-
nu… ni kamen na kamenu… smrt i pusto{…

Feysal se rukom uhvati u predjelu `eluca...
a onda u predjelu grudi... pogled mu ostade uko~en...

i on se obru{i na Farabija… ali mu svom te`inom iskliznu iz 
ruku i sru{i se na pod…Benjamin mu doti~e vratnu `ilu... udara 

ga po grudima… poku{ava ga o`ivjeti a onda bespomo}no 
pogleda u Cara…

BENJAMIN – Gr~ u trbuhu... presije~e stra{na bol u grudima... 
pogled uko~en... tijelo obamrlo – ~ini se srce... 

Zatamnjenje...
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7. SCENA

Car, Isak, Said

Zvjezdarnica...
Car i Isak gledaju u zvijezde...

CAR – Isak, {to ka`u zvijezde? Krije li se doista u njima tajna 
na{ih sudbina? Mo`e{ li, gledaju}i u njih, predvidjeti ne~iji kraj?
ISAK – Zvijezde su… jedna velika tajna. 
CAR – Zvijezde su kao `ene… Ova nebeska ti{ina mene ubija…
Isak, zna{ li ~uvati tajnu?

Isak klimnu glavom...
Jednu tajnu moram podijeliti s tobom, ina~e }u puknuti kao 
{ipak.

Car mu se primakne i ka`e mu ne{to na uho…
ISAK (prenera`en): Azer i Azra su...
CAR – A on to ne zna. I ne znam ne}u li mu to u trenucima 
srd`be izre}i ravno u lice. A znam, tko sakrije tu|u sramotu ~ini 
dobro djelo.
ISAK – Nije sramota biti brat i sestra.
CAR (bijesno): Ali je sramota u sestri tra`iti ljubavnicu.
ISAK – Onda mu treba re}i.
CAR – Ti }e{ mu to re}i! 
ISAK – Ja?

Isak {uti…
Carevu pa`nju privu~e sag koji je Isak objesio na zid...

CAR – Tko satka ovaj lijepi sag? 
ISAK – Jedna djevojka... koliko je meni znano.
CAR – Je li ti znana i ta djevojka?
ISAK – Donekle.
CAR – Dokle?

Isaka obuze rumenilo…
gledaju se, a onda se obojica nasmija{e…
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CAR (kroz smijeh): Zapravo sam htio pitati, nije li ona koja tako 
lijepo tka… isto tako lijepa? Reci ~ovje~e!

Isak klimne glavom…
Jako lijepa?
ISAK – Ljep{u ne vidjeh. 
CAR – A ja mi{ljah kako je sve lijepo i zanimljivo samo u pala~i. 
Biti car, ne zna~i li biti zarobljenik pala~e? Oti}i iz pala~e, zna~i 
li to biti svoj? I jo{ ne~iji? 

Ulazi Said...

SAID – Reko{e mi da se po va{oj zapovjedi spremim za put.
CAR – Na put, na put… {to prije!
SAID – Hvala, dobri Care. (Pri|e Isaku, zagrli ga): Ovo me puto-
vanje posebno veseli, jer ne idem sam. Hvala, dobri Care…

Said izlazi... Isak gleda za njim…
CAR – Isak… Isak… Isak?
ISAK – Oprostite, ne{to sam se zamislio.
CAR – Koliko si mi odan?
ISAK – Koliko je potrebno, gospodaru.
CAR – Prvo, mora{ re}i Azeru ono {to mora znati… kad bude 
prilika.

Isak nevoljko klimne glavom…
I drugo, `elim vidjeti… onu koja lijepo tka!

Zatamnjenje... glazba...
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8. SCENA

Estera, Isak

Ku}a nadomak pustinje…

ESTERA – Isak, koje sve tajne kriju zvijezde?
ISAK – Zvijezde su… zvijezde su… kao `ene. 
ESTERA – Kao `ene?
ISAK – Nepredvidljive! 
ESTERA – Kako to misli{, nepredvidljive?
ISAK – Znam, putuje{ sa Saidom u Andaluziju..?
ESTERA – Djed misli da je tako najbolje…
ISAK – Mo`da… najbolje…
ESTERA – Isak…
ISAK – Estera... kako to izre}i… 
ESTERA (rukom mu zaklopi usne): Nemoj…
ISAK (uzme joj ruku): Volim te!
ESTERA (tiho): Zaboravi.
ISAK – Za{to?
ESTERA – Molim te... …

Ti{ina…
Saidu se `uri… Car to od njega tra`i… Za koji dan putujemo.
ISAK (vi{e za sebe): Car tra`i…
ESTERA – @ao mi je samo {to ne}u vidjeti carski vrt… da ga 
upijem pogledom... a onda, tamo, u drugim svjetovima... tkati 
po sje}anju. 
ISAK (sinu mu): Carski vrt. U poslijepodnevnim satima nema 
nikoga u vrtu.
ESTERA (ozarenog lica): Nikoga? Misli{ danas?
ISAK – Za{to ne?
ESTERA – Isak... mo`e{ li ~uvati ovu na{u tajnu? 

Isak klimne glavom.
I nikome ni{ta ne re}i..?
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ISAK – Ni samom Caru ni{ta ne bih rekao… osim onoga {to je 
ve} re~eno.
ESTARA (iznena|eno): A {to je re~eno?
ISAK – Vidio je onaj mali sag {to si mi poklonila… i upita: tko 
tako lijepo tka?
ESTERA – Car, upita? A ti?
ISAK – Spomenuh neku mladu djevojku, tako usput.
ESTERA – A ime nisi spominjao?
ISAK – Nisam.
ESTERA – Neka nisi. Tko pokrije tu|u tajnu, taj }e posti}i svoju 
`elju.
ISAK – Stvoren sam da pokrivam tu|e tajne…
ESTER (ozareno): Vidjeti carski vrt... 

Zatamnjenje...
Glazba...

9. SCENA

Isak, Estera, Car

Carski vrt 
Ukaza se vrtni labirint, sazdan od svjetlosti, sjena….

Estera, o~arana, promatra oko sebe…
Isak se obazire ne bi li nekoga ugledao… a onda krene

ESTERA – Ostavlja{ me?
ISAK – Gledaj i u`ivaj, a ja }u se vratiti.
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Isak izlazi…a Estera nestaje i ponovno se pojavljuje u tom 
~udesnom labirintu…

Pojavi se Car…
Nijemo se gledaju...

CAR – Ovaj mirisni vrt nazivlju Vrt radosti... a pala~u u pozadi-
ni zovu Dvorac zadovoljstva. Tamo, ispod ogromnog zlatnog 
svije}njaka, najve}i je prozor. Iza njega, provodim najvi{e vreme-
na... sanjare}i...
Rekoh… vrt je carski... i ono tamo pala~a je carska. A ja se oda-
zivam svakome tko se udostoji po~astiti me carskom titulom. Te-
bi }u se, ljepotice neznana, odazvati kako god da me nazove{.

Ti{ina…
ESTERA – Oprostite, moram po}i…
CAR – Kamo?
ESTERA – ^ekaju me…
CAR – S kim `ivi{?
ESTERA – @ivi su mi jo{ djed i brat, najmla|i.
CAR – A drugi?
ESTERA – Kod tih drugih `ivimo.
CAR – Ne razumijem.
ESTERA – Ima jo{ dobrih ljudi.
CAR – Hvala Bogu.
ESTERA – Bog i ~uva svijet zbog tih dobrih ljudi, ka`e djed.
CAR – A ime? Ima{ li ime, ili te zovu tek tako, ljepotice.
ESTERA – Ne znam...
CAR – [to ne zna{?
ESTERA – Lagati.
CAR – ^emu lagati?
ESTERA – Estera! 
CAR (tiho, radoznalo): Judejska k}i?
ESTERA – Rekoh...
CAR – Estera?
ESTERA – Sve je krenulo krivo.



298 Amir Bukvi} – [est drama

CAR – Za{to krivo?
ESTERA – Tkala sam carski vrt tek po pri~i i po`eljeh ga vidjeti 
u stvarnosti.
CAR – Caru }e biti ~ast da ti poka`e i pala~u. ^uje{ li glazbu... 
dopire iz pala~e. Ondje je poseban svijet... a ipak, ne{to mu ne-
dostaje. Estera... lijepa si… i tako tajnovita…
ESTERA – Ne znam...
CAR (smije se): [to opet ne zna{?
ESTERA (nasmije{i se): Mladi ste za cara.
CAR – Nisi me takvim zami{ljala?
ESTERA – Da budem iskrena... nisam o vama nikada mislila.
CAR – Ako si do{la vidjeti vrt, onda ti ga moram pokazati iz 
pala~e. S onog velikog prozora veli~anstven je pogled na vrt. 
ESTERA – Ne. Morala sam povjerovati pri~i i otputovati...
CAR – Kamo?
ESTERA – Daleko, {to dalje... 
CAR – Za{to, daleko?
ESTERA – Rat je blizu.
CAR – Ovdje je mir.
ESTERA – Ne}e dugo potrajati, ka`e djed.
CAR – Ima{ moju za{titu! Car sam! 

Estera zanije~e glavom i zadrhti…
Ti drhti{... Estera, mora{ ostati! Car to ka`e!
ESTERA (pla~no): Ne. Molim vas... molim... 
CAR (prigrli je): Pla~e{? Estera, ti pla~e{. Tako mi carstva, ima{ 
moju za{titu!

Zatamnjenje...
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10. SCENA

Car, Azer, Azra, Isak, Estera, Muzafar

Pala~a...

AZER – Pri~aj ~ovje~e, pri~aj kako je bilo?
CAR – Primicala se iz daljine kao... kao...
AZER – Kao fantazija…
CAR – Na{ susret je bio nijem, kao...
AZER – Kao susret dvaju mora. 
CAR – Ima{ pravo, sve je bilo kao fantazija.
AZER – Cijeli svijet, ~ovje~e, po~iva na fantaziji. Pri~aj!

Ulazi Azra, nosi pi}e... 
Ne primje}uju je...

CAR – Uvedoh je u pala~u... Bila je uznemirena, suznih o~iju 
drhtala je... drhtala kao...
AZER – Uhva}ena srna? 
CAR – Pjesni~e moj, ljep{u ne vidjeh. 

Azra se lecnu
Azer primijeti Azru...

AZER – Azra, jesi li donijela?
AZRA (hladno): Ono {to si tra`io!
Azra mu pru`a praznu ~asu, a onda izvu~e skrivenu bocu i nato~i 
mu...
AZER (pije): Mmm... Iz ljubavi i gorke stvari postaju slatke.

Azra pru`a Caru njegov pehar...
CAR – [to je u mojoj ~a{i?
AZRA – Nipo{to ono {to je i u Azerovoj.
CAR – Ve~eras `elim ba{ to ku{ati.
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AZRA – Gospodaru, sve {to car ku{a, moraju ku{ati jo{ jedna 
usta.
CAR – Ovaj put Muzafar ne mora ni{ta znati.

Azra prosipa pi}e iz Careva pehara…
a potom iz boce nato~i u pehar koji pru`a Caru...

Car pije... Azra pru`a bocu Azeru...

CAR – Mmm... Pjesnik nije lud. 
AZRA (otresito): Ljubav je ludost.
CAR – Azra, ne poznajem te takvu.
AZRA – Ni ja vas takva, gospodaru.
CAR (Azeru): [to je sad ovo? (Pru`i svoju praznu ~a{u Azeru): Jo{ 
jednu!
AZER – Gospodaru, vi imate `elju, ali treba imati i mjeru. 

Azer mu nato~i jo{ jednu ~a{u... Car pije…
CAR – Hm… A ~ime mjeriti ljubav? 
AZRA – Isak je tu.
CAR – Isak..? A da, vjerojatno treba Azera.
AZER – Isak treba mene?
CAR – On ti `eli ne{to re}i, nasamo. Nije li tako, Azra?
AZRA – Koliko ja znam, Isak `eli Caru ne{to re}i, nasamo.
CAR – [to?
AZRA – Bolje da ~ujete od njega.

Azra izlazi...
Svjetlo ne{to slabije na Caru i Azeru…

Na prosceniju, Esteru nervozno hoda i nervozno lomi ruke…
Prilazi joj Azra…

AZRA – Oho… Ona koja lijepo tka?
ESTERA – Molim?
AZRA – Zar ti nisi @idovka koja lijepo tka?
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ESTERA – @idovka sam, i tkam. A zasigurno ima boljih od me-
ne… u tkanju.
AZRA – Ja sam barem sigurna da nitko ne pri~a ljep{e od mene.
ESTERA – Aha… Azra, biv{a ropkinja?
AZRA – Hvala, {to me podsjeti na slavno podrijetlo. Skoro sam 
umislila da sam carica!
ESTERA – Meni to nedostaje…
AZRA – [to ti nedostaje?
ESTERA – Sigurnosti…
AZRA – Izgubila si je… ili je nikada nisi imala?
ESTERA – Sve sam imala… dok jednog dana to sve nisam izgu-
bila…
AZRA – Mmm… “Ljep{u ne vidjeh!”
ESTERA – Molim…
AZRA – ^ula sam kako ovi mu{ki ka`u za tebe: “Ljep{u ne vi-
djeh!”
ESTERA – Ah… mu{karci…
AZRA – Da… mu{karci… (Ugleda Isaka): Evo jednog! Car te 
~eka!
ISAK (u prolazu, Esteri): Oprosti… sad }u sve srediti! 

Isak ulazi kod Cara…

ISAK – Gospodaru... Ona se mora vratiti.
CAR – (Azeru): Znao sam, netko }e do}i i sve pokvariti.
ISAK – Gospodaru, ona ima djeda... a djed joj je slab.
CAR – Ima mjesta i za njega i brata joj.
ISAK – Gospodaru... 
CAR – Ona ima jo{ nekog? (Isak {uti... Azeru): On {uti. (Ti{ina... 
Prilazi Isaku, pomirljivo): Oprosti mi, prijatelju, na mojoj slabo-
sti. Slab sam... prema svima sam slab… i prema tebi sam slab.

Pogleda u Azera i poka`e mu praznu ~a{u…
Azer prilazi Caru i nato~i mu ~a{u iz boce…Car pije…

Sazdan sam od slabosti, a ~ini se... car sam. 
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ISAK – Gospodaru…
CAR (pokrije lice rukama, Isaku, tiho): Vodi je dok sam slab!

Isak krene...
AZER (iznena|en): Gospodaru…
CAR (odjednom vikne): Stani!

Isak zastanu... Ti{ina...
CAR – Nisam slab! (Glasnije): Car sam! 

U sjeni se pojavi Muzafar...
Car prilazi Azeru, pru`i mu praznu ~asu… Azer nato~i u Carevu 

~a{u...
Car ispija, a onda ponovno krene prema Isaku…

CAR (Isaku): Ponekad nisam u pravu... znam! Ali sam car, 
shva}a{? Moja su prava iznad svih. Govorim gluposti. [to je me-
ni..? (Vikne): Govorim gluposti!

Azra se opet pojavi vode}i Esteru…
Zastanu u pozadini... Car ih ne primje}uje, a niti Isak…

CAR (Isaku): Zaboravi prava, zaboravi cara… ali shvati, ljep{u 
ne vidjeh…
ISAK (prekine ga): Gospodaru… ali to nije na{ dogovor.

Estera i Azra se pogledaju…

CAR – Ljep{u ne vidjeh, to je moj odgovor!

Estera izleti pred Isaka…

ESTERA (Isaku): Dogovor? Isak, zar dogovor?

Car je pripit… po~ne se nekontrolirano smijati…
Isak gleda u Esteru…pa u Cara…
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Iznenada, Isak, uhvati Cara za odoru i sna`no ga odgurne...
Car se zatetura i sru{i se na pod...
Estera muklo krikne i istr~i van…

Ti{ina...
Muzafar izlazi iz sjene, prilazi Caru i gleda ga na podu…

MUZAFAR – Ako ste doista car, onda }e zavr{iti dolje, u tvr|avi, 
gdje mudrost u mraku ne poma`e.
CAR (muklo): Ako sam doista car..?

Esterin krik koji odzvanja…
Zatamnjenje....

11. SCENA

Ku}a...
Said, Isak, Ester, Abraham…

SAID – Isak, posvuda tra`imo Esteru... Isak, gdje je Estera?
ISAK (tiho): Ubio sam je. 
SAID – [to re~e? (Isak {uti...) Nisam dobro ~uo.
ISAK – ^uo si dobro.
SAID – Ne re~e li..?
ISAK – Rekoh!
SAID – Ponovi!
ISAK – Ponovi ti!
SAID – Krivo }u re}i.
ISAK – Reci {to ti drago.
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SAID (nesigurno, tiho): Ljubio si je, kanda na~uh..? 
ISAK – Ljubio? Jesam...
SAID (za sebe): Ipak...
ISAK – I ljubim je vi{e nego ikad.
SAID – Ipak...
ISAK – Ali to nisi ~uo od mene. @ivota nema! Shva}a{, `ivota 
nema…

Ti{ina...
SAID (tiho): Ubio si? Ubio si Esteru?

Izvana se ~uje Esterin glas... Estera pjeva...
Isak i Said oslu{kuju...

Ulazi Estera vu~e za sobom tek istkani sag i raspara ga…
Estera prestane pjevati, zagleda se u rasporeni sag...

ESTERA – Kako divan sag... gazit }e ga, a ne}e znati tko ga satka... 
divit }e se... i gazit }e ga – dive}i se, a ne}e znati tko ga satka.

Nastavi pjevu{iti samo melodiju...
prilazi Isaku, gleda ga... 

Ne vodi me vi{e nikamo, molim te, nikamo! Nikamo. 
ISAK (tiho): Estera... 

Estera nastavi pjevati... prilazi Saidu...
SAID (tiho): Estera...
ESTERA (Saidu): Zakora~ih sad iz jedne... pa u drugu svjetlost. 
More vidjeh... i planine... Pustinja pusta, sama... greben izgu-
bljen u samo}i... samo vjetar... Vjetar tra`i dru{tvo granja... (Po-
gleda Isaka, suznih o~iju): Pustinja pusta... 
ISAK (tiho): Oprosti mi...
ESTERA (Isaku): Zakora~ih u tre}u svjetlost... val... veliki val 
zagrli la|u... La|a uroni, grle}i se s morem... Fijuk vjetra i udar 
valova zatomi krik tisu}a... a kamoli moje suze... (Bri{e suze…) 
[to je krik, spram ti{ine boli..? 
ISAK (tiho): Estera, za sve sam ja kriv.

Said vrisne i krene na Isaka {akama…
SAID – Gade… gade…
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Said udara Isaka, a on se gotovo i ne brani, obara ga na pod…i 
dalje ga udara…

ESTERA (odjednom vikne zdravim glasom): Dosta! Dosta! 

Said prestane udarati Isaka…
Isak se pridigne na koljena…

Estera mu prilazi, klekne pored njega, bri{e mi krv… naglo ga 
zagrli...

U daljini ~uje se topot konja... vi{e konjanika…
Svi oslu{kuju... 

ESTERA – Isak, do{li su po tebe...
SAID – [to se to dogodilo? Ho}e li mi netko re}i {to se dogodilo?
ISAK – Vlast ne opra{ta...

Isak odlazi... za njim istr~i Said…
Pojavi se Abraham...

Abraham krene prema Esteri... Estera prema njemu...
Abraham je prigrli...

ABRAHAM – Dijete moje...
ESTERA (zapla~e): Djede...
ABRAHAM – Zar si zaboravila, no}as moramo do~ekati Pesah. Da-
nas je uo~i ~etrnaestog dana mjeseca nisana, mjeseca prolje}a…

Zatamnjenje...
Glazba koja najavljuje Pesah…
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12. SCENA

Ku}a nadomak pustinje…
Estera prostire bijelo platno…

Svi posjedaju oko prostrtog platna…
Jedino Abraham stoji u sve~anom bijelom platnenom ogrta~u

Dje~ak pali svije}e na svije}njaku… 
Estera donosi kruh, stavlja zdjelu u kojoj je – haroset i na kaju 

donosi ~etiri ~a{e na pladnju…

ABRAHAM (sve~anim glasom): Uo~i ~etrnaestog dana mjeseca ni-
sana, mjeseca prolje}a, u krugu na{e male, pokidane familije... u 
nazo~nosti vas dobrih, obilje`it }emo ovu ve~er Pesah, prisje}aju}i 
se onih prije… i suosje}aju}i s onima danas, koji su prolazili i koji 
prolaze svoj sudbinski put diljem svijeta u potrazi za slobodom. 
Pri|ite, prijatelji, pridru`ite nam se...

Abraham lomi poga~u na vi{e komada...
Ovaj beskvasni kruh bijede i nevolje, podsje}a nas na{e o~eve u 
zemlji egipatskoj...
Tu je i haroset – mje{avina jabuka i oraha s malo vina... {to nam 
Estera spravi. 
A tu su i ~a{e vina koje su na{i u~itelji obi~avali piti za prisje}anje 
na slobodu…
IBRAHIM – Gdje je Isak? 
To je vjera njegove majke... njegova je ~etvrta ~a{a. Gdje je Isak?
SAID – Isak je...
IBRAHIM – Govori, ~a{a ga ~eka... 

Estera duboko uzdahne, udalji se, tiho pla~e i bri{e suze...

SAID (suznih o~iju): O~e... Isak je…
IBRAHIM – Gleda u zvijezde, a ~a{a ga ~eka. 

Abraham gleda ~as u Esteru, pa u Saida, pa u Ibrahima…
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Shva}a kako proslava Pesaha nije do{la u dobar ~as…
Zato je i prekine prije nego li je i po~ela…

ABRAHAM (tiho): Ove godine ovdje, a idu}e... samo Bog zna.

Abraham pogleda u Ibrahima...
potom uze knjigu... odlazi do le`aja i sjedne...

Prilazi mu Dje~ak...

DJE^AK – Djede, {to ti je?
ABRAHAM – Ne{to sam umoran... malo }u prile}i...

Abraham legne, a rastvorenu knjigu stavlja na grudi...
Ibrahim gleda nekamo daleko, u svom je svijetu... 

Estera prilazi djedu..

ABRAHAM (Dje~aku): Sine sina mog... poka`i sinu svom i 
ispri~aj... ako te sutra sin upita: [to je ovo? Hagada je ova knji-
ga... sa slikama i pri~ama... Ovo se ne mo`e samo u~iti napamet 
... to se mora i gledati... 

Zaklopi knjigu i pru`i je Dje~aku…
^uvaj je kao o~i u glavi... 

Jednom rukom prigrli Esteru, drugom prigrli Dje~aka..
A kada, ako Bog da, stignete u Andaluziju... prenesi na{ima... u 
Toledu... [alom… {alom u Toledu!

Abraham polo`i ruke na grudi, zatvori o~i... Dje~ak lista Hagadu...
Ti{ina...

IBRAHIM – Saide, imam li ja jo{ jednog sina?
SAID – Ima{, o~e.
IBRAHIM – Pa sigurno da imam... ali eto, zaboravim. 

Estera pokriva djeda...
Ti{ina...
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ESTERA (tiho): ^ini se da je zaspao.

Ibrahim dolazi do Abrahama… promatra ga…

IBRAHIM – Ljudi spavaju... a kad umru, probude se!

Estera pogleda u Ibrahima, pa u Saida...

ESTERA – [to re~e?
IBRAHIM – A onda mu se ka`e: “Skinuli smo ti koprenu s o~iju!” 
I on progleda.
SAID – Tko?
IBRAHIM – Abraham... preselio je… na drugi svijet…

Said prilazi Abrahamu, stavlja mu ruku na ~elo... opipava mu puls...

ESTERA – Said..
IBRAHIM (tihim i zvonkim glasom): Svi smo od Boga i svi se 
Bogu vra}amo.
A ti o du{o smirena,
Vrati se svome Gospodaru zadovoljna,
A i On tobom zadovoljan!

Said prigrli Dje~aka, i Esteru…
Estera tiho zapla~e...

Ti{ina... i u ti{ini tihi Esterini jecaji...
Dje~ak tiho zapo~ne molitvu na hebrejskom…

Estera, kroz pla~, ponavlja molitvu za Dje~akom...
Ibrahim krene naprijed... zaustavi se... i gleda nekamo daleko…

Prilazi mu Said…

SAID (tiho): O~e… brine me Isakova sudbina…

Zatamnjenje...
Bubnjevi u daljini…
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13. SCENA

Car, Isak, Farabi, Azra, Azer, Muzafar

Pala~a...
Muzafar u vojni~koj odori…

CAR – Reci Muzafare, {to ima{ re}i! 
MUZAFAR – Slu{aju}i Aristotela, dali ste zlato za znanje. Da ste 
slu{ali mene, Aristotelu ne bi bilo mjesta u va{im snovima i sve 
zlato dali biste za oru`je. Susjedni car je tra`io pomo} da biste 
zajedni~kim snagama pru`ili otpor neprijatelju. Susjednog car-
stva vi{e nema, a neprijatelj je pred na{im vratima.
CAR – [to je onda ~initi?

Muzafar izvu~e iz tame Isaka i gurne ga pred Careve noge…
Isak kle~i i gleda u pod…

MUZAFAR – Uzmite sablje!
CAR – Kakve sablje, to je ludost!
MUZAFAR – Braniti carevu ~ast i ~ast carevine nije ludost, kad 
je Car slab i ne `eli iskoristiti pravo da ga pogubi. 
CAR – Tko govori o pogubljenju? 
MUZAFAR – U ovoj pala~i se ne zna tko je car, a tko podanik.

[utnja...
FARABI (tiho): Isak, reci ne{to. Reci, slu~ajno si gurnuo Cara! 
MUZAFAR – Zato se od ovakvog mje{anca, za kojeg se ne zna ni 
kojoj vjeri pripada, nije moglo drugo ni o~ekivati osim da nasrne 
na Cara.
FARABI – Azer! Benjamin.
AZER – Slu~ajno gurnuti car ne treba braniti ni~iju ~ast… 
BENJAMIN – Istina je... Ljudi ne upravljaju slu~ajem.
MUZAFAR – Ali carevi upravljaju carevinom. 
FARABI – Isak, reci ne{to.
CAR – Reci ne{to, ~ovje~e, i idi gledat zvijezde.
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Isak se pridigne i uzme sablju…
Muzafar prilazi Caru i pru`i mu sablju...

MUZAFAR – Ako ste Car koji je kadar braniti carstvo, a ne slabi} 
koji ne zna {to mu je ~initi, uzmite sablju.
CAR (uzme sablju, kroz zube, bijesno): Car sam!

Muzafar da znak i bubnjevi se opet ~uju…

MUZAFAR – Mjesta za borbu!

Isak i Car polagano se kre}u u krug pa`ljivo motre}i jedan 
drugoga...

CAR – Opasna je to igra...
ISAK – Ja sam spreman.

Isak naglo krene s nekoliko udaraca sabljom...
Car se obrani bez velikog napora...

CAR – Mene su kao budu}eg cara u~ili ovoj vje{tini od malena.

Sad Car krene u napad, Isak se brani...
Kretanje u krug...

Sad Car s nekoliko jakih udaraca prisili Isaka da klekne… i u 
posljednji trenutak zaustavi sablju nad svojom glavom...

Car priti{~e sablju ... Isakova ruka podrhtava... 
Azra tiho krikne…

Car pogleda u Azru…
Isak iskoristi trenutnu Carevu nesmotrenost i baci se u stranu... 

Careva sablja muklo udari o pod... 
Isak je ve} na nogama spreman za borbu...

Isak krene na Cara svom silinom...
Car ustukne jednom... drugi put... pa i tre}i put..
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Isak zamahne jako, Car, varkom tijela vje{to izmakne, 
Isak se zatetura i na|e se na podu...

Car nogom stane na Isakovu sablju... a svoju zaustavi pred 
Isakovim grkljanom...

CAR – Eto, u ovoj igri do|osmo do kraja. Kao pobjednik i Car 
tra`im od tebe ispriku…

U pozadini se pojavi Said...
Isak odgurne carevu sablju…

ISAK – Ti duguje{ ispriku Esteri. Za{to si je zadr`ao, kad te mo-
lila da je pusti{?

Car ustukne... 
Isak se pridigne, zgrabi svoju sablju i ponovno je spreman za 

borbu...

ISAK – Hajde, ti brani{ ~ast carevine, a ja Esterinu.

Isak krene prema Caru...

SAID (vikne): Isak!
Isak zastane...

SAID – Isak, Esterin djed... Abraham, umro je.
ISAK – A Estera..?
SAID – Estera je dobro!
ISAK – Onda da dovr{imo borbu.

Isak krene prema Caru...
Car stoji nepomi~an, gleda u Isaka...

ISAK (Caru): Di`i sablju! 
CAR – Radi {to ho}e{, za mene je borba zavr{ena.
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Car polo`i sablju ispred sebe...
Isak ne zna {to da radi... a onda i sam polo`i sablju...

Muzafar dotr~i do Cara…

MUZAFAR – Gospodaru…

Car podigne sablju prema Muzafara…

CAR (Muzafaru): Odsad, sam vodim carstvo kako znam. Jesi li 
razumio?

Ti{ina…
MUZAFAR (tiho, povrije|eno): Jesam, Gospodaru!
CAR – @elim da se na ovaj dvor vrati radost… `elim glazbu…
AZER – I pi}e… Ozbiljnost nas iscrpljuje…

Muzafar prilazi Azri, a onda zajedno izlaze..
^uje se glazba…

AZER – Ljepota je nebeski dar koja se znala~ki treba koristiti. 
Uzima Isakovu ruku, pa onda Carevu i spaja im ruke…

Radovati se, smijati se i biti svjestan da se Bo`ja nakana ispunjava 
na na~in ljepote, a ne ru`no}e, na na~in divljenja, a ne tugovanja, 
na na~in prijateljstva, a ne borbe... ma kojoj vjeri pripadali i ma 
kakve svjetonazore nosili u sebi.
CAR – Hvala ti Azere. Govori{ ono {to svi osje}amo.

Car prigrli Isaka… Isak prihvati zagrljaj…
Ulazi Muzafar... promatra sa strane…

Ulazi Azra... nosi carev pehar i dvije ~a{e…
Azra prilazi Muzafaru i pru`i mu njegovu ~a{u…

AZRA (Muzafaru): Zaboravili ste svoju ~a{u.
MUZAFAR (uzimaju}i svoju ~a{u): Prvo Caru, pa Isaku!
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Azra prilazi Caru, pru`a mu pehar…
Muzafar promatra sa strane i polako ispija svoju ~a{u…

CAR – Poslije Isaka..

Azra nosi ~a{u Isaku...
Isak uzima svoju ~a{u…

Azra se vra}a do Cara i ponovno mu pru`a njegov pehar...
Car ne uzima, ve} dolazi do Isaka i uzima njegovu ~a{u...

CAR – Iz iste ~a{e... za dugo prijateljstvo... Prvo ti…

Isak ispije pola ~a{e i ostatak pru`i Caru…

MUZAFAR (dovikne): Oduvijek je bilo da car pije samo iz svoje 
~a{e.
CAR – Isak mi je kao brat...

Primakne ~a{u ustima...
MUZAFAR – Carevo pi}e i jelo ku{a se prije Cara iz opreza.
CAR – Kad bih znao da je u Isakovoj otrov, popio bih. 

Car pije…
AZRA (tiho, za sebe): Bo`e...
CAR (Isaku): Za na{e prijateljstvo popismo iz iste ~a{e.

Car pije...
Iz Azrinih ruku ispadne pladanj...

AZER – Azra...

Azer pridr`i Azru da se ne sru{i na pod...
Benjamin mu poma`e... Polo`e Azru na pod... 

Benjamin je pregledava...
Glazba utihne...

CAR – Benjamin, {to je..?
BENJAMIN (Caru): ^ini se op}a slabost. Iznesimo je na zrak.
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Iznose Azru...
Muzafar pa`ljivo motri sve {to se doga|a s Azrom... a onda 

prilazi Caru…

MUZAFAR (Caru): Oprostite, gospodaru… za sve.
CAR – [to se ovo doga|a?
MUZAFAR – Ni{ta… {to se ve} nije dogodilo.
CAR – Kako to misli{?
MUZAFAR – Povijest se stalno ponavlja – govorio je va{ otac.
CAR – A {to se mom ocu dogodilo, da se i nekom drugom isto 
dogodilo?
MUZAFAR – Ni{ta, {to se ne}e dogoditi i vama.
CAR – Ne razumijem.
MUZAFAR – Ni ja ne razumijem sve, zato volim biti na oprezu. 
Oprostite! 

Muzafar odlazi…
Isak je uznemiren, blijed...

CAR – Isak, {to ti je?
ISAK (Caru): Osje}am neku zlu slutnju...
CAR – Koja `enu mo`e uznemiri. Mi prkosimo zlim slutnjama, 
prijatelju. 

Azer se vra}a..
CAR (Azeru): Govori.
AZER – U stanju je smi{ljati i pri~ati najtu`nije pri~e, a obi~nu 
borbu ne podnosi.

Ulazi Benjamin...
CAR – Kako je Azri?
BENJAMIN – Bolje. Dolazi k sebi.

Odjednom, Muzafar bolno zastenje dr`e}i se za `eludac...
Svi pogleda{e u Muzafara...

CAR – [to je?
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Muzafarovo lice je u gr~u... zgr~enog tijela napravi nekoliko 
koraka...

MUZAFAR (tiho, muklo): Prokleta ropkinja...

Muzafar se sru{i kao poko{en...Benjamin mu brzo prilazi... 
vadi ogledalce iz d`epa, primi~e ga Muzafarovim ustima...

Benjamin nemo}no pogleda u Cara...

CAR (tiho): [to je?
BENJAMIN – Kao kod Feysala...
CAR – Srce..?
BENJAMIN – Nisam siguran. Ni u {to vi{e nisam siguran.

Ulazi Azra, blijeda je...
gleda u nepomi~nog Muzafara, a onda prilazi Caru…

Azra gleda u Cara i nje`no ga pomiluje po licu... i poljubi ga…

CAR (Azri): Azra, ti, koja nosi{ tajne u sebi, zna{ li tajnu ovome?
AZRA (tiho): Tajna je... u ~a{i... dobri Care.

Isak i Car se pogledaju... Ti{ina...
CAR – U ~a{i..?

Isak ispusti ~a{u...
ISAK – U ~a{i..?
AZRA – Gospodaru...
CAR – U ~a{i!
AZRA – Dobri moj gospodaru...

Car joj pokrije usta...
CAR – Ostalo je {utnja. (Ti{ina…) Pjesni~e, ima{ li neku pjesmu?
AZER (glas mu podrhtava): Kakvu `elite, dobri Care?
CAR – Kratku. (Prigrli Isaka): Za du`u, ~ini se, ne}emo imati 
vremena.
AZER (isto): Kratka pjesma o vremenu
“ Ja sam putnik,
A ti moj cilj.” 
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CAR – Vrijeme je putnik... a mi smo mu cilj! Da imam vremena, 
pisao bih pjesme.

Isak klekne na pod...
Prilazi mu Said s jedne strane, a s druge Azer…

Isak pogleda u Azera…

ISAK – Azere, ~uvaj Azru… kao sestru…
Isak pogleda u Saida…

Brate... da imam vremena... rekao bih...

Isakova glava klone na Saidove ruke...
Said ga poljubi u ~elo i zaklopi mu o~i...

SAID (tiho): A ti o du{o smirena,
vrati se Gospodaru svome zadovoljna,
a i On tobom zadovoljan...

Ti{ina...
Car klekne pored Isaka...

CAR – Dobri moj, Isak... jo{ samo tren i svemo}ni }e otrov svla-
dati i moje tijelo... a moj }e duh... za tvojim... preseliti... u nama 
nepoznatu svjetlost...

Azer prilazi Caru..
AZER – Gospodaru...
CAR – Azere... Zapi{i sve... po istini...

Azra, s druge strane, prilazi Caru...
Azra... ispri~aj sve… po istini... 

Careva glava klone na Azrine ruke...

Zatamnjenje...
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14. SCENA

Azer, Benjamin, Farabi, Azra, Said, Ibrahim

Pala~a…
Prigu{eno osvijetljena scena.

AZER – Azra, govori! Pri~aj {to zna{!
AZRA – Znanje je krhko.
AZER – Car nas je zadu`io! Mene da zapi{em, a tebe da pri~a{... 
po istini!
AZRA – Rije~i su presahle... 
AZER – Kako zapisati po istini, ako ne znam tajnu o ~a{i? 

Ti{ina...
AZRA – Da sam znala, kad je znanje bilo od koristi, sve bih u~inila 
druga~ije. Utjecala bih na sudbinu voljenih… svojim znanjem, 
Feysala nema! Isaka nema! Niti dobrog Cara moga... nema! Svako-
me od njih pru`ih ~a{u s otrovom. Da mi je vrijeme vratiti!
AZER – Ne{to si zacijelo znala, jer si i Muzafaru pru`ila ~a{u s 
otrovom.
AZRA – To nije bilo znanje, ve} krhka sumnja. Na Feysalovoj 
proslavi, kad mi je Muzafar dao da odnesem Feysalu ~a{u i kad 
se Feysal poslije sru{io mrtav, posumnjala sam da nije u ~a{i bio 
otrov. Benjamin tada re~e da je srce, i moja sumnja se raspr{i.
BENJAMIN – Sve moje znanje govorilo mi je kako je srce u pi-
tanju.
AZRA – Poslije borbe Muzafar me upozori da dobro upamtim 
koja je Isakova ~a{a, i tada mi se ista sumnja vrati. Ubrzo sve te 
sumnje pripisah opsesijama iz pri~a, te iz radoznalosti, kao u 
pri~i, pomije{ah sok iz Isakove ~a{e sa sokom iz Muzafarove ~a{e 
i krenuh nose}i ~a{e. U prolazu Muzafar uze svoju ~a{u. Pru`ih 
Caru pehar... Car ga ne uze, ve} izrazi `elju da bratski pije s 
Isakom iz njegove ~a{e. Muzafar upozori Cara da ne pije iz Isako-
ve ~a{e... i ta kobna sumnja u trenutku se pretvori u saznanje. 
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Tada htjedoh ne{to re}i... viknuti.. a glasa niotkud! U to Car ispi 
ono {to je Isak prije njega... i ja se, kao op~injena... sru{ih...

Ti{ina... 
Iz duboke sjene ulazi Ibrahim...

Svi se okre}u prema Ibrahimu... gledaju ga u ti{ini...
Ibrahim gleda oko sebe i oprezno prilazi Saidu...

SAID – O~e…
IBRAHIM – Said... Gdje je Isak?
SAID – O~e... Otkud ti?
IBRAHIM – Otkud? Duh starog Cara uputi me ovamo. Vitlaju}i 
janje}u ko`u kao zastavu kriknuo je ime svog sina, mladog Ca-
ra... i to me podsjeti da i ja imam sinove. Tebe, Saide, vidim, a 
Isaka ne vidim....
FARABI – Ibrahime..?

Ibrahim gleda u Farabija...
IBRAHIM – Vidi, vidi... poznato lice... Zar sam na drugom svijetu?
FARABI – Prijatelju...

Ibrahim zagrli Farabija...
IBRAHIM – Farabi, prijatelju... I ti prepozna nesretnog Bo`jeg 
roba, koji svojim nesretnim umije}em spravi otrov?
FARABI – O kakvom otrovu govori{? 
IBRAHIM (povjerljivo): U mojoj sudbini bilo je upisano da stari 
Car zatra`i od mene da spravim djelotvoran otrov, za dobrobit 
dvora… a u Carevoj sudbini bi upisano da skon~a od istog otro-
va, kada ga Muzafar odvede u pustinju… 

[utnja... Svi nijemo gledaju u Ibrahima...
Ibrahim prilazi Saidu…

Said… ti si tu, a gdje je Isak? Aha... Isak gleda zvijezde...
Said prilazi ocu, nje`no ga prigrli...

SAID – O~e... nesretni moj o~e. Umoran si...
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IBRAHIM – Od `ivota svog... Neko} svjetlo... danju no}... 
(Oslu{kuje…)
Said, ~uje{ li ti{inu? ^uje{ li kako se u ti{ini otvara prolaz... Neka 
ti je sretan put, sine. I upamti, ketman...
SAID – Upam}eno nikad ne}u zaboraviti.

Ibrahim potap{a Saida, a onda, umornim korakom krene...
Said stoji... a onda krene za njim...

Ti{ina...

AZRA (tiho, kroz suze): Niti jednu pri~u vi{e ne}u ispri~ati.

Zatamnjenje…

15. SCENA

Said, Estera, Dje~ak

Pustopoljina…Olujni vjetar u daljini…
U pozadini svjetlo otkriva Saida, Esteru i Dje~aka kako odlaze u 

nepovrat…
U dalji se ~uje Azra kako tu`no pjeva…

AZRA (pjeva): Pro{li smo put kroz pustinju,
Pro{li smo, a nismo ostavili traga...
Pro{li smo kao pleme Ada,
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Pro{li smo kao spaljeni grad...
@ale}i sebe... @ale}i sebe... 

Said. Estera i Dje~ak nestaju…
U sjeni se pojave Farabi, Benjamin i Azer...

AZER – Oti{li su… Said Estera i brat joj… oti{li su…
FARABI – A mi? Dopiru glasovi kako su divlja plemena blizu.
BENJAMIN – Oni ne poznaju ljudske zakone.
AZER – Oni do|u, zapale, porobe, raznesu, iskorijene, i{~eznu.
FARABI – I najljep{e i najtvr|e gradove, ka`u, pretvore u prah i 
pepeo, a pala~e zbri{u s lica zemlje. 
AZER – Kuknjava uzvra}a na svaki upit, a jecaj odgovara vrelom 
pustinjskom vjetru.
FARABI – Sanjao sam rijeku Tigris svu u krvi. 
BENJAMIN – Svi su govorili kako ne}e na nas… kako }e nas 
zaobi}i. 
AZER – Ne mo`emo promijeniti tok sudbine, niti izbje}i ve} 
odre|eni kraj.
BENJAMIN – Ka`u da ponekad ponekog po{tede... dobrog 
lije~nika ili zvjezdoznanca..?
AZER – Reci, Bog je dovoljan,
I smjelo do~ekajmo ludost!

Dolazi Azra pokrivena bijelim ogrta~em…
AZRA (tiho, suludo): Ni jednu pri~u vi{e nikad ne}u ispri~ati…

Azra odlazi…
FARABI (jecaju}i): Ne mogu... @ao mi je Ibrahima... `ao mi je 
Cara… `ao mi je Isaka… 

Azer mu prilazi... poku{ava ga umiriti…
Benjamin dolazi naprijed… zami{ljen je… a onda mu se lice 

odjednom ozari…

BENJAMIN – “@alimo za onim koji nezaslu`eno pade u nesre}u...” 
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FARABI (u pozadini, jecaju}i): Strah me je i onoga {to tek dolazi..
BENJAMIN – “... a osjetimo strah kad prepoznamo da je onaj 
koji do`ivljava nesre}u netko sli~an nama!” Jest… tako je rekao 
Aristotel.
Mogla bi to biti komedija..?
Ili mo`da… tragedija..?

Ti{ina...
Samo Azrina pjesma koja se gubi u daljini…

Svjetlo se polako gasi...
U mraku se ~uje topot konja...

Topot konja u ratni~kom pohodu...
Topot konja sve glasniji…

KRAJ
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1. SCENA

Moderno i minimalisti~ki opremljen stan: krevet, stol,
dva naslonja~a i radni stol sa stolicom…

Na radnom stolu profesionalno ra~unalo kakvo koriste novinari. 
Povi{e stola, malo u pozadini, veliki je ekran koji je priklju~en 

na ra~unalo i slu`i zapravo kao veliki ra~unalski zaslon ili ku}no 
kino, a ovdje je taj veliki ekran u slu`bi teatra, jer je dostupan 

svojom pregledno{}u publici i pokazat }e se kako ima puno ve}u 
ulogu od puke scenografi je.

Filip, Urednik

Tiha glazba.
Veliki ekran osvijetljen svojom plavi~astom svjetlo{}u. 
Scensko svjetlo otkriva nam na jednoj strani Urednika koji je tek 
u{ao u stan, pa nije stigao ni odlo`iti mantil, a niti aktovku koju 
dr`i u ruci. Zateklo ga je to kako je stan ure|en, pa ga sa zani-
manjem razgleda.
Pa`nju mu najvi{e zaokuplja veliki ekran.
Na drugoj strani stoji Filip koji se smije{ka i prati Urednikovu 
reakciju.
Urednik odlo`i mantil i aktovku na fotelju…

UREDNIK – Aha… to je to. Impresivno. A u kojoj je sve funkciji 
veliki ekran?
FILIP – Kad pi{em… volim ponekad vidjeti napisano na velikom 
ekranu… pa mi se onda ~ini kako ~itaju}i napisano, zapravo 
i{~itavam ono izme|u redova. I onda slijedi redukcija: puno toga 
izbri{em i ostaje samo ono bitno! Ili, recimo, kad mi ponestane 
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ideja, pustim neki fi lm bez tona… Znaju biti poticajne te nijeme 
slike!
UREDNIK – Zanimljivo.

Na ekranu se pojavi:
BILO KAKVA SLI^NOST S BILO KIM SLU^AJNA JE

UREDNIK – [to je to? 
FILIP – Radni naslov novog romana!
UREDNIK – Zar ste stigli napisati novi roman?
FILIP – Nisam jo{! Ali je vrlo va`no da imam naslov u kojem se 
krije bit teme.
UREDNIK – Da… nije ba{ originalan… ali pobu|uje znati`elju… 
jer, naslov zapravo sugerira ono suprotno od tvrdnje!
FILIP (nasmije se): Mudro!
UREDNIK – Ne bi bio da vas ne poznajem.
FILIP – Mislite da me poznajete?
UREDNIK – Pa, poznajem vas onoliko koliko je potrebno… za 
jo{ jedan delikatan posao koji je pred nama.
FILIP – Pucajte!
UREDNIK – Nestrpljivi ste?
FILIP – Ako to nije osoba kakvom ste je dali naslutiti, onda sve i 
ne mora biti tako kako predvi|ate.
UREDNIK (iz aktovke uzima jedan DVD): Vidjet }emo! Ovo je 
taj novi DVD koji }e samo potvrditi moja predvi|anja! Budite 
ljubazni, neka onda sve bude na velikom monitoru, zbog detalja 
u pozadini koji su bitni…

Filip stavlja DVD i za nekoliko trenutaka se pojavi u prvom 
planu slika nao~ita pedesetogodi{njaka ~ije lice zra~i sigurno{}u 

i arogancijom…
Filip se na trenutak prene…

FILIP – Vrhovski?
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UREDNIK – Eto, iznenadili ste se? To je samo potvrda na{eg 
opredjeljenja da idemo do kraja. Ako smo koraknuli u demokra-
ciju, za{to onda i ne biti demokracija do kraja!
FILIP – ^ekajte malo, ali doti~ni u na{oj dr`avi slovi kao oli~enje 
nekakva morala… skromnosti… pa i demokracije, ako ho}ete!
UREDNIK – Razlog vi{e da poka`emo kako je sve zapravo pre-
cijenjeno.
FILIP – Precijenjeno? Nedavno je dobio nagradu za `ivotno dje-
lo? Prije toga je, kao jedan od rijetkih zvijeri iz na{ih krajeva 
primljen za stalnog ~lana britanske Akademije znanosti?
UREDNIK (kroz smije{ak): A kad vas takva zvjerka okrzne i u 
jednom intervju spomene va{ novi roman u negativnom kontek-
stu i neka va{a stajali{ta proglasi infantilnim, onda je pravo ~udo 
kad mu ne odgovorite ni rije~i! A ina~e na sve reagirate!
FILIP – Mislim da me tu ~ekao.
UREDNIK – I meni se ~ini da je to bio samo mamac da se zbri{e 
jednog mladog pisca u usponu.
FILIP – Ako mislite da }u s njim u}i u polemiku iz osobnih razlo-
ga, varate se.
UREDNIK (smije{ka se): To sam spomenuo tek usput da vam 
podignem adrenalin. Nama je zanimljivija njegova nedavna izja-
va kako je nezadovoljan politi~kom situacijom u zemlji, i da je 
spreman u}i u politiku na velika vrata!
FILIP – Nisam siguran, jer da je htio, mjesto ministra kulture 
mogao je dobiti i od opozicije i od ovih na vlasti.
UREDNIK – A mo`da je njegov cilj mjesto Premijera?
FILIP – I ptice na grani znaju da je blizak s Premijerom, a taj mu 
zasigurno ne bi tek tako nudio svoje mjesto.
UREDNIK – Na jednoj strani blizak s Premijerom, a na drugoj 
mo`da u dosluhu s opozicijom? Ili ste u pravu, pa nije u pitanju 
premijersko mjesto, ve} predsjedni~ko? I jedni i drugi izbori su 
pred nama.
FILIP – Ne znam… 
UREDNIK – A {to ako nije u dosluhu s opozicijom, ve} s nekim 
krugovima izvana, koji ba{ njega `ele vidjeti na takvim mjestima?
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FILIP – Sumnjam… on naprosto nije od kalkulacija! I ne vje-
rujem da bi tek tako `rtvovao poziciju neovisnog i nedodirljivog 
intelektualca.
UREDNIK – Oho… precjenjujete ga!
FILIP – Naprotiv, ali ga i ne podcjenjujem. Taj ~ovjek, ~lan bri-
tanske…
UREDNIK – ̂ ovjek… to ste dobro rekli, ~ovjek! A svaki ~ovjek je 
po prirodi lakovjeran, pun sumnji, boja`ljiv, pa bio i tako priz-
natom osobom u dru{tvu, on to ipak nosi u svojoj prirodi… i zato 
mu je ponekad potrebno da netko jak stoji iza njegovih le|a! 
FILIP – Naravno, jer je njemu, kao ~lanu britanske Akademije 
znanosti, lak{e izigravati nedodirljiva i neovisna intelektualca u 
svojoj zemlji, nego li meni! Nad njim bdiju i oni vani, a i ovi 
ovdje zbog onih vani! A meni ste savjetovali da kad zagusti, no-
sim skriveni revolver kako bi se osje}ao sigurnijim!
UREDNIK – Iz iskustva, jer te svaka budala mo`e pretu}i na uli-
ci i nikom ni{ta! A isto tako iz iskustva znam, da nema ~ovjeka 
bez slabe to~ke, ma koliko se on osje}ao nedodirljivim. Dovoljno 
je samo taknuti u slabu to~ku 
FILIP – A prije toga, prona}i tu slabu to~ku!
UREDNIK – Zato sam tu!
FILIP – Jo{ ne znam {to zapravo imate kao argumente, ali sam 
gotovo siguran, da se on na moje komentare jednostavno ne}e 
oglasiti.
UREDNIK – O, oglasit }e se, itekako oglasiti! Sve je u pripremi, 
stoga, u kratkim crtama scenarij budu}e afere. Na portalu }e oko 
16 sati biti objavljena vru}a snimka. Sve postaje }e biti diskretno 
upu}ene na stranicu portala, tako da }e prve vijesti s na{im 
{okantnim natuknicama biti ve} objavljene u svim ve~ernjim vi-
jestima. Pred kraj sredi{njeg Dnevnika, kao zadnja nova vijest 
pojavit }e se samo naslovnica na{e novine s bombasti~nim naslo-
vom, a ti~e se doti~nog aktera u toj aferi. Na tre}oj stranici je va{ 
komentar koji zlata vrijedi, jer ne komentira to bilo tko, ve} mla-
da knji`evna zvijezda koja nema milosti ni za koga. A onda }e po 



331www.robijevportal.hr

obi~aju doti~ni akter sve demantirati i slijede}ih desetak dana 
raz vit }e se lavovska polemika, koju }emo opet povremeno os-
vje`iti ponekim senzacionalisti~kim snimkama na portalu. I opet 
sve prave informacije u na{em listu, koji }e i dalje biti naj~itaniji 
dnevni list, ne samo u na{oj zemlji, ve} i u regiji.
FILIP – Sve ve} znam! A sad, da vidim ono {to ne znam!

U slijede}im minutama Urednik vrlo vje{to upravlja slikama 
koje se pojavljuju.

UREDNIK – Kako rekoste, nedavno je dobio nagradu za `ivotno 
djelo, a prije toga je primljen u britansku Akademiju znanosti. Tu 
ga vidimo kako prima nagradu za `ivotno djelo i to u naponu sna-
ge. Desno od njega je njegova supruga! (Zumira): Ova {armantna 
dama u crvenoj haljini {to se ovako zarazno i srda~no smije. 
Svatko ima pravo na smijeh, a i na suze. Tu nema povla{tenih. Uz 
suprugu je i njegov sin… ovaj srame`ljivi dje~arac od nekih pe-
tnaest, {esnaest godina. Lijevo od njih, malo u pozadini, ona 
atraktivna brineta ozbiljnog i profi njenog lica… nije mu k}i, ve} 
ljubavnica, koja ve} dugo i nestrpljivo ~eka konkretan potez 
Vrhovskog u vezi s njihovim privatnim `ivotom. Razlog vi{e to-
mu je {to imaju jednogodi{nje dijete za koje nitko ne zna. Ona 
`ivi u njegovom drugom stanu, za koji tako|er nitko ne zna. 

Urednik ide na fotografi ju dalje…

FILIP – Samo malo.

Filip na ra~unalu vra}a fotografi ju na kojoj je ljubavnica 
Vrhovskog, a onda je jo{ i uve}a…

UREDNIK – Poznajete je?
FILIP – Povr{no… bila je asistentica kad sam krenuo na fax. Mo-
`ete dalje!
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UREDNIK (ide dalje s fotografi jama): Aha… sad ga vidimo na 
~elu gay parade kako zagrljen hrabro kora~a s jednim od svojih 
studenata. To je ona tre}a ili ~etvrta gay parada, koja je imala 
najve}i odaziv, gdje su desni~ari bijesnili, a konzervativno 
gra|anstvo negodovalo. A kad se jo{ i Crkva umije{ala i prozvala 
ga, kako svojim anga`manom dolijeva ulje na vatru, onda mu se 
rejting naglo pove}ao i u inozemnim intelektualnim krugovima. 
E, sad… ovo je va`no, s tim }emo i krenuti na portalu, jer to 
imamo i snimljeno…. Naravno, tajno snimljeno…Ovdje je koju 
godinu mla|i. Tu, u tom stanu bio je par puta prire|en slobodou-
mni tulum, kako su ga oni zvali, a na kojem su se koristili i lak{i 
narkotici kako bi se do{lo do ekstaze koju su opet zvali “Razmje-
na snova”. A tu je slobodoumni profesor, pomalo omamljen, u 
dru{tvu svojih omamljenih sljedbenika, mahom njegovih biv{ih 
studenta u kojima mo`emo prepoznate i neke sada ve} uva`ene 
mlade osobe iz javnog `ivota. A sad pogledajte kako je to izgle-
dalo negdje pred zoru… sva ta isprepletena tijela. On se naravno 
izgubio prije zore, ali kad se zna kako je u posljednje vrijeme vrlo 
oprezan glede svog imid`a, ovo mu zasigurno ne}e odgovarati. 
To je za po~etak, a onda slijedi ono s ljubavnicom, to ljudi uvijek 
vole… i na kraju, ako bude potrebo, ne{to puno `e{}e od svega 
ovoga {to ste vidjeli. 
FILIP (razmi{lja): Zanimljivo… intrigantno… (Smje{kaju}i se): 
Ubojiti portal!
UREDNIK – [to sam vam rekao?
FILIP (jo{ razmi{lja): Da! Mislim… da bi ovaj put bilo najbolje 
i}i bez mene. 
UREDNIK – A, ne! Ovo ne mogu zamisliti bez vas! Vi ste jedini 
koji je u stanju potaknuti takve beskompromisne polemike, kakve 
je nekada znao voditi mladi Krle`a. Va{ istan~ani i produktivni 
cinizam sistematski secira i razgoli}uje li~nost. Vi… kao osa, uba-
date u ona prava mjesta, pa odjednom te napadnute li~nosti, po-
staju bezli~ne, gube ravnote`u i pona{aju se kao omamljene. A 
onda se ~itatelji, sa svojim primjerkom novina, zabiju u kut i sa 
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sladostra{}u u`ivaju… jer tu na tapetu nije bilo tko… ve} on, 
upravo on… recimo, Vrhovski. Oni iza toga naziru velike taj-
ne… to odjednom postaje tema dana… tema tjedna, o kojoj svi 
razglabaju, ma{ta po~inje da buja, a time i tira`a. 
FILIP – Nisam siguran da je u pitanju samo tira`a, kad je u pitan-
ju takva osoba kao {to je Vrhovski?
UREDNIK – Pustite sad naklapanja, na{ je zadatak da ovaj posao 
odradimo kako treba… do kraja! 
FILIP – Za koga da odradimo do kraja? 
UREDNIK (pomalo iznerviran): Molim? [to `elite time re}i?
FILIP – Nekako mi je zazvu~alo… kao da na tom nekakvom 
kraju… netko ~eka da mi svoj zadatak obavimo kako treba?
UREDNIK (nasmije{i se, nastoji ostati pribran): A ja sam mislio da 
ste vi posljednji kojem bi trebalo tuma~iti kako ovakva vrsta anga-
`iranog novinarstva, povezana s elektroni~kim medijem, raskrinka-
va do gola, i u krajnjem donosi korist dru{tvu. Jer o nekim se 
stvarima nikada ne bi saznalo. O ratnim profi terima, recimo koji 
plivaju u zlatu i biserima. O tajkunima koji su kupili ne{to bagatel-
no, a onda postali veliki biznismeni. O opasnim politi~arima koji 
su opsjednuti stra{nim ambicijama i pothvatima koje mogu imati 
isto tako stra{ne posljedice za cijelo dru{tvo… i da ne nabrajam 
dalje, za koga sve to odra|ujemo! Tako se to radi i vani, a vi zapra-
vo ne{to kalkulirate ili se bojite poraza? [to je s vama?

Filip i dalje {uti…
Dobro, va{a volja! Prije nego {to odem, `elim vas upozoriti da 
odustajanje od ovog posla podrazumijeva i mogu}e posljedice.
FILIP – Posljedice? (Nasmije se): Zvu~i kao prijetnja? 
UREDNIK – Prije }e biti dobronamjeran savjet. Dovoljno }e biti 
da se podsjetite kakve ste sve privilegije imali kao mladi pisac, 
kojeg su na{e novine afi rmirale u mladu knji`evnu zvijezdu. Ima-
li ste fantasti~ne najave za svoje nove romane, a isto takve i re-
cenzije novinara iz redakcije koji su imali na umu va{ povla{ten 
polo`aj. Valjda niste zaboravili da su va{a posljednja tri romana 
prodavana uz na{e novine u nakladi kakvu mo`e po`eljeti bilo 
koji pisac, bilo gdje. Jer samo u jednom danu, uz izvrsnu no-
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vinsku kampanju, znalo se prodati desetak tisu}a primjeraka. Na 
stranu to {to svojom anga`irano{}u znate pogodite temu koja 
naprosto mami ~itatelje, ali bez nas, rezultati va{e strelovite kari-
jere ne bi bili takvi kao {to jesu. 
FILIP (smije{ka se): Ako je sve to bio samo savjet, onda… hvala 
na savjetu!
UREDNIK – A tu je i Nina, va{a zaru~nica.
FILIP – [to s njom?
UREDNIK – Pored toliko mladih dokazanih novinara, na va{u 
zamolbu, uzeli smo po~etnicu… koja je, opet… na zamolbu Ure-
dnika kulture… preko no}i, osvanula kao pomo}nica mu…
FILIP – Kako to mislite, preko no}i?
UREDNIK (kroz smije{ak): Nije vam se valjda u~inilo da sam to 
preko no}i izrekao dvosmisleno? Zna~i, ljubomora va{a slaba 
to~ka! [alim se, naravno.

Filip {uti… zami{ljen je…
Jo{ razmi{ljate? Ili da idem?

Filip jo{ jednom ukuca radni naslov romana na velikom 
monitoru…

BILO KAKVA SLI^NOST S BILO KIM SLU^AJNA JE

FILIP – Razmi{ljam… o svemu! Kako su te osobe tako jake i si-
gurne u sebe, a u isto vrijeme tako slabe i ranjive. I kako se sve, 
odjednom, uklapa… u temu za novi roman.

Izbri{e suvi{no iz radnog naslova i ostavi samo: SLI^NOST 
SLU^AJNA… a onda obrne u:

SLU^AJNA SLI^NOST

FILIP – I naslov je sad bolji! I sve se uklapa: beskompromisna 
polemika… i ljubavnica… i biv{i ljubavnik ljubavnice mu… Ali, 
kraj jo{ ne znam!
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UREDNIK (nasmije{i se, opu{teno): Moram priznati da ste me 
zbunili tim moralisti~kim potpitanjima, jer znam da je kod vas 
kreativnost na prvom mjestu. Stvarno ste majstor provokacija! 
Ali sad, roman na stranu, a polemika u prvi plan. 
FILIP – Da… ali ovdje ne mogu raditi. Ne `elim biti pod bilo 
kakvim pritiskom… bez ikakvih poziva, reakcija ili dobronamjer-
nih tap{anja. Potpuna izolacija!
UREDNIK – Ve} sam razmi{ljao o tome. Stoga, predla`em tajnu 
lokaciju… Izvrstan hotel u susjednoj nam dr`avi… okru`en {umom 
i s pogledom na idili~no jezero. I samo ja znam za to… I samo smo 
nas dvojica u kontaktu! Mo`e? 

Pokazuje fotografi ju jednog idili~nog mjesta uz jezero, malo 
podalje u {umi se nazire luksuzni hotel…

Evo, to je to mjesto, gdje vas nitko slijede}ih desetak dana ne}e 
ometati i gdje }ete mo}i u slobodno vrijeme {etati kroz {umu ili 
uz jezero i razmi{ljati i o novom romanu. Jednim udarcem, dvije 
muhe!

Zatamnjenje… 
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2. SCENA

Filip, Profesor, Adam

Veliki monitor sjaji plavi~astom svjetlo{}u…
Upaljena samo stolna lampa… 

Filip sjedi za kompjutorom, pi{e…
Napisano se oslikava i na velikom monitoru…

DESET DANA POSLIJE… 
OSJE]AM SE KAO POSRAN…

Filip se naglo okrene, kao da ne{to oslu{kuje… Ugasi stolnu lampu, 
polako dolazi do ulaznih vrata… ^uje se neko {u{kanje oko vrata… 

Filip se skloni u stranu… vrata se polagano otvaraju… svjetlo s 
hodnika i ne~ija sjena… Neznanac zakora~i u sobu, Filip naglo 

zalupi vrata, sko~i na neznanca i obori ga na pod…

PROFESOR – Pustite me… to sam ja… profesor…

Filip pusti Profesora koji ostade kle~ati na podu s vre}icom u 
ruci…

FILIP – To ste vi…
PROFESOR – Mogli ste me ubiti, znate da imam slabo srce.
FILIP – A imate i slab vid! Kako to da ne znate jesu li bila dvojica 
ili jedan?
PROFESOR – Nisu palili svjetlo na stubi{tu, a ja sam sve proma-
trao kroz {pijunku na vratima i sve {to sam vidio bilo je sjenovi-
to… mo`da jedan ili dvojica! Prvo se dugo zvonilo na vratima, a 
onda su ne~im otvorili vrata… vrlo spretno, mo`da i nekim 
klju~em… i zadr`ali su se desetak minuta u stanu i ostavili otvo-
rena vrata. Kod vas po obi~aju mobitel isklju~en… a ja ne znam 
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{to }u… Nisam znao, zbog specifi ~nosti va{eg posla i svih ovih 
elektroni~kih ure|aja, je li ba{ pametno zvati policiju?
FILIP – Neka niste. 
PROFESOR – Ne{to su vam uzeli.
FILIP – Samo pi{tolj. 
PROFESOR – Ma nemojte, nisam znao da imate pi{tolj?
FILIP – Zbog osje}aja sigurnosti. 
PROFESOR – I uzmu samo revolver? Mo`da je to neka vrsta 
upozorenje? A da to nije u vezi Vrhovskog i one polemike?
FILIP – Ni to nije isklju~eno!
PROFESOR – Jasno, ~itali smo… i nasla|ivali se! Bila je to obo-
strana borba, bespo{tedna borba iz svih kalibara… A vi, kao glu-
mac u fi lmu: Mrtav pade, `iv ku}i do|e! 
FILIP – Mislite da me porazio?
PROFESOR (poka`e na veliki monitor): Ni{ta ja ne mislim, fi no 
pi{e: Deset dana poslije, osje}am se…
FILIP (nervozno): Dobro… i {to ste zapravo trebali?
PROFESOR – Ja, {to sam trebao? Prije pola sata do{li ste kod 
mene tra`e}i {e}er, nisam imao toliko {e}era, pa sam vam oti{ao 
kupiti. Evo tu je… dva kilograma {e}era i ostatak novca je tu!
FILIP – Skoro sam zaboravio… Hvala!
PROFESOR – Za svadbenu tortu, mo`da?
FILIP – A, ne. Kod presipanja {e}era javlja se ~udan zvuk… 
poma`e mi pri pisanju i vra}a me u djetinjstvo… 
PROFESOR – Aha, u va{e djetinjstvo? Kad sam pro~itao to o 
va{ima… ba{ sam se rastu`io…
FILIP – A sad me… ostavite samog!
PROFESOR – Samo da znate, Nina vas je svuda tra`ila, kad ste oti{li 
u nepoznato. A ~emu vam slu`i mobitel, kad je uvijek isklju~en.
FILIP – Kako? Zar joj Robi nije prenio moju poruku?
PROFESOR – A, {to ja znam… jedne no}i, bili su tu… taj va{ 
Robi i ona njegova dva rabijatna prijatelja… Burna no}…
FILIP – Kakva no}?
PROFESOR – A, ni{ta vam ja ne znam, osim da nisam dugo mo-
gao oka sklopiti.
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FILIP – Dobro. Hvala profesore… imam jedan posjet.
PROFESOR – Aha… ni{ta samo vi… Nego, skoro zaboravih. 
Kod mene je onaj va{.. Kain. Zatekoh ga na stubi{tu, glavu za-
gnjurio u ruke i mrsi kosu… jako je uzbu|en…
FILIP – Mogu misliti…
PROFESOR – Idem ja…
Profesor izlazi…ali ne zatvara vrata… ^uje se njegov glas izvana…
Tu je.. ali ~eka va`an posjet… [to ja znam… rije{ite to sami, brat-
ski…

Pojavljuje se Adam… u licu je iscrpljen, bolesno blijed…

FILIP (hladno): Tebe nisam o~ekivao. [to ho}e{? ^ekam? No, 
ho}e{ li progovoriti ve} jednom?

Adam nespretno obja{njava rukama, htio bi progovoriti, a ne 
mo`e…

U dvije rije~i… za par minuta imam va`an posjet…
ADAM (uzbu|eno): Eto… prije par… malo prije, {to ja znam… 
tako… iznenada… i gotovo!
FILIP – Znam {to je, ali novaca nemam. Nije da nemam, ve} ne 
dam!
ADAM – Tako sam i ja… “Ne dam”! I gotovo…
FILIP – Kriza, je li? (Odlazi do vrata i otvara ih): Imam va`an 
posjet… i vi{e se ne pojavljuj…

Adam krene prema vratima, a onda se primakne Filipu…

ADAM – Mislim… da me prate…
FILIP – Tko?
ADAM – Sve je to zbog groznog sna… i “Razmjene snova!”
FILIP – Kakve “razmjene snova”?
ADAM – Kom… kom… plicirano… sve je tako… kom…

S ra~unala se ~uje znak da je pristigla nova po{ta… 
Filip odlazi do ra~unala i ostavlja mu otvorena vrata…
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Adam izlazi…
Filip otvori po{tu i na velikom ekranu stoji poruka:

DO]I ]U, IAKO NE ZNAM ZA[TO… I ^EMU, POSLIJE 
TOLIKO VREMENA…

Helena

Zatamnjenje…

3. SCENA

Filip, Urednik

Urednik je tek stigao, odla`e svoje stvari…

UREDNIK – Oprostite, malo sam uzbu|en. Prolaze}i tu, pored 
kina Europa, mno{tvo ljudi se okupilo oko nekog mladi}a koji 
le`i ustrijeljen na betonu u lokvi krvi. Svi {ute, gledaju i {ute. Tko 
zna kakav je bio razlog. Pozvao sam u redakciju da po{alju neko-
ga tko }e istra`iti. A mo`da razloga nije ni bilo… i ~emu tra`iti 
razlog kad je to kod dana{njih mladih ljudi sve bez ikakva cilja? 
No, pre|imo mi odmah na na{u stvar. Nemam ba{ puno vreme-
na. Stvari su se zahuktale, iako vi mo`da osobno i niste zadovolj-
ni s rezultatom. Doti~ni se pokazao kao tvrd orah. I ne znam 
otkud mu one informacije o va{oj familiji… ocu, majci… i kako 
je to samo perfi dno nabacio da vas oslabi. Zato sam i do{ao, 
vrijeme je za novi udarac… Prvo putem portala.
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FILIP – Kada?
UREDNIK – Uskoro. Imat }ete materijala za jo{ `e{}i napad.
FILIP – Uz jedan uvjet ili molbu, kako ho}ete! Presko~ite ono s 
njegovom ljubavnicom i njenim djetetom.
UREDNIK – Razlog?
FILIP – Privatne prirode. Doti~na je u mojim studentskim dani-
ma bila… kako da ka`em… Bili smo zajedno neko vrijeme.
UREDNIK – Jasno, ali to i nije ba{ dovoljan razlog.
FILIP – Mislim da su informacije o mojoj tamnoj strani djetinj-
stva procurile iz tog pravca. Moram ispitati… razumijete?
UREDNIK – Dobro, vidjet }emo. Iako je po nekom redoslijedu, 
upravo to s ljubavnicom i njenim djetetom trebala biti slijede}a 
tema na portalu. Ljudi naprosto u`ivaju da se zavuku u tu|e ̀ ivo-
te... Shva}ate?
FILIP – Nadam se da i vi shva}ate?
UREDNIK – A ni{ta, morat }emo onda i}i na neku od `e{}ih te-
ma, koje smo planirali za kraj. A mo`da i nije lo{e odmah u gla-
vu, jer nije drugo ni zaslu`io kad je onako bezo~no koristio va{e 
traume iz rane mladosti. Prvo otac… pa onda majka… I dobro 
ste se izvukli…
FILIP (odjednom plane, udari nogom u naslonja~): A za{to vi 
pre birete po mom privatnom `ivotu?
UREDNIK – Oprostite!
FILIP – A ni{ta… Mo`e svatko… ionako svi sve znaju. 

Filip je nervozan, hoda po sobi, a onda dolazi do stola gdje stoje 
vre}ice sa {e}erom. Izvu~e jednu posudu ispod stola i po~ne 
polagano presipati {e}er iz vre}ice u posudu…Oslu{kuje…

FILIP – ^udan zvuk… smiruje… taj ~udesni zvuk…
UREDNIK – Kakav zvuk?
FILIP – Zvuk presipanja {e}era… uvijek me vrati u djetinjstvo.
UREDNIK – Aha… kao kod Prousta, medeni kola~i}i ~iji okus 
vra}a u pro{lost? 
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FILIP – Kad god je majka presipala {e}er… taj me zvuk nosio… 
kao na valovima…

Filip i dalje presipa {e}er i oslu{kuje…

UREDNIK – Samo se vi smirite, ako vam to poma`e… Jer ono 
izno{enje va{eg nesretnog djetinjstva u javnost… (Zastane): 
Oprostite, ali bio je to krvni~ki udarac!

^ini se da ga Filip ne slu{a, jer i dalje presipa {e}er i oslu{kuje…
A onda pogleda u Urednika…

FILIP – To me zaboljelo… moram priznati.
UREDNIK – Zato sad imate priliku uzvratiti.

Filip i dalje oslu{kuje… Urednik nastavlja tiho…
Ba{ me zanima va{ komentar na ono {to slijedi na portalu. Ve} 
imam na umu {to bi to moglo biti… Mo`da ~ak i ve~eras osva-
ne… Ne treba pustiti da se stvar ohladi. Zato, budite pripravni! 
Ne}u vas smetati, sam }u…

Urednik izlazi…
A Filip i dalje presipa {e}er oslu{kuju}i zvuk…

Zatamnjenje…
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4. SCENA

Filip, Profesor, Helena

Filip je za ra~unalom… pi{e…
Na velikom plavi~astom monitoru jedna prelijepa, morska 

uvala…
Profesor stoji malo podalje…

PROFESOR – Jako sam zabrinut za njega… stalno ne{to mum-
lja… a onda zna i zaplakati… pa opet mumlja sebi u bradu… 
Mislim… mislim… trebalo bi mu pomo}i?
FILIP – Nemam ni{ta protiv, pomozite mu!

^uje se zvono…

Profesor krene prema vratima…

PROFESOR – Ja }u otvoriti, ionako idem!

Profesor otvara vrata…

HELENA – O, dobra ve~er, Profesore.
PROFESOR – Oho… dobra ve~er… (Zamuca): gospo… gospo|i… 
Helena… dugo vas nisam vidio, pa ne znam jeste li jo{ uvijek 
gospo|ica ili gospo|a?
HELENA – Jako dugo… iznenadila sam se da ste jo{ `ivi.
PROFESOR – Ah… nitko me ne}e, pa ni smrt! 
HELENA – I {to sad radi biv{i policajac?
PROFESOR – A ni{ta… ni{ta, dosadno penzionerski, tanko se-
rem… oprostite… Da nije ovog mladog knji`evnika za kojeg 
obavim poneki posao te{ko bih pre`ivio samo od mirovine.

Profesor izlazi… 
Helena i Filip se gledaju…
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HELENA – Kakve on to poslove obavlja za tebe?
FILIP – Neka sitna kupovina i sli~no… i ponekad, kad mi zatre-
baju za pisanje neke detaljnije informacije iz oblasti kriminala… 
forenzi~ari i sli~no.
HELENA – A je li? On je i s tim upoznat?
FILIP – Pravi stru~njak.
HELENA – Onda bi ga hitno trebalo poslati dvije ulice od tebe, 
gdje jedan mladi} nepomi~no le`i na cesti s raskrvavljenom gla-
vom u lokvi krvi. I ne znam koji me vrag natjera da se radoznalo 
proguram me|u okupljene i sve to vidim. A onda sam odjurila… 
a u glavi mi je bila samo ta slika… krv i o~i… velike, za~u|uju}e, 
nepomi~ne o~i. Stra{no… dovoljan je samo jedan hitac iz pi{tolja 
i gotovo! I ne znam koliko sam se puta vrtjela u krug… i zabora-
vila kamo sam po{la… dok se nisam na{la pred tvojim ulazom. A 
onda, penju}i se uz stube, nastojala sam doku~iti za{to si me se 
iznenada sjetio? 
FILIP – Eto, tako… htio sam te vidjeti?
HELENA (gleda ga sumnji~avo, poku{ava doku~iti razlog): Tek 
tako? Ili me ne{to mo`da treba{?
FILIP – Mo`da se uzajamno trebamo. Ja pozvao, ti do{la!
HELENA (i dalje ga gleda): Da, do{la… (Gleda u uvalu na ve-
likom monitoru): Na ljetovanje… Ba{ idili~no!
FILIP – Popravlja raspolo`enje.
HELENA – Nisam primijetila, nekako si tmuran? I ja sam mislila 
da }u se tko zna koliko radovati kad te ugledam i kad se svega 
prisjetim… a sad se nekako uop}e ne veselim… i osje}am se 
tako… nelagodno… Mo`da zato {to si ti naglo izrastao u prizna-
tog knji`evnika, a uz to i rado ~itanog kolumnista? Kad smo bili 
skupa, o tome si samo sanjario.
FILIP – Netko je rekao: plakat }emo za vremenom kad smo 
plakali!
HELENA – Ne bih rekla da to vrijedi za tebe, pune su te novi-
ne… pogotovu kad si s takvom sigurno{}u krenuo u napad na 
onog… mog uva`enog kolegu s faksa… 
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FILIP – ^itala si?
HELENA – Vi{e sam o tome ~ula kako pri~aju po hodnicima i u 
kafi }u na fakultetu.
FILIP – I kakvi su komentari?
HELENA – Hm… oni koji su mu naklonjeni misle da pretjeruje{ 
i da se malo sa zaka{njenjem sveti{ njegovoj suzdr`anoj ocjeni o 
tvojim romanima i o euforiji onih koji te gutaju… A njegovim si 
neprijateljima ba{ nekako simpa. 
FILIP – A {to ti misli{?
HELENA – Nema teme u koju se ne upu{ta{ i na sve ima{ svoj 
komentar… i trudi{ se biti prihvatljiv {irem ~itateljstvu. Mo`da 
zato i nije ~udo da ponekad tvoja stajali{ta zazvu~e pomalo infan-
tilno.
FILIP – Infantilno? 
HELENA – I ta sveop}a pra{ina koja se oko tebe di`e, zasigurno 
je pretjerana… jer se sve doima… nekako nametnuto, putem me-
dija u kojima i sam radi{. 
FILIP – Zanimljivo!
HELENA – Pitao si me… i ja sam samo bila iskrena!
FILIP – Aha… Za~udo kako se tvoja iskrenost poklapa s 
mi{ljenjem tvog uva`enog kolege.
HELENA – Slu~ajno, jer s njim sam se susrela tek nekoliko puta 
na hodniku… i izmijenila nekoliko uobi~ajenih re~enica… i ni{ta 
vi{e.
FILIP – Aha… s njim si izmijenila nekoliko re~enica, ali si za~udo 
zapamtila do rije~i ono {to je napisao o meni. I to nije sve, ve} on 
odnekud crpi podatke iz mog nesretnog djetinjstva, koje vrlo 
malo osoba zna. Recimo, da mi je otac izvr{io samoubojstvo zbog 
velikih dugova, a da je majka poslije toga provela neko vrijeme 
na psihijatriji, {to je njemu onda naravno poslu`ilo da prezentira 
i svoju sposobnost psihoanalize, seciraju}i me… kao nesigurnu 
osobu.
HELENA – Ne znam o ~emu govori{, sasvim slu~ajno sam rekla 
ne{to {to ti tvrdi{ da su rije~i doti~nog, ali sam do rije~i upamtila 
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sve one pojedinosti iz tvog posljednjeg romana. Kao slu~ajno je-
dan od likova je asistentica na fakultetu ~iji je de~ko student prve 
godine. A taj de~ko je bio za nju prava divlja zvijer, kojoj prijeti 
potpuno istrebljenje. I naravno, ona ga je pripitomila i primila u 
svoj stan. A toj divljoj zvijeri je smetalo {to je kroz njen stan 
pro{lo jo{ nekoliko pripitomljenih studo{a. Ne podsje}a li te to 
na ne{to?
FILIP – Oprosti, kad god sam u prilici koristiti pro`ivljeno, ~inim 
to radije, nego li da izmi{ljam. A neke stvari onda dodam… ta-
ko… da bude zanimljivije.
HELENA – I misli{ da se nije odmah, kao poslastica, pro{irila 
vijest na faksu, da smo jednom bili skupa. I svi mi se odjednom 
tajanstveno smije{e, prepoznavaju}i u meni taj tvoj lik razuzdane 
biv{e asistentice.
FILIP – Oprosti… nije mi to bila namjera. 
HELENA – Dobro, ne}emo o tome, sve je i tako bilo osu|eno na 
propast… Nekoliko godina razlike s vremenom bi bio sve ve}i 
teret, da bi ta veza opstala.

Ti{ina… gledaju se…
[to me tako gleda{? Jesam li se promijenila?
FILIP – Ne nisi… 
HELENA – Jesam, promijenila sam se. To znam, to jedino znam. 
Svaki dan se pogledam u ogledalo i svaki dan primje}ujem tu 
promjenu. (Dugo ga gleda, smje{kaju}i se): Osje}a{ li?
FILIP – [to? 
HELENA – Pa, trenutak.
FILIP (nasmije{i se, pri|e joj i prigrli je): Mislim da ga sad osje}am 
ja~e nego ikad… `ivim ga… Osje}am kada do|e… otkuca… 
pro|e, i zamijeni ga drugi…
HELENA (prihvati zagrljaj): Ali, mora{ ga znati zaustaviti… 
pro`ivjeti… iscijediti iz njega svu mo} trajanja i od takvog trenu-
tka napraviti vje~nost. 
FILIP – S vremenom sam i to nau~io i bio sretan jedno vrijeme…

Ostaju zagrljeni jedno vrijeme. A onda je Filip pogleda…
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Ba{ sretan, sve dok nisam ~uo kako si sli~nu vje~nost poklanjala 
i nekome drugom… A bila si moja.
HELENA – Tvoja? Jesam li ti ikada rekla da }u biti samo tvoja? 
Izme|u nas je bilo {est godina razlike. Ni{ta nisam obe}avala, 
samo sam ti nudila… trenutke. Mnogi su ti zavidjeli na tome.
FILIP – Neki su mi se i smijali, jer su znali ono {to ja ne znam. A 
oni koji su bili zavidni…
HELENA – Nisu stigli na red, to si mislio re}i.
FILIP – Ne, nisam…
HELENA – Ali si takvom opisao osobu u svom romanu, koja po 
mnogome podsje}a na mene. Zato jo{ uvijek i trpim podsmje{ljive 
poglede onih poluintelektualaca s kojima ti itekako koketira{, jer 
gutaju}i tu, nazovi, anga`iranu knji`evnost, oni sretni ulaze u 
stvarnost i sve odmah pretvaraju u tra~.
FILIP – Eto, jo{ jedna veleumna misao Vrhovskog koju zna{ na-
pamet, a njega tek tako povr{no.
HELENA – [to `eli{ time re}i?
FILIP – Ni{ta, osim da se ne mo`e nekoga znati tek tako povr{no, 
a s njim `ivjeti u tajnosti i imati dijete.

Duga stanka… Helena ga dugo gleda, premi{lja…

HELENA – Otkud ti to?
FILIP – To je ta druga strana tvog vrhunaravnog intelektualca 
Vrhovskog. Moglo bi se re}i da je to njegova bla`a druga strana 
lica, a ona jo{ tamnija strana mogla bi osvanuti kao senzacija.
HELENA – Pa da, ti se i time bavi{.
FILIP – Ne, ja se time ne bavim, ali eto, slu~ajno… znam {to opet 
pripremaju oni zlo~esti de~ki s portala.
HELENA – S kim si, takav si!
FILIP – Kako ti drago, samo… onako, na znanje: to {to sam sad 
rekao, a ti~e se tebe i njega, ne}e osvanuti na portalu, zahvaljuju}i 
meni. Ali, su mi rekli da }e uskoro osvanuti na portalu ne{to {to 
}e sve {okirati! 
HELENA – Kako to misli{?
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FILIP – Ni{ta ja ne mislim. Samo su mi rekli s doti~nog portala 
da imaju ne{to senzacionalno. 
HELENA – O ~emu ti to?
FILIP – Ni o ~emu! Oprosti. Htio sam te vidjeti… i re}i ti kako 
znam za tvoju vezu s Vrhovskim i kako mi je jasno odakle on 
crpi one intimnosti o meni, koje su samo tebi znane. I… i… jasno 
mi je naravno za{to se tako obru{io na moj posljednji roman. 
Eto, sve me to izbacilo iz takta, ali sad vidim da sam i ja pretje-
rao. Oprosti!
HELENA – ^ekaj malo, zagazio si dublje nego {to si valjda i mislio, 
brane}i svoju povrije|enu ta{tinu. Sad ili zaplivaj u tim govnima ili 
se poku{aj izvu}i. @elim znati {to }e to osvanuti na portalu?

Zvoni Filipov mobitel. Filip uzima mobitel sa stola, gleda tko ga 
zove…

FILIP (Heleni): Oprosti. (Javlja se na mobitel): Hej…! Ne! Prije 
dva sata? Ne nisam vidio. Senzacionalno, ka`e{? Tra`ili s televi-
zije da objave? Dobro, pogledat }u! (Filip zavr{i razgovor i pogle-
da u Helenu): Osvanulo!
HELENA – Osvanulo?
FILIP – Na portalu, prije nekoliko sati. Ka`u, ve} pola grada bruji 
o tome. Nije isklju~eno da }e biti i na sredi{njem Dnevniku. 
HELENA – Zna~i, osvanulo! A {to?
FILIP – Mo`emo zajedno pogledati, jer ni ja ne znam {to je tre-
balo osvanuti. Prebacit }u na veliki monitor. 

Filip ukucava adresu doti~nog portala i ~eka… Na ekranu se 
pojavljuje stranica doti~nog portala i velika najava: 

Nastavak “razmjene snova” slavnog akademika Vrhovskog! 
A onda ispod te najave manjim slovima pi{e: 

Slika! 
Komentari! 



348 Amir Bukvi} – [est drama

HELENA – Na sliku!
FILIP – Ok. Na sliku!

Pojavljuje se slika Vrhovskog kako razgoli}en grli nekog mladog 
studenta. U tom studentu prepoznajemo onog mladi}a s kojim je 

i{ao zagrljen na gay paradi…
Filip klikne i povu~e sliku prema gore… slika nestaje… 

Ispod slike je ve} i nekoliko komentara:
Sad je barem jasno za{to je uva`eni Akademik bio u prvim 

redovima na gay paradi. 
Joj, koliko nas je…

Mo`da je i ova fotografi ja bila klju~na da uva`enom fi lozofu i 
znanstveniku britanska Akademija znanosti otvori svoja vrata…

HELENA – Makni to!

Filip klikne i veliki monitor ostane plavi~asto prazan…

HELENA – Sme}e!
FILIP – Tko?
HELENA – Usrani portal.
FILIP – Kad su pustili snimku vo|enja ljubavi poznate pjeva~ice, 
onda su svi hrlili na taj portal da vide kako to ~ini slavna pjeva~ica, 
i tad se nitko nije sjetio taj portal proglasiti usranim.
HELENA – Ovdje se sigurno radi o fotomonta`i!
FILIP – Ne samo da zna{ {to je rekao Vrhovski, ve} zna{ i {to }e 
re}i.
HELENA – Sme}e!
FILIP – Usrani portal?
HELENA – Ti si sme}e! 
FILIP – Naravno. On je cvije}e! ^ini se, dvospolno!
HELENA – Tvoje najja~e oru`je je besramni cinizam.
FILIP – Opet citira{ Vrhovskog?
HELANA – Hm… tvoja ta{tina je bezgrani~na!
FILIP – Mogao bih ponoviti isto, ali ne}u!
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Helena napravi nekoliko nekontroliranih pokreta, a onda 
zastane, pokrije lice rukama i zapla~e…

Filip joj prilazi, ona se naglo odmakne od njega…

HELENA (kroz pla~): Pusti me…
Polako se smiruje… krene prema kupaonici… pali svjetlo u 

kupaonici… 
HELENA – U ovakvim situacijama ~ovjeku jedino ostaje da vri{ti. 
A mo`da bi i jedno tu{iranje godilo… sprati sve sa sebe…

Heleni zvoni mobitel… Vadi mobitel iz torbe, javlja se…
E, mama… je li sve u redu? Spava. Zlato moje… neka spava… 
Dolazim za dva sata… i onda si slobodna. Ma ne, sve u redu… 
Da, na faksu sam, naravno… Bok, mama, vidimo se uskoro… 

Zavr{ava razgovor…
Ne boj se, ne}u se tu{irati. Ali, poslije svega, moram se barem 
umiti!

Helena ulazi u kupaonicu… kroz staklene opeke vidi se njena 
sjena…

Filip uzima mobitel…krene naprijed i ukucava broj…

FILIP – Ja sam. Da, vidio sam. Mislim da je grozno. Grozno je to 
{to ste dali objaviti na Internet. Niste mi odgovorili… za koga 
sve to radimo? Tira`a? Ma nemojte, samo tira`a? Dobro, onda 
}emo druga~ije razgovarati. Ma ̀ ivo mi se jebe kako }ete to shva-
titi. Ne, zapravo shvatite kao prijetnju, dok ne dobijem odgovor! 
Ne, ne}ete vi do}i do mene, nego }u ja ujutro navratiti kod vas u 
redakciju. Da, vidimo se… (Za sebe): Sa zadovoljstvom.

Helena izlazi iz kupaonice…

FILIP – Oprosti… ispalo je kako je ispalo. Nitko od nas tu nije 
nevin, a ~ija je krivica ve}a to }e opet svatko na svojoj ko`i osje-
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titi. Htio sam te vidjeti, jer ̀ elim neke stvari doku~iti. Naru~ili su 
mi da krenem s njim u polemiku.
HELENA – Tko?
FILIP – I ja ̀ elim saznati krajnjeg nalogodavca, a motive mi nitko 
ne}e re}i, moram ih sklopiti sam, kao mozaik… a onda… sve 
objaviti. To }e biti moje tu{iranje! Reci mi, molim te, ona njego-
va izjava… da `eli u}i u politiku… Je li bila ozbiljna?
HELENA – O politici s njim nikada nisam razgovarala. Ali znam, 
ako je ne{to javno izrekao, onda je mislio ozbiljno. Nije od onih 
koji ubiru sitne poene.
FILIP – A {to misli{ je li za njega bilo interesantnije premijersko 
mjesto ili ono predsjedni~ko, budu}i su i jedni i drugi izbori blizu?
HELENA – Premijersko mjesto zna~ilo bi da {uruje s jednom od 
stranaka. On nije takav, on bi radije da mo`e svakoj stranci re}i 
ono {to misli.
FILIP – Zna~i, ono Predsjedni~ko?
HELENA – Zapravo ne znam. O tome nismo pri~ali. Vi{e smo 
bili zaokupljeni kako rije{iti na{u pat poziciju s djetetom koje 
raste i za koje nitko ne zna da je njegovo…
FILIP – Helena, jo{ bih te ne{to htio pitati… ne{to od ~ega ovisi 
moja daljnja sudbina. Moram te pitati…
HELENA – Znam, za onu malu glupa~u.
FILIP – Za koju glupa~u?
HELENA – Pa onu novinarku kojom se `eni{… i koja mi je tele-
fonirala u pola no}i, prije desetak dana.
FILIP (iznena|en): Nina ti je telefonirala? Vi se poznajete?
HELENA – Ne!
FILIP – Za{to ti je telefonirala?
HELENA – Pitala me za tebe… jesi li ti kod mene?
FILIP – I?
HELENA – I ja sam rekla da si kod mene… u krevetu!
FILIP – To si rekla? Za{to?
HELENA – Za{to? Ali ja sam stvarno bila u krevetu. I kad ti 
odjednom zazvoni telefon u pola no}i i ~uje{ glas nekakve bala-
vice koja pita da li je njen de~ko kod mene… oprosti, ali ja bih 
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ponovno odgovorila: da, kod mene je u krevetu, ali vam ga ne 
mogu dati jer je meni potreban.
FILIP – Tako si rekla?
HELENA – Tako nekako!

Heleni zvoni mobitel… Helena pogleda tko je zove, razmi{lja ho}e 
li se javiti… a onda se pomakne malo u stranu i javi se tiho…

HELENA (hladno): Da, izvoli! Molim te sporije, ne mogu sve to 
pohvatati… Da vidjela sam… slu~ajno sam vidjela! (Vrisne 
suzdr`ano). Kako nije va`no? Va`no je, itekako va`no! (Slu{a, a 
onda iznena|ena): [to? U bolnici si? Bio si u bolnici? Bilo ti je 
lo{e? Pozlilo? Srce? Ne! … Hej… za{to pla~e{? 
Dolazi naprijed, govori ti{e… 

Filip prislu{kuje… 
Hej, pa ti pla~e{, zbog tog usranog portala… [to? Sad si na poli-
ciji? ^ekaj… molim te smiri se… ni{ta mi nije jasno… bolnica, 
policija? Kre{o, molim te, smiri se… Kre{imire, hajde, prestani 
plakati… Znam do`ivio si {ok… ali ti… ti da pla~e{?
(Iznena|eno): Molim? O Bo`e! Kada? S tre}eg kata? O Bo`e, po-
mozi… Za{to? Tko mu je javio? I on vidio… i deset minuta pos-
lije… O, Bo`e! O, Bo`e, pomozi… Do}i }u odmah… Dobro, ne}u 
do}i… ali moram te vidjeti, {to prije… moramo biti skupa {to 
prije… Znam… znam. Vrijeme ne mo`e{ vratiti, barem ti to zna{… 
(Poku{ava se suzdr`ati od pla~a): I misli malo na sebe… Dobro, 
ispla~i se ako ti je lak{e… Da, da… da… znam… znam… 

Helena zavr{i razgovor, stoji na mjestu i gleda u prazno… 
Do`ivjela je stres…

FILIP (oprezno): Ne{to se dogodilo?
Helena ga pogleda… jo{ uvijek u stanju {oka…

[to se to dogodilo?
HELENA (uspije samo tiho prozboriti): Sin…
FILIP – Tvoj sin?
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HELENA – Njegov, stariji.
FILIP – [to mu se dogodilo?
HELENA – Javili mu neki de~ki iz kvarta… da pogleda na Inter-
net… I on…
FILIP – Otvorio portal… i vidio?
HELENA – Desetak minuta poslije sko~io s tre}eg kata… Na 
mjestu mrtav…

Zatamnjenje…

5. SCENA

Filip u zamra~enoj sobi sjedi za kompjutorom…
Pi{e poruku… Ispisana poruka pojavljuje se na velikom portalu…

HITNO TE TREBAM… VA@NO JE… 

Filip ~eka odgovor… nestrpljiv je…Opet pi{e…

AKO SI NA PORTALU, JAVI SE… TREBAM TE… 
ODGOVORI! HITNO JE…

Filip uzima mobitel ukucava broj…

FILIP – Robi, gdje si? Pa ako si na portalu za{to ne odgovori{? 
Ma nemoj, u gu`vi si… svi te trebaju! Jasno, zvijezda si, je li… 
[to? A sad vi{e ne}u preko mobitela… i odgovaraj na jebenu 
po{tu…
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Filip nestrpljivo ~eka da mu Robi odgovori…
Signal na kompjutoru… i pojavi se tekst na velikom portalu…

SVI ME DANAS TREBAJU… NE DI@EM GLAVU… 
ODGOVARAM NA STOTINE POZIVA… DAJEM IZJAVE… 
VE^ERAS SAM NA TV… NA OTVORENOM… LAVINA SE 

POKRENULA, GLAVNI SMO U LIJEPOJ NA[OJ…

Filip odmah odgovara…

BOLI ME… [TO SI GLAVNI. DOLAZI HITNO DO MENE, 
TREBAM TE…

Filip ~eka odgovor… 

TI ILI SI IZVAN VREMENA, ILI NE SHVA]A[… LAVINA 
JE KRENULA… GLEDAJ ME VE^ERAS NA OTVORENOM, 

PA SE SUTRA VIDIMO…

Filip brzo odgovara…

VIDIMO SE KAD JA KA@EM DA SE VIDIMO! ODMAH, 
KOD MENE! A LAVINA BI MOGLA TEK KRENUTI 

AKO OBZNANIM KAKO SI DO[AO DO SNIMKE ONE 
PJEVA^ICE I NJENOG VIRTUALNOG SEKSA…

Filip nestrpljivo ~eka odgovor…

[TO TI JE, [TO SI TAKO NABRIJAN. KAO DA NE 
RADIMO SRODAN POSAO, ZAPRAVO KOORDINIRAN… 

DOBRO, NE]U VI[E PREKO PO[TE… DOLAZIM ^IM 
PRIJE…

Zatamnjenje…
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6. SCENA

Filip, Profesor, Adam

Filip je u polumraku za ra~unalom… ne{to pi{e u svoj laptop… a 
na velikom ekranu pi{e samo naslov: SLU^AJNA SLI^NOST

Profesor proviruje i gleda u Filipa…
Profesor pokuca tiho… Filip i dalje zaokupljen svojim poslom, 

intenzivno pi{e…

PROFESOR – Ne znam u kakvoj je to `urbi bila, ali nije zatvori-
la vrata… ona va{a… A onaj va{… Adam… jo{ je kod mene… 
Razgovaramo… iako je on u onom stanju… znate… Razgovarali 
smo o smrti…

Filip prestaje pisati, nasloni se rukama na stol i zagnjuri glavu u 
ruke…Profesor se ~e{ka po glavi i onda zapo~ne tiho…

PROFESOR – Znate… mi stariji ljudi… nekako smo stalno op-
sjednuti smr}u… Ja mislim… kako su u `ivotu klju~ni momenti 
kojekakvi slu~ajevi… Ho}u re}i: sve je samo slu~aj… I rodili smo 
se slu~ajno… a umrijeti moramo… Ali je opet slu~aj kada, kako… 
i za{to? Da, umrijeti moramo za sada. Htio sam vas pitati: vjeruje-
te li vi u znanost? Mislim, da vam je vjera tako jaka u znanost, pa 
da povjerujete kako }e znanost jednom pobijediti i smrt. Ja zna-
nost cijenim isto toliko koliko i umjetnost. I zato razumijem… ta 
va{a stanja. Jer, sva vam je umjetnost samo strah od smrti. Potreba 
za umjetno{}u, strah je pred nepoznatim… Umjetnost je, zapravo, 
opijum za narod. Pogotovu sapunice, ako je to umjetnost?

Filip ga na kratko pogleda, a onda, opet nastavi pisati…

PROFESOR – Pi{ete? Neka, neka! I sve }ete to napisano objaviti?
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FILIP (tiho): Kona~no sve! Bez cenzure u sebi i oko sebe… sve 
gadosti na vidjelo.
PROFESOR – Razumijem, anga`irana knji`evnost. To ja kod vas 
volim… bavite se onim pravim stvarima, a ne izmi{ljenim… ili 
{to ja znam, kojekakvim sapunicama koje su izvan realnosti.

^uje se signal s ra~unala…
Filip otvara po{tu… na velikom monitoru…

Gdje si… mobitel ili ti je zauzet ili se ne javlja{. Zar si jo{ 
optere}en onom polemikom… TREBAM TE… I VOLIM TE!

Nina

Filip odgovara na po{tu… odgovor na velikom monitoru…

Oprosti, ba{ sam ti se htio javiti! I ja tebe trebam s istim 
osje}ajima. Imam jo{ jedan sastanak koji ne}e trajati vi{e od 

pola sata. ^ekam te u stanu…

PROFESOR (uredno i{~itava poruke): Gdje sam ono stao… aha 
sapunica. 

Filip ga pogleda…
Oprostite, ne}u vam smetati… samo vi radite i primajte posje-
te… (Odlaze}i): Sigurno }ete pisati i o onoj no}i?
FILIP – Kojoj no}i? 
PROFESOR – Pa, pretpostavljam da je to bio samo eksperi-
ment… da biste onda imali o ~emu pisati?
FILIP – [to je bio eksperiment?
PROFESOR – Pa… ona no}… vi oti{li… oni do{li… 
FILIP – O ~emu vi to?
PROFESOR – Ma ni o ~emu… buncam… ne{to napola ~ujem i 
onda stvaram neke konstrukcije… profesionalna deformacija… 
ostalo od posla kojem sam se posvetio cijeli ̀ ivot. Ali, ja vam vi{e 
nisam pouzdan… godine… 
FILIP – Dobro, i {to jo{ ho}ete od mene?
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PROFESOR – Eto… vidite, senilnost, do{ao i odmah zabora-
vio… Kod mene je kako rekoh, onaj va{… sad vi{e ne znam, je li 
Kain ili Abel… Uznemiren je… imao sam ne{to `estoko i on sve 
popio… i pomoglo mu. Pa mislim, ako imate ne{to sli~no…

Filip uzme bocu s pi}em i pru`i je Profesoru…

FILIP – A sad me obojica ostavite na miru…
PROFESOR – Svakako… opet va`an posjet, znam. (Krene prema 
vratima): Oprostite.

Ulazi Adam…
Oho… ja o vama, a lupus na vratima. To je za nas… ~ekam vas…

Profesor izlazi…
Adam boja`ljivo prilazi Filipu…

FILIP – Samo si mi jo{ ti trebao. (Vadi iz d`epa novac, pru`i mu): 
Evo ti i zbogom!
ADAM – Ne}u novac… ne treba mi… Radim… fotografi ram… 
snimam… izra|ujem… spaljujem… i ni{ta ne znam…
FILIP (vra}a novac u d`ep): Ima{ novac, onda ima{ i drogu. I u 
~emu je onda problem?
ADAM – Moram ti re}i… razgovarati… brat si mi…
FILIP – Sad sam ti brat. Sad kad sam ti potreban sad sam ti brat. 
I o ~emu bi mi mogli razgovarati? O fi ksanju?
ADAM – Ne… ne ostavit }u fi ksanje… samo sam sad uzeo trip 
da ti mogu jasno izre}i: Ne}u vi{e fotografi rati… ne}u snimati… 
re}i }u im: ne!
FILIP (povisi glas): [to ti zapravo ho}e{ od mene?
ADAM – Do{ao sam re}i… vratiti… Sve je to zbog sna…
FILIP – [to da mi vrati{?
ADAM – Sanjao sam da me trojica tuku… do besvijesti gaze no-
gama… Probudio sam sa strahom… sav u znoju… Uzeo sam ti 
pi{tolj…
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FILIP – Ti si taj! Kada si ga uzeo?
ADAM – Jedne no}i, do{ao sam… i htio sam te zamoliti, a nije te 
bilo… a imao sam onaj klju~… {to si mi jednom dao…
FILIP – Da si barem zalupio vrata, znao bih da si ti. Gdje je 
pi{tolj? 
ADAM (vadi pi{tolj iz unutra{njeg d`epa): Sve… do maloprije, 
uredno sam nosio tu… tvoj pi{tolj… i tek… maloprije… na ulici 
… Grozan je to osje}aj kad si stalno u strahu… (Zapla~e): A ti mi 
ne}e{ pomo}i…
FILIP (uzima mu pi{tolj iz ruke): Nema se tu vi{e {to pomo}i. 
Odlazi! 
Adam i dalje stoji, Filip opet izvu~e novac i gurne mu ga u d`ep.
Kupi… i rije{i krizu…
ADAM (odlaze}i): Ne… rekao sam im: Ne!

Zatamnjenje…

7. SCENA

Filip, Robi

ROBI – Dok sam se penjao stubama, razmi{ljao sam kako ti me-
ne zapravo iskori{tava{. ^im ja ne{to objavim na portalu ti me 
nestrpljivo zove{ i tra`i{ detalje, a onda ja poslije sve nekako raz-
birem ono {to si vje{to unio u svoj roman, pa sve izgleda kao 
tvoje. Dobro, na stranu tvoja spisateljska vje{tina da sve to zna{ 
uobli~iti u oblak samozatajne ironije, koja uvla~i ~itatelja u ne{to 
{to mu je ve} blisko kao tema, ali ne zna koje se sve tajne kriju iza 
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te primamljive i odnekud poznate mu tematike, {to ga onda tjera 
da sve pro~ita u jednom dahu. Dragi moj prijatelju, ti bi defi niti-
vno trebao meni odvojiti neki postotak od tvojih romana. Kla-
dim se da je i sad isti scenarij… a tema je ono… mrak! Samo za 
po`eljeti za novi roman. 
FILIP – Pogotovo kad takva jedna tema postane uzrokom ne~ije 
obiteljske tragedije… 
ROBI – Kakve obiteljske tragedije? Aha, pro~itao sam… `ao mi 
je! Nisam znao da ti se otac ubio…
FILIP – Tko je ubio ubijenog, to je pitanje?
ROBI – To je pitanje za tebe, Hamlete, kojim se mo`e{ baviti 
slijede}a dva, tri mjeseca uz ra~unalo.
FILIP – Za razliku od tebe koji bi slijede}a dva tri mjeseca mogao 
provesti po sudovima.
ROBI – Oho, sad jo{ i prijeti{. Koji si ti samo`ivi, ta{ti ~ovjek. 
Ve} dva mjeseca u centru grada je tvoja slika pred knji`arom u 
prirodnoj veli~ini… s ovako uperenim prstom, kojim ili puca{ ili 
prokazuje{… a kad se nekom drugom uka`e prilika da je u centru 
pa`nje, onda si u stanju i prijetiti. Slu{aj, ve~eras sam na Otvore-
nom, moram se pripremiti… I {to je najva`nije, i on je pristao 
do}i u emisiju… Ne zna {to ga ~eka… Stari, imamo ga jo{… 
FILIP – On sigurno ne}e do}i!
ROBI – Kako zna{?
FILIP – Znam ono {to ti ne zna{… i {to }e ti se sigurno obiti o 
glavu.
ROBI – Da, ti si onaj sveznaju}i, kao u svom romanu. 
FILIP – Nisam sveznaju}i. Ho}u recimo znati tko ti donosi one 
snimke koje pu{ta{ na portalu?
ROBI – Hej… ti kao da se ne bavi{ novinarstvom. Svoje izvore 
ne mogu… ne smijem… ili naprosto, ne}u ti odati!
FILIP – Ne mo`e{? Ne smije{? Ili naprosto, ne}e{? [to je istina? 
Dobro, ako ne}e{ re}i izvore, onda reci tko te pla~a?
ROBI – Ma, daj…

Zvoni mu mobitel…
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Oprosti, moram se javiti… Alen je… s portala… (Javlja se): Ej, 
{to je nova? (Slu{a, lice mu se mijenja): Tko? Za{to? Kako to? 
[to oni imaju tu tra`iti? Pa iskoristi to i objavi odmah… da, da… 
sve… da je policija do{la na portal… da je pitala za mene… i sve 
to. Ne, ne… bolje da ja to ve~eras ka`em na televiziji, na Otvo-
renom, kao novu vijest… [to su javili s televizije? Emisija se 
otkazuje? Za{to? E, jebi ga… pa to… to nije normalno… [to mi 
to glavno jo{ nisi rekao? Zar postoji jo{ ne{to i glavno? Kako? 
Odnijeli moje ra~unalo… Policija odnijela moje ra~unalo? Pa 
gdje mi to ̀ ivimo, jebote. Sva{ta! Dolazim odmah. (Zavr{ava raz-
govor): ^uo si… policija na portalu, pitali za mene… odnijeli 
ra~unalo… s televizije otkazali Otvoreno! [to je ovo, jebote, kao 
da smo udarili na Predsjednika, a ne na nekog umi{ljenog fi lozo-
fa. ^ekaj, ti si spominjao da bih mogao par mjeseci provesti po 
sudovima? Ti zna{ ne{to vi{e?
FILIP – Znam. Sin Vrhovskog se ubio!
ROBI – Kada?
FILIP – Dva, tri sata poslije… onoga, {to si ti objavio na svom 
portalu.
ROBI – I kakve ja veze imam s tim?
FILIP – Tvoj portal… Ti objavio… a ako jo{ oni koji su odnijeli 
ra~unalo otkriju da je objavljeno fotomonta`a, eto razloga za  
brigu.
ROBI – Ne… kao prvo, portal nije moj… mislim samo moj… 
moj je formalno… jer, zapravo… drugi stoje iza svega. 
FILIP – Tko su ti drugi?
ROBI – Uh, jebote… da se to krene odmotavati? Ne mogu zami-
sliti tako ne{to…
FILIP – Ne mo`e{ zamisliti sebe s metkom u glavi?
ROBI – O ~emu ti to? Jesi li normalan?
FILIP – Ni o ~emu! Ne `elim ti ja jo{ ote`avati!
ROBI – Kako se odjednom sve promijenilo… za par sati… od 
trijumfa… do ovoga…
FILIP – I Vrhovskom se sve promijenilo za par sati. Imao je sina, 
a sad ga nema!
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Robiju zvoni mobitel… Robi gleda tko ga zove…
Odmakne se malo u stranu… poku{ava govoriti sasvim tiho da 

ga Filip ne ~uje…

ROBI – Da! Da, ~uo sam… I za ono drugo sam ~uo… Da… 
slu~ajno sam ~uo… Gdje sam? Tu… tu, kod… kod Filipa… 
(Slu{a, kima glavom): Da… Da… Dobro… Da… Ok. shvatio! 
(Zavr{io je razgovor na mobitelu): Ni{ta… pitaju jesam li ~uo…
FILIP – Tko pita? 
ROBI – Nije va`no!
FILIP – Oni drugi?
ROBI – Nije va`no. Ima{ li {to za popiti… Ne{to `estoko!

Donese mu ~a{u i sipa mu iz boce…

FILIP – Evo… ako te to mo`e umiriti…

Robi pije, zabrinut je, ne{to smi{lja…

ROBI – To… s pi}em, nikad ne zna{. Nekoga smiri, a nekog ra-
spiri… 
FILIP – Da, s pi}em nikad ne zna{.
ROBI – Da, ba{ tako… 

Smi{lja, a onda pogleda u Filipa…
Kako je Nina?
FILIP – Super!
ROBI – Super… kad je super!
FILIP – Kako to misli{?
ROBI – Mislim… neka je bar netko super.
FILIP (prisjeti se): A {to se ti~e Nine: Prije desetak dana, poslije 
na{eg dogovora, zamolio sam te da sa~eka{ Ninu i da joj ka`e{ da 
hitno putujem na tajno mjesto i da ne}u nositi mobitel i da joj se 
ne}u mo}i javljati sve do danas. 
ROBI – Da, sje}am se… dogovorili smo se oko posla {to je treba-
lo… i ti si onda otputovao na onu tajnu lokaciju… spreman za 
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polemike… a ja ostao da sa~ekam Ninu. Onda su navratili i Alen 
i Sa{a s portala… morao sam im dati neke upute… beskorisne 
upute, jer su do{li odnekud ve} dobrano nacvrcani… 
FILIP – Pitao sam te za Ninu?
ROBI – Da, sa~ekao sam Ninu zajedno s njima… i rekao joj…
FILIP – Rekao si joj da sam opet s Helenom u vezi i da sam 
pobjegao s njom na par dana? Je li tako? Odgovori!
ROBI (nasmije se): Dobro… mo`da sam… rekao… i tako ne{to… 
A zapravo sam se {alio… Nisam znao da }e je to toliko pogoditi.
FILIP – I Nina je onda u panici zvala Helenu, a ti si i dalje pod-
muklo {utio?
ROBI – Da… sje}am se da je nekog zvala… ali nisam znao koga, 
pa sam {utio. I poslije tog kratkog razgovora… bila je… da, uzru-
jana… i onda je uzela bocu s pi}em… i tako potegnula… iz boce, 
da su joj Alen i Sa{a zapljeskali.
FILIP – A ti?
ROBI – Ja sam… bio po strani.
FILIP – Kako se ti voli{ igrati s ljudima? A {to da se Nina tako 
napila i da je recimo sko~ila s ovog petog kata.
ROBI – Napila se jeste… ali sko~ila nije… ve}…
FILIP – Ve}?
ROBI (kroz smije{ak): Plesala striptiz… na stolu!
FILIP (krene prema njemu): Molim?
ROBI – Ti si zapo~eo… a onda se i{~u|ava{.
FILIP – Plesala na stolu… gola?
ROBI – Pa moglo bi se re}i… na kraju, gotovo gola. 
FILIP – Na kraju gola? Nina?
ROBI – Ali… to nije bio kraj!
FILIP – Ima jo{ ne{to?
ROBI – Sa stola se… sve preselilo… na ovaj… krevet…
FILIP – [to se preselilo na krevet?
ROBI – Nina… onako oskudno obu~ena… i ona dvojica koji su 
je bodrili i pljeskali kod plesa!
FILIP (nasrne na njega, uhvati ga za ovratnik): [to? Ho}e{ re}i… 
da je Nina… da je… Hej…
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ROBI (otrgne se): Ni{ta vi{e ne}u re}i… i pusti me! (Filip opet krene 
na njega): I da se nisi usudio udarit me… jer postoji i snimka…
FILIP – Snimka? Kakva snimka?
ROBI – S kamerom, naravno… onom malom, ali kvalitetnom…
FILIP – Gdje je snimka! Poka`i!
ROBI – Nije kod mene? 
FILIP – Kod onih je drugih?
ROBI (klimne glavom): Oni svakog `ele imati u {aci… kako taj 
ne bi uradio neku gluposti. Upravo su mi javili da imaju tako 
ne{to i da ti ne padne na um…
FILIP –Zovi mi ih… zovi te druge da im ka`em da ja mogu na-
praviti i ve}e gluposti, od onih koje oni mogu zamisliti!
ROBI (cini~no): Zar mo`e{ sebe zamisliti s metkom u glavi?

Filip izvu~e svoj revolver i prisloni ga Robiju uz glavu…

FILIP – Tko? Ja ili ti?
ROBI – Glupo. Tolike godine provesti na robiji?

Filip ga gurne i pritom ga udari pi{toljem u glavu, Robi se sru{i 
na pod, opipava mjesto gdje ga je udario, pogleda u ruku, a ona 

krvava…

FILIP A sad van, govnaru!
ROBI (di`u}i se s poda): Da… ja sam govnar… a ti si nevina{ce. 
A jesi li se kada zapitao, otkud ti ovakav stan u centru grada… i 
onaj skupocjeni auto pred ulazom? 
FILIP (vrisne): Van!
ROBI (odlaze}i): Moje je bilo da te upozorim… a ti svoje zna{!

Robi izlazi…

Zatamnjenje…
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8. SCENA

Filip, Nina, Adam

Nina stoji kod vrata s torbom na ramenu i s vre}icom “Kike” u 
ruci… Gleda u Filipa koji sjedi za stolom.

NINA – Vidim da nisi ba{ nekog raspolo`enja. A kako bi i bio… 
poslije svega. Molim te… odmah na po~etku… Molim te, za na{e 
dobro… ja tebe ne}u ni{ta pitati… a nemoj ni ti mene. Znam tko 
ti je danas dolazio… a ne znam za{to ti je dolazila… mogu 
pretpostavi ti… ali ne}u te pitati…I nije va`no tko mi je rekao… 
Znam… znam, da ni ja nisam an|eo… Stoga, molim te, slu{aj… 
do{la sam… do{la sam ti re}i ne{to vrlo va`no… zapravo pokaza-
ti… (Lupne prstima po torbi): Tu je… snimka! Tajna snimka! Ali 
o tome malo poslije, kao {to rekoh. A sad… `elim ti re}i… ovih 
desetak dana {to se nismo vidjeli… Razmi{ljala sam o svemu… o 
nama najvi{e… Neki lju di ~itav svoj `ivot pro`ive s krivim ljudi-
ma… i nisu svjesni toga. Umru, i nikada ne doznaju da je njihov 
`ivot mogao biti druga~iji, da su drugi ljudi bili pored njih. 
Razmi{ljala sam… i sva{ta mi je padalo na um… Mo`da smo ti i ja 
krive osobe jedno za drugo… i to sam pomislila. A sad, poslije 
svega… znam… znam da si ti ono… najljep{e {to mi se dogodilo u 
`ivotu… I zato, o onome {to sam donijela… i o ~emu }emo poraz-
govarati kad vidi{ sve to… i stvari postaviti na svoje mjesto… i 
onda… mo`da… krenuti od po~etka… od podstanarske sobe… i 
neovisni od bilo koga… O svemu tome poslije! A sad… da ti 
poka`em… Kupila sam u Kiki ovaj krasni pokriva~…

Vadi iz vre}ice prekriva~ i njime pokriva krevet…
Pogledaj… zar nije divan… i ova mi je boja ciklame tako 
dra`esna… ima u sebi ne{to uzvi{eno… nedostupno svima, a 
tako podatno onima koji se vole… Hajde, dragi moj… zaboravi-
mo sad na sve… a onda }emo… poslije… o svemu se dogovoriti 
i stvari postaviti na svoje mjesto… Do|i! Ili ja moram do}i po 
tebe? Nije mi te{ko…
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Prilazi mu i obgrli ga iza le|a, ljubi ga u kosu…
Ljubavi moja… toliko je snage u meni i optimizma… ako treba, 
prenijet }u te ovim krhkim rukama do na{eg kreveta…
FILIP – Kakva snimka?
NINA – Slu{aj me… otkrila sam ne{to skandalozno… i ne}e ti 
biti lako… Zato, prije toga, `elim da se opustimo… a onda po-
slije, onako, hladne glave, da pogledamo i dogovorimo kako 
dalje… 
FILIP (tiho, odsutno): Ka`e{… neki ljudi umru… a da ne doz-
naju? Moja sudbina kao da je zavr{ila prije smrti… kao da sam 
sve spoznao…
NINA (nasmije se): Sudbina ti zavr{ila prije smrti?
FILIP – Ni{ta mi nemoj govoriti… jo{ uvijek mi se ~ini da mogu 
oti}i sam… potpuno sam… pogledati u daljinu… i zamisliti ne-
pregledana polja…
NINA – [to ti je?
FILIP – Odlazi!
NINA – Samo sam ti htjela re}i i pokazati…
FILIP – Sve znam. Ni{ta mi ne mora{ re}i!
NINA (pla~no): Ne zna{… ni{ta ne zna{!
FILIP – Odlazi!

Nina stoji… premi{lja…

NINA – Dobro… idem… kad ti tako `eli{. @eli{ li? Ho}emo li se 
vidjeti. @eli{ li da se vidimo?
FILIP – Ne znam…
NINA – Sutra… prekosutra… kroz mjesec dana… godinu… sto 
godina?
FILIP – Ne znam…
NINA – Kako ne zna{?
FILIP – Ne znam…
NINA – Shva}a{ {to te pitam?
FILIP – Ne znam…
NINA – Tebi nije dobro?
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FILIP – Ne znam…
NINA – [to ne zna{?
FILIP – Ni{ta… ni{ta vi{e ne znam…
NINA – E, ovo ti moram pustiti… pa ti kako zna{!

Naglo krene do ra~unala… stavi u ra~unalo DVD…
Filip se naglo pridigne… krene prema njoj…

FILIP (vikne): Znam… sve znam!
NINA (ustukne): [to zna{? 
FILIP – U tome i jest strahota {to sve znam… Postoji snimka, to 
ho}e{ re}i?
NINA (uzmi~u}i): Stra{no je to {to su u stanju u~initi, to `elim re}i!
FILIP – Otkud ti snimka?
NINA – Crknulo mi ra~unalo na poslu… Urednikova soba je bila 
prazna, mislila sam zapo~eto dovr{iti na njegovu ra~unalu… I 
bio je njegov DVD unutra… i onako, radoznalo, pustim taj 
DVD… i… imala sam {to vidjeti… i zato sam donijela… da se 
dogovorimo kako dalje…
FILIP – A usput si donijela i novi prekriva~… da sve gadosti 
prekrije{, je li?
NINA – Ne znam o ~emu ti to bunca{, ali da bi u na{im kratkim 
`ivotima trebao jedan prekriva~ da sve gadosti pokrije, to je isti-
na… i zato sam donijela snimku… da se oboje suo~imo sa svim 
tim gadostima u koje smo oboje bili upetljani i da jednom zau-
vijek ka`emo: VI[E NE!
FILIP – Draga moja, ja tebi `elim re}i: VI[E NE!
NINA (krene rukom pustiti DVD): Prvo da vidi{… a onda reci 
{to ti drago!
FILIP (uhvati je za ruku): Striptiz na stolu… je li…
NINA – [to ti je… Kakav striptiz?
FILIP – A ni to nije sve… je li… Sve je onda zavr{ilo… na ovom 
mom krevetu s ona dva kretena…
NINA – Ti nisi normalan… kad vidi{, druga~ije }e{ govoriti…



366 Amir Bukvi} – [est drama

Nina pritisne na ra~unalu da snimka s DVD-a krene… 
Filip je, grubo, jednom rukom uhvati za ruku… a drugom sa 

stola uzme no` za rezanje papira…
Nina se uspije istrgnuti i pobje}i u kuhinju…

Filip za njom…i nestane u kuhinji…
^uje se tupi udarac… Ninin vrisak… i jo{ nekoliko udaraca… 

i onda ti{ina…

U isto vrijeme, zapravo kad je Nina uletjela u kuhinju i Filip za 
njom, na velikom ekranu slika s DVD koji je Nina uspjela pustiti 

trenutak prije…

Na tom snimku je zapravo proces fotomonta`e…
Prvo vidimo snimku s gay parade…

Kamera se sve vi{e fokusira na Vrhovskog i mladi}a pored 
Vrhovskog… U jednom trenutku Vrhovski se pribli`i mladi}u, 
zagrli ga i ne{to mu govori… Mladi}, uz smije{ak, ne{to mu 

odgovara na uho, pribli`iv{i jo{ vi{e glavu njegovoj…
U tom trenutku se snimka zaustavi…

A onda priljubljene glave Vrhovskog i mladi}a… lica im se 
skoro doti~u, a usne otvorene… pa se doima kako }e se taj 

trenutak poljubiti…
Slika se s glava spu{ta na dva gola mu{ka tijela… 

Glave se spajaju s tijelima… 
I na kraju slika pokazuje Vrhovskog i mladi}a kako goli stoje 
jedan pored drugog skoro priljubljenog lica i s isprepletenim 

rukama na tijelima… 

Jo{ koji trenutak potraje ta snimka a onda se ekran ugasi…
^uje se zvono na vratima…

Pojavljuje se Filip sav izbezumljen i blijed od {oka… u ruci dr`i 
no` za papir koji je krvav na samom vrhu…

Filip prilazi stolu i spu{ta no` na stol…
Vrata se polagano otvaraju… i na vratima se pojavi Adam…
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ADAM (s vrata, tiho): Ubio sam…
FILIP (upla{eno): Mo`da… Ne znam…
ADAM – Prije sat vremena… tako nekako… Bojim se. Ne znam 
mu ni ime… ~ak mi je i lik maglovit… Samo o~i… o~i su mi osta-
le u sje}anju… velike, za~u|uju}e…
FILIP – Da… samo o~i, velike za~u|uju}e… 
ADAM – Sve je to zbog ko{marnih snova… Stalno sanjam da me 
proganjaju… a onda sam sanjao da su me trojica stigla… i da me 
tuku, do besvijesti. Zato sam uzeo pi{tolj… Stajao sam ispred 
kafi }a… a onda mi on pri{ao… i zatra`io novac. “Ne dam…” 
Nisam rekao da nemam, ve}: ne dam! I on me o{amario… i tada 
u trenutku, sjetio sam se sna… ono kako me tuku do besvijesti… 
Izvukao sam pi{tolj… Sje}am se da je od iznena|enja, otvorio 
usta… a kako sam okinuo, to mi ni sad nije jasno… i metak rav-
no u usta. Krv je odmah {iknula… pa je tek onda pao…
FILIP – I ona je otvorila usta od iznena|enja… i tek je onda pala…
ADAM – I ja sam onda pobjegao… sad me sigurno tra`e…

Iz kuhinje se odjednom za~uje stenjanje, a onda tihi pla~…
Adam pogleda u Filipa, a onda se obojica okrenu{e u pravcu 

kuhinje…
Pojavi se Nina okrvavljene ruke i lica…

Kad ugleda Adama i Filipa naglo zanijemi…

ADAM (Nini): Ubio sam…

Nina brizne u pla~ i istr~i iz sobe…
Duga pauza…

FILIP – Tko je ubio?
ADAM – Ja…
FILIP – Koga?
ADAM – Ne znam.
FILIP – Ne zna{?
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ADAM – Prvi put ga vidio…
FILIP – I ubio?

Adam nemo}no slegne ramenima…Filip ga zagrli…

FILIP – Brat si mi…
ADAM (prihvati zagrljaj): Hvala ti…
FILIP – Ponosan sam na tebe…
ADAM – Ubio sam!
FILIP – Zato sam ponosan. Ja ni to ~ak nisam uradio… nisam 
imao snage…
ADAM (zagrli ga i zapla~e): Pomozi mi… molim te, pomozi mi…
FILIP – Ho}u, pomo}i }u ti… moram ti pomo}i… (Odlazi do 
stola i presipa {e}er): Slu{aj ovaj zvuk… samo zatvori o~i i slu{aj 
zvuk… to }e te smiriti… a onda za`eli ne{to… oslu{kuj i ~ekaj… 
Vidi{ li {to?
ADAM (tiho, zatvorenih o~iju): Vidim… vidim…
FILIP – [to vidi{? 
ADAM – Vidim polja… nepregledna polja… i nigdje nikoga. Kao 
da sam sve ljude poubijao…
FILIP – Oslu{kuj… samo oslu{kuj… Vidi{ li jo{ {to?
ADAM – Vidim sliku koju moram naslikati… Bit }e to najdivnija slika 
ikad naslikana… (Otvori o~i, prilazi Filipu): Ubio sam… ubio…
FILIP (i dalje presipa {e}er i oslu{kuje): ^udan zvuk… Bio sam u 
kuhinji s majkom… Ona je presipala {e}er i tiho plakala… 
Oslu{kivao sam zvuk presipanja {e}era i njen pla~… I onda se to 
stopilo u jedno… Pravila je kola~, za Dan dr`avnosti… U drugoj 
sobi otac je pio i slavio… A onda mi je mama pri{la, zagrlila me i 
rekla: Ono {to `eli{ posti}i, mora{ jako `eljeti! A ja sam jako `elio 
samo jedno: da joj se vrati onaj osmijeh koji je izgubila od kako si 
se ti vratio iz rata. Toga vi{e nije bilo… osmijeha je nestalo u na{oj 
ku}i… otac je sve vi{e utapao svoj `al za domovinom u bocama 
alkohola, a ti si s drogom padao sve ni`e i ni`e. Na{a se mala obi-
telj raspadala, a domovina sve vi{e rasla za neke druge. Otac si je 
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utvarao da je on taj neki drugi, posu|ivao je novac na sve strane… 
i od kamatara, pa je i dalje pijan~io i slavio. A majka je onda u{la u 
sobu i viknula mu: “Dobio si domovinu, ali si izgubio dijete, idio-
te!” I nastavila se obostrana vika, dok nije odjeknuo strahoviti 
{amar na maj~inu licu. Tad je nastala ti{ina. Ni{ta nisam ~uo, ni 
viku ni maj~ine jecaje ili pla~. I tad je majka u{la. Odmah sam po 
njenom pogledu vidio da vi{e nije ona ista. Za jednu minutu ili 
dvije… za pet {est koraka u~injenih u toj prokletoj minuti ispunje-
noj vikom, ona je izgubila razum. Tresnula je zgotovljenu tortu na 
pod i po njoj onda sasula pripremljeni {lag. Uskoro su kola hitne 
pomo}i odvukla majku… a poslije dva dana… i sam si bio prisu-
tan… otac si je pucao u glavu… a ja sam i dalje presipao {e}er i 
jako `elio da se majci vrati osmijeh na licu… 
ADAM – Nikad vi{e! Umrla je poslije dva mjeseca. I nju sam 
ubio…
FILIP – Voljela te… tako te je voljela da sam ponekad bio ljubo-
moran…
ADAM (zagrli ga): Treba voljeti bli`nje…
FILIP – Trebalo bi… voljeti sve ljude…
ADAM – ^udno… volim sve… Volim ih… kao da sam sve ljude 
poubijao… Imao sam nepunih dvadeset godina kad su me regru-
tirali za rat. Otac je bio ponosan, a majka je plakala… A tamo, na 
fronti, bilo je stra{no… Ne mo`e{ ti to zamisliti… sva{ta je bilo… 
mislio sam da }u poludjeti… A onda su se pojavili neki ljudi i 
dali nam drogu… Otad je sve bilo podno{ljivije… A kad je rat 
zavr{io, odjednom shvati{ da si navu~en i da ne mo`e{ natrag… 
Nisam nastavio studij, ali sam zara|ivao i kupovao i drogirao 
se… Znam, ja sam uzrok maj~ine smrti… Sve sam radio da dobi-
jem trip… sve! I fotografi rao i u tajnosti izra|ivao fotografi je… 
Sve! A onda sam u parlamentu prepoznao jednog od onih koji su 
nas na fronti opskrbljivali drogom… A sad odjednom vidim ga u 
parlamentu. Versace odijelo, skockan, umiljat, domoljuban do 
neba… punih usta govorio je za govornicom o mladim ljudima 
koji su `rtvovali svoje `ivote za domovinu… i onda je govorio o 
blistavoj budu}nosti na{e lijepe domovine... A onda sam se zapi-
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tao gdje sam ja tu i stotine onih koji su zavr{ili kao ja. Koji smo 
mi kurac u toj blistavoj budu}nosti na{e lijepe domovine? I onda 
sam odlu~io okrenuti stranicu i re}i im – NE!

Adam izvu~e iz ruksaka fascikl, a iz fascikla nekoliko
fotografi ja baci na pod…

Filip kupi fotografi je s poda i gleda…

FILIP Kako..? Zar si ti… fotografi rao? 
ADAM – Rekao sam im ne!
FILIP – Ove su fotografi je pu{tali na portal? A nisi li onda i sni-
mao za njih?
ADAM – Svima sam rekao: ne! Vi{e se nikoga ne bojim… osim 
sebe. Sve sam radio da dobijem trip… Oni su mi nabavljali dro-
gu. I vi{e ne mogu… ne}u! Rekao sam im: ne!
FILIP – Kome si rekao?

Adam vadi jo{ nekoliko manjih fotografi ju iz d`epa…

ADAM – Evo, njemu!
FILIP (za~u|en): Njemu?
ADAM – A on }e re}i drugima… va`nijima.

Adam mu ne{to ka`e na uho, {apatom…

FILIP (gleda u drugu fotografi ju): On… zapravo, nije on?
ADAM – Ne! On je, po potrebi i onaj drugi.

Ponovno mu ne{to {apne na uho…

FILIP – Ni on… nije on?
ADAM (klimne glavom): Svi su oni po potrebi… drugi? Jaki su… 
nitko im ni{ta ne mo`e, a oni sve mogu! Iskonstruirati… izmisli-
ti… a ako treba i likvidirati… i sve na kraju izgleda da se dogodi-
lo… slu~ajno. Danas za novac sve mogu u~initi. Nekoga pretuku… 
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i sve kao slu~ajno… A ja sam im rekao: ne! Vi{e ih se ne bojim, jer 
su me i tako upropastili. Sve sam radio za njih… sve {to je treba-
lo… Morao sam i lagati i izmi{ljati… i vi{e ne znam {to je {to… u 
glavi mi je ko{mar… A Profesor mi je jo{ rekao da ti moram napo-
menuti onu no} s Ninom… vi{e ne znam… u glavi ko{mar?
FILIP – ^ekaj malo… Da li je uop}e bilo te no}i?
ADAM – Je li bilo te no}i… ili mi je profesor ubacio bubu u 
uho… ja ne znam…
FILIP – Profesor? Pa da… zato je on… i zato je ona…

Filip do|e do kompjutora i pusti onaj DVD koji je donijela Nina…

Opet se na velikom ekranu poka`e onaj proces fotomonta`e…

FILIP – Pa da… sve je montirano… Sve mogu… Ako nije bilo te 
no}i… onda }e biti neka druga no}?
ADAM – Pogledaj kako mi ruke drhte A sad mi samo jedno obe}
aj… da }e{ se pri~uvati. Jaki su… mogu sve… i sve izgleda kao 
slu~ajno… Zato }u opet uzeti tvoj pi{tolj… da se osje}am sigur-
niji… Mo`e?

Filip mu pru`i pi{tolj… Adam ga uzima i stavlja u d`ep…
Za mene ne brini. Odlu~io sam… i ovaj put je to moja odluka… 
Moja odluka, moj rizik. Spreman sam na sve! A ti, {to }e{ sad ti?
FILIP- Ne znam… Sabrati se… i sve postaviti na svoje mjesto…
ADAM – Nemoj odmah sve prekinuti… polako… nastavi po 
istom, a onda se polako izvuci iz svega. 
FILIP – To je i Nina imala na umu… Moram prona}i Ninu!

Uzima mobitel… pritisne…

ADAM – Odlu~io sam… moram ovako naglo… sve odjednom 
prekinuti… jer sam naglo i po~eo… Mo`da susretnem majku… 
onako nasmijanu…
FILIP – Ne javlja se… Ne brini, prona}i }u je…
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Adam zagrli Filipa i poljubi ga…
A onda polako izlazi gledaju}i u Filipa i smje{kaju}i se…

Filip gleda za njim sve dok ne iza|e…
Adam mu dovikne izvana…

ADAM – [to misli{… {to }e pisati u onim tvojim novinama… 
“Ubio se branitelj!” ili “Ubio se narkoman”?
FILIP (shvati i uspije samo viknuti): Neee!

Odjekne pucanj iz pi{tolja…
Filip istr~i van…

Zatamnjenje…

9. SCENA

Profesor, Urednik…

Izvana se ~uju glasovi…

UREDNIK – Nisam mogao prije. Vani je ki{a… gu`va! Aha… to 
je to! Zna~i, sam je to uradio?
PROFESOR – Jest… sam se ustrijelio u glavu.
UREDNIK – Kako? Gdje je pi{tolj?
PROFESOR – U tome i jest caka… gdje je pi{tolj?

Profesor promalja glavu kroz vrata…
Hej… mom~i}u… Nema nikoga?

Ulazi Profesor, a za njim i Urednik…
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Mladi, dragi prijatelju… znam da ste tu negdje… Ma tu ste vi 
negdje…

Urednik gleda po sobi, a Profesor krene prema kupaonici… 
Ma, tu ste vi negdje… gdje ste se samo sakrili…
Dolazi do kupaonice, upali svjetlo, otvara vrata… i kroz otvorena 

vrata vidi se Filipovo nepomi~no tijelo kako le`i u lokvi krvi…
Tu je! I pi{tolj je tu…
UREDNIK (prilazi i gleda u Filipovo nepomi~no tijelo): I on se 
ustrijelio u glavu?
PROFESOR – Da, istim pi{toljem.
UREDNIK – Kako?
PROFESOR – Fino. Prvo si je u glavu pucao Kain… a onda do{ao 
brat Abel… uzeo pi{tolj… pogledao se u zrcalo i pucao si u gla-
vu… To je jedna varijanta. A druga je varijanta, da je Abel prvo 
pucao u glavu Kaina, a onda se pogledao u zrcalo i sam prostri-
jelio…
UREDNIK – ^udno?
PROFESOR – Da, ~udno! U osamdeset posto ovakvih slu~ajeva 
prvo se pogledaju u zrcalo i onda pucaju…
UREDNIK – Pa, da… vi ste policajac. A za{to vas onda svi zovu: 
Profesore?
PROFESOR – Dvije godine prije mirovine predavao sam na kri-
minalistici.
UREDNIK- A tako… onda je sve jasno.
PROFESOR – Sad }emo vidjeti, je li sve jasno?

Profesor dolazi do stola, pali lampu… prebire po razbacanim 
papirima na stolu, tra`i ne{to… 

Na kompjutoru pritisne i pokrene DVD… 
Na velikom monitoru opet zapo~ne proces fotomonta`e… 

Urednik odmah prekine..

UREDNIK – Tu je!
PROFESOR – Kako ste bili tako neoprezni?
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UREDNIK – Ah, dana{nji dan je bio ludnica… ostao mi u 
ra~unalu… I kad ga nije bilo, odmah mi je bilo jasno tko je uzeo 
i gdje je s tim krenula.

Profesor vadi DVD i stavlja ga u foliju…
Urednik pru`i ruku misle}i da }e mu Profesor dati DVD,

a on ga strpa u svoj d`ep…

PROFESOR – Sigurnije je kod mene.
UREDNIK – Vi }ete onda to predati…
PROFESOR – Naravno… 
UREDNIK – Onim drugima?
PROFESOR – A kome drugom?
UREDNIK – Da, da… A recite, onaj {to ga je Adam ubio tamo na 
ulici?
PROFESOR – Ma zamislite, nisu se ni poznavali… ~ista slu~ajnost.
UREDNIK – Sad sam opet pro{ao pored istog mjesta… sve pu-
sto, nigdje nikoga… I ki{a je sve oprala…
PROFESOR – A tko }e drugi, nego ki{a!
UREDNIK – A Helena?
PROFESOR – Ne znate? Bila je sva kao mahnita… I udario ju je 
motor nasred ceste…
UREDNIK – I?
PROFESOR – I udarila glavom u rub plo~nika… Na mjestu mrtva.
UREDNIK – [teta!
PROFESOR – Itekakva {teta… jer voza~ je pobjegao, a da ga ni-
tko nije vidio!
UREDNIK – Aha… A Nina?
PROFESOR – Nina? Nina je, jadnica, do`ivjela {ok. Uletjela mi 
u stan, krvava, uplakana i sva prolupala. I zato je na psihija-
trijskom odjelu… kod onog na{eg doktora…
UREDNIK – Ali… ona sve zna?
PROFESOR – I onaj na{ na psihijatriji najbolje zna kako se sve 
mo`e brzo i zaboraviti. 
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UREDNIK – A je li postojala ta snimka?
PROFESOR – Koja snimka?
UREDNIK – Pa… onaj striptiz na stolu i ono na krevetu…
PROFESOR – Prvi put ~ujem.
UREDNIK – Aha, onda je Robi svoj posao odradio kako treba.
PROFESOR – Dobro ste me podsjetili… 
Vadi iz d`epa dvije kuverte s novcima…
Ovo je za vas… a ovo za onog Robija, s portala… Eto!
UREDNIK – Eto… ja onda idem… ki{a sigurno jo{ pada… A vi 
}ete onda sve… mislim… 
PROFESOR – Bez brige… sad }u ja nazvati one svoje… a onda }e 
to njihovo potrajati sve do jutra… Znam napamet kako to ide!

Urednik klimne glavom i izlazi…
Profesor prilazi telefonu, podi`e slu{alicu i ukucava broj…

PROFESOR – Halo… halo… je li to policija na aparatu? E, fi -
no… ba{ lijepo… Mislim, nije ba{ lijepo to {to }u re}i… Znate 
{to se dogodilo? Ne znate? Pa kako biste i znali… dogodilo se… 
ne{to stra{no… u mom susjedstvu! Da, ja sam… prepoznali ste 
mi glas? E, fi no… A, ja sam dobro… onako penzionerski… Ne-
go, po{aljite ekipu… A trebat }e… sve }e trebati… od istra`itelja 
do forenzi~ara… Naravno, i ja }u vam biti na usluzi…

KRAJ
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STANOVNICI SNA izvedeni su pri put u Hrvatskom narodnom 
kazali{tu u Zagrebu u sezoni 1982-83. u sljede}oj podjeli:

AKTER Bo`idar Ore{kovi}
SOKRAT Zlatko Crnkovi}
NAPOLEON Vanja Drach
BANKAR Vjenceslav Kapural
@ENA – EHOLIJA Dubravka Mileti}
GRETA Eliza Gerner
AKTEROVA @ENA
@ENA DUH Iva Marjanovi}
BOLNI^ARKA
PRVI DOKTOR Ivo Kadi}
DRUGI DOKTOR Mirko [vec
NEPOZNATI
PRVI BOLNI^AR Franjo [tefulj
DRUGI BOLNI^AR Miljenko Brle~i}

REDATELJ Mladen [kiljan
SCENOGRAF Zvonko [uler
KOSTIMOGRAF Ika [komrlj
GLAZBA Neven Frange{

. . .
Stanovnici sna su na{a drama, drama ljudskih zajednica i ljudskih 

individualnosti u na{em vremenu. Ipak, ne smije nas zavarati njezina 
“modernost”. To~no je da su njezina pitanja upu}ena na{oj suvremeno-
sti. Ali najpotresnija i u najve}oj mjeri demistifi katorska pitanja postav-
lja “muzika” drame, zakonitost njezina dinami~kog ustrojstva, logika 
koja strukturira njezin kazali{ni “jezik”, pa ako ta pitanja i poga|aju 
konkretne dru{tvene okvire, ona se ipak u prvom redu ti~u odnosa koji 
te okvire proizvode: Ludnica, kazali{te, svijet “tamo vani”; san, sje}anja, 
“Hamlet”, ludilo, me|usobno suprotstavljanje psihoterapeutske meto-
de, i pogibeljne utopije jednog i drugog Doktora; Akterova trauma, 
Sokratova manijakalna potreba da se osveti “dru{tvu”, fa{istoidna ide-
ologija Akterova dvojnika Nepoznatog, itd. itd.



380 Amir Bukvi} – [est drama

Ljudi koji napu~uju san `ive posve apsurdnu, kaoti~nu egzistenciju, 
ali san neprestano – zacijelo iluzorno ali neodoljivo – u taj kaos unosi 
muziku smisla.

Stanovnici sna otpo~inju svoje kazali{no `ivljenje upravo na pozor-
nici na{eg najstarijeg teatra. A taj susret zacijelo nije slu~ajnost, jer se u 
Bukvi}evoj drami, u me|usobnom tra`enju i mimoila`enju maski i ave-
ti, konstruira i uspostavlja splet prepoznatljivih, prizemnih, ovozemalj-
skih odnosa ~ija se uznemirena prolaznost ne prestaje pozivati na me-
taforiku koja otkriva njezina trajna i univerzalna zna~enja.

Mladen [kiljan
Iz programske knji`ice predstave

Bio sam ugodno iznena|en kad mi je jednog dana skromno pri{ao 
moj biv{i student Amir i stidljivo me zamolio da pro~itam njegovu dra-
mu Stanovnici sna. Osjetio sam se poput |aka, ta tko sam ja pa da do-
nosim neka mi{ljenja o najtajnijoj i najzagonetnijoj umjetnosti – dram-
skom stvarala{tvu, pogotovu o djelu ~ovjeka o kome nisam ni pomi{ljao 
da bilo {to pi{e. Obojica smo bili nekako zbunjeni, brzo sam uzeo dra-
mu i skoro pobjegao. I pro~itao sam dramu. I opet je pro~itah drugi put 
(nisam htio namjerno ni trenutka biti povr{an, kao {to se prema meni 
~esto bilo) i nazrijeh, osjetih, da ona nosi niz zanimljivih, ~udnih, nepo-
znatih asocijacija, koje se {ire i izvan uskih granica zadane osnovne situ-
acije. Po~eli su se preda mnom pomaljati groteskni spojevi Shakespea-
rovih lica, Dostojevskog i osoba Sna. Po~ele su mi se ocrtavati neke 
scene i osvjetljavati zna~enja: razgovor Aktera i Nepoznatog – Doktor-
sko-teniska scena – Ritual smrti i sjajna scena zakletve, pa ~etiri Bolni~ara 
kao ~etiri Kapetana. Ta Daumierova nacerenost i re~enice i grimase 
izvori{te su vrlo sna`nog utiska. @elio bih istaknuti najva`niju stvar, 
koja mislim da je osnovna vrlina ove drame – a to je jedna silna energi-
ja koja se skriva u ovim situacijama, u ovim nesretnim i izmu~enim lju-
dima, koji imaju mnogo toga da ka`u, ali se suspre`u i govore ili se 
skrivaju iza drugih re~enica i neke apartne igre ludila i sna.

Tomislav Durbe{i} 
Iz programske knji`ice predstave
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Ve} prvim tekstom Stanovnici sna autor ostvaruje slo`eni dramski 
model konstruiran na bazi ispreplitanja razli~itih vremenskih sfera, te 
realnih i snovnih svjetova, ~ime posti`e nabijenu tenziju spiralnog us-
pona sukoba na na~in koegzistencije ~as u harmoni~nom, a ~as opet u 
kontrastnom ili pak inverzivnom me|uodnosu, {to za kona~ni cilj ima 
poga|anje iritiraju}ih i bolnih to~aka u sazvije`|ima ljudske uzaludno-
sti i bezizlaza. Ludnica kao dramska metafora `ivota u kojoj su ~esto 
reminiscencije na [ekspira i Dostojevskog, u kojoj su bolesnici (ljudi) 
osamljeni i kad `ive zajedno, predstavlja i tematsko utemeljenje budu}ih 
Bukvi}evih drama, {to u sredi{tu sukoba nose motive vlasti i izmanipu-
liranosti, slobode i nemogu}nosti bijega, kao i konstantno preispitiva-
nje stvarala{tva.

Gordana Muzaferija
Antologija bo{nja~ke drame
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BO@IDAR ORE[KOVI], ZLATKO CRNKOVI], DUBRAVKA MILETI], 
VJENCESLAV KAPURAL, ELIZA GERNER

VANJA DRACH, ELIZA GERNER, DUBRAVKA MILETI]
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HOMO NOVUS prvi put je izveden na Maloj sceni Hrvatskog na-
rodnog kazali{ta u sezoni 1986-87 u sljede}oj podjeli:

IL Pero Kvrgi}
ELA Koraljka Hrs
TV GLAS Melanija Dugand`i}
 Miro [egrt

REDATELJ Mladen [kiljan
SCENOGRAF Aleksandar Augustin~i}
KOSTIMOGRAF Ljubica Wagner
GLAZBA Igor Savin

. . .
Radnja drame Homo novus smje{tena je u nekakvu neodre|enu, daleku 

budu}nost ~ovje~anstva, u neko podzemno, postapokalipti~ko vrijeme gdje 
je sve kontrolirano i do pojedinosti regulirano bitisanje jednog ljudskog 
para, koji na svom putovanju u besmrtnost izgubi sve karakteristike para.

Nema sumnje Homo novus je drama prisile – prisile koja je prisilje-
na da se ostvari kompletna, i koja je svjesna su{tine nemogu}nosti 
kompletne ostvarenosti. Homo novus je i drama slobode – slobode 
koja neprekidno, sa sve ve}om tjeskobom, promatra vlastitu degradira-
nost, ali je unato~ tome neuni{tiva. A ta drama prisile i slobode nije ni 
u fabuli ni u “fi lozofi ji” komada. Ona je sva u dijalogu… Po tome, a ne 
po pojedinim beckettovskim situacijama ili dijalo{kim sklopovima, 
HOMO NOVUS upu}uje svoj tagikomi~ni pozdrav, pun respekta, uni-
verzuma Beckettova teatra!

Mladen [kiljan
Iz programske knji`ice predstave

Homo novus, iako pod prividom beckettovskog pasti{a i orwellov-
skim smislom za kataklizmu predstavlja ipak pi{~ev samosvojan izri~aj 
dramatskih do`ivljaja svijeta, podignut njegovom prodornom intelek-
tualno{}u na nivo ubojite groteske u kojoj, po prikazu jezive besmisle-
nosti totalitarnih sistema i totalitarnih razmi{ljanja slijedi nastavak te-
matiziranja izmanipuliranosti do poni{tenja li~ne slobode i totalnog 
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otu|enja, kad gubitak sposobnosti govora predstavlja kraj ljudskog, a 
po~etak robotskog na~ina postojanja.

Gordana Muzaferija
Antologija bo{nja~ke drame

Homo novus Amira Bukvi}a, u izvo|enju Hrvatskog narodnog 
kazali{ta u re`iji Mladena [kiljana premijerno je prikazana 26. studenog 
1986 g. na maloj pozornici ITD. Pri~a je smje{tena u vrijeme nakon 
atomske katastrofe, a kako pozornica podsje}a na mjesto krajnje 
otu|enosti i besmislenog trajanja, moglo bi se zaklju~iti da se ovdje radi 
o jo{ jednom odgovoru na napore Beckettovih likova da se napokon 
nagode sa svijetom u kojem `ive. Jer prazan prostor i dvije velike vre}e 
odgovaraju kantama za sme}e, humku ili bezvremenom ~ekanju…

Umjesto Clova i Hamma, koji ~ekaju svr{etak svoje igre, Il i Ela, 
orijentirani na glas iz televizora, poku{avaju se sjetiti zaboravljenih 
rije~i i pri tome tako|er ~ekaju, ali ovaj put pilule za umiranje. Na 
po~etku i na kraju sve je jednako besmisleno. A ipak, krajnjim napo-
rom, on i ona otkrivaju prijevaru i tako je sasvim jasno da nisu zami{ljena 
lica iz tu|eg sna, ve} samo umjetno zdru`eni par…

Kroz, ponekad i duhovito, poigravanje automatizmom jezika, na-
staje zanimljiv kazali{ni predlo`ak, kojeg [kiljan i{~itava pravilno i 
pa`ljivo, vjerojatno bez ve}ih re`ijskih intervencija. Dramaturgija fra-
gmentarnog zapisa nije postala izlika za scenski kaos, nego je pri~a su-
vislo prepri~ana. Tako je ipak sve pregledno i jasno, a mo`da i vrijedno 
ba{ zato {to nije druga~ije.

Zasluge za to imaju izuzetni glumci Pero Kvrgi} i Koraljka Hrs, koji su 
se sjajno transformirali u promatra~e vlastite nemo}i, dodaju}i autorovoj 
redukciji, uz pomo} svoje osobnosti, psiholo{ku motivaciju likova.

Dubravka Vrgo~
Vjesnik

U polukru`noj dvorani Teatra ITD odr`ana je neobi~na kazali{na 
predstava – dvoje dramskih prvaka, Pero Kvrgi} i Koraljka Hrs, iza{li 
su pred gledaoce u bijelim kostimima s isto tako bijelim kapama. Sce-
nograf Aleksandar Augustin~i} kreirao je pozornicu svu u bjelini, a 
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tekst zagreba~kog glumca i dramati~ara Amira Bukvi}a uveo je gledao-
ce u atmosferu znanstveno-fantasti~ne budu}nosti.

^lan drame HNK u Zagrebu Amir Bukvi} se prije pet godina pred-
stavio dramom Stanovnici sna, koju su odigrali njegovi kolege s dosta 
uspjeha na sceni svoje ku}e. Pro{le godine Bukvi}ev kriminalisti~ki Ne-
predvidiv slu~aj izveden je u teatru ITD, u re`iji Tomislava Durbe{i}a. U 
svojoj tre}oj drami Bukvi} odlazi u fantastiku budu}eg ~ovjeka, koriste}i 
se Beckettovim nihilizmom i Orwellovim proricanjem budu}nosti…

U toj izma{tanoj budu}nosti ~ovjek }e toliko dugo `ivjeti, da }e mu 
`ivot dosaditi, pa }e sanjati o smrti; kako bi to bilo divno promijeniti 
svoj vje~ni `ivot za tajanstvo nepoznatog nestanka. I koliko god je ova 
predstava zasnovana na autorovoj fantaziji, iz nje se probija u na{u 
dana{nju realnost sugestija o~aja, tjeskobe, mu~nine u kakvu bi moglo 
zapasti ~ovje~anstvo u nekoj dalekoj “blistavoj budu}nosti”!

Bukvi} se i u Homo novusu pokazuje vje{tim u gra|enju dijaloga i jezi-
~nim fi nesama, a ima i snage za aluzije na apsurde dana{njeg `ivota. To su 
sve dobri znaci da bi mogao postati pravim dramati~arem na{eg vremena.

Nasko Frndi}
Borba

Sino} je u Maloj dvorani Teatra ITD praizvedena tre}a drama Ami-
ra Bukvi}a, dramati~ara i glumca, pod nazivom HOMO NOVUS. Rad-
nja je smje{tena u neko budu}e postatomsko skloni{te u kojem dvoje 
ljudi suprotna spola `ivi osu|eno na strogo kontroliranu vje~nost…

Mladen [kiljan, redatelj ove prve ovogodi{nje premijere Male scene 
Hrvatskog narodnog kazali{ta, okupio je uspje{nu ekipu suradnika. 
Scenograf Aleksandar Augustin~i} na~inio je vrlo efektnu scenu koja 
jasno odra`ava i prazninu i sterilnost i kontrolu. Bijela ploha s parava-
nima, dva uspravna le`aja, dva stupa sa svjetle}im ekranima, sve 
zaokru`eno s nekim {ipkama koje zatvarju za~arani krug scene, sve u 
bijelom, samo uz igru svjetla koje prati televizijske vijesti. Tome je 
uspje{no dodana muzika Igora Savina te kostimi Ljubice Wagner… 

No, sol predstave ipak su bili glumci, Pero Kvrgi} i Koraljka Hrs, 
koje je publika ispratila dugim aplauzom.

Sanja Nik~evi}
Ve~ernji list
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PERO KVRGI], KORALJKA HRS

PERO KVRGI], KORALJKA HRS
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DJECA SA CNN-a, prvi put su izvedena u POZORI[TU MLADIH 
u Sarajevu u sezoni 2005-2006. u sljede}oj podjeli:

DINO Semir Krivi}
DORA Amra Kapid`i}
GOGO Nermin Tuli}
GOSPO\A [LIK Jasna Dikli}
FAHRO – RUS Damir Kustura
PROLAZNICA Elma Ahmetovi}

RE@IJA Aida Bukvi}
SCENOGRAF Dinka Jeri~evi}
 Irena @ic
KOSTIMOGRAF Irena @ic
MUZIKA Hamdija Salihbegovi}
 Edo Maajka

. . .
S razlogom redateljica Djece sa CNN-a Aida Bukvi} tijekom rada 

nije `eljela otkrivati detalje ove predstave, koja je naprosto nadma{ila 
o~ekivanja publike. Niko se nije nadao tako jakoj pri~i, izvrsno postav-
ljenim karakterima, dramatur{koj preciznosti i na koncu uistinu dobroj 
teatarskoj predstavi.

Tekst Amira Bukvi}a govori o Bosancu Dini, izbjeglici iz Srebrenice, i 
Dori, djevojci iz Vukovara, koji spontano, nepretenciozno i nenametlji-
vo iznose svoje tragi~ne pri~e iz pro{losti. Ovo je apsolutno predstava 
koja nas se ti~e i koja vrlo anga`irano govori o genocidu u Srebrenici…

Uloga Dine je najbolja u karijeri Semira Krivi}a, koji je bez trunke 
patetike i sa mnogo spontanosti odigrao tragi~ni lik i u njemu ~ak 
prona{ao zrnce radosti i humora. Amra Kapid`i} bila je dostojan partner 
i odgovorila te{kom gluma~kom zadatku u kojem je skrivala svoju pri~u 
sve do kraja. Sigurnost sa scene isijavao je Nermin Tuli}, dok su Jasna 
Dikli}, Damir Kustura i Elma Ahmetovi} unijeli dinamiku u tok radnje.

Djeca sa CNN-a je predstava koja zasigurno nikoga ne}e ostaviti 
ravnodu{nim.

Anila Gajevi}
Dnevni avaz
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Iako najnovija premijera Pozori{ta mladih Djeca sa CNN-a traje puna 
dva sata bez pauze, publika je predstavu odgledala u jednom dahu.

Aida Bukvi} je redateljica suptilnog senzibiliteta. Predstavu je gradi-
la moderno, nenametljivo, fi lmski precizno, sa puno detalja, a iznad 
svega komorno, intimisti~ki, {to je, ina~e, veoma te{ko. U crno-sivo-
bijelom scenografskom okviru sa tri pokretna panoa, scene su se odvi-
jale kao po preciznom {vicarskom satu. Neke su scene napravljene 
odli~no, neke, pak, veoma dobro, znala~ki, nje`no, prefi njeno. 

Cijela je predstava bila, dakako, na izvrsnom gluma~kom paru: 
Amri Kapid`i} i Semiru Krivi}u. Kao da su uloge Dore i Dine pisane za 
ove talentirane glumce s puno gluma~kog {arma.

Radovan Maru{i}
Oslobo|enje

Drama Djeca sa CNN-a autora Amira Bukvi}a otvara potisnuta i go-
tovo hermetizirana pitanja o procesu socijalizacije i prilago|avanja mla-
dih ljudi na ~ije su naivne dje~ije du{e u minulim stradanjima ugravirane 
“crvene ru`e” nespokoja i nezaborava. Pisac portretira dvoje mladih, 
Dinu i Doru, koji su identifi cirani kroz jednu zajedni~ku nit –kao djeca 
pro{li su sli~no tragi~no iskustvo potaknuto zlokobnim ru{iteljskim ide-
ologijama, ona u Vukovaru, on u Srebrenici. U tom nemilosrdnom vre-
menu pro{li su kroz tipi~nu kratkotrajnu medijsku eksploataciju, no ona 
ih je simboli~ki spojila kao jo{ jednu surovu analogiju u njihovim ranje-
nim ̀ ivotima. Pisac blago i postupno zasijeca njihove rane i dijalo{ki vrlo 
vje{to otkriva {to se to krije ispod povr{ine opredme}ene u borbi za eg-
zistencijalnu sigurnost i socijalnu prilagodbu. Metodom kontinualnog 
poniranja u emocionalne slojeve glavnih junaka, autor uspijeva demon-
strirati takti~ki i uravnote`eno kuda su skrenuli njihovi mladi `ivoti na 
po~etku `ivljenja koje je ujedno i njihov vrhunac postignutog.

Ono {to vo|enju radnje daje potrebnu jakost i svje`inu jeste pozicioni-
ranje tri lika: ekscentri~ni slikara Gogo, njegova lucidna baka Kata i Dinin 
prijatelj Fahro koji je prisutan samo glasom putem telefona. Ta tri lika su 
dramska kreativna pokreta~ka snaga koja svojim dinamizmom otvara rad-
nju i pokazuje cijepanje sistema vrijednosti i poroznost poratnih dru{tava.

Indira Ku~uk-Sorgu}
BH Dnevnik
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SEMIR KRIVI], AMRA KAPID@I]

SEMIR KRIVI], NERMIN TULI]
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ARISTOTEL U BAGDADU izveden je prvi put u KAMERNOM 
TEATRU 55 u Sarajevu u sezoni 2006-2007. u sljede}oj podjeli:

ISAK Senad Alihod`i}
SAID Aljban Ukaj
IBRAHIM Miodrag Trifunov
ABRAHAM Vlado Jokanovi}
ESTERA Arta Dobroshi
CAR Semir Krivi}
AZRA Sad`ida [eti}
FEYSAL @an Marolt
FARABI Alija Aljovi}
AZER Dragan Marinkovi}
MUZAFAR Mirsad Tuka
BENJAMIN Bojan Tri{i}

RE@IJA Aida Bukvi}
KOSTIMOGRAFIJA Vanja Popovi}
I SCENOGRAFIJA 
MUZIKA Hamdija Salihbegovi}
 Ned`ad Merd`anovi}

. . .
Premijerna publika sino} je u KAMERNOM TEATRU 55, pred pre-

punom dvoranom, vidjela praizvedbu drame Aristotel u Bagdadu koji 
je prema tekstu Amira Bukvi}a re`irala njegova k}erka Aida Bukvi}. 
Nakon dvosatne dobre igre trinaesto~lanog ansambla publika je iza{la 
zadovoljna. Pri~a o caru koji za savjetnike ima pjesnike i fi lozofe, a ne 
ratnike, pokazala se suvremenom. Iako je stavljena u posve drugi vre-
menski i prostorni ambijent.

Dnevni avaz

Oni koji znaju - ili makar slute – da je o~uvanje predod`be o cjelini 
Svijeta i ljudskog iskustva osnovna funkcija teatra, odnosno oni koji 
teatar mo`da rje|e posje}uju budu}i im se mahom nudi takozvana 
humanisti~ka umjetnost {to apsolutizira fragmente, s istinskom }e 
rado{}u do~ekati Aristotela u Bagdadu.
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Danas kad dramski pisac odlu~i napisati komad u kojem se “vje~na 
pitanja” tretiraju do kraja eksplicitno, on se mora zapitati kako zadr`ati 
interes publike, ponudit joj neku vrstu pro~i{}enja, a pri tome ne skre-
nuti u zagu{ljivost banalnosti ili ispraznosti na koju je ta ista publika 
navikla kad je rije~ o “proizvo|enju” i “u`ivanju” dramske umjetnosti. 
Amir Bukvi} je taj problem rije{io klasi~ki elegantno: osnova logike 
narativnog postupka koji izvanredno funkcionira na svim planovima 
ove drame je kombiniranje raznolikih arhetipa pripovjedne i fi lozofi j-
ske tradicije; pri tom ni traga od onog nelagodnog osje}aja da ste upa-
li u jo{ jednu infantilnu “postmodernisti~ku” citatnu igrariju. Dijalog s 
olimpskim pripovjeda~ima Shakespearom i [eherezadom omogu}ava 
da na najbolji na~in do|e do izra`aja ona su{tinska napetost…

Glavni likovi Aristotela u Bagdadu nisu carevi, pjesnici ili trova~i(ce), ve} 
su to ~u|enje i pitanje, ali i rije~ koja ih prenosi i svjetlost zbog koje su tu. 

Suvremene drame koje na bilo koji na~in tematiziraju ortodoksna reli-
gijska u~enja rijetko zahvate ne{to od njihove stvarne rasko{i, njihove aro-
gantno zaboravljene mudrosti, a samim tim i rijetko dopiru do onog 
po~etnog impulsa koji je uspostavio teatar kao kulturni fenomen. Amir i 
Aida Bukvi} vra}aju tome fenomenu dostojanstvo podsje}aju}i nas na 
plodno istinsko okrilje svijesti o ^udu u kome je nastao. To je ono okrilje 
u kome se pitanja postavljaju sa strahopo{tovanjem, a odgovori se toliko 
ne “dobijaju” koliko prepoznaju kao ne{to otprije znano (pa stoga, izazi-
vaju u ~ovjeku strepnju od ponovnog zaborava). To je okrilje u kojem su-
bjekt ili junak, ne obaziru}i se na historijski provincijalni kompleks “origi-
nalnosti”, u~i o vlastitoj mjeri u poretku stvari: kad se na samom kraju 
predstave, postavlja “otrcano” pitanje o tome koje je ime primjerenije 
ljudskom `ivotu – tragedija ili komedija, na osnovu ranije prikazanoga 
gledalac prepoznaje odgovor: i tragi~no i komi~no nas podsje}aju na ljud-
sku mjeru, a ljudski `ivot, kao Onaj Koji ga je stvorio, ima mnogo imena. 
Gluma~ki ansambl Aristotela, kako bi rekao Fohas, {minka prava…

Emir Pekmez
Oslobo|enje

Aristotel u Bagdadu je vrlo ambiciozni teatarski tekst, koji mre`u svo-
jih intertekstualnih veza pru`a u razli~itim pravcima, poigravaju}i se s 
aluzijama na [ekspirova Hamleta ili pak na Aristotelovu “Poetiku” (ne 
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zaboravimo i vrlo prepoznatljivu idejnu vezu s Lesingovim “Nathanom 
mudrim). Amir Bukvi} je stvorio zamr{eni svijet odnosa, izme|u careva 
i pod~injenih, onih `eljnih znanja i onih `eljnih vlasti, onih koji znaju 
tajne i onih koji `ivot daju samo da ih saznaju. Taj svijet u kojem dobro i 
zlo obitavaju skupa, skriveni ~ak i pod krinkom jedne te iste persone, 
postaje zatvoreno popri{te bitki za pronalazak smisla `ivota, istine, ili 
pak odr`avanja kontinuiteta svog vlastitog identiteta. Mladi Car hamle-
tovski (bez)uspje{no tra`i krivca za smrt svog oca, dok se oko njega ste`e 
zamka dvorskih spletki i `elja za uni{tenjem. U sceni ma~evanja (aluzija 
na scenu iz Hamleta) izme|u Cara i Isaka, oba u~esnika izlaze kao pora-
`eni; otrovani smrtnim otrovom popijenim iz ~a{e tajni (kako Bukvi} 
ka`e: “Tajna je kao ~a{a sa~injena od svjetlosti”). 

U sceni predstave u predstavi (opet aluzija na scenu Mi{olovke iz 
Hamleta), Bukvi} {iri granice svog teksta, stvaraju}i tako metanarativnu 
strukturu “pri~e koja pri~a samu sebe”, zapravo “teatra koji sam sebe 
igra”. Ovim postupkom umno`avaju se likovi, odnosi, ali i semanti~ke 
dubine teksta koji poku{ava ispri~ati pri~u o la`i, skrivanju, ali i vjerova-
nju u istog Boga ma kako ga zvali, te na{em zajedni~kom porijeklu.

Tragaju}i za zna~enjem rije~i “komedija” i “tragedija”, koje je Ari-
stotel ozna~io kao klju~nim pojmovima svoje “Poetike”, Bukvi}evi li-
kovi ostaju zato~eni u krugu tragikomedije u kojem }e u novim pri~ama, 
svaki put ponovo pro`ivljavati i pre`ivljavati svoje sudbine.

Naida Lindov
San

U intervjuu talijanskom knji`evnom ~asopisu COMUNICARE, gdje je 
objavljena i uz komentare predstavljena njegova drama Aristotel u Bagda-
du, Amir Bukvi} govori o tome kako je ~itaju}i djela Jorgesa Luisa Borgesa 
upoznavao svjetove jedne daleke isto~nja~ke kulture, kojoj je on od ro-
|enja, ku}nim odgojem i vjerskim svjetonazorom, djelomi~no pripadao.

Na prvi pogled radi se o apsurdu, koji to prestaje biti u trenutku kada 
ulazimo u Bukvi}ev pripojeda~ki svijet. Istra`ivanje i otkrivanje druk~ijih 
svjetova kroz upoznavanje drugog, predstavljaju bit Bukvi}evih tematika.

Todorov je kazivao o “problemu drugog”. O drugom, misle}i pri tom 
na Amerikance sa stanovi{ta Europljana. Wachtel je kazivao o “viziji 
pora`enog”. I to pripada onom drugom. A Bukvi} u svojim dramama go-
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vori o nekom “drugom”, koji je jako daleko, ali istovremeno taj netko 
drugi predstavlja samu sr` nas samih. O tom nekom drugom kojeg smo 
mo ̀da jednom davno bili u stanju razumjeti ali, kojeg danas, savladani raz-
noraznim doga|ajima, vi{e ne prepoznajemo. Postoji i onaj netko drugi 
koji je u nama: tra`enje koje ~ovjek vr{i u samom sebi, u svijetu u kojem su 
se ~vrsta upori{ta promijenila i u kojem kao jedina nada preostaje vjera!

Mladi car, ̀ eljan znanja i kulture, kako bi razjasnio svoje nedoumice 
i sumnje, okuplja na dvoru najbolje mislioce, fi lozofe i znanstvenike, 
ne mare}i za njihovu nacionalnost ni vjersku pripadnost. Aristotel za 
cara i za osobe koje ga okru`uju, postaje nezaobilazan poticaj za svako 
mogu}e razmi{ljanje. Poznato je, kako su u tim vremenima, Aristotelo-
vi tekstovi, u prijevodu ili originalu, putovali s istoka na zapad i kako 
su tuma~enja njegova djela, premda u svojoj razli~itosti, ujedinjavali 
stanovnike najudaljenijih dijelova Mediterana.

Unutar jednog svijeta Bukvi} ~esto pro`ima, a ponekad i suprotstav-
lja dva svijeta, onaj arapski i onaj `idovski. Jedan pojam i strah ujedinit 
}e dvoje mladih, jednu @idovku (Estera) i jednog Arapina (Saida), i 
u~init }e ih bliskim usprkos razli~itih svjetonazora i nagnat }e ih na 
daleki put u Andaluziju. Iako se drama doga|a u Bagdadu, i Andaluzi-
ja se ~esto pojavljuje u tekstu. I ona za neke junake postaje cilj koji 
treba dose}i. Cilj koji je ispunjen dubokim zna~enjima, jer upravo pu-
tovanje poprima gotovo neophodan smisao i omogu}ava otkrivanje 
drugih svjetova i novih saznanja. Arapska kultura je u svom punom 
sjaju, i Andaluzija u tom smislu poprima ne samo ponajljep{e konota-
cije, nego postaje i sama mogu}i prostor nove, druga~ije slobode. 

 U drami Aristotel u Bagdadu Bukvi} se slu`i okolnostima i situ-
acijama iz pro{losti koje simboli~ki djeluju, da bi izrazile problematiku, 
odnose i ograni~enja suvremenog svijeta.

Ana Cecilia Prenc
COMUNICARE – letterature lingue

i programska knji`ica predstave

Aristotel u Bagdadu je ansambl predstava koju nosi 13 glumaca, 
koja korespondira s dana{njim vremenom, iako pri~a pri~u iz 13 sto-
lje}a, jer je to jedan lirski pogled na fenomen ketmana u multikonfesi-
onalnim sredinama. Pri~a je ne samo suvremena, nego i svevremena u 



395Praizvedbe

pitanjima koje postavlja. Na upit {to je ketman, Said odgovara preci-
zno i jasno: “Prilagoditi se zlu vremenu”. To mi se ~ini jednom od 
klju~nih replika ove drame. Pisana u maniru, uvjetno re~eno, magij-
skog realizma i u njoj se prepli}e san i java i pomjeraju granice izme|u 
stvarnog nestvarnog, ovog i onog svijeta. Aristotel u Bagdadu je i pitki 
fi lozofski tekst, a i fantazmagorija koja na umjetni~ki visokorelevantan 
na~in zagovara me|ukonfesionalnu toleranciju. Potraga misti~nog fi lo-
zofa Feysala za zna~enjem pojmova komedije i tragedije iz Aristotelove 
“Poetike” tako|er je jedan od motiva drame, ali i jedan od klju~eva za 
njezino ~itanje. To je vi{eslojan dramski tekst s kojim Bukvi} uspostav-
lja repliku sa [ekspirovim “Hamletom” i koji ima srodnike u knji`evnim 
pismima latinoameri~kih pisaca, ali i u knji`evnom pismu jednog Um-
berta Ecca te u sufi jskoj poeziji, fi lozofi ji i tradiciji.

Zlatko Top~i}, ravnatelj Kamernog teatra i dramati~ar
Dnevni avaz

Nekoliko elemenata ~vori{na su upori{ta ovog teksta. Prije svega, tu 
je motiv ketmana koji neki likovi u tekstu isti~u kao vrhunaravni prin-
cip `ivota koji to mora biti, osobito za one koji putuju kroz prostore 
drugih kultura i obi~aja ili `ive u njima, svejedno.

Osobito je zna~ajan odnos izme|u dru{tava, kultura, religija i kompa-
racija na~ina na koji se one izra`avaju. Utoliko je dragocjena i simboli~na 
pri~a o prevo|enju Aristotelove Poetike u kojoj postoje dvije rije~i koje 
ni prevoditelj niti oni za koje je prevo|ena ne razumiju. Rije~ je, a to u 
samom tekstu otvara brojne konotacije, o tragediji i komediji.

Tako se doga|a da se scena teatra u teatru igra na osnovu vi|enja 
jednog od aktera kao pri~a koja }e pri~ati samu sebe, {to gledaocu 
omogu}ava vi{estruki pogled na scenu, kao scensku igru, komentar te 
scenske igre i komentar tog komentara.

Cijela drama mogla bi se analizirati i kao svojevrsni komentar na 
Hamleta. Sve je tu: Car – koji `ivi i umire poput Hamleta, Carev duh, 
Estera koja se u jednom trenutku pona{a kao Ofelija, scena teatra u 
teatru, koja uprizoruju}i varijantu stare, dobro poznate pri~e o ~ovjeku 
koji poku{ava izbje}i smrt, na svoj na~in ponavlja Hamletovu klopku.

Ova opsjednutost teatrom u teatru, koja je na~in zapravo na koji 
teatar gleda, analizira, ironizira, odnosno naprosto komentira sebe, a 
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koja se kristalizira kao gluma `ivota ili pak igra `ivota vidljiva je i u 
ranijim Bukvi}evim dramama (likovi Stanovnika sna igraju svoj svijet u 
koji su kao bolesnici uronjeni, na primjer, a jo{ dramati~nije i grotes-
kniji svijet u kojem `ive akteri Dana jednog leptira.

Teatar je `ivot, a `ivot je gluma ili igra, kao da nam poru~uje svojim 
dramama Amir Bukvi} ili naprosto, na Calderonov na~in, `ivot je san 
(~ija glasovita istoimena drama tako|er nije bez dodira i koresponden-
cije s Bukvi}evim teatarskim rukopisom.

Irfan Horozovi}
Iz programske knji`ice predstave
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SAD@IDA [ETI] I SEMIR KRIVI]

ALJBAN UKAJ I SENAD ALIHOD@I]
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(S lijeva na desno) DRAGAN MARINKOVI], SAD@IDA [ETI], BOJAN 
TRI[I], @AN MAROLT, SEMIR KRIVI], ALIJA ALJOVI], ALJBAN UKAJ

ARTA DOBROSHI I ALJBAN UKAJ







Bukvi}eve su drame kazali{ni tekstovi par excellence – u svom nastajanju 
mi{ljeni i do`ivljavani i u svojoj formuliranosti strukturirani u funkciji scenskih 
poema koje podrazumijevaju. I to ne zato {to ih je pisao glumac, nego zato {to je 
taj glumac rasni dramati~ar, ~iji se dramski tekstovi upu}uju i pozivaju na ^in u 
kojem se ostvaruje `iv i autonoman kazali{ni mikrokozmos!

Mladen [kiljan

Bukvi} u svojim dramama govori o nekom “drugom”, koji je jako daleko, ali 
istovremeno taj netko drugi predstavlja samu sr` nas samih. O tom nekom dru-
gom kojeg smo mo`da jednom davno bili u stanju razumjeti ali kojeg danas, sa-
vladani raznoraznim doga|ajima, vi{e ne prepoznajemo. Postoji i onaj netko dru-
gi koji je u nama: tra`enje koje ~ovjek vr{i u samom sebi, u svijetu u kojem su se 
~vrsta upori{ta promijenila i u kojem kao jedina nada preostaje vjera!

Sve navedeno najbolje se i{~itava u drami Aristotel u Bagdadu, gdje se Bukvi} 
slu`i okolnostima i situacijama iz pro{losti koje simboli~ki djeluju, da bi izrazile 
problematiku, odnose i ograni~enja suvremenog svijeta.

Ana Cecilia Prenc

Uvjeren sam da je Aristotel u Bagdadu zna~ajan i dragocjen prilog dramskoj 
literaturi na{ih prostora, jezika i teatra. Njena samosvjesna i kultivirana pri~a, 
precizna i poetski oblikovana fraza i tako moderna korespondencija sa svjetskim 
naslje|em dramske rije~i ni u jednom trenutku ne zaboravljaju na ono {to je tea-
tru najva`nije, zapravo jedino bitno a to je igra!

Irfan Horozovi}

Ludnica kao dramska metafora `ivota (Stanovnici sna) u kojoj su ljudi osam-
ljeni i kad `ive zajedno, predstavlja i tematsko utemeljenje budu}ih Bukvi}evih 
drama (Homo novus, Promjene, www.robijevportal.hr), {to u sredi{tu sukoba no-
se motive vlasti i manipulacije, slobode i nemogu}nosti bijega, kao i konstant no 
preispitivanje stvarala{tva.

Gordana Muzaferija
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